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BBEJIEHUE

Tamkukckuii. U (GpaHIYy3CKUM  SI3BIKM  OTHOCSTCS K OOl
WHIOECBPOIIEUCKON CEMbE S3BIKOB W HMEIOT B OIPEACIIEHHOW CTEICHU
UJICHTUYHbIE HUCTOPUYECKHE KOPHU, KOTOpbIE JO CUX IOp €llle HEe ObUIn
PACCMOTPEHBI C TOYKU 3PEHUS COBPEMEHHOMW JIMHIBUCTUKU. Hapsiny ¢ 3tum
MEXKIY OJTUMH SI3bIKAMM 34 TAKOWM JOJTHMA MUCTOPUYECKUU TEPUO/T
00pa30BAINCh JIOCTATOUYHO 3HAUMMBIE S3bIKOBBIE OTJIUYUS, BBISIBICHUE
KOTOPBIX TAaKXE XapaKTEPU3YETCS BBICOKOM CTEMEHBID 3HAYUMMOCTH IS
COBPEMEHHOM Hayku. B 3TOM CBS3M MOCIENOBATEIILHOE HCCIEAOBAHUE
TaHKUKCKOTO M (DPAHIy3CKOTO SI3BIKOB B COIMOCTABUTEIIBHOM AaCIIeKTe
MPEOCTABUT YHUKAJIbHYIO BO3MOKHOCTh BCECTOPOHHETO aHaiu3a (hakTOpOB,
CBUETEJBCTBYIOIINX 00 OOIHOCTU U PA3IMYUM JIBYX SI3IKOBBIX CUCTEM B UX
HBIHEIIIHEM CTATyCe, YTO SBJISIETCA BAXXHBIM HAYYHBIM JOCTMIXKECHUEM IS
OTE€UECTBEHHOIr' O s3blKO3HaHMs. bojiee Toro, ceronansi, korga PecnyOiuka
Ta/UKUKMCTAaH aKTUBHO PA3BUBAET MEXAYHAPOJIHBIE CBSI3U, B TOM YMCIIE U C
(GpaHKOTOBOPAIIMMU CTPAaHAMH, AKTyaJIM3UPYETCsl MpoOjieMa MOATOTOBKHU
BBICOKOKBAJIM(UIIMPOBAHHBIX  KaJpOB, BIAJCIOMMX JBYMs  S3bIKAMH
(TaJPKUKCKUM M (PpaHIly3CKMM) Ha BBICOKOM HpO(decCHOHATbHOM YpPOBHE.
CrnenoBaTebHO, COMOCTABUTEIILHOE U THUIIOJIOTMYECKOE MCCIIEOBAHUE ITUX
SI3bIKOB ~ 3aHUMAeT  OJHO U3  BEAYIIMX MECT HE  TOJBKO B
paMKax OOIIES3bIKOBEIUECKUX JUCHUIUIMH, HO W B IUIAHE YCIEUIHOMN
peanu3anuy BHEIIHeW nonuTuku Pecriyoiuku TampKukucTaH.

AKTYaJlbHOCTh  HCCJIeIOBaHMsI  OOYCJIOBJIEHA  HEOOXOIUMOCTBHIO
TUMOJIOTUYECKOTO MCCIIEOBAHUS TaPKUKCKOTO U (PPaHITy3CKOTO SI3BIKOB,
KOTOpOE TMpeanonaraeT WACHTU(PUKAIMIO (YHKIIMOHATIBHBIX OCOOEHHOCTEH
CHUCTEMbl 3THUX S3BIKOB M OTHEJBHBIX €€ 3JeMeHTOB. B kauecTBe OOBeKTa
aHalM3a B 3asBJICHHOM HAay4yHOM pakypce o0O0O3HaueHbl HaunboJjee
JIUCKYCCUOHHBIE  BONPOCHI COBPEMEHHOTIO SI3bIKO3HAHUSA. B mocienHue
JeCATUIIETUS] HAOJIIOAAI0TCs TOMNBITKY, HAIpaBJIEHHbIE HA Pa3pabOTKy OCHOB
YHUBEPCAIILHOW TEOPUU COMOCTABUTEIIBHOTO, CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO

N THUITOJIOTHUYECKOI'O HCCIICAO0OBAHUA A3BIKOB. CpaBHCHI/Ie Ha HepBBII;'I B3rJ14 4



WJICHTUYHBIX SI3bIKOBBIX SIBJIEHHH B PAa3HBIX S3bIKAX ITO3BOJSAET BBISIBUTH WX
MMIUTMIIMTHBIC CBOWMCTBA, a TAK)XXE OMPENETUTh CHelM(PuKy KaK B S3bIKOBOM,
TaK U B p€YeBOM (PYHKIIMOHAIbHBIX ACTIEKTAX.

OcHoBa CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOTO M THUMOJOTHYECKOTO H3YUYECHUS
A3bIKOB, UMEIOIIUX PA3HOCUCTEMHYIO CTPYKTYPY, IPEACTABIICHA AKTyaJIbHBIMU
MpoOJeMaMu COBPEMEHHOI'O SI3bIKO3HAHMS, OJHOM M3 KOTOPBIX SIBJISETCS
AHAJIN3 U MHTEPIIPETAlds T'PAMMATHYECKUX KATETOPUM Pa3HBIX SI3bIKOB. B
3TOM IUIAaHE UCCIIEIOBAHUE KATETOPUM UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX TaIKUKCKOTO
U (PpaHILY3CKOTO SI3bIKOB MPEICTABISAET 0CO00€ HAyYHOE 3HAUYEHHE KaK s
pa3paboOTKK OOIIel KaTeropud HWMEHHU CYIIECTBUTEIbHOIO, TaK MW IS
BBISIBJICHUSI OOIMX, YACTUYHO COBMNAJAIOIIMX M OTIMYAIOUIMXCS MPU3HAKOB
HCCIIETyEMBIX S3bIKOB.

B comocTraBuTeIbHOM IpaMMaTUKE  TaIKUKCKOTO M (PAHITy3CKOTO
A3bIKOB C CaMOrO Hayaja €€ CTAaHOBJIEHHSI 0CO0O€ BHUMAaHUE YIEJSIOCHh
MCCJIEJOBAHUIO BOIIPOCOB JIEKCMYECKOTO IIJIaHA, XOTS MPOOJIIEMHOE OCBEIIEHUE
rPaMMaTHUYECKUX ACMIEKTOB HA3BAHHBIX SI3bIKOB B KOHCTPYKTUBHOM KOHTEKCTE
HUKOTJA HE TEPSJIO CBOETO 3HAUYEHUSI.

B Hay4YHO-TEOpPETHYECKOM  aCMEKTE€ IMPUHIMIHNAIBHO  BaXKHBIMU
0003HAUYEHbI COIOCTABUTEILHO-TUMOJOTUYECKUE HCCIEAOBAHUS KaTErOpUMn
YUClIa, OIPEHEIEHHOCTH U HEOIPEIEIEHHOCTH HMMEHU CYILIECTBUTEIIBHOTIO.
JlaHHBIA pakypc IO3BOJISIET HAM PACKPbITh OOIIME I Pa3HBIX S3BbIKOB
MPOIIECChl, 3aKOHOMEPHOCTH U CHUCTEMATHU3UPOBATH crienupuueckue s
KaXXJI0r0 M3 HUX sBJeHWs. Benb mpu peanusanuu SI3bIKOBBIX MPU3HAKOB U
CBOMCTB KaXIbId U3 S3BIKOB OOHApy)XuUBaeT TakKue JAeTalud U OTTCHKH,
KOTOPBIE NMPU UX AaBTOHOMHOM H3yYEHUU HEJOCTYMHBI WJIN TPYIHOJOCTYITHBI
HETOCPEICTBEHHOMY HAOJIIOACHUIO.

ComnocTaBUTENbHBIA AaHATIA3 KATErOPU 4YHUCIIA, ONPEICIEHHOCTH U
HEOIPEIEeIEHHOCTH UMEHH CYIIECTBUTEILHOTO MPEACTABIISIET COO0M OOJBIION
HHTEpPEC ISl  U3y4YeHUs]  OOIMX U OTJIMYUTENIBHBIX  MPU3HAKOB
paccMaTpUBaEMbIX SI3BIKOB. 3asIBIICHHBIE IMOJAXOAbl K M3YYEHUIO S3bIKOBBIX

€OUHUII CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO KaK OTIEIIHBHO B3STON METOHOJIOTHMYECKOI



0a3bl HAYYHOTO HAMpPAaBJIEHUS, TAK U HAYKHU O SI3bIKE B 1LIeJIOM. B 3TO# CcBs3M,
MIePeBO/I TUTEPATYPHBIX MIPOU3BEACHNN HA Pa3HbBIC SI3BIKKM MUPA MO-TIPEKHEMY
OCTa€TCsl  aKTyaJIbHbIM, TaK KakK aKTUBUPYET U  MOMNYJSIpU3UPYET
B3aMMOOTHOIIICHUSI  MEXKYJIbTYPHOTO M  MEXKBSI3BIKOBOTO  XapakTepa.
CnenoBaTenbHO, KAUECTBO MEPEBOJOB HAXOJUTCS B CTPOTON KOPPEJISIIUU CO
CTEIEHBIO PA3BUTHUS MEXBSI3BIKOBBIX CBSI3€H U pa3pabOTaHHOCTHIO HAYYHO—
00OOCHOBAHHOM TIpolleAypbl MEPEBOJIa MAaTEPHUAJIOB C OJHOIO SI3bIKA Ha
JIPYTOM.

N3bickanust 1o  mpoOsieMaM  CONOCTABUTEIBHOIO  aHAIM3a B
TaHKUKCKOM U (DPaAHITy3CKOM SI3bIKO3HAHHUW HE OTJIMYAIOTCS BBICOKOM
CTENEHBIO Pa3pabOTAHHOCTH T'PAMMATHUYECKUX OCOOEHHOCTEH, B YaCTHOCTHU
paccMaTpuBaeMbIii HAMH BOMIPOC 10 CUX TOP HE IOJBEprajcs ClielraJbHOMY
H3yUYCHMUIO.

Takoe cpaBHeHHME Ha CTBIKE HCCIEJOBAHUN  THUIOJOTUYECKUX
OCOOEHHOCTEH SI3BIKOB SIBJISIETCS BaXXHBIM HAyYHBIM HAIIPABIICHUEM W
XapaKTEpU3yeTCsl MOBBIIEHHBIM HWHTEPECOM  YYEHBIX K aHaIu3y |
MHTEpIpeTallMM TpaMMATUYECKUX E€IWHMUI] B CHCTEME HCCIeIOBAHMS
COIIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.

Hayunsrie pa3paboOTKH B obyactu COTIOCTABUTEIBHOTO,
TUMOJIOTUYECKOTO U CPABHUTEIILHO-UCTOPUUYECKOTO SI3bIKO3HAHUSI HACTOJIBKO
B3aMMOCBSI3aHbI, UTO 0€3 oOpalleHusi K TMEepPeBOJly YCIEIIHOE MPOBEICHUE
MOJIHOIEHHBIX HCCIEAOBAHUN B 00JACTH TUIOJIOTHMU, KOMIIAPATUBUCTUKU U
COITOCTaBUTEIbHOMN JTUHTBUCTUKH CUUTACTCS MPAKTUICCKH HEBO3MOKHBIM.

[TpoGnema comocTaBieHUs SI3bIKOB Ha MaTepuajie MepeBOTYECKON
JUTEPATYpPbl 3aHUMAET LIEHTPAITLHOE MECTO B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUUECKOM
HayKe, IJe¢ KOHTPAJAUKTOPHBIM TakK)Ke MPEACTaBIISCTCS BOMPOC OTPaKECHUS
SI3BIKOM CBOEOOPA3HBIX MOHATHH B 00JIACTH KYJBTYpPHI, ObITa M COLIMATIBHOM
Cpenbl OTJEIBHO B3ITOTO COOOIIECTBA, 3THOCA.

I[TosToMy MHOTHE YYEHBIC-TUHIBUCTBHI U CHEIUAIUCTBHI IO TEOPUH
MEPEBOa U COMOCTABUTEIBHOTO SI3bIKO3HAHUS MTPOBOJIST CBOU UCCIIECAOBAHUS

B pPaMKax TaK HA3bIBACMOI'O CHUCTCMHOI'O IIOAXOHdd, B KOTOPOM JAaHHLIC



BOIIPOCHI PACCMATPHUBAIOTCS KaK C YYETOM PE3yJIbTaTOB COMOCTABUTEIHLHOTO
aHaJIN3a, TaK U C yUeTOM KOHUEMIUN U MOCTYJIATOB TEOPUU MEPEBOIA.

Hcxons U3 BeIIenpruBEeICHHBIX (PaKTOB, AKTYaJbHOCTh H30PAHHOW TeMbl
MOKET OBITH MPEACTaBICHA CASAYIOIIMMHU MTOJIOKECHUSIMMU:

1. WccnemoBaHue HWMEHM CYIIECTBUTEIIBHOTO M €ro KaTeropui
TaHKUKCKOTO M (PPaHIy3CKOTO SI3bIKOB B CPaBHHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM U
TUITOJIOTUYECKOM aCIIeKTE BIIEPBbIC BBOJUTCS B CIIEKTP HAYUHOI'O BHUMAHUS.

2. CeroaHs CTeneHb aKTUBHOCTH S3bIKOBBIX KOHTAKTOB (DPAHITY3CKOTO U
TAJKUKCKOTO SI3bIKOB HE BBI3BIBAET COMHEHUU. llogBWIINCh peabHbIE
BO3MOXXHOCTH  JUJIS KYJIbTYPHO-00pa30BaTEILHOTO B3aUMO/JICUCTBUS
TamxukucraHa ¢ (QpPaHKOTOBOPSIIIMM MHUPOM, U C TPUCYTCTBUEM U
(GYHKIIMOHUPOBAHUEM  MHOXKECTBA  MEXKIYHAPOIHBIX  MOJUTUYECKUX,
SKOHOMUYECKUX U OOIIIECTBEHHBIX MHCTUTYTOB B PECIyOJIMKE TAaHHBIN BOIIPOC
MIPUOOPETAET OCOOYIO AKTYATbHOCTD.

3. Bompochl HU3y4YeHUS] UMEHU CYIIECTBUTEIBHOIO M €ro KaTeropui
MIPOAOJIKAIOT COXPAHATh CBOM MpOOJIEeMHBIN cTaTyc. Pa3BuBasi TpauliMOHHBIE
MHEHUSI O BaXKHOCTU COXPAHEHMS Pa3JIUYHBIX ACIEKTOB KaTEropuu 4YHUCIIA,
HEOMPEJIEIEHHOCTH M OIPEIECICHHOCTH TP AHAJIM3€ M COIOCTABJICHUH,
y4YE€HbIE YKa3bIBAIOT HA ACIEKThbl, KOTOPbIE OIMMCHIBAIOT JAHHBINA MPOIECC C
KaKOU-TMOO0 aKTyaJbHOM TOUKU 3PEHUS.

4. Kateropuu 4ucia, KaTeropuu ONpeeI€HHOCTH U HEOTPEIEIEHHOCTH
VIMEHHU CYIIECTBUTEIIBHOTO KaK BAXXHEUIIME JIMHTBUCTUYECKUE SIBJICHUS BCETIa
HaXOJATCSl B 30HE MAKCUMAaJIbHOT'O MHTEPECAa HAYYHOT'O COOOIECTBA.

CoBpeMeHHbIN MOAXO0J K COIMOCTABUTEIIBHOMY H3YyUYEHUIO U PEIIEHUIO
BAXHEHIIIMX BOMPOCOB aKaJEMUUYECKOM U TPAKTUYECKONH TIpaMMaTUKH
npuobpeTaeT o0coOyl0 aKTYyaJIbHOCTh B COBPEMEHHBIX YCIOBUSIX, KOT/da
HOCUTENMN (PPaHIly3CKOTO M TaKUKCKOTO SI3BIKOB HMMEIOT BO3MOXHOCTh
HEMOCPEJCTBEHHOTO  OOIIEHUsST B  Pa3IMYHBIX COLMAJbHBIX  OTPACIAX
COLIMATLHOM KU3HH U TTPO(EeCCUOHATBHOM IeITEIbHOCTH.

Crenennb HAY4YHOU Pa3padoTAHHOCTH TeMbl. IIpoGemsbl

COIIOCTaBUTCIBHOIO, CPAaBHUTCIIbHO-UCTOPUYCCKOIO MW THIIOJIOTIMYCCKOI'O



S3bIKO3HAHUS Ha MaTepuajie POJCTBEHHBIX SI3bIKOB C JABHUX MOP MPUBJIEKAIOT
BHUMAaHME MHOTHMX YUYEHBIX, a TAaKXe BEIYIIUX JUHIBUCTHUYECKUX IIKOJ H
Hanpasienuil. Tak, Hanpumep, XKeneBckasi mkona (bamm, Ceur, Ppeii)
paspabateiBaia u pasBuBajia umeun PD. me Coccropa. Tpya L. bammu
«Linguistique générale et linguistique francaise» (1932) cumTaercs
YHUKAJIbHBIM HW3JAHUEM, ITOCKOJBKY SIBJISIETCS TIEPBBIM OIBITOM OITMCAHUS
(paHIy3CKOro SI3bIKa B COINOCTABUTEIILHOM ACMEKTe, [JIe S3bIKOM IS
CpPaBHEHMSI TTOCTY)KIIT HEMEIIKHA.

Ilcuxonormyeckuit CerMeHT MCCIEOBAHUN MOJOOHOTO THUIIA HAIIEN
cBo¢ orpaxenue B pabotax XK. damypera u E. Ilenmona [167]. B Tpynax
BBIIIICHA3BAHHBIX YUYEHBIX IPOBOJUTCS Haubojee MOJAPOOHOE OIUCAHUE
rpaMMaTHUKH QPaHILy3CKOTO SI3bIKa.

IlcuxocucremaTnyeckas, MEHTAJIMCTHUYECKAs IO CBOEW CYUIHOCTH,
KOHIEMNUHUS si3blKka, Obuta paspadorana I'. ['uitomom (Le probléme de I'article
et sa solution dans la langue francaise (1919); Temps et verbe (1929)).
ITpencraButenssMu KOJbI [ MitlomMa SBISIOTCS Takue ydeHble, kKak P. Basen
(Kananga), K. Myanbse, K. Credpanunu. B 60— rr. XX B. Bo DpaHIUHU
pacCIpOCTPAHSIOTCS WU AaCeMaHTHYECKOTO CTPYKTypaliu3Mma, KOTOpbIe
oTpakeHbl B TpamMmatuke JlroOya [172]. KoHTeHT mepBOoro TomMa KHUTH
OCHOBaH Ha AUCTPUOYTUBHOM aHaIM3e, APYTUe — HA TPaHCHOPMAITMOHHOM.

DYHKIMOHAILHOE HaMpaBjIeHUE MNPEACTaBICHO TpyaamMu MapTuHe U
ero IociaegoBaTesiel, KOTOpble TOA  (QYHKIMOHAIBHBIM  TOAXOJA0M
MOJIpa3yMeBarOT HE TOJBKO TINATENIbHBIA aHAINU3 (QYHKIHMH rpaMMaTHYECKUX
dbopM, HO ¥ U3YyUEHHE UX POJIU B KOMMYHUKAIUH.

[lepBpie  MOMBITKM  MpOaHAIU3UPOBATH  Mpoliecc  OOpa3oBaHUS
MHOECTBEHHOTO 4YHCJIa CYIIECTBUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM Ta)KUKCKOM
JUTEPATYPHOM  SI3BIKE BCTpEYArOTCI B  MOPQOJIOTMM UM  CHUHTAKCHUCE
TaHKUKCKOTO s3bika. pyruMm ¢dyHIaMEHTaIbHBIM TPYJIOM B 3TOM 00JacTu
MOXXHO cuuTaTh «I'paMMaTHyecKue IMpaBUiIa MHOKECTBEHHOTO UMCIIa» 10
aBropctBoM C. Amm3ona. Ilo3zkxe B 3TOM HaIpaBieHHH padoTalIn

OTCUCCTBCHHLIC H BaPY6e>KHbIe JIMHI'BUCTBI WM BOCTOKOBCAbI, TAKHC KakK b.



Hussmyxammenos, C. Xanumon, X. XyceiiHos, 1. Cuse, H. Mabcymu, O.
[xanomosa, III. PycramoB u apyrue. B COBpEMEHHOM TaJI>KUKCKOM SI3BIKE
KaTeropusi 4Yuclia B pPa3HbIX YacCTAX pPEUM PACCMOTPEHA OTEUYECTBEHHBIM
yuéabiM O. [[xanonoBeiM B Tpyae «Kateropusiu yampb Ba 06ab3e Machbaaaxou
3a00HU X03upau Toyuk» (KaTeropuss MHOKECTBEHHOI'O YHCJIa U HEKOTOPHIC
BOIIPOCHI COBPEMEHHOI'0 TaJKUKCKOTO si3bika), a Takxe III. PycramoBbIM B
kHure «Mcem» (Mms cymectButensHoe) [109]

Bompocsr oOpa3oBaHus MHOKECTBEHHOTO yucia UMEH
CYILIECTBUTENIbHBIX TA/KMKCKOTO SI3bIKa BCErja MPUBJEKAJIXM BHUMAHUE
YUEHBIX-AUAJIEKTOJIOTOB. B vactHoctu, M. N. 3apyOuH uccieaoBall 1MajJIeKThl
Camapkanpga, P.JI. HemenoBa — rosop Kymns6a, A.3. Po3endenba — roBopsl
Kaparara.

Tunojgoruyeckuidi  acrekT  (QpaHIy3cKOro U  PYCCKOrO  SI3bIKOB
paccmatpuBaiu B. TI'. Tak, JLW. Wmua. Tematuka oOpa3zoBaHUs
MHOKECTBEHHOT'O 4MClia BO (PpaHIly3CKOM sI3bIKE OblIa 3aTPOHYTa B TpPyHdax
TaKUX M3BECTHBIX (paHIy3ckux (uiosoros, kak Martin Riegel (Mapren
Puexen), Jean-Christophe Pellat (OKan-Kpucrod Ilema), René Rioul (Pene
Puyn) u gpyrue.

S3pikoBen 1II. PycramoB B kHure «Mcm» (CylecTBUTEIBHOE),
paccMaTpuBas T'paMMaTHUYeCKHE KaTerOpUM MMEHM CYIIEeCTBUTEIBHOTO,
OJITHOBPEMEHHO M3Yy4YaeT BOMPOCHI KATETOPUN UMEHU YUCITUTEIIBHOTO. Y YEHbIN
MPeIOCTABIISIET OOIIUPHBIE CBEACHUS O Cy(pprKcax TaIKUKCKOTO B apaOCKOTo
S3bIKOB, TMOAYEPKHBAsi, YTO TrpaMMaTHdecKass (QYHKIHS COOHUPATEIbHOTO
cyddukca 3aBUCUT OT CIIOBAPHO-TPAMMATHUYECKUX BUIOB CYIIECTBUTEILHOTO.

B 1954 rony uszBecTHbIN uccnenoBatenb laBkat Huésu omnyoaukoBan
MoHorpaduo Ha TeMy «CyIIeCTBUTEILHOE U MPUIaraTeibHOe B Ta)KUKCKOM
SA3bIKE», B paMKax KOTOpOM MOAPOOHO omucaHbl (YHKIIMOHAIHHBIE
OCOOEHHOCTH 3THUX 4YacTed peur. ABTOp MpeajiaraeT CBOIO OPUTHHAIBHYIO
TPAKTOBKY  OTHOCHUTEJIBHO  POJU  aApPTUKIIS  «—e» B  BBIPAKEHUU

HCOIMPCACIICHHOCTHU CYIIICCTBUTCIIBLHOTO.



B. C. Pacropryesa, A.JI. Xpomos, III. Hué3u, P. I'apdapoB cuuraror
apTukiab cypdukcampbHpiM Mmokazateinem, HOo FO.A. Py6ounumk, W.K.
OBuuHHUKOBa, P.JI. HemeHOBa — rpaMMaTHUYECKUM [TOKA3ATEIIEM.

Tamxukckuy sguHreuct I, PycramoB oTMeuaeT Hajauuue [OBYX
apTUKJIEH B TA/PKUKCKOM SI3bIKE, O 4YeM TOBOpUTCSI U B «I'paMmaTuke
COBPEMEHHOTO TA/KMKCKOT'O JIUTEPATypPHOTO sizbika» [111].

Crnenyetr OTMETUTD, YTO APTHUKITh «—€» JI0 CUX TOpP SBIISIETCS MPEAMETOM
CIIOPOB MEXKYy HCCIIEIOBATENSAMH, IOCKOJbKY HEKOTOpbIE CUUTAIOT €ro
cypdukcom. OnHaKO OTHOCUTENIBHO (PaKTa, YTO «—€» BBIPAXKAET KATETOPUIO
HEOTIPEACIICHHOCTH OCOOBIX IUCKYCCU B HAYUHBIX Kpyrax He HaOJIIOqI0TCS.

B cratee @®. X. IlapumnoBoii noapoOHO MpOoaHATIU3UPOBAHBI
rpaMMaTUYEeCKHe OCOOEHHOCTH apTHUKIISA «—€» M €ro SI3bIKOBBbIE (DYHKIIUM Ha
OCHOBE SI3BIKOBBIX MAaTEpHUATIOB PA3IUYHOIO CTWISI U IPOBEICHA HAy4HO-
000CHOBaHHAs Ki1acCU(UKALIMS JAHHON IpaMMAaTUYECKON €UHUILIbI, KOTOpas,
KaK OTMEYaeT aBTOp CTaThbd, B TEPCUACKOM MHUCbME & wumeer 17
muddepenumanuii [149]. Xomka Xacanu Hucopu B cBoeit kHure «Yaxop
rymop» (Yerbipe 1BeTHHKA) BblAEseT 18 BuUIOB OykBbI -€(s ), KOTOpas,
HaXOJCh B KOHIIE CJIOBA, BBIMOIHSET (DYHKIIUIO apTUKJIIS HEOMPEIeIeHHOCTU
U TIpUoOOpeTaeT Apyrue rpammatudeckue sHaueHus [Cum.: 138].

N3sectHbiii muHreuct 1. bannu nomuepkHyn posib AETEPMUHATHBOB
KaK aKTyaJi3aTOpPOB CYIIECTBUTEIBHOIO, OJaroaapsi KOTOPbIM BUPTYaIbHOE
MOHSITUE TiepeHocuTcsi B (akTuyeckyro peub [15]. Pestomupys, MOXHO
OTMETUTH, UTO UCCIIEIOBAHUSI B OOJIACTU COMOCTABUTEIBHOI'O SI3bIKO3HAHUS,
KOTOpbIE OBUIM TPOBEICHBl OTEUECTBEHHBIMU U 3apyOeKHBIMU YUYEHBIMU,
JEMOHCTPUPYIOT TPUOPUTETHOCTh TMOAOOHOrO poJa U3BICKAHUN IS
COBPEMEHHOUN JUHIBUCTUKU. OAHAKO, HECMOTPS Ha OOJBILIOE KOJIUYECTBO
paboT B 3TOM HANpaBJICHWU, MHOTHE AacCleKThl JO CHUX TOp OCTATCA
HEU3YUYEHHBIMU BBU/Y PA3HO INIAHOBOCTU CAMOTI0 MPEAMETa UCCIIEIOBAHUS.

[lo mnoBoay  THUIOJOTUYECKOTO  CpPaBHEHUS  TaHKUKCKOTO |
(bpaHIy3CKOTO SI3BIKOB MOKHO OTMETUTh TAK)KE CTAThbU MOJIOJIOTO YUYEHOTO

P.III. OnumoBa «BbIpaxkeHHEe KAaTErOPUU OMNPEJAEIEHHOCTU C TMOMOIIBIO



nocienora «-po»». B pgaHHO#W crathe aBTOp oOTMewyaeT uto «IlomoOHO
(dbpaHIy3CKOMY OMNpeaeIeCHHOMY apTHKII0 MHOXECTBEHHOTO ducna les, B
TaDKUKCKOM SI3bIKE ApPTHKIIONI -pO TaKX€ MOXET BBIpaXkaTh MHOXECTBO
ONPEICIICHHBIX TPEAMETOB, KOHCTPYKIMS KOTOPBIX B JAHHOM Cily4ae
BBITJISIIUT KaK -X0+-po (KUTOOX0po)» [96].

Ileap HACTOSAIIETO IUCCEPTALIMOHHOTO MCCIIEIOBAHUS 3aKIIIOYaeTCs B
MPOBEACHNM KOMIUIEKCHOTO aHalln3a KaTeropuil 4ucia, OMpenesIéHHOCTH U
HEOTPEACIIEHHOCTH HWMEHHM CYIIECTBUTEIIPHOTO B TAJDKUKCKOM SI3bIKE B
cormocTaBiieHUN C (paHIiy3ckuM Ha ocHoBe pomaHa Jx. Mkpamu «Jloub
OTHS», a TAK)X€ B BBISBJICHUM U KiIacCU(PUKALIMU OOIIMX U OTIUUYUTEIIHbHBIX
OCOOEHHOCTEH MAaHHBIX T'PAMMATHYECKMX KaTETOPUU MCCIEAYyEMBIX SI3BIKOB.
[TocTaBneHHas eI 00YCITOBUIIA PEIICHHE CIASAYIONINX 3aaay:

1) ompenenuTh OCHOBHBIE TEOPETHMYECKUE OCHOBBI KATETOPHH 4YHCTIA,
ONPEJICTIEHHOCTH U HEONPEICIEHHOCTH UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO, BBISIBUTH
UX IJIaBHBIE OCOOCHHOCTH;

2) KOHKPETU3UPOBATh (PYHKIIMOHAIBHBIE XapaKTEPUCTUKU KaTETOPUH
Yyucia, ONMPENeSIEHHOCTH W HEOINPENeIEHHOCTH MMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO B
COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX;

3) oxapakTepu3oBaTh TEMATHYECKHE TPYIIIbI U Pa3psiabl KaTEeropuii
qyucia, OMPeNeNIEHHOCTH W HEOIPEneEHHOCTH WMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO B
TaHKUKCKOM U (DpAHITY3CKOM SI3bIKAX;

4) BBIIBUTH WACHTHYHBIC W AuddepeHIInaIbHbIC TPU3HAKN KaTeTOPHH
qyucia, ONMPENeSIEHHOCTH W HEOIPeNeEHHOCTH WMEHHM CYIIECTBUTEIBHOTO B
COITOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX;

5) ycraHoBuTh HaumbOoiee 3(PGEeKTUBHBIE CIOCOOBI JOCTHXKCHUS
aJICKBATHOCTH TIpM Tepedaue KaTeropuil 4Yuciaa, OMNPEACIEHHOCTH W
HEOIPEAEeIEHHOCTH  HMMEHM  CYIIeCTBHUTEIIBHOIO ¢  TaJUKUKCKOTO  Ha
(dbpaHIly3CKU S3BIK HA MaTepUaje Xya0KeCTBEHHON JTUTEepaTyPhI;

6) TMpoBecTH KIACCH(UKAIMIO TpPaMMaTHYECKMX KaTEeropuil HMEH
CYIIIECTBUTENIBHBIX B COBPEMEHHOM TaPKUKCKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE U UX

AHAJIOTOB BO (DpaHIy3CKOM.
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Hayunas wnoBu3Ha. Hacrosmas amcceprammoHHass paboTa SIBIISICTCS
MEPBBIM B  CBOEM pOJIE HAy4YHBIM  HUCCIEAOBAHUEM, B  KOTOPOM
MPEIIMPUHUMAETCS TOMBITKA PACCMOTPETh KAaTETOPUU YKCIIA, ONPEIeTEHHOCTH
u HEOIPeIeIEHHOCTU UMEHU CYIIIECTBUTEIILHOTO B pamMKax
COIOCTaBUTEIBHOIO aHaju3a TaJPKUKCKOTO W (paHIly3cKoro s3blkoB. Ha
OCHOBAaHHMHU TIPOBEACHHOTO CpPAaBHEHHUS aBTOP IIbITAETCS (Ha KOHKPETHBIX
MpUMepax) KOHKPETU3UPOBATh MyTH aJICKBATHOM Mepelayu KaTeropuil umncia,
ONPEICIEHHOCTH M  HEOMNPEICIEHHOCTH MMEHH CYILIECTBUTEJILHOTO B
TaPKUKCKOM U (ppaHIly3cKkoM sizbikax. B paboTe yaensieTcs oco00e BHUMaHUE
M3yUYCHUIO BBIIIEIIPEACTABICHHBIX KaTerOPUid, B 00pa30BaHUN KOTOPBIX CBOU
(GYyHKIUOHAJIBHBIE OCOOEHHOCTH  NPOSIBISIOT apTUKIA U CyDPUKCHI
TaDKUKCKOTO W (paHIy3CKOTrO S3bIKOB. (OCMBICIIEHUIO TMOABEPraroTCs
OCHOBHbBIE 3HAUYEHUSI KATErOPUM UYMCIIa, HEOMPEIEIEHHOCTH OIPEAEIEHHOCTH
MMEHHU CYIIECTBUTEIILHOTO B Ta/UKUKCKOM M (PpaHIy3cKOM s3bIKax. B
COIOCTAaBUTEJIbHOM IUIAHE BBISIBISIOTCS W MCCIEAYIOTCS OOIIME 3HAYCHUS
rpaMMaTUYECKUX SBJIECHUM B paccMaTpUBaeMbIX s3blkax. BmepBble B
OTEUYECTBEHHOM SI3BIKO3HAHUHN OOBEKTOM COMMOCTABUTEIIHHOT'O MCCICAOBAHUS 1
OTUCAHUS CTAHOBSITCS KATErOPUH YUCIIA, ONIPEACIIEHHOCTU HEOTIPEEIEHHOCTH
MMEHH CYIIIECTBUTEIbHOTO TAPKMKCKOTO U (PPaHITy3CKOTO SI3BIKOB.

Teopernyeckasi 3HAYUMOCTb JUCCEPTAIIMN 3AKII0OYAETCS B TOM, YTO OHa
MpU3BaHa TIOJIOKUTh OCHOBY [IJIS JaJIbHEUINIETO W3yYeHUS U OCMBICICHUS
CYIIIHOCTH MCCIIEIOBAaHWM B COIIOCTAaBUTEIBHOM pakypce. PesymbraThl
HacTosmer paboThl MOryT OBITh WCHOJIB30BaHBI TIpU  pa3paboTKe
TEOPETUYECKUX ACIEKTOB COIMOCTABUTEIbHON T'paMMAaTHUKU TaJKUKCKOTO M
(dpaHIy3CKOTO S3BIKOB. BBISBIEGHHBIE B XOJ¢ aHalW3a pPACXOXKJICHHUS B
dbopMaNbHBIX M CEMAHTUUYECKUX CHCTEMaXx COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB MOTYT
CTaTh YHUKAJIbHON TEOPETHUUYECKON 0a30i IS perieHrns] MHOTHX aKTyaJIbHBIX
BOIIPOCOB COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHMS, B YACTHOCTU B chepe CpaBHUTEIHLHO-
HMCTOPUYECKOTO M TUITOJIOTHYECKOTO SI3bIKO3HAHUS.

IlpakTHYecKyl0 LEHHOCTb pPa0OThl IPEJACTABISIIOT  TEPCIEKTUBbI

HUCIIOJIb30BaHUA IMOJIYUYCHHBIX PE3YyJIbTATOB IIPAKTHUKC IIpCriogaBaHUs
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TaHKUKCKOTO M (hPaHIy3CKOTO SI3BIKOB, B KOTOPOH BONPOC IOHUMAHUS H
repegaun KaTeropuil 4vciia, ONpeIeIEHHOCTH M HEONPENCIEHHOCTH HWMEHU
CYHIECTBUTEJIBHOTO JIO CHX TMOp OCTA€Tcs  HepemieHHbIM. Takxke
MPEICTABIISIETCI BO3MOKHOCTb IMPUMEHEHHUSI COOpPAHHOTO MaTepualia IMpHU
pa3paboTKke W TPOBEACHUHU JIEKIIMOHHBIX M CEMUHAPCKUX 3aHATHH 10
COIMOCTABUTEIbHOMY $13bIKO3HAaHMIO. [IpakTuueckuii matepuan JuCCEpPTALNU
MOET CTaTh JIMHTBUCTUUYECKOM PECYpCHOM OCHOBOW IPH OCYIIECTBICHUH
YCTHOTO M THCBMEHHOTO TIEPEBOJOB B paMKaxX COIOCTABJISIEMBIX SI3bIKOB;
COCTaBJIEHUM Y4eOHBIX TOCOOUI, ClIOoBapei, a TaK)Ke CIeUaIbHbIX KYPCOB O
KYJIbTYp€ peueBOro OOIICHUS.

MeToa0/10r1u10 Ucc/Ie10BaAHUS COCTaBJISIFOT HCCIIEIOBAHUS
OTEUECTBEHHBIX M  3apyOEXKHBIX  YUYEHBIX-S3BIKOBEAOB,  IMOCBSIIECHHbIE
M3YYEHUIO KATETOPUM YHWCIIa, ONMPEAEIEHHOCTH U HEONPEAEIEHHOCTU MMEHU
CYIIECTBUTENIBHOTO. PellleHNI0 MOCTaBICHHBIX B pa0d0Te 3a7au B HAUOOIbIIICH
CTEIEHW OTBEYAIOT, KAK HaM IPEACTABIISIETCS, METOJbl CPABHUTEIBHOTO M
COIOCTaBUTEIBHOTO sI3bIKO3HAHUS. Cpenn HUX 0co00€ BHUMAHUE YIEISIeTCs
METOJIaM HAOJIIOJIEHU S, CPABHUTEIbHO-UCTOPUIECKOMY aHAJIM3Y TAJIPKUKCKOTO
1 (PpaHIy3CKOTO SI3BIKOB C YYETOM KaTeropuen 4uciaa, OnpeAeieHHOCTU U
HEONPEJCAEHHOCTH HMEHM  CYIIECTBUTEIBHOTO, MX CTPYKTYPHOMY |
(GYHKIUOHAJIBHOMY aHAJIM3y, CEMAaHTUYECKOW XapaKTEpUCTUKE, IpUeéMam
cyoctutyiuu. Kaxkaplii U3 HMX MOpUBJIEKANICS, MPEXAE BCEro, B pamKax
rPaMMaTHUYECKOTO UCCIIEIOBAHMUSL.

B paGoTe 6bUIM Takke MPUMEHEHBI TPUEMBI TUHIBUCTUUECKOTO aHAJIN3a
MPEJIOKEHUI C 1eIbl0 HauboJjiee MOJHOTO PACKPBITUS (HYHKIIMOHATIBHOTO
aCleKTa KaTeropuid 4YuciIa, ONPENCIEHHOCTH U HEONPEIEIEHHOCTH WMEHHU
CYIIIECTBUTEILHOTO B TAHKUKCKOM sI3bIKe JJIs1 3(D(PEKTUBHOTO CPAaBHEHUS €T0 C
(GpaHIly3CKUM U BBISIBJIEHUS CIIOCOOOB MX aJIeKBATHOM Iiepenadyud B
paccMaTpUBAEMbIX SI3bIKAX.

TeopeTuueckoi 0a30ii HACTOSIIETO WCCIEIOBAHUS TTOCITYKUIM PAOOTHI
3apyoexnbix (Martin Riegel (Mapren Puwxken), Jean—Christophe Pellat (OKan-
Kpucrod Ilenna), René Rioul (Pene Puyn), J. Damourette OK. damypert), E.
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Pinchon (E. Ilenmon), Jean Dubois (Kan [dio0ya), R. L. Wagner (P.JI

Baruep), L. Tesniere (JI. Tenbep) m apyrue), pPycCKUX U COBETCKUX
si3pikoBesioB (B. I'. T'ak, JI. . Ummsa, H. A. Illurapesckas, I'. B. Cremanos,
0. A. Pybununk, B. C. PacropryeBa u Japyrue), a TakXe OTE€UECTBEHHBIX
yuénbix (C. Amuzopa, L. Husizu, b. Hussmyxammenos, L. Pycramos, C.
XamumoB, X. XyceitHoB, L. CuseB, H. Mascymu, O. [Ixkanonosa, b.
Kawmonernunos, 3. JI. MypasseBa, B. C. Pacropryesa, A. JI. XpomoB).

O0bexkTOM HCCIeI0BaHUsl JIUCCEPTALIMM SIBJISIIOTCS KAaTErOpUU YHUCTA,
HEOIIPEACIIEHHOCTH MW  ONPEICIEHHOCTU WMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO B
TaHKUKCKOM U (DpaHITy3CKOM si3bIKax. [ToHSITUS dnciia, HeONpeaeaeHHOCTH U
OIPEJICTIEHHOCTH SI3BIKOBBIX €IWHUIl U UX (DYHKIMOHAIbHBIE OCOOEHHOCTH
COCTABJIIIOT MpeAMET HACTOSIIEr0 HCCIENOBAaHUS, UYTO OOYCIOBJICHO
HEOOXOJMMOCThIO  aJalTalldd  CHUCTEeMHOro  MOAXOJa K  PEIICHUIO
chopMyIMPOBAHHBIX 1IeJIEH 1 3a/1a4.

Ha 3amuTy BbIHOCATCS CJIeAyIoNIie MoJI0KeHHs

1. Kareropuu uyucia, OnpeAci€HHOCTH U HEONPEACIEHHOCTH HUMEHHU
CYIIECTBUTEJIBHOIO KaK TIpaMMaTUYeCKHUE SIBIICHUS B  MEXbSI3bIKOBOM
KOMMYHHUKAIIM XapaKTepU3YIOTCS BBICOKOH CTETNEHbIO aKTyaJbHOCTU |
TpeOyIOT K cebe CBOe0OPa3HOro HAYYHO-OOOCHOBAHHOT'O MOAX0Aa B YCIOBHUSX
Pa3BUTHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

2. Kareropuu umcna, onpeae€HHOCTU M HEOIPEACIEHHOCTH HMEHU
CYIIECTBUTEIIFHOTO — MTOHATHE CYyTYOO rpaMMaTHYECKOE U €T0 CPaBHUTEIIbHBIN
aHaJIM3 B paMKax ABYX SI3bIKOB 00J1aJlaeT BHICOKMM HAYYHBIM MTOTEHIIMATIOM.

3. ®paHiy3ckuil S3bIK O0IagaeT IMMPOKHM KPYroM IMoKa3aTelen
KAaTErOpUM  4YuClia, OIPEACIIEHHOCTA U HEONPEACITIEHHOCTH  HWMEHU
CYIIECTBUTEIIPHOTO, COOTBETCTBEHHO, OTH BOMPOCHI  HYXKIAIOTCI B
MOCTIeI0BATEIPHOM, CHCTEMAaTHUEeCKOM H3YYeHHU B paMKax CpPaBHUTEIIbHO-
HCTOPUYECKOTO M THUIIOJIOTUYECKOTO S3bIKO3HAHUS, a TaKXkXe TEeOpUuu U
MPAKTUKHU ITEPEBO/IA.

4. Kareropuu HEONPEACICHHOCTH U  OIPEACICHHOCTUM  HMEH

CYIICCTBUTCIIBHBIX B TAaIXKUKCKOM H BO (I)paHHYBCKOM A3bIKAX HMCIOT
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OIpEJICJIEHHbIE CXOJICTBA, KaK B 3HAYEHUM E€IUHUYHOCTH, TaK WU
HEOIPEIeJICHHOCTH U HAPSAy C 3THUM OTJIMYHE 3aKIIOYAeTCS B TOM, YTO BO
(paHIy3CKOM S3bIKE KATeropus poAa KaK MYXKCKOH pOJI M KEHCKUU PO
3aHMMAaeT MECTO OJHOI0 M3 BEAYIIUX IpaMMATHYECKUX SIBJICHUM, €orja B
TQHKUKCKOM  SI3bIK€  IpaMMaTH4ecKass  KaTeropusi  poja  HUMEH
CYIIIECTBUTENIBHBIX BOOOIIE OTCYTCTBYET.

HccnenoBanue KaTeropuu qucia, ONPEACIEHHOCTH U
HEOIMPEIeIEHHOCTH TaKUKCKOTO M (PPaHIIy3CKOT'O SI3BIKOB IPEJCTABIICEHO B
aHAJIM3€ U UHTEPIPETAIMU TPAMMATHYECKUX €MHUI], BBISIBJIEHHBIX B KAUECTBE
pa3psg0oB KaTErOpuM 4YHCIIA, OIPENeIEHHOCTH W HEONpeAeIEHHOCTU Ha
MaTepuase UCCIIEeyeMbIX SI3bIKOB.

Marepuan wucciaenoBanusa. B KkadecTBe OCHOBHOIO — MaTepuaia
WCCIIEIOBAHUS  BBICTYNAIOT  TAKUKCKUE, PYCCKME U (ppaHIly3cKue
JUTepaTypHbIE MCTOYHUKM (T€YaTHBIE M JJCKTPOHHBIE), MPOU3BEICHUS
(paHIy3CKUX U TADKUKCKUX mucatenet XX CToJIeTHsl, a TAaKXKe UX MePEeBOIbI.
OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM MaTE€pUAJIOM aHajlu3a M MHTEPIPETAIIUA TEMBbI
MCCIIEIOBAHUS BBICTYMAIOT MpUMEphl M3 TekcTa pomaHa Jlxamonm Mkpamu
«dyxtapu otamn» (1983) u mepeBoAbl TAaHHOTO MPOU3BEIEHUS HA PYCCKOM
(doub orus, 1964) u dpanmysckom (La fille du feu, 1966) s3pikax, a Takke
«Vol de nuit» (Hounoi#t nmonér) dpaniysckoro nucatens AHTyaHa jne CeHT-
DK3I0MEPU U €ro MepeBo Ha TaIKUKCKOM s3bike (ITapBo3u mabona, 2006).

Anpobamusi paGorbl. OCHOBHOE COJIEp)KAHUE JAUCCEPTAIMOHHOTO
yucciaenoBaHusl oTpakeHo B 10 myOnmmkammsx, H3JAHHBIX B JKypHajax,
Bxomsamux B nepedeHb BAK Poccuiickoit depeparnun. ABTOp HpUHUMAIIA
HEIIOCPEJICTBEHHOE  JIMYHOE  ydyacThe B pa3paboTKe  IMOJIOKEHUM
JTUCCEPTAIIMOHHOTO uccienoBanHus. OTAeNbHbIE TOJOXEHUS U BBIBOJIbI
HACTOSIIETO HAYYHOTO Tpyaa ObLIN MPeACTaBIeHBI B BUE JOKIAI0B, TE3HMCOB
Ha  KOH(EpEHIMSIX  Pa3HOro  YpOBHS  (BY30BCKHE,  MEXKBY30BCKHE,
pecityOJIMKaHCKUE, peruoHaIbHbIE, MeXKIyHapoaHbIe) 3a nepuos 2015-2018 rr.
B 4YACTHOCTHU, HA TPAJUIIMOHHBIX HAYYHBIX U HAYYHO-IPAKTHYECKUX

KOoH(pepeHIUIX yueHbIX TaKUKCKOTO HAITMOHATIBHOTO YHUBEPCUTETA.
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O0BbéM U cTpykTypa padoThl. J(uccepramus COCTOUT U3 BBEJACHUS, ABYX
rJ1aB, pas3fefIéHHbIX Ha naparpadsl, 3akK/IIOUeHHUs, CIHCKA JIMTepaTypbl U
HMCTOYHUKOB MPAKTUUYECKUX TPUMEPOB.

Bo BBeneHun maércs oOOCHOBaHHE aKTyaJbHOCTHM BBIOpAHHON TEMBI,
KOHKPETU3UPYIOTCS TMpeaMeT, I1eJdb MW 3aJauyd  HUCCIEAOBAHUS, HaydHas
HOBM3HA; JOKA3bIBAETCS TEOPETUYECKAs 3HAYMMOCTh U IMpPaKTHYECKas
LICHHOCTh PaOOThI; MPEACTABIISIIOTCS OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS, BBIHOCUMbIE Ha
3aIUTY; ONPEACIISTIOTCS MaTepUal U METOIbl UCCIIETOBAHUS.

B rmaBe 1 - «CTpyKTypHBIi aHajiu3 KaTeTOPUM 4YHCIA WUMEHU
CYIIECTBUTEJIPHOTO B Ta/DKMKCKOM M (DPaHIy3CKOM  sI3bIKax», Oblia
NPEINPUHATA TIOMNbITKA HWIESHTU(UIMPOBATh OOIIME W OTJIUYUTEIbHbBIC
OCOOEHHOCTM KAaTErOpPUM 4YHCIIa HUMEH CYIIECTBUTEIbHBIX TaJPKUKCKOTO W
(paHIly3CKOrO SI3bIKOB HA MaTepualie MPOU3BEICHUIN TaPKUKCKOTO IMUCATENS
xamona MkpamMu UM uX TEPEBOJHBIX BapUAHTOB, MPEXKIE BCEro, poMaHa
«Jloub OrHsI».

B rnmaBe II - «CemaHTHyecKuid aHaIM3 KaTErOpPUU OIPeaeIeHHOCTH/
HEOITPEIeJICHHOCTH UMEHHU CYIIIECTBUTEILHOTO B TAPKUKCKOM M (DPAHITy3CKOM
SI3bIKAX», PACCMOTPEHBI CPEJICTBA BBIPAKEHUSI KATETOPUU HEOMPEAEIIEHHOCTH
U OMNpPEACICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO B TAKUKCKOM H (PaHIy3CKOM
SI3bIKAX.

B 3akimtoueHnu 0000IIEHBI UTOTH MPOBEAEHHOTO UCCIIEIOBAHUS.
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T'JIABA 1. CTPYKTYPHBIN AHAJIU3 KATETOPUH YUCJIA
MMEHU CYIHECTBUTEJIBHOI'O B TAJZKUKCKOM U
OPAHLY3CKOM A3bIKAX

OO1IEen3BeCTHO, YTO OCHOBHOW TIpaMMATHYECKON KaTeropuerd HMEH
CYILIECTBUTENIbHBIX BO MHOTHUX SI3bIKaX MHI0€BPOIEHCKON CEMbU, B TOM UMCIIE
1 B TQJKUKCKOM SI3BIKE SIBIISIETCS KATETOPHSI YKCIIA.

Yucno, HCUMUCIEHME U IpaMMaTHYecKasi  KaTeropusi  MMEHH
CYIIIECTBUTEIIFHOTO OOIOPA3YIOT CI0XKHYIO CUCTEMY, UTPAIOIIYIO YPE3BBIYAHO
BAXXHYI0O pPOJb B S3bIKE peuh. ITO OOYCIOBIEHO, C OJIHOM CTOPOHBI
JEHOTATHOH OTHOCEHHOCTbIO HMMEHHM U, C JAPYroi, HeoOXOAUMOCTHIO
0003HAUYECHUS CHUHTAKCMYECKUX CBSI3€M MEXIy CIOBaMU B IMPEIJIOKECHUU.
Pemienue coOCTBEHHO TpOOJIEeMbl TIPAaMMATHYECKOM KAaTErOpuM 4uCia
neaBapseT B paboTe YTOUHEHHE psja BOIPOCOB TEOPUM YaCTeH peur u
YACTEPEUHBbIX XapAKTEPUCTUK CYIIECTBUTEIBLHOTO, B PE3YyJbTaT€ YEro
dbopMupyeTcs TEOpUTHYECKas TO3WIMS aBTOpa, Ha KOTOPOH CTPOHUTCS
uccnegonanue [100, 7].

Bo ¢paHIty3ckoM 1 pycCcKOM SI3pIKaX UMEHAM CYIIIeCTBUTEIIFHBIM, KpOME
KaTeropuu poja, MPUCYIIA TaKKe IpaMMaTHyeckas KaTeropusi uuciaa. B
000UX SA3bIKax 3Ta KaTeropus BhIPaXKaeT OOIIME YNCIOBBIE OTHOIIEHUS MEXTY
IpeaAMeTaMM WJIM sIBJICHUSIMHU [36, 188].

Mopdonorndeckass KaTeropus 4YHCIAa  CYIIECTBUTEIBHBIX — 3TO
CIIOBOM3MEHUTENIbHASL ~ KaTeropusi, BbIpaXkamolasics B CHCTEME JIBYX
MIPOTUBOIIOCTABIIEHHBIX PSIA0B (POPM - €IUHCTBEHHOIO W MHOECTBEHHOI'O
yucia. Jlrobas ¢opma CyImecTBUTEIPHOTO 00S3aTeIbHO OTHOCHUTCS K
€IMHCTBEHHOMY WJIM MHOECTBEHHOMY 4uclly. Mopdosioruiueckrue 3HaUYECHUS
€IMHCTBEHHOTO M MHOYKECTBEHHOT'O YHCJIa OTPaKatOT BHES3BIKOBBIC PA3TMIMS
€AMHUYHOCTU U HEEAMHUYHOCTH Ha3bIBAEMBIX CYIIIECTBUTEIbHBIMU MPEIMETOB
[108].

Tak, W B TaKMKCKOM S3bIKE O3Ta KaTeropus 3aHUMAET TaKoe

ITOJTOXKCHUC, TO CCTb BbIPAXKACT O6H_II/I€ YHCIIOBBIC OTHONICHUS MCKIAY
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npeaMeTamMu WM sgBieHUsMU. OHa 0003HA4YaeT EIVMHUYHOCTb WJIU
MHO’KECTBEHHOCTDb JTaHHBIX MPEIMETOB WM SIBJICHUN — €IUHCTBEHHOE WJIU
MHO’KECTBEHHOE YHCIIO CJIOB, MOJAAIOIMMXCS cueTy. VI TOJIbKO B HEKOTOPBIX
Clly4asiX MpU3HAK 4YHUCIAa OCHOBAH HE Ha PEaTbHbIX, KOJIMYECTBEHHBIX
COOTHOLIEHUSIX, a Ha (POpMaJIbHO-ITPAMMATHUYECKON CTPYKTYype cioBa. B cBs3u
C 3TUM €€ UCCIEIOBAHUE B CPABHUTEIBHO-UCTOPUUECKOM M TUIIOJIOTHYECKOM
acIleKTax IPeJICTaBIseT OCOOYI0 aKaJIeMMUYECKYIO 3HAUYUMOCTh. 3asIBJICHHbIE
MOJXO0/Ibl K U3YUYEHHUIO SI3BIKOBBIX E€AUHUI] CIOCOOCTBYIOT PA3BUTHUIO KaK
OTHEJIbHO B3SITOM METOAO0JIOTMYECKON 0a3bl HAy4YHOTO HAIMpaBJIEHUS, TAK U
HAYKH O SI3BbIKE B 1IEJIOM. BBUTy 3TOT0, NepeBO/I TUTEPATYPHBIX TPOU3BEICHUN
Ha pa3HbIe SA3bIKM MHUpA IMO-TIPEKHEMY COXPAaHSET AKTYalIbHOCTb, TaK Kak
AKTUBUPYET U TMOMYJISPU3UPYET B3AUMOOTHOIIEHUS MEXKYJIbTYPHOTO U
MEXKBSI3bIKOBOrO  xapakrtepa. Clie1oBaTelbHO, KA4eCTBO  MEPEBOJIOB
HAaXOJUTCAd B CTPOrOW KOPPEJALMU CO CTENEHbIO PA3BUTUS MEXBbSI3bIKOBBIX
CBSI3eM U Pa3pabOTAHHOCThIO HAYYHO-OOOCHOBAHHOW MPOUEAYphl NEpeBOAA
MATEpPUAJIOB C OJHOTO SI3bIKA HA JPYTOM.

B nmaHHOW Ti1aBe AUCCEPTAIMOHHOW padOThl HAMU ObLIa MPEANPUHSITA
MOMNbITKA MJAEHTU(PUUUPOBATH OOIIME U OTIUYUTENIbHBIE OCOOEHHOCTU
KaTerOpUM YKCIIa UMEH CYHIECTBUTEIbHBIX TaIHKUKCKOTO U (PPaHILy3CKOTO
A3bIKOB HA MaTepualie MPOM3BEICHMIN TaKUKCKOro mnucarens [lxamona
Nkpamu 1 ux nepeBOAHBIX BAPUAHTOB, MPEXJIE BCEro, poMaHa «/{oub OTHs».
Bompoc Oynmer paccMOTpeH B paMKaxX CpPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO U
TUMOJIOTUYECKOTO aHAJIU3A.

B tamxukckoM 1 hpaHIly3CKOM SI3bIKOZHAHUM OTHOCUTENIBHO TeMATUKU
rpaMMATUYECKONM  KAaTErOPUMU UHCIA M3JAHO OIPOMHOE  KOJHUYECTBO
JUTEPATypPhl MTOJ] aBTOPCTBOM OTEUECTBEHHBIX U 3aPYOEKHBIX YUCHBIX.

[lepBble  MOMBITKM  MHpPOAHAIM3UPOBATH  Ipoliecc  oOpa3oBaHUsA
MHOJKECTBEHHOTO YKCJIa CYIIECTBUTENIBHBIX BCTPEUAIOTCS B UCCIEIOBAHUSAX B
obmactu MO PhOIIOTHUH u CHHTaKCHuca TaKUKCKOTO SI3BIKA.
dyHAaMEHTaJIbHBIM  TPYyJIOM B  3TOM  00JacTM  MOXHO  CUMTATh

((Fp&MM&TH‘-I@CKI/IC [paBujia MHOXKXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa» 1104 aBTOPCTBOM C.
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Anmuzona. VY4YeHbld, B YAaCTHOCTH, OTMEUAET, YTO CYIIECTBUTEIIbHbIE
MHOKECTBEHHOT'O YMKCJIa, KOTOpBIE SBIISIIOTCS HapHUIATEIbHBIMU HMEHAMH
CYILIECTBUTEJIbHBIMU B  OOJIBIIMHCTBE CIIy4yaeB MPUOOPETAIOT CTENEeHb
00001IeHnsT TMMOCPeaAcTBOM cydhdukca «-OH» ¢ CPAaBHUTEIBHO peXke
oboOmarorcss npu nomolu cyhdukca «-Xo», Kak, HAIPUMEP «OJIaMOH»
(;rou), «mepoH» (JIbBbI), «KHPMX0» (uepBH) [7, 20].

Cydduxc «-xo», koTopoe B IX — XII BB. OTHOCHJICS K MHOXECTBEHHOMY
YUCITy HEOAYUIEBIEHHBIX MPEIMETOB U B JAJIbHEHIIIEM HCIOJIb30BAJICS TAKKE
a1 o0O3HAUeHUS MHOXKECTBEHHOTO YHCIIAa OJYIICBIEHHBIX IPEIMETOB.
[TosTOMy MO TPUHIUNY AHAJIOTMU B COBPEMEHHOM SI3bIKE CY(POHUKC «-XO»
Takke ymoTpeOssieTcs il  0Opa30BaHMS  MHOXKECTBEHHOTO  YuCia
OJYIIEBIIEHHBIX ITpeaMeToB [51,27].

Bo Bpems mpoBeneHNH JaHHOTO MCCICAOBAHHMS MBI OOHAPYKUIIM, YTO
JNEUCTBUTENIBHO B MPHUBEJICHHBIX MpUMEpax CyPQPUKC «-X0» MCHOIb30BaH
Oosbliie ueM cy(PUKC «-0H».

MoxHO Takxe OTMETUTh (AKT HaIUuMs apaOCKOW ISTUMOJIOTUU
HEKOTOPBIX CyPPUKCOB (-0T, -€T) B TAIPKUKCKOM si3bIKe. B mopeBotonmonon
JUTEpaTyphl apadbckue ciaaBa ¢ cyhPUKCOM «-0T» BCTPEUYAIOTCS Yallle: XUKOS —
XUKOET (paccka3 — pacckasbl), OapakaT — O0apakoT (M300uIue — U300UIIHS),
Xapy — XapoyoT (3aTpata - 3aTpathl). Cerogus cyhpurc «-ot» Kak Mopdema
o0o03HavaroIee MHOKEHCTBEHOT'O 4YHCIIa B S3bIKE, HCIIOJB3YETCS PEaKo,
HEMHOT'0 M3MEHMB CBOM (DYHKIUM: XaWBOHOT (KUBOTHBIE), Xa&€IOT (MBICIIHN),
Ha0OTOT (pacTeHus ), MaxXcyaoT (MpAyKThI). HekoTopbie TaIKUKCKHUE CIIOBA C
noMoIpio cyhdukca «-0T» U TMOCIAEHOBAHUEM 3a JPYTMMHU CIOBAMU C
cyphurcoM «-0T» («-BOT», «-40T») 0Opa30BaId MHOXEHCTBEHHOE YHCJIO:
CynmopuInoT (3agaHus), MaHAUET (HacTaBjeHUs), (papmoumor (3aKasbl),
cab3aBoOT (OBOIIM), HABUINTAYOT (Haamucu) [141, 29].

P. 'adgopoB B cBoei kHUTE «A3bIK M cTwil Paxuma J[kaauiis» oTMedaer,
YTO CYIIECTBUTEIBHBIC TPYIIIbI «MaBYygaOT» (CYIIECTBa), «XAWBOHOT»

(}KI/IBOTHBIG), KOTOPBIC O6pa3OBaHBI Ha OCHOBC IIpaBUJIa MHOKECTBCHOI'O
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YUCJIa, B COBPEMEHHOM SI3BIKE HCIIOJIb3YIOTCS B COOUpPATEIbHOM 3HAUECHUU:
XaéaoT (MBICITBI), a4onOOT (uydeca), TabpudoT (XBajbl), XOCUIOT (ypoxkaii),
Tadcuot (moapodbHoctn) [42,113].

B sToM HampaBiieHMM Tak)ke padoTajiyd OTECYECTBEHHBIE SI3LIKOBEIbI U
BocTOKOBebl, Takue kak b. Hussmyxammenon, C. Xanumon, X. XyCeiHOB,
. CuseB, H. Mabscymn, O. [IxanonoBa u apyrue. B coBpeMeHHOM
TQHKUKCKOM SI3bIKE KAaTEropHusl YUCia B Pa3HbIX YAaCTSIX PEUM PacCMOTpEHA
TapKUKCKUM yuéHbiM O. [[kamonoBeiM B Tpyde «KaTteropusm yamsb Ba 0ab3e
Machallaxou 3a00HU Xo3upau Toyuk» (Kareropuss MHOXKECTBEHHOTO YMClIa U
HEKOTOPBIE BOIIPOCHl COBPEMEHHOTO TaJKUKCKOTO si3bIka). B maHHOI pabote
SI3BIKOBE/T BBICKA3bIBAET CBOIO ITO3UIIMIO OTHOCHUTEIIBHO (PYHKIIMOHAJIBbHBIX
OCOOEHHOCTE 4YacTed peyd M HUX COOTBETCTBUS IJIABHBIM YJICHAM
npeaoxenusi. MccnenoBartenb aHAIM3UPYET TAaKWE BaXHbIE BOIPOCHI, Kak
BBIpA)KEHUE KaTETOPHUU YUCIIa UMEHH CYIIIECTBUTEIBLHOTO, 3a1a4un CyPpHUKCOB
dbopMooOpazoBaHuss —OH (—TOH, —BOH, —€H) B COBPEMEHHOM TaIKUKCKOM
SI3pIKE W JAPYTHE CBOWMCTBA 3THUX T'pPaMMaTHUYECKHX 3JIEeMEHTOB. B wactHOCTH,
rpaMMaTHUYecKyl0 (YHKLIHMIO Ha3BaHHBIX Cy(G(PUKCOB OH XapaKTepu3yeT
cienytomuM oopazom: «B COBpeMEHHOM TaKUKCKOM SI3bIKE CY(PPUKCHI «-OH»
(«-TOH», «-BOH», «-EH»), B OCHOBHOM, YYaCTBYIOT B OOpa30BaHUM HOBBIX
JIEKCEM U3 YHClIa OYIIeBIEHHBIX U HEOIYIIEBIEHHBIX UMEH CYIIECTBUTEIIHHBIX
U HapsiAy C 3TUM SIBJISIIOTCS CPEICTBOM CIIOBOOOpA30BaHMSI TaKUX vacTei
peuu, Kak MMEHa MpuiaraTebHble, HApeuus, MeECTOUMEeHUs» [S1, 6].

Bormpocsr oOpa3oBaHus MHOKECTBEHHOTO qyucia UMEH
CYIIIECTBUTENIbHBIX TAJKUKCKOTO SI3bIKA BCErJa IMPUBJICKAIM BHUMAHUE TaKUX
YUEHBIX-AUAJIEKTOJIOTOB, Kak 3apyoun M. U. «Ouepk pa3roBOpHOrO si3bIKa
Camapkanackux eBpeeB», «OnbIT xapaktepuctukm» [51,181], Hemenona P.JI.
«Kyns0ockue roBophl TaIKUKCKOTO si3bIKa (ceBepHas rpymma)» [CtanuHadan,
1956, 190 ¢.80.], Pozendensa A.3. «I'oBopsl Kaporeruna» [104, 122].

OTH y4YeHble TMPOSBISIN OCOOBIM MHTEpeC K TIpaMMaTHYECKO-
(GYHKIIMOHAJIBPHOMY aCHeKTy Mmpoliecca 0Opa3oBaHUs MHOXKECTBEHHOTO YHCIa

N TaKUM CIro A3BIKOBBLIM JJICMCHTAM, KadK CY(b(bI/IKCbI «-XO0», «-OH», KOTOPEIC
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BBICTYNAIOT IMOJIHOMIPABHBIMU cpefcTBaMu GopMoobOpazoBaHus. B kauecTBe
MIPUMEPOB MPUMEHEHMSI Ha3BaHHBIX CY(PGUKCOB MPUBOAUTCSA OOJBIION 00BEM
(dakTHYeCKOro MaTepuanga W3 Pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB KJIACCHYECKOTO U
JTAATIEKTOIOTHYECKOTO XapakTtepa. OTHAKO MOJHOCTHIO MOAEPKATh JaHHYIO
MO3UIIUIO MBI HE HAMEpEeHbI. Tak, CTOUT OTMETUTH, UYTO 3TH JiBa cyddukca He
BCerja, a, HA0OOPOT, JUIIb UHOT/IA MOTYT aJIecKBATHO 3aMEHUTH APYT Apyra
0e3 Kakux-Tu0O «PUCKOB» B  (POHETUYECKOM, TIpaMMaTHYECKOM U
CEMaTHUYECKOM IUIAHAX: AYXTapOH — AyXTapxo (IeBOoYkH), TychaHIOH —
rychanaxo (oBibl). OgHAKO HCIMOIb30BaHUE Cy(dUKCa «-OH» Ha IOPSIOK
OCJIOKHSIET MPOU3HOIIECHHE JIEKCEMbI 11a0X0 (Beuepa).

B namanextax TaIKUKCKOTO s3bIKa KaTETOPHs MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa
MMEEeT HEKOTOphbIe OCOOCHHOCTU. JIWMameKThl TaIKUKCKOTO s3bIKa eIlé
MOJIHOCTBIO HE W3Yy4YE€HBbI, HO CYIIECTBYIOIIME MaTepuajibl Jal0T Ham
BO3MOHOCTh, YTO OBl OCTAHABIMBATBHCA Ha OCOOCHHOCTH JIHAJICKTOB
KaTeropud MHOXECTBEHHOro yucia. Hampumep, B aumanektax Yycr, Amr,
Kocon, ecnmu cinoBa, o60o3Hauaromue mMpeaMeThl 3aKaHIMBAIOTCSA COTJIACHUMU
3ByKaMM, KaK «caHr (KaMeHb), odaMm (4UejIoBeK), 3aH (KEHIIHUHA), AyXTap
(meBymKa)» TO MPUHUMAIOT Cy(hPUKC «-o»: caHro (KamMHHU), oJaMo (JIFOIu),
3aHO (KEHIIIUHBI), AYXTapo (AeBymKH) u T.4. [51, 29].

Tunojornueckuidi  acmekT  (QpPaHIy3cKOTO M PYCCKOTO  SI3BIKOB
paccmatpuBaiu lak B. TI'., HMmus JI. WM. Temaruka obGpa3zoBaHus
MHOKECTBEHHOT'O 4HciIa BO (paHIly3CKOM SI3bIKE paccMaTpUBaliaCh B TPpydax
TaKUX WM3BECTHBIX (paHIy3ckux (uiosoros, kak Martin Riegel (Mapren
Pexen), Jean—Christophe Pellat (OKan-Kpucrod Ilemma), F. Bruno (.
bprono), René Rioul (Pene Puyn) u npyrue.

Bo ¢paniy3ckoM si3bIke KaTEeropusi 4yuciaa MPeACTaBiIsIeT OOJIbIIYIO
crieninrKy Kak B OTHOIICHUU CITOCOOOB €€ BBIpaXKEHHUS, TAK U B OTHOIIICHUH
€e CoIep)KaTellbHOM CTOpOHBI. B QopmambHOM acIeKTe MOpeXxae BCEro
OpocaeTcs B Tlla3a €e HeperyJIsipHOe BbIpa)kKeHHE, OCOOCHHO B YCTHOM peud,

TaK 4YTO 4YHUCIO CYHCCTBUTCIILHOTO OYCHb YdCTO OIIO3HACTCs HC II0

20



Mop(]oJIOTUYEeCKUM TpU3HAKAM, HO MO CHHTAKCHMYECKUM (CITy>KeOHbIE CIIOBa,
corimacoBanmue) [35,79] .

HamomHuM, 4TO HE3aBUCUMO OT KOHTEKCTa MHOYKECTBEHHOE YHCIIO
CYIIIECTBUTENIBHBIX 00pa3yeTcs, Kak MpaBUjIO, MOCPEACTBOM MPUOABICHUS K
CIIOBY OKOHYAHUS -S B CIIyyae €CJId cama JIeKceMa He 3aKaHUYMBAETCs Ha Ha -, -
X WIH -Z. mur — murs, gant — gants, pie — pies, apotre — apotres, mais un permis
— des permis, un prix — des prix,; un — des nez.

[Toka3zaTereM MHOXECTBEHHOTO 4YHCIAa B rajio- U HOEPO-POMAHCKHUX
sS3blKax cTajla wmopdema S JIsi BCeX CYIIECTBUTEIbHBIX. OmHAKO B
COBpPEMEHHOM (paHIly3CKOM, IOCIIe 3aMOJIKAHUS KOHEUHOTO S, OIIO3UIIHUS
«em. 4. / MH. 4.» TepelaeTcss 4YepelOBaHHUEM TJIACHBIX WM H3MEHEHUEM
dhoHeTn4ecKoi (hOpPMBI IETEPMUHATUBOB. [8, 82].

BesycioBHO, B TrpaMMaTUUeCKUX CIIPABOYHUKAX OIMCBHIBAIOTCS BCE
HIOAHCBI JJAHHOW KaTeropuu (paHIy3CKOro s3bIKa, a B paMKaX HACTOSIIErO
vccaenoBaHus OyaeT MpeANpuHsTa TMOIBITKA MpOaHAIU3UpOoBaTh HX B
COITOCTaBUTEJIBHOM acCIIeKTe Ha 0a3e oOIMpPHOTO (haKTUUECKOTO MaTepuaa.

[TomMuMoO KIaccUecKrx M3AAHUH, UMEIOINX Y3KOCIIEITUATN3UPOBAHHYIO
HAIPaBJIEHHOCTD, CJIEAYET OTMETUTH U YUeOHO-METOIUUECKYIO JTUTEPATYPY.

Tak, B yuyeOHMKaX BBICIINX M CPEIHMX IIIKOJ, B TOM YHCII€ U TIOM
ABTOPCTBOM W3BECTHBIX YUYEHBIX, HapaBHE C APYTMMU TI'pPaMMaTHUYECKUMHU
€AUHUIITAMU 0CO0O€ BHHUMAaHHME VIENsSIeTCs KaTeropuv 4Yucia UMEH
CYIIIECTBUTEIIHHBIX.

S3pikoBen III.  PycramoB B cBoeit  kuure «Mem»  («ms
CYIIECTBUTEIIPHOE»), paccMaTpWBas TpaMMaTHUYeCKHE KaTeropuu HWMEHHU
CYIIIECTBUTEJILHOTO, OJHOBPEMEHHO oOpalmaeTcs K BOMpocaM KaTeropuu
MMEHHU YHCIUTEIIFHOTO. YUEHBIN MPeAOCTaBIISICT IIIMPOKUM CIIEKTP CBEICHUI O
cypdukcax TaHKUKCKOTO U apabCKOTO  SA3bIKOB, MOMYEPKUBAs, UTO
rpaMmatrieckasi GyHKIMS cCOOUpaTeNbHOroO cyduKca 3aBUCUT OT CIIOBAPHO-
rpaMMaTUYECKHX BUIOB CYIIIECTBUTEIBHOTO.

«B TamKUKCKOM SI3bIKE TPaMMAaTHYECKUM MPU3HAKOM MHOKECTBEHHOTO

qruciaa CymCCTBUTCIBbHOTO CUHUTAIOTCSA CO6I/IpaT€HBHI>Ie Cy(beI/IKCBI -XO» U «-
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oH». Ho cnocoObl apabckoro cioBOoOOpa3OBaHUs, KOTOPbIE B TaKUKCKUM
A3bIK BOUUIM TMOCPEACTBOM CJIOBAPHOM CTPYKTYpbl apabOCKOro s3bIKa,
COXpAaHWIM CBOIO TI'PAMMATHUYECKYI0 CYIIHOCTh B «HEBPEOUMOI» W
«HECIIOMAaHHOW» MHOECTBEHHBIX (opmax. POPMBI M HMX CMBICI TPEeOYIOT
OIPEJICTICHOrO TIOJIOKEHUSI B TAJKUKCKOM s13bike», — oTMeuaeT L. PycramosB
[110, 63—-64].

DpaHIy3CKOE COIMOCTAaBUTEIbHOE SI3bIKOZHAHUE CTaj0 MPEAMETOM
HAay4YHOTO MHTEpeca TaKux y4d€HblX, Kak J. [Tumon, XK. [lamypeT u apyrumu
(De mot a la pensée. OT ciioBa K MBIIUICHUIO). AJIEKBATHOE MPUMEHEHUE UX
pa3pabOTOK OTHOCUTEIIBHO KATErOPUU YUCIUTEIBHOIO B TAIKUKCKOM U
(paHIy3CKOM SI3bIKaXx HE IIPEACTaBIIIeTCS BO3MOXHBIM. bojee Toro, mo
JAaHHOW TeMe€ He OBUIO MOPOBEICHO HU OJHOIO COMOCTABUTEIBHOTO
(CpaBHHUTEJIBHOI'O) aHAJIU3A.

Tax nanpumep, E. B. IlommkapnoBa B cBoer aucceprauuu «4Ywuco,
WCUHCIICHUE M TpaMMaTH4YeCKass KaTeropusi 4YHUCIA B AHIJIUNCKOM U
(GpaHIly3CKOM  sI3bIKax»  COMOCTABJISASl  AHTJIMHUCKUX U (PPaAHIY3CKUX
YUCIUTENIBPHBIX OTMeuaeT: «Bo ¢paHIy3cKOWl TpaMMaTHUKE BBIACISIOT TpHU
BUJA APTUKJIS:  ONPEICIICHHbIM, HEONPENCIIEHHbIAW W  IAPTUTUBHBIN.
HexoTopple rpaMMaTHCTBI MPU3HAIOT TaK Ha3bIBAEMYIO HYJIEBYIO (GOpPMY -
HyJleBOM apTukib. HeomnpeneneHHbIM aHTJIUNUCKUN  apTUKIb a  (an)
MPOTUBOIIOCTABIIACTCS  OMpENeIeHHOMY apTukito the B OTHOIIEHUU
BBIJIEJICHHOCTHY WJIM HEBBIJIEJIEHHOCTH IpeaMera. Ho 3ta onmo3suius kacaercs
TOJIKO €IMHCTBEHHOTO umucia. HeompeneneHHbld apTUKIIb HE COBMECTUM C
MHO’KE€CTBEHHBIM YUCJIOM AHIJIMUCKUX CYIIECTBUTEIbHBIX. BbIIEIEHHOCTD WIIN
HEBBIJIEJICHHOCTh HECKOJIBKUX MPEIMETOB U3 BCETO MHOXKECTBA 0003HAUAETCS
TOJILKO OMPEACICHHBIM apTukiieM they» [99, 184]

Opnako HamMu OBIIO PACCMOTPEH P padOT MO BOIPOCAM CpPaBHEHMS
KaTErOpuu YUCIUTEIBHOI'O B PYCCKOM U TAJPKUKCKOM SI3bIKAX.

JlaHHOE uccIeqoBaHWe IPOBOJUTCS Ha MaTepuaje IPOU3BENCHUS
Tapkukckoro nucarenss [xamona HMxkpamu «loub oOrus», KoTopoe ObLI

IepeBeiecH Ha (paHIY3CKUH S3BIK C PYCCKOTro s3bika. JlaHHBINA (akT
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00yCJIOBUJI HAJIMYKE OMPEIEIEHHOTO KOJIMYECTBA PA3HOTO poja YyIyIIEeHUN B
MepeBOJHOM BapuaHTe. B paMkax HacTOSIIIe quccepTaiiu OCOObI HayUHbBIN
MHTEPEC MPEACTABISIOT YIYIIEHUSI TPAMMAaTUUYECKOTO XapaKTepa.

B Ta)KMKCKOM SI3bIKE UMEHA CYIIECTBUTEIIBHBIE COUETAIOTCS U AKTUBHO
HCIONB3YIOTCI ¢ ¢opMoobOpasyonmmMu  cypdukcamMu  «-oH» (M ero
BapHaHTAMHM «-TOH», «-BOH», «-€H») W apaOCKUMU CcOOMpATEIHbHBIMU
cybdukcamu «-0T», «-€1».

Tamxukckuii s3bikoBe b. KamoneTauHOB OTHOCUTEIBHO BOIpoOca
00pa30BaHUsSI ~ MHOXXECTBEHHOTO  4MClIa  OTMEYaeT, «4TO  CIOCOo0
CII0BOOOpA30BaHUs B PAa3rOBOPHOM M KHHKHOM CTHJISAX HE HACHTUYEH, YTO
O0OYyCJIOBJIEHO HECKOJIbKUMHU (PaKTOpaMU: BO—TIEPBBIX, 3aMMCTBOBAHHBIM C
apaOCKOTO $SI3bIKa U YNOTPeOJIsieMblii, B OCHOBHOM, B OTHOIIEHUH apaOCKuX
CJIOB JIAaHHBIN CIOCO0 Yallle anpoOUpPyeTCs B IUTEPATYPHOM SI3BIKE U CIIYKUT B
KauecTBE €JIUHOrO JJIEMEHTA JIEKCMKM W TIpaMMaTUKHU; BO—BTOPBIX, IpHU
BBIPAKEHUM MHOXXECTBEHHOI'O UYHCIIa OJYIIEBJICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
ynoTpeossiercsi cyhpPuKc «-oH» (BapHaHTBI: «—TOH», «—€H», «—BOH»), a i
00pa3oBaHUsS MHOXECTBEHHOI'O YHCIIAa HEOAYIICBICHHBIX IPEIMETOB B
OOJIBIIMHCTBE ClIyyaeB ynoTpedisieTcs cyQPuKc «-Xo0», KOTOPBIN, HaApsay ¢
3TUM, CPaBHHUTEIBHO 4YaIllle MCIOJb3yeTCsd B 0003HAUEHUH MHOKECTBEHHOTO
YyHcila KaK OJYIIEBIIEHHBIX, TAK U HEOIYIIIEBICHHBIX 0OBEKTOBY [55, 62-63].

Takum 00pa3zom, ¢ OMOpoON Ha aKaJeMHUUYECKHE CIEIUAIN3UpPOBAHHBIE
HMCTOYHUKH, MBI TIPEJICTABIISIEM CIEAYIONTYIO Kiaccupurkanuio cyh@ukcoB ¢ ux
PAacCMOTPEHHEM B COOTBETCTBYIOIIMX pa3jellaXx B KOHTEKCTE CpaBHEHHUS M
COIIOCTABJICHUS C UX aHAJIOTaMH BO (DpaHITy3CKOM SI3BIKE:

1. O6o3HaueHWe KaTeTOPUHU MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa IPU ITOMOIIU
cypdukca «-xo»

2. O6o3HaueHHe KAaTeTOPUU MHOKECTBEHHOTO YHMClIa MPU TTOMOIIH
cyhdukca «-oH» («-TOH», «<-BOH», «-EH»).

KpoMe cyhPukcoB «-xo», «-0H» («-TOH», «-BOH», «-€H») KOTOPHIC
0003HAYAIOT MHOKECTBEHHOT'O 4YHCJIa CYIIECTBUTEIBHBIX, B poMaHe «Jloub

OTHSD» UCIIOJIB3YETCS CyPPUKC «-THOM.
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Cyddukc «-uHO» SBISSICH CTUIIEM PA3rOBOPHOM peuM, TAKKE OTHOCUTCS
K nutepatypHoM s3bike. Chepa ymoTpedieHue cyphurc «-MHO» TOBOJIBHO
OTPAHMYEHO W B OCHOBHOM HCIIOJIb3yeTCS C MMEHaM JIIOACH W TEepMHUHBI
poactBo: Cadapuno (Cadaposl), akoMuHO (OpaTsIMH), X0JaMUHO (TETHI) U
ap. [112, 14]

O cyddukce «-uno» s3pikoBenpl b. Hussmyxammenos u JI. By3ypr3ona
BbICKa3bIBAlOT 4TO «Cy(pdukc «-mHO» yroTpediseTcs mqisd 00O03HAUEeHHE
yBa)K€HHUE €IUHCTBCHHOE JIMIIO, a TaK)Ke ITOKAa3bIBas MHOXECTBEHHOI'O YHCia
(Oucépin - MHOXKECTBEHHOCTh) KOTOpbIe 0003HAYAIOT COTPYJIHUYECTBA,
oO0benuHeHus» [89,16].

B rpamMMaTuke COBPEMEHHOTO TaPKMKCKOTO JIUTEPATyPHOTO SI3bIKa
roBopuTcs: «B JuTepaTypHBIM SA3BIK  BXOAUT CY(POUKC «-HHO» U3
Pa3rOBOPHOTO  SI3bIKA, KOTOPOE MO WCIOJIB30BAHUM U YHOTpeOJeHue
rpaMMaTUYECKUX 3HAUYCHUH HMEeT OCOOEHHOE mMooXKeHne. ITo cydduxc
yOooTpeOsIsisich C COOCTBEHHOM M HApUIATEIbHOM  CYIIECTBUTEIIBHUX

obo3HauaeT pojctBo (Kooununo, 3adapuHo, xoraMuHO, TaFOMUHO) [44,104].

1.1. @yHKuHOHA/ILHAN XapaKTepucTHKA cypurca «-X0» TATKHUKCKOT0
SI3bIKA

B coBpeMeHHOM TaKMKCKOM sI3blke CY(Q(PUKC «-X0» O] BIUSHUEM
Pa3rOBOPHOM pPeur MOIYUYNST YHUBEPCATIBHOCTD, OHO IITMPOKO HCITOJIB3YETCS C
OAYIIEBJICHBIMU M HE OMAYILIEBIEHBIMU CyIIECTBUTEILHUMU. boliee Toro B
COBPEMEHHOM Ta)KUKCKOM SI3bIKE HEOJIOTHM3MBI BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIIC
OorbIie Bcero odpasyrores cydhurcom «-xo» [109, 68].

B Tamkukckom  sa3bike  cyhPUKC  «-XO»  SABISETCS  IIHPOKO
yOoTpeOJIsIEeMbIM BO BCEX SI3BIKOBBIX CTWISAX C MIACHTUYHON CTENEHBIO
yactoTHocTH. Ilucartenr JIx. Mxpamm wucnonb3oBall 3TOT cyhdukc ¢
Pa3IUUYHBIMU TPYIIIAMU CYIIECTBUTEIbHBIX.

a) lMeHa CylIeCTBUTEIIbHBIE, KOTOpPBIE BBIPAKAIOT HMMEHA JIIOJICH.
CoOwuparenbabie Cy(PpPHUKChI, OCOOCHHO «-X0», (DUTYPUPYIOT B COCTaBE€ MMEH
COOCTBEHHBIX: MMeHa, (aMUJIUM OTIAEIBHBIX JIUI] JTUHACTUUA U ceMmeicTB. B

24



poMaHe «Jloub OrHs» 3TOT cy(puKC sBIsSETCS OTHUM U3 (HYHKIIMOHAIHHBIX
KOMITOHEHTOB MMEH U (haMUINil repoeB: A00yanoboiixo éa Maxoymxo. 3mech
cyppukc «-Xo» TOKa3pIBa€T HE MHOXECTBEHHOIO UHCIAa  CaMOro
CYLIECTBUTENIPHOTO, a uX Tmnojaodoue. OpHAKO TEpeBelNeHbl OHU ObLIN
HEKOPPEKTHO, TO €CTh, B COOTBETCTBUU C OPUTMHAJIBHON BepCUel poMaHa, 3T!
CYIIIECTBUTENIbHBIE BO (DPaHIy3CKOM TIEpPEeBOAE TOJDKHBI OBLIM BBIpaXXaTh
1moo0HBIX AOmyinabaeB, ogHAKO cyllecTBUTenbHoe Abdullo-bai ctout B
€IMHCTBEHHOM 4YHCJIe, a CYIIeCTBUTEIbHOEe Maxoymxo B TIEPEBOIHOM
BapUaHTe ObLJIO BOBCE COKPAIILICHO.

B cnenyromeM mnpumepe CIOXKHBIE CYIIECTBUTENIbHBIE A00)110001iX0,
Kamonuooun Maxoymxo waeHTUGULIMPYIOT MNOAOOHBIX JIOJed ¢ 3TOU (B
JTAHHOM KOHTEKCTE HETaTUBHOM) XapaKTEPUCTUKOM.

—Man 606ap meKyHam, Ku wymo a3z uH amaiu 6aoamon masba xapoeo 8a
oueap 6a upeou A60yanoodoiixo nameoapoeo? — 2ypm Xaiioapkyn...[214, 462].

— Hy umo oice, bpam moii, s 6epio, umo mbvl PACKAICS 8 CBOUX 3JIbLX
HamepeHusx u He noooaubcst bovuue Ha ooman scsikux Aodyanoodaes, — ckaszan
Xaiioapkyn [213, 435].

— Allons mon frére, je suis sir que tu t’es repenti et que tu n’aideras plus
Abdoullo—bai, dit Khaidarkoul. [216, 554].

— Ammo, agcyce, ku xono Kamonuooun Maxdymxo a3 nanuwu anoak oa
pyu 06 obapomady aeap nanuwiu 3yp wyoa, 6a mMyFéHu nypuiype myoaodi
eapoao...[214, 455].

— Ho cmoum 601HeHUI0 YCUIUMbC U NPespamumscs 6 0Oypio,
KamoneodOunsl Uiy nOo2UOHYM, UMY CHPAYYMCSA 8 KYCHbl, 4mo0bl CHOKOUHO ee
nepexcoanv u 8H08b onycmumscs Ha oHo [213, 428].

—Mais lorsque ['agitation augumente et se transforme en tempéte, les
Kamoleddine périssent ou bien se cachent afin d’attendre tranquillement.... [216,
544].

B cienmyrommx —ImpuMepax — HCHOJb30BAIMCh  CYIICCTBUTEIBHBIE,

BRIpaXKarolue HMMeHa coOcTBeHHbIe (MMeHa u damminuu) — Hazap06oiixo,
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PomanoBxo. Ilo moBomy o00Opa3oBaHMSi MHOXECTBEHHOTO YHCIIa TaKUX
CylecTBUTENbHBIX si3bikoBen Illapoduamun PycramoB mnpumepkuBaercs
clenyrolIei mo3unuu: «ecTBUTENbHO, B HM3JIOKEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
HAOJIIOgaeTcsl CMBICI OOIMHOCTH, KOJUIEKTUBHOCTH, HO o00oOImaromnme
CYIIIECTBUTENIPHBIE HE UMEIOT CHEIUAIbHYI0 MOpQEMY, YTO TaKKE CUMTACTCS
OTTEHKOM MHOKECTBEHHOTO UHCIIa».

— Aghcyce, ku Hazapbou acnyannobu Kumopoo3 saKmo 0ymo He, Habouiao
Kop ocon 0yo0. Hazapooiixo ooam oopano, mymmaxo 00pano, Xykm oopano [214,
254 — 255].

— Vevi, makux Haszapoaee mnoco! U y kaxcooeo u3 Hux ceou Joou,
nokposumenu u onopa [213, 251].

— Hélas, les Nazarbai sont nombreux! Et chacun a un protecteur et un
soutien, des hommes qui leur sont dévoués [216, 323].

Toyy maxmu Pomanoexo 6a napsza omaoaacm [214, 476—477].

Tpon Pomanoewix oposcum ...[ 213, 4453].

Le trone des Romanov vacille. .. [216, 563].

ITepeBo MMEH CyIIECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAIOIINX UMEHA COOCTBEHHBIE
(Hazap6oiixo 1 PomaHOBX0), Ha (hpaHIly3CKUM SI3BIK OCYIIECTBIISETCS HE TIPH
ITIOMOII COOMpPATEIbHOTO cyhPuKca «-s», a HA00OPOT, TOJIBKO MOCPEACTBOM
OIPEJICJIEHHOTO apTUKJISI BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCiE Il oboux pojoB les, u
TakuM oOpa3oM, MPEACTABJICH HEOIPEICICHHBIM apPTUKIIEM MHOKECTBEHHOTO
yucia iy oboux poaoB. Hampumep, B TaJUKMKCKOM SI3bIKE BMECTO cyddurca
«-X0» C HapHULATEIbHBIMU HMEHAMH CYIIECTBUTEIILHBIMU — HMEHAMH U
dbaMUIUIMH — TaKXke Hchoiab3yercs cyhdukc «-mHO». B 3TOM ciydae, kak
nojiaraer III. PycramoB, «CpaBHeHUE CYIIECTBUTEIBHBIX COOUPATEIbHBIX,
0000IammuX U  CYMIECTBUTEIBHBIX, HMEIONUX CcyhPUKC  «-HHOY,
MOATBEPKAAaeT HOMHHALMIO 3Toro cyddurca (cydhdurc AEHCTBUTEIBHO
SBJISCTCS 3JEMEHTOM, OOpa3yIoIMIMM MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa MpeaMeTa) U
PEIEBAHTHYIO MO3UIMIO (HAXOQUTCS B COCTaBe psAga UMEH COOCTBEHHBIX):

xoHan AkOapoBxo u xoHan AkbapuHo (mom AkbapossIx) [109, 75].
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[Tpu BBIpa)X€HUM CMBICIA OOIIHOCTH B HMMEHAX CYIIECTBUTEIbHBIX
HCIOJIB3YETCS  CIIOCOO CEMAaHTHMYECKOTO OOpa30BaHMUSI MHOXKECTBEHHOI'O
yucia. O0oOiaronme MMeHa CylIeCTBUTEIbHbIE MO (opme, Kak MpaBuUio,
MPEJICTaBIICHhl B €AWHCTBEHHOM 4HCJIE, OJHAKO BCTPEUAIOTCS W TaKue
€IUMHUILIBI, B COCTaBe KOTOPBIX 3adukcupoBaH cypdukc «-xo». Cyhdukc «—
HHO» — (TakXKe JJIEMEHT, NMPUIAIOIIUN MPEeIMETY MHOXKECTBEHHOCTb YHCJIa)
MOJTHOCThIO OTBEPraeT MPUCYTCTBUE B CJIOBE KAKUX-IMOO Npyrux cypurcon
00pa30BaHUSI MHOXKECTBEHHOT'O UKCTIA, U B pa3rOBOPE OH YACTO MCIOJIb3YETCS
KaKk TIpaMMaTUuecKui CcuUHOHUM cyddukca «-xo» [110, 75]. Mbnbl
MOJACPKUBAEM 3Ty TOYKY 3pEHUS YYEHOTro, OOOCHOBAB CBOIO TMO3UIIMIO
COOTBETCTBYIOIIUMH (pakTUuecKuMu mnpumepamu. Crenyer OTMETUTh, 4TO
na"Hasi ¢opMa 00pa3oBaHUSI MHOKECTBEHHOTO YMCIIA YACTO MCIOJIb3YETCS B
pPa3roBOPHOM pEYHU.

DTUMOJIOTHYECKAsT UHTepIpeTanus cyPpdukca «-UHO» JEMOHCTPUPYET
BEPOSITHOCTh TOTO, UYTO [aHHBIM KOHCTPYKT SIBJISIETCSl CIMTHOM QopMoit
yKa3aTeJIbHOIO MECTOMMEHHS «HUH» U cydPukca MHOXKECTBEHHOI'O YUCTA «-
X0», KOTOpbIe 00pa3oBain OOIIYI0 (OPMY «—HHXO» U, TPUMbBIKAACH K KOHILY
CYIIIECTBUTENBHBIX, TPUIAET UM ITOHSATHE COOCTBEHHOCTH Y MTPUHAIJICKHOCTH.

ITo moBony cypdurca «-mHo» b. HussmyxammenoB B CBOCH KHHUIE
«HekoTopbie BOMPOChI COBPEMEHHOTO Ta/IPKUKCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA»
OTMEUYaeT 4To «JIpyrol MCTOUHMK Pa3BUTUM TAHKUKCKOTO HAIMOHAJIBHOTO
SI3bIKa SIBJISIETCS TaDKUKCKUM )KMBOU SI3BIK (UAJIEKTHI, TOBOPHI)».

Cyddukc «-mHO» M3 KUBOTO S3bIKA BOUIET B HOPMY COBPEMEHHOTO

TAJKUKCKOT'O A3bIKA U BBIIIOJIHACT CIICAYIOIINC (byHKI_II/II/II

1. OO6pa3yeT MHOXeCTBEHHOTro uMcina (6a XoHau 3eOOHMCOMHO
paBaM Merysi... — mouay Kk 3e00HHCO JOMOM, TOBOPUT);
2. Jlng BbIpakeHUS Ha3BaHue (MMS) U yBaXK€HHUE B OTHOIIECHHH K

4yenoBeKy (aKkoTHHO 0a 6030p padTaHa — TBOM OpaThs monury Ha Oaszap) [18,
93].
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Dupyza medoHucm, ku dap Koeon ea oap 3upaboo XaioapKyuno xum-uu
masp sK yamwvusime 00pauo, éaje az Kopy 60pu oH, a3 Yamv uLyoam 6a Mayiucxou
on bexabap 6yo [214, 467].

Bepno, Xaioapkyn ece epems e3oum ¢ Kaean u 3upabao, mam
cobuparomces kaxkue-mo noou [213, 439].

Certes, Khaidarkoul se rendait trés souvent a Kogan et a Zirabad ot
avaient lieu certaines reunions [216, 559].

Hn xabappo 3y0 6a Kozon, 6a XaioapKyauno paconuoar no3um [214,468].

Haoo cpouno coobwums 060 ecem Xanoapkyay [213,439].

Elle devait averter Khaidarkoul au plus vite [216, 559].

Xasmu Xoyayoonuxo oap eyzapu Xyyajyoonuxo 6yo, Ku oH oap mapagu
eyzapu Cobyneaponu byxopo sokev eawma... [214, 238].

Jlom Xooacaybonu naxoouncs 6 keapmarne, Hocsuem e2o ums [213, 235].

La maison de Khodja—QOuboni se trouvait dans le quartier qui portrait son
nom...[216, 304].

B nmpuBenaeHHBIX TpuUMepax CYUIECTBUTEIbHbIE XaidapKyauHo W
Xoyajbonuxo SIBASAIOTCS UMEHAMHU COOCTBEHHBIMU, B COCTaBE€ KOTOPBIX MOTYT
HCIIOJIb30BaThCS U CyPHUKC —MHO, U €ro aHayior «-xo». Ho Ha dpaHiry3ckuii

SA3BIK  HA3BAHHBIC CYILICCTBUTCIIBHBIC ObLIHN NNEPpCBCACHbI KAaK HMMCHA

COOCTBEHHbIE:
Crioco6 oOpa3oBaHus KHuxHbIN TIepeBOT
TamKukckun DpaHy3cKu TaKuKCKU DpaHIy3CKUr
—X0 des PomManoBxo des Romanov
—OH les Hazapb6oiixo les Nazarbai
—MHO - Xyyayoonuxo Khodja - Ouboni

B COBPEMCHHOM TAI)KUKCKOM A3bIKC CYIICCTBYIOT TAKHC (I)OpMBI KaK
((PaXI/IMI/IHO», «XOJIaMHUHO» M AP., KOTOPLIC YKa3bIBaAIOT HA MHOXKCCTBCHHOC
YucCJ1o. I[&HHI)IIZ CTUJI BBIPpAKCHUA MHOKCCTBCHHOI'O YHCJIA ABJISACTCA OAHUM N3

criemuduyeckux (GopM  O00O3HAUEHHMS MHOXXECTBEHHOW  KaTEeropuu B
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COBPEMEHHOM TAJKUKCKOM SI3bIKE M YMOTPeOJIsIeTCsl KaK B JIMTEpaTypHOM
SI3bIKe, TaK M B pPa3srOBOPHOH peur, OCOOCHHO CEBEpPHBIX T'OBOPOB. B
KJIACCMYECKOM JIMTEPAaTYPHOM SI3bIKE JaHHas (opma He BcTpeuaercs. B aTom
cllydyae B KOHIIE MMEH COOCTBEHHBIX M HMEH HapHIATEIIbHBIX, KOTOPHIC
0003HAUYalOT 4ejloBeKa, NpuoasisieTcs cyhPUKC «-MHO» U €ro BapHaHT (-
rimHO) [51, 35].

AHanu3 TpUMEPOB TMOKa3zaj, YTO MHOXECTBEHHOE YHCIIO HMEH W
dbamMunuii Ha (PaHIy3CKOM SI3BIKE MOXKET OBIThH IpejcTaBieHo 0e3 cyddurca
«-s», B TO BpeMs KakK OH WCHOJB3YeTCS B COCTABE OIPEACICHHBIX WU
HEOIIPEACIICHHBIX apTHUKJIEH (hpaHIly3CKOTO SI3bIKA.

C nomoipio cypdukca «-x0» 00pa3yeTcsi MHOKECTBEHHOE YUCIIO BCEX
CYIIIECTBUTEIIPHBIX COBPEMEHHOT'O JIMTEPATypHOI'O SI3bIKA: waxpxo, 0apéxo,
00aMX0, KUBAapxo, 0exaxo, Kopxo, aueyumxo.

CyiecTBUTENIbHOE 0003HAUAIOIIEE JIMIIO U BCSIKUE JKUBBIE CYIIECTBA
00pa3yroT MHOECTBEHHOE YHCIIO IOCPEICTBOM cyddukca «-Xo»: aMHUHXO,
OKCaKKOJIX0 (akcakamibl), Ooiixo (0aeB), XopmymTxo (€XH), IOPMOHXO
(cycauku), MoOpxo (3MeHn), KaXAyMXO (CKapIHOHbI), YOHBApXO (CyllecTBa)
[141, 26].

— Qoamxo me2yano, Ku — 2ygpm maobaccym kapoa Amon, - 2yé noeszo asz
Hlatixynonam memapcuoaacm ea 6a py 6a pyu XoHaAKoXu oH Kac pacuoa, u4o3am
xocma, a3z Hazdaw meeys3awmaacm [214,425 — 426].

— Jlwoou 2o060psm, — 3acmesiica Amon, — 0yOomo 0Ovl noesd boumcs
Lletixynvanama u Kasxcowiii pas u3eUHsIEMcs, Ymo nPoxXooun MUMo €20 00umenu.
[213,404].

— Les gens disent, fit Amon en riant, que le train a peur de Cheik —
Oulialam et qu'il siffle chaque fois, pour s’excuser de passer si pres! [216, 512].

Ilac Oiimynno oacm 6a omun 6bapoowm ea Gomexa Xonoa 0y0, Ku
cozanoaxo oa kop cap kapoaro [214, 30].

Otimynno Tambyp noousia pyKu, npoyna Moaumey, ckazaia “amuns”, — u

MY3bIKAHMbL ONSIMb NPUHSIUCHL 3a pabomy [213, 32].
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Oimoullo-Tanbour leva la main, dit une priere et les musiciennes,
recommencerent a jouer [216, 39].

BeIimenpuBeieHHbIE  TTPUMEPHl  JOKA3bIBAIOT, 4YTO  OJYIICBIIEHHbBIC
CYIIIECTBUTEIIPHBIE KaK HapUIATeJIbHbIC UMEHA 1IEJIOTrO Psaa MPEAMETOB IPHU
MIEPEBOJIE C TADKUKCKOTO SI3bIKA Ha (PPaHITy3CKHM IIEPEIaroTCs MOCPEIACTBOM
OIpeIeIEHHBIX (DOPM C YUETOM HAJIWUYMS BO3MOXKHBIX BapuaHumii. Hampumep,
JeKceMa o0damXo TEPEeBOAUTCS KakK les gems, a JIEKCeMa co3andaxo Kak les
musiciennes.  Crneuuduueckass  0COOCHHOCTh  (PPAHIIy3CKOTO  sI3bIKA
3aKJIFOYAeTCs B TOM, 4YTO JIEKCEMA MOXET OBITh IepeBelcHa €€ MPSMBIM
SKBUBAJICHTOM B paMKaxX COCTaBHON KOHCTpYKLMH. JlaHHAs TpaHchopMalus
CUMTAETCSI HOPMOHN COOTBETCTBYIOIIEH TI'PaMMATHYECKUM OCOOEHHOCTSIM
(paHITy3CKOTO SI3BbIKA.

Ax Kucmu ooamxo ypo aiiép, 0ycmubo3z 6a 0adaxiox OOHAHO, KUCMU
oueapawion Myxapamu Fapupo odamu Kopuaion 6a KOPOOH, COXUbU KOp 8a
mapou maiioon meoonucmano [214, 446).

Hexomopwsle cuumanu ee Heuecmusoil pacnymuuyeil, npeoarouerics
3anpemmbIM HACAANHCOCHUSM 8 00bsImusix ceoux noopye [213, 420].

Certaines personnes la jugeaient débouchée toute vouée aux plaisirs
interdits. D autres pensaient qu’elle était discréte, honnéte... [216, 534].

B 1npeAcTaBIIEHHBIX NPEMIOKEHUSIX TaKKe BCTPEUarOTCS HMMEHa
coOCTBeHHBIe. BaXxHO oOIpeAenuTh, YTO JIEKCHYeCKas eINHUILA 00aMX0
SIBJISIETCS  CYIIECTBUTEIIBHBIM, CIIOBO Ouedp — MECTOUMEHHEM, KOTOPOe
MOP(}OJIOTO-CHHTAKCUCTHYECKUM ~ CIIOCOOOM  TpaHC(OpMHUpPOBaAIOCh B
cymecTBuTeNbHOE. HeoOX01MMO OTMETHTD, UTO (hpaHILy3CKOE CIIOBO certaines
B TA/UKUKCKOM SI3BIKE MOXET MMETh 3HAUYECHHME «HECKOJIBKO YEIIOBEK», YTO
CBUIIETEILCTBYET O  IIOJIJUCEMHM WM  MHOTO3HAYHOCTH  OTACITHHBIX
JICKCUUYECKMX ¢IMHULL (DPaHITy3CKOTO SI3bIKA.

AMMO UHPO 00aMX0 HAMEOOHAHO, XaMa 00amMX0 Helo 00aMXou Xapuc éa oa

nYJY MOJ 000auULly0a2oH UHpo 0oHucman Hamexoxano [214,254].
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Ho ecmb cpeou nux xopvicmuule, scaomnvle, 01 HUX 6ce 3ammesaem 0J1ecK
oenez, OHU HUYe20 OpY2020 He uosm u 3Hamov He xomsam [213, 251].

Mais il y a parmi eux des entres avides qui sont aveuglés par [’éclat de ['or,
ils ne voitent pas les autres et ne veulent pas les connaitre [216, 324].

— Awna xamuwn! — 2ygpm mavnaomes Mywapaga 0yeonabo3u HAKVH,
MeXMOH2APOU HAKYH, 60 00amXo paghmy omad HAKYH, MAHX0 Xyoam 0ap XOoHau
mopux wiuwma ympama xasou kyu! [214, 449].

— Hy som, ¢ npusmenvsnuyamu He 800UCb, 8 20CHU He X00U, C JIOObMU He
gcmpeuaticsi, cuou 6cio JHcu3Hb 00Ha ooma [213, 424].

— Je ne dois pas voir mes amies je ne peux aller chez personne, je n’ai la
permission de rencontrer personne, je dois toujours rester a la maison [216, 538].

Jlexcemy «omaMxo» (JIt0au) MEPEBOJUYMK B IEPBOM MPUMEPE MPEACTABUI
cinoBaMHM parmi eux, les autres, mo ecmv «cpeou Hux», «opyzue». Bo BTOpoM
MPeJIOKEHUN UMEHA JII0JIeN TIepeBe/IeHbl B 3HAUEHUU HEOIPEICJICHHOTO JIUla
personne, (4eI0BEK, JIMYHOCTH), M BBIPA)XEHbl OHU HE CYIIECTBUTEIBHBIM les
gens, a JIMYHBIMH MECTOMMEHUSIMU «HMX», KOHI» M «Apyrue». MecTouMeHHe

ou2apom, KOPPenupysi ¢ MMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, MpUoOpeao cyhpduKc «-

OHY.
Cniocob oOpa3oBaHus KHmxHb1l tepeBoa [TpaBuiIbHBII
IIEPEBOL
Tamxukckun | @paniy3ckuit | Tamxknkckui |PpaHIy3CKAN
—X0 des Ooamxo certains gens
les personnes
—XO0 —S Ooamxo personne gens

Mopdonoruyeckuii ~ KOHTEHT-aHAJIM3  IIO3BOJIMJ  BBISBUTH B
npousBe/ieHnu «Joub OTHS» HECKOJBKO CYIIECTBUTEIBHBIX, BBIPAKAIOIIMX
JUIIO, KOTOPBIE, IO CYyTH, MPHHAJJICKAT K COBEPIICHHO APYTrOM YacTH PEUM.
[TogoOHas TpaHchopMalusi okaszajach BO3MOXKHOU Oyarogapsi Mopgoaoro-

CUHTAKCUCTHYCCKOMY IICPEXOIY JIEKCUYECKOM €IUHMIIBI.
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Tak, Hampumep, mHcaTelb HEOJHOKPATHO MHCIOJIB30BAl  CIOBO
«HEKOTOPBIN» (06ab3e), KOTOPOE, SBJISSICh HEOMPEACTICHHBIM MECTOMMEHUEM,
Ha MOMEHT CBOEro IIepexojia B pa3psl CYIIECTBUTEIbHBIX BBIMOIHSIET
(GbyHKIIUIO HAeHTU(GUKATOpA:

bezoxpysi az ce-uop nyau cuéx ku éawn3exo caoaka 000a 0yoawo, Kamnup
0ymo HoHe xapuoy xypoano... [214,53].

Beuepom cmapyxa xynuia Ha 8bINPOUIEHHYI0 MUTOCHbIHIO NAPY Jleneulex,
oHu noenu... [213,59].

Le soir, la vieille femme, avec ['argent qu’on lui avait donné, acheta deux
galettes; ils mangérent...[216, 76].

Ammo Kywbeal ea bavzexo unpo Hamexocmawo... 214, 324].

Ho oanexo ne 6ce smozo xomenu, nanpumep Kyuioeeu...[213, 319].

Mais beaucoup de gens ne le voulaient pas, par exemple, le kouchbégui...
[216, 407].

Man 60 wmacamuxamu oavzexXo 2y¢mam, Ku omada a3 uH Yo, a3
oovuesuxXou Kozown, az pabouukxo poxy pasuuiu Kop 6ypoamwpo omyszem, ba um
xam po3su He [214, 3835].

Ilpeonazan st um ceszamocs ¢ doavwesukamu 6 Kaeane, a onu 6osmces, He
coenawaromes [213, 366].

J'ai proposé d’entrer en contact avec les bolchiviks de Kagan, mais les
gens ont peur. Ils ne peuvent se décider [216, 467].

Cremyer OTMETUTB, YTO B NPHUBEACHHBIX BapHaHTax JIEKCeMa 00aMX0
ObUTO TIEPEBEACHO CYIIECTBUTEIBHBIM gens (JI0aM), a BO BTOPOM
MPEUIOKEHNH  3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA  OonuesuxXo (OOJBINEBUKU) U
pabouuxxo (padboune) mpuBeACHBI B (pOpMe MHOMKECTBEHHOT'O YHClIa. TOIbKO
CIIOBA paboyuxxo B PyCCKOM U (ppaHIly3CKOM IEPEeBOAE OTCYCTBYET, MEPEBO/I
CIIOBO paboyuKxo 3TO OUVriers.

0) CyuectBuTenbHble — apxau3Mbl. Kak Mbl 3HaeM CliOBa-apXau3Mbl,
3TO T€ CIIOBA, KOTOPBIE YK€ HE yHOTPEONISIOTCS B COBPEMEHHOM s3bIKe. B

00BeKTe Hamero HCCIICOOBaAHUA BCTPCUAIOTCHA CYICCTBUTCIIbHBIC,
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0003HAYAIOIIMEe JIMII0, KOTOPBIE OTHOCITCA K TPYIIIe apXauCTUUCCKUX
TEPMHHOB, YTO OOYCIIOBJICHO XPOHOJOTMYECKUM AacCIeKTOM: IIO CHOXKETY,
COOBITHSI pOoMaHa IIPOMCXOJAT BO BpeMEHa peBoaoluu. B cremyrommx
IpUMepax HUCIOJIb30BAaHBI  CYIIECTBUTEIbHBIE  oiumXo (TOCIIOXKAa  BO
MHOXECTBEHHOM  4YuCie), oimyrioxo  (oOpamieHne K  IpaMOTHOM
apUCTOKpATKE), KOTOPBIC CErOHS BBIILIN U3 YIIOTPEOICHNUH:

— Oiiumxo oap xowua? — nypcuo Junopom [214, 16].

— Tocnostcu ooma? [213, 19].

— Vos maitresses sont-elles chez elles?[216, 21].

Oiiumxou 60100 0ap poxu wymo YauMOHAUOH 4op wyoazu... [214, 277].

3HamubIM 20CnOMCAM He Mepnumcs nosuoams 8ac, nobecedosamo...[213,
270].

Des dames de la haute société ont hdté de faire votre connaissance, de
parler avec vous... [216, 351].

Kupoopxou nomynocub, axnoku eatiponau 6av3e OUMYAIOX0PO UWYHUOA
0y0 6a az on mouga uxiocaus MoHoa, Habepau xXyopo ba makmabd Hadooa 2auima
0yo [214,15].

V3nase 06 smom, cmapyxa Junopom oadice uzmenuna c80¢ omHouleHue K
COOEPIHCAMETbHUUAM WKOTL OJI51 0eBOYEK, KOMOPLIX He 0YeHb—MO HCAN08ANA 3d
ux soJibHoe nogeoerue [213, 17].

Lorsqu’elle apprit cela, la vieille Dilorom changea d’attitude envers les
directrices d’écoles pour jeunes filles qu’auparavant elle ne respectait pas
particuliérement a cause de leur conduit assez libre [216, 19].

dopMy MHOXKECTBEHHOI'O 4YHCIAa HMMEH CYIIECCTBUTEIBHBIX OHUMXO U
OliMYI10X0 B TAJKUKCKOM SI3BIKE 00pa3yeT cypdHUKC «-X0», a BO (hpaHITy3CKOM
— cybdukc «-s». Jlekcema ouumxo OBUIO TIEPEBEACHO HECKOJIBKUMH
(bpaHIly3CKMMHU CYIIECTBUTEIIPHBIMU: Maitresses — coXubXoHasau, XOHYM,
mavuyka, des dames — xonymxo ea oiimyanoxo, les directrices d’école —
TUPEKTOPXOM MakTabxo. DpaHiy3ckoe cioBO des dames SBISETCS

PAaBHO3HAYHBIM JSKBUBAJEHTOM TEpMUHA outiumxo. Jlekcema maitresses
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NepeaeT CMBICI coXubxona, 3anu mavuiyka. OIHAKO MBI TMOJIaraeM, YTO
CYIIECTBUTEIIPHOE OUMYII0X0 B 3HAUCHUM «YYUTEIBHHIIA» M «XO35MKa
IIKOJIBD» B JAHHOM KOHTEKCTE SIBJISIETCSI HETOUHBIM U HE MEPEIacT CMBICTIOBYIO
Harpy3Ky KOHTEKCTA.

B) CyliecTBUTENbHBIC, Ha3bIBAIOIINE YACTH Tela. B TaHKUKCKOM SI3bIKE
TaKHhe CYyIIeCTBUTEIbHBIE AKTUBHO YMOTPEONSIOTCS ¢ cyhdUrcoM «-xo». B
HCCIIeTyeMOM HaMu (DaKTHYECKOM MaTepuasie BCTPEUAIOTCS TaKUe €IUHUIIBI
Kak pyuxo (muua), vawmxo (rmaza).

— Omun! — 2ygpmano xama ea dacm 6a pyuxo kawumoarno [214, 230].

— Amuns! — ckazanu 6ce xopom u npogeau pykamu no auuy [213, 227].

— Qu’il en soit ainsi! Répondit toute ['assistance en se passant les mains
sur le visage [216, 293].

Ilac a3 nuénau cerom pyixo nonazyn uiyoa wawmxo xymop eawm. [214,
447].

Ilocne mpemveil nuanvt auua packpacHeaucs, zuaza saodnecmenu. [213,
421].

Apres qu’elle eurent bu trois tasses de vin, leurs visages se colorérent, les
yeux se mirent a briller [216, 535].

B nepeBoje cymiecTBUTENbHOE dacm MPEACTABIEHO BO MHOXKECTBEHHOM
yucie les mains, a CyleCTBUTEILHOE pyliXo BBIPAXKEHO B €IUHCTBEHHOM —
visage. Bropoii mpumMep, 1o HallleMy MHEHUIO, MepeBeAeH 0oJjiee PeIeBaHTHO
leurs visages — pyiixosuwon u les yeux — yaumxo. Bo MHOXXECTBEHHOM YMCIIE
MMEHa CYIIECTBUTEIbHbIC, HA3bIBAIOIINE YACTHU Tejla, MOTYT 0OPa30BBIBATHCS
MOCPEICTBOM CY(P(HUKCOB «-X0» U «-OHM.

B CIIeTYIOIIIUX MIPEITTOKEHUSIX MHOKECTBEHHOE YHUCIIO
CYIIECTBUTEIIFHOTO pyKa (dacm) Taxke oOpa30BaHO IpH Iomoinu cyddukca
«-X0» M «-OH», HO MpHU TepeBojie Ha (paHIy3CKUH SI3bIK les mains — AacTxo
(pyku), ses mains — odacmxosiuion (€ro PyKH) B o0OOMX cIoydasx OBbLI

UCIOJIb30BaH CypPUKC «-x0». MHOXECTBEHHOEe YHCIIO (hPaHILy3CKOTO
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CYIIIECTBUTEIIFHOTO B TAHHOM ITpUMeEpe 00pa3yeTcs mocpeacTBoM cyhdukca «-
$» U MPUTSKATEITBHOTO MECTOMMEHUS — SES.

ba un 0acmxo nuzox kyneo, kaguoaet, nypoouna, wupkun...[214, 343].

Ilocmompu Ha cebs, pyKu 2epssuvie, KOMCA NOMPECKANACh, 8 MO30J5X
6cs...[213, 337].

Tu as les mains sales et colleuses...[216, 433].

Jacmonu cageou y Huz az Xumo paneun 0yoa, 060 aH2YUMAaApuHxo,
oacmnouaxo opo égpma o6yoano [214, 126].

benvie pyku 6vi1u ykpawenvl nepcmensimu u opaciemamu [213, 127-128].

Ses mains blanches étaient décorées de blagues et de bracelettes [216, 162].

Man owodooazt 6a man yyoo kapoazt nycmxo oakumammap Oynann [214,
102].

A 83s71c51 0Opabamvieamv KapaxKyiesvle WKYPKU U CKOPO CHIATL XOPOWUM
ckoprskom [ 213, 104].

Jentrepris de travailler les peaux de moutons [216, 133].

MHOKeCTBEHHOCTh BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE, B OCHOBHOM, BBIPaXKaeTCs
IByMs cyhpurcaMu «-s» 1 «—x» (les peaux — njcmxo (IIKypwI)).

CoOwuparenbabiii  cyhPUKC MOXKET YyHOTPEOIITbCS B KOHIE, Kak
IIepBOrO  00OCOOJIEHHOTO WiIeHAa TNPEAJIOKEHUsS, TakK HM C KaXIbIM
000COOJIEHHBIM YJIEHOM TMPEIJIOKEHUSI B OTIAEIbHOCTH, a €CIU JAaHHBINA
cybdpukc (mam ero BapwaHTBI) IIPUMEHSETCS B COCTaBe KaXKJIOTO
000COOJIEGHHOTO 4jieHAa TIPEIOKEHUs, TOrJa pedyb MOXKET UIATH O
CTUJIMCTUYECKOM YCUJICHUH 3HAUYCHUS JAHHBIX CIIOB B COCTaBE MPEIIOKECHMS.

B Hmke NpeACTaBICHHBIX IPEIIOKCHUSIX CYIIECTBUTCIIBHBIE aOpyX0
(6bpoBn), wawmon (rmaza), pyixo (muua), xonxo (POAUHKH), 1abOy OAHOOHXO
(ryOm1, 3yOml), eojwxo (ymm), aneywmxo (HalIblLbl) XapaKTEPU3YIOTCS
OJHOPOAHOCTBIO, YTO B ONpPEACIEHHOW CTCICHU OOYCIOBJICHO HAJIUYUEM

cyhdukcoB, 00pa3yIOIMX MHOKECTBEHHOE YHCIIO: «-X0» U «-OH».
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AobpyXou ycma kawuoautyod, YauIMoHU CypMAazu, pyixou 60 cypxuio fo3a
8a X0IX0U coxma 3eb dowmauiyoa, 1adby 0aHooHU Xamewia nypmaoaccym, da
zyuiXo xankaxou “oape” dap ameywmxo auneywmapunuxo aaviy ékym [214, 18].

bpoeu oOviu Hauepuenvt ycmot, zaaza noosedeHvl, JUUO HabDeleHo,
HAPYMSAHEHO U YKPAWEHO UCKYCCMBEHHbIMU POOUHKAMU, 2YPObl CIOMHCEHbl 8
VIbIOKY, 6 Yywax OJIUHHble CepbeU C NO0BeCKAMU, HA NAIbYAX NePCMHU C
pybounamu u sxonmamu...[213, 20].

Ses sourcils étaitent dessinés au crayon, ses yeux soulignés de noir, son
visage poudré, elle était fordée, de grandes boucles pendaient a ses oreilles, elle
portrait bagues avec des rubis et des saphirs [216, 23].

Yawmonu cuéxu booomwarxn, abpysonu naiieacma... dowm [214, 89].

...uepHble MUHOAIe8UOHbIe 2N1a3a, cpouiuecs oposu... [213, 91].

...des yeux noirs en amande, des sourcils bien fournis...[216, 115].

ITepeBo/1 BbIJIEJICHHBIX UMEH CYIIECTBUTEIILHBIX HAa (PPAHILy3CKUN SI3BIK
OCYIIECTBJIEH TOCPEACTBAM CYDPUKCOB «-$» M «X», MHPUTHKATEIbHBIM
MpUJIaraTeIbHBIM BO MHOXECTBEHHOT'O UYHCJIE «Sses» IS MYKCKOTO U
KEHCKOTO POJIOB M HEOMPEACICHHOTO apTUKIISI MHOXKECTBEHHOTO yncia «des»
111 000ux posoB. Bce 3TO B COBOKYIMMHOCTU CUMTAETCSl OOILIMM IOKa3aTeeM
MHOKECTBEHHOCTH CYIIIECTBUTEIbHBIX.

r) Mmena cyuiecTBUTEIbHBIE, O0O3HAUAIOINIME HAa3BAaHUS HAPOJOB U
Haluii (3THOHUMBI). Mopdonorudeckn MTaHHBIM PO CYIIECTBUTEIBHBIX
dhopmMupyroTcs nmpu momoiiu cyhdukca «-xo». B nmpounsseneHun aBTop 4acTo
WCIIONIB30BaJI 3Ty KAaTErOpwio IPH OMHCAHUU XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH
TaKuX HallMi, KaK pyCCKWe, TaTaphl, aHTJIUYaHe U AP.

...30mu pycXo xey Kope kapoa Hamemasonao [214,406].

...pyccKue Huueeo nodeaams He cmo2ym [213, 386)].

...les Russes ne pourront plus rien faire [216, 409].

ba ratip az onxo kopeaponu maxaini moYyuKkon 8a y30eKoHy Momopxo Hu3

oyoano [214, 318].
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Pabomanu u mecmuvie dicumenu — maoxycuxu, y3oeku, nonaoanuco u
mamapur 213, 314].

Des Tadjiks, des Ouzbeks qui habitaient ['endroit, travaillaient aussi au
dépot. 1l y avait méme des Tatar [211, 400].

— Amneaucxo, — me2ygm Xatioapkyi... 603 6a cap3amunu Mo 00U
oaxonawion pagpma... [214, 494].

—Anenuuane oasno 3apsamcs Ha Hauly 3emio... 213, 458].

—Les Anglais convaitent depuis longtemps notre terre.. [216, 580].

®paniy3ckue HazBanus Haiui (les Russes, Des Tadjiks, des Ouzbeks,
des Tatars, des Anglais) mpecTaBiieHbl TOCPEJICTBOM HE TOJILKO cyddukca «-
$», HO Y IPH TTOMOIIM HEOMPEACICHHOTO apTUKJIS MHOXECTBEHHOT0 uncia des
JUI )KEHCKOTO U MY)KCKOro poJioB. Takke Ba)XHO OTMETUTb, UTO Ha3BaHUS
HAapOJOB M HAlMi, B OTJIMYHUE OT TaIKHUKCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, BO
(paHIly3CKOM MUIIYTCS TOJIBKO 3arIaBHBIMU OYKBaMH.

n) WmeHa cyliecTBUTENbHBIE, 00O3HAYAIOIIME IPUHAIJIECKHOCTh K
KOHKPETHBIM JIOKAIUSIM: MECTHOCTh, TOMEILIEHUE, KUJIUIIE U TPOCTPAHCTBO B
1ejgoM. BBuay Toro, 4To B paccMaTpHBaeMOM IPOU3BEICHUHN BCE COOBITHUS U
sBiaeHus: npoucxoqunn B Camapkanae, byxape u Kokanpge, mnucarenb
yKa3blBaJl peajibHble, OPUTMHAJIbHBIC HAa3BaHHMS MECTHOCTH, IKUJIUIIHBIX
YCJIOBHMH U IIpeAMETOB ObITa. JlaHHBIC CYIIIECTBUTEIbHBIC U B TAPKUKCKOM, U B
(GpaHIly3CKOM  sI3bIKaX  IPE3EHTYIOTCS BO  MHOXXECTBEHHOM  YHUCIIE:
camapkanouxo (les habitants de Samarkand — camapkasaiel), mowkanouxo (les
habitants de Tochkent — tamkenTmsr), xoconuxo (les habitants de Kogan —
KaraHIIbl) U Op.

Ana, mo Xam muciu camapoKanHouxo, MowKaHouxo meutyoem, YaumMamon
Kywooamap meutyo. [214, 190].

Bom y camapkanouee u mawkenmues 2naza omxpwiiucsy. [213, 189].

Vous voyez, les habitants de Samarkand et de Tochkent ont ouvert les
yeux. Si seulement nous aussi... [216, 242].

THoiiuzou oatinu Byxopo ea Koeon, xu axmu Byxopo oupo “noezoua”

me2yghmanoy Kozanouxo “oyxapka’ menHomuoaro... [214, 422].
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Ha cmanyuu cmosin noeso, comoeulii omnpasumucs 6 nyms. Byxapuwt e2o
Hazvieanu “kazanuux’”’, a kazanuwvt —“0yxapkoii” [213, 401].

A la gare se trouvait un train prét au départ. Les habitants de Boukhara
l'appelaient: “Celui qui vient de Kagan”, et les habitants de Kogan “Celui qui
vient de Boukhara” [216, 509].

Bripakenue les habitants de Samarkand et de Tochkent u les habitants
de Kogan HaunHaeTcs ¢ ONMpeAeICHHOIO apTUKIISI MHOKECTBEHHOT O yucia les
it oboux poaoB U cypdukca «-s». OmHAKO MBI IIOjJaraeMm, 4uTo
MEPEBOTYMKOM HE TTOJTHOCTHIO OBLT MOHAT U MPOYYBCTBOBAH 3aMbICE]l aBTOpa
B JAHHOM KOHTEKCTE. DTO BBIPaXXEHHUE IIeTecooO0pa3Hee ObLIIO Obl MEPEBECTH
kak: les Samarkand.

B mpowusBeneHun 4acto (UIypUPYIOT Ha3BaHWS pPa3UYHOTO THIA
KUJIUI, TIOMENIEHUH (JoMa, rapeMbl U JIp).

Ocyoa 60ouied, OUKAYOH, WYMO UMPP3 AK OJAM KOpP 00ped, X010 XOHAX0
Hoopocmazu, ac6ooxou outy kabodo maiiép ne... [214, 24].

—Ycnoxoiimecw, eocnosca, y sac ewe cmoavko oell, ewje 8 KOMHAMAX He
npubpano, ewje Hado NPUOMosUMs éce 05l NJ06a U 0.is dHcapkozo... [213, 26].

Tranquillez-vous, vous avez encore beaucoup a faire, vous devez mettre de
['ordre chez vous. Il vous faut tout préparer pour le pilaf et pour le roti... [211,
31].

— Jlap apx bapou 6a XapamXo 06 kawonoaw ooam o0apkop, — 2y¢m
Oiimynno. [214, 444].

— B apke Hyaicubl 1100u, Ynoodwl npurocums 600y 6 2apem [213, 419].

— Au Palais, on a besoin de gens pour amener ['eau au harem [216, 532—
533].

Nwms cymecTBUTEIbHOE XoHaXo (IoMa) TepeBeieHO Ha (hpaHIy3CKUM
S3BIK JICKCEMOM chez vous, BBIPaXKEHHOM BO BTOPOM JIMIIE MHOXECTBEHHOT'O
YyHClla B 3HAUECHUM «B BallleM IOME», Ky Bac», a CYIIECTBUTEIBHOE XAPAMXO
MPEACTABIICHO B JOCIIOBHOM II€PEBOJIC, UTO HE SIBIISICTCS PEICBAHTHBIM LIEISIM

aBTOpA.
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— Ana xamun Ilynea ey¢pm, xu b6a cyxanawt 0agom Kapo DUOHYOH,
Makmaoxou ycyau Yaouou Har3 He, bawaxou mapoympo 8aipoH MeKyHao, Oa
KANOHX0 XYPMam HAMEKYHAHO, Xama wypanywumy 0aopyi uyoa mepasawo...
[214, 413].

— Tak eom, smom camviii Lllynvea,— npodondican IuoH0NHCOH, — cKa3zal,
umo 02caoudcKue WKOabl MOAbKO NOPMSANL Oemell, yuyam ux He Y8aicamb
cmapuiux, 80CHUMbIBAIOM 8CAKUX cMymouanos [213, 393].

— Eh bien voila ce Choulga, continua Echon—djon, a dit les écoles djadides
faisaient du mal aux enfants, on leur apprend a ne pas respecteur leurs ainés, on
y forme toute sorte sorte mécontents [216, 499].

CnoBo maxma6xo (11KOJIbI) Ha (PpAHITY3CKUH SI3bIK IIepeBe/ieHO les écoles
BO MHO’>KECTBEHHOM YHCIIE TIOCPEICTBOM apTUKIIS «les» u cyddukca «-s».

Crnemyer  Takke  OTMETUTh, 4YTO HMEHA  CYIIECTBUTEIIBbHBIC,
HOMMHUPYIOIIUE KUIIMIIA, TTPSJACTABICHBI ITO3UIUEH OJHOPOIHOIO psiaa:

Xatioapkyn a3 3unaxo 6010 uiyoa, Xyopo oap Kydau K waxpu Maoani ouo.
HUmopamxou ont macazunxo, nouma meneepagh), anmexa Kabuxnemu 0yxXmypu
OaHOOH, DOHKX0 64 WIUPKAMXO0 64 HUX0M MA2a3uHu Kumoogypyud... [214, 429].

Xaiioapkyn nooHsics no CHYREHAMU U CHOB8A Y8uden 0oJvbuiue 30aHUs.,
Mazazumel, noumy, meneepag), anmexy, 6vl8eCKU OAHKO8 U AKYUOHEPHBIX
obwecms u, Haxkouey, KHUdicHuli maeaszun. [213, 407].

Khaidarkoul gravit l’escalier et apercut a nouveau de grands immeubles,
des magasins, un burreau de poste, une pharmacie des banques et enfin une
librairie. [216, 517].

Hap ¢acau un wanoun con ba ag30v 6a coxmu waxp, 2y3apxo, macyuoy
mMaopacaxo, XamMmomxo uaHoOoOH mariupomu 3uéoe pyi Haoooa 6yo. [214, 395 —
396].

3a smu 20061 MaO 4MO USMEHUTIOCH 8 20PO0e — e JHce Keapmaibl, me Jice
Meuemu, meopece, oanu.... [213, 376].

C’étaient les mémes quartiers, les mémes mosqués, les mémes bains...
[216, 476-477].
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Hap un yo Xam 0GOHKX0, macazunXo éa Kyuaxou acoarmniyui éa OuHou
oyowénau esponot 6yo. [214, 429].

..U Mam modice ObLIU U DAHKU, U MA2A3UHBL, U ACHATLMUPOBAHHAS YUY,
u 08yxamaoictvle esponetickue ooma. [213, 408].

...oU se trouvaient également des banques des magasins, des immeubles a
[’européenne [216, 517].

B npuBeneHHBIX mpuMepax cyhPukc «-xo», KoTopoe 0003HAYAET THUIIBI
MOMEIIEHUH W IKWIWII, oOpa3yeT HuX MHOXECTBEHHOE 4YHuCIo. A BO
dbpaHIy3cKOM  TepeBOjie  UCMOIb30BaH cyhdUKC «-Ss» U apTUKIU
MHOJKECTBEHHOTO 4ucia. MIMeHa CyIIeCTBUTEIbHBIC UMOpaAmxo, Maed3umxo,
OoHKX0 6a wupkamxo (BBICOKUE 3AaHMs, Mara3uHbl, OAHKM U KOMIIAHUH) Ha
(dpaHIly3CKUI SI3BIK IIEpeBEJeHbl TaKUM OOpa3oM: de grands immeubles, des
magasins, des banques. CnoBa ey3zapxo, macyuoy maopacaxo, Xammomxo
(kBapTalpl, MEUETH, MeIpece U OaHU) MPEICTaBICHBI Kak les mémes quartiers,
les mémes mosqués, les mémes bains.

bo gapmonu Kywibeeli xamau axuu Xapam 6a maxxoHaxo 6a Marokxou
3epu 2ynoaszxo oapomaoa pycm wyoano. [214, 522].

Ilo npuka3y kywbeeu 6ce Hacenenue 2apema NONPAMAIOCH 6 NO0BANAX,
nozpeoax u uyaanax noo kamernHoimu ceodamu [213, 480)].

Sur lordre de la kouchbégui, toutes les femmes du harem s’étaient cachées
dans les caves, et dans les réduits qui se trouvaient sous arches [216, 603].

ba py 6a pyu un 6omuk, dap mapagu oacmu pocm 603 mMazazuHxo 8a
umopamxou Hagcoxmu oueapepo Oud, Ku as Xuwmu nyxma 8a mapxu esponou
coxma wyoano [214, 429].

Ilpomus 6anka no npasyio pyKy wiii MazazuHsl U KUpnuuHvle 30aHUA,
mooaice 8vlcmpoeHHble Ha esponetickuil 1aod [213, 407].

En face de la banque a droite se trouvaient des magasins et des immeubles
en magonnerie construits, eux aussi a [’européenne [216, 516-517].

B npuBeneHHnix mnpumepax cyhPukc «-xo», BXOIsS B COCTaB

CYIICCTBUTCIIbHBIX, 0603Har{a}0mnx OBITOBBIC pealinkn, a TaKXXC THUIIbI
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MTOMEIICHUN U JKIITUII, 00pa3yeT UX MHOKeCTBeHHOE Yucio. C 3TOM e LeTbIo
MIEPEBOTYMKOM HCIIOJIB3yeTcs CY(hPUKC «-$» M apTUKIM MHOXXECTBEHHOTO
yncia. FIMeHa CyIecTBUTEIIbHBIC Ma2d3uHXo, umopamxo (Mara3uHbl, 3JaHusl,)
Ha (paHIY3CKUM SI3BIK IEePEeBEACHBI TaKUM oOpa3zoMm: des magasins, des
immeubles, a eMUHULIBI MAXX0HAX0, MAFOKX0 6a 2yHOa3Xo Kak les caves, les
réduits et les arches. 'paMMaTHUeCKHUM ITOKa3aTeIeM MHOXKECTBEHHOI'O YMCIia
SBJISICTCS CBOeOOpa3Hasi (hopMyJia: «OIPeaeIeHHBIN apTHKIIb+CYHPUKC «-S»».
CnenoBaTenbHO, JIEKCEMbI Ma2a3uHXo 6a umopamxo (Mara3uHbl M 37aHHUS) Ha
(dbpaHIly3CKM A3bIK ITepeBeieHbI Kak des magasins et des immeubles.

e) OOpazoBaHME MHOXKECTBEHHOT'O 4YHCJIA 3aMMCTBOBAHHBIX MMEH
CYIIIECTBUTENIBHBIX TOCPENCTBOM cyddukca «-xo». 3aUMCTBOBAHUS, Kak
MPaBUJIO, SIBJISIIOTCS JOCTATOYHO IIMMPOKO PACIHPOCTPAHEHHBIM SI3bIKOBBIM
SIBJICHUEM B MOJMUTUYECKOU, COLUAIBHOM, KYJIbTYPHOU U AUIIIOMATUYECKOU
oOmnactsax. Hampumep, B JIGKCHYECKOW CTPYKType TaJKUKCKOTO sI3bIKa
apaOcKue, pyccKre U TIOPKCKHE 3aMMCTBOBAaHUS 3aHUMAIOT OCOOYIO MTO3UIIHIO.
B pomane «Jloub orHs», Hampumep, 3a(UKCHUPOBAH LEIbIMH psii UCKOHHO
PYCCKUX CIIOB (bouesuxxo, bampaxxo (0OJIbIIIEBUKU, OATPAKU) U JIP).

— ba wiymo ranam gaxmonoano, aknyn az oknowiuio ymeo Hecm, ypo 60
aen00y acxooau domuesukxo xkywmano [214, 509].

— Bac obmanvisaiom, Hevss 6obuie Hadesmvcsi Ha Oenozo yaps. M eeo
Camazo u 6cex e2o0 NPUOIUNCEHHBIX Yaice Hem — ux younu ooarvutesuxu [213, 471].

— On vous trompe. On ne peut plus compter sur le tsar. 1l n’existe plus, pas
plus que ses proches d’ailleurs. Les bolcheviks les ont tuées [216, 591].

A3 Xypou Kuwmykop 6a O0eXKOHUpo O0ycm meoowm, o0ap 3aMUHXOU
naoapam Xampoxu 0eXKouxo ea oampaxkxo kop kapoa mezawm [214, 249].

Cenbckoe X0341icmeo ¢ 0emcmea NPusieKkaio e2o, OH paboman emecme ¢
obampakamu Ha nNoAAX omua, U Koz20a Gbpoc, omey NOPYUUL eMy 6cCe
cenbekoxossiicmeenmvle deaa [213, 245].

Tout enfant il était déja attiré par [l'agriculture. Il travaillait avec les

gargons de ferme dans les champs de mon pere... [216,316)].

41



Jlekcema  «OOJBIIEBUK», Oyayuyd HAIMOHAIBHONW HCTOPUUECKOM
peajveli, He UMeeT aHAJIOTOB HM B OJHOM M3 SI3bIKOB MHpa, BBHJIY Yero ObLia
nepegaHa ero OyKBaJIbHO, B HEM3MEHEHHOUW Qopme. «bampak» — CIOBO
HUCKOHHO PYCCKOT'O MPOUCXOXKIEHUS — B TAHDKUKCKOM SI3bIKE O3HAYaeT CIIyra,
pabounii, 0oJHAKO B pOMaHE B KAUECTBO aHAJIOra UCIOJIb30BaHa (ppaHIy3CcKas
equHuIa les garcons de ferme B 3HaUeHUM 370POBBIE MAJIBYUKH.

... ce Haghap scanoapmxou npucmasu Koeown 3aoa oapomaoano [214, 349].

B komuamy wiymmno eowinu mpu sncanoapma [213, 343].

Trois gendarmes pénétrérent bruyamment dans la piece [216,441].

byxopo xam 6a poxu casdo ea muvyopam oapomaoa, ba ux Yo oacmu
oankupxo ea oypxcyixo omaoa pacuoaacm [214, 429 — 430)].

Koe-20e 3aMOCMUIU YUYy, HNOSBULOCL HECKOIbKO HOBbIX 00JbUUX
080p08, 04 MeCcmamu KPACHbLIMU NPSMOY20JIbHUKAMU B8CMIABAIU  KUPNUYHDLE
cmenwl [213, 408].

... la rue ¢a et la avait été pavée , il y avait aussi de nouveaux palais, des
murs de brigues [216, 517].

CylleCTBUTENBHBIE  HCAHOAPMXO0, OAHKUPX0, Oyparcylixo (KaHIAPMBI,
OaHKUPBI, OYPKYU) SABISIOTCS MHTEpHAIMOHAIM3MaMu. JIekcuuyeckas eIuHuIA
oyparcyiixo (OypxKyu) umeeT ppaHIy3CKuil KOpeHb, CIEA0BATEIILHO, HE MOTJa
MpeTeprieTh KapIMHAJIbHBIX U3MEHEHUIH BO BpeMs MepeBoaa Ha (ppaHITy3cKuid
S3bIK W COXpaHWIa CBOC OPUTMHAIBHOE 3HAYCHHE «HMHTCJUIMICHT,
COCTOSITEJIbHBIN UeIOBEK, MPEICTABUTEb aPUCTOKPATHI.

AHanu3  OpUMEpPOB  MOKa3ald, YTO  MHOXECTBEHHOE  YHCIIO
3aMMCTBOBAHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B TaDKUKCKOM SI3bIKE OOYCIOBIIEHO
HamareM cy(dukca «-xo», a OINpeeIeHHbIN apTUKIIb JUIsi 000UX POJIOB BO
MHOKEeCTBEHHOM umcIie les u cypdukc «-s» 00pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCIIO
3aMMCTBOBAHUN BO (paHIly3cKOM si3bike. OIpeeleHHbIl apTUKIb les u
cyPphUKC «-$» BBITIOJHSIOT UJICHTUYHYIO C TADKUKCKUM CY(PGHUKCOM «-XO»

(byHKIHIO.
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€) Mcnonp3oBanue cyhdurca «-x0» B COCTaBE UMEH CYIICCTBUTEIbHBIX,
0003HAYAIOIIUX COLMATIBHBIX POJIH JIto/iel U po ux 3aHaTuil. Cyhduke «-xo»
B paccMaTpuBaeMOM  IIpOM3BEJCHUU  3a(UKCUPOBAaH B  COCTaBe
CYIIIECTBUTENIHHBIX, BBIPAKAIOIIUX PA3INUHbBIE COIUAIBHBIE POJIH X0OUMYUXO,
wepobayaxo (CIy>XKUTEIU, JIbBSITA — CMeJb4Yaku). TepMUH Xxooumul, HBIHE
CUMTAOIIUICS apXanu3MoM, B cioBape «DapxaHru TapCUPpUN 3a00HH TOYUKI)
(TonkoBBI# ClIOBaph TAKUKCKOTO SI3bIKa) 3a(DMKCUPOBAH B 3HAUEHUU «CITyTA,
CITy>KaIllMid MIIK JKEHIIIUHA, KOTOopast 0OCITy)KMBAET JIIOJICH Ha MEPOIPUSITHSIX»
[208]. Tlucatenbp B UeIIX MNpPUAAHUS KOHTEHTY Tpuioruu «Jlodb OrHs»
SIPKOCTH U UMIIPECCUBHOCTU JOCTATOYHO YACTO MCIIOJIH30BAJ 3Ty JICKCEMY.

Enununa  wepbauaxo, Kax TIpaBUIIO, HCIOJb3yeTCS KaK HUMS
HapUIATEIIPHOS MOJOABIX Jrojeld (MYXCKOro II0JIa), OTMEYalOIIMXCs
ycepaueM, TOTOBHOCTBIO OKa3aTh JIIOOYIO YCIYTY, CMEJTbUaKH.

Myxappamu Fapu skpaxaei, bemazaeu 6éa eapoanragcuu Kamu Kypoonpo
MeOOHUCH, DUHOOAP OH 2an HA3A0y NOEH apomad 6a capoopu X0OUMUUX0PO Od
yosu 2y3ouma a3z meXmouxo y3p xocm | 214, 233].

Vnpsimotii, 6300pnoiii npas Kanu Kypbana 6vin 6cem X0powio uzeecmeH, u
Myxappama pewuna, ymo ayuuie e2o He OpasHums. Bepnyswucey k cocmsam, ona
U3BUHUNACL Neped HUMU U, NOCAOU HA C80e MeCmo CMmAapuyro NOMOWHUYY,
obpamunace K babdywke nogopoacoennozo [213, 230].

Le caractere obstiné de Kali Kourban était connu de tous, et
Moukharrama comprit qu’il voulait mieux ne pas l’énerver. Elle alla trouver ses
hoétes, s’excusa et aprés avoir mis a sa place la plus dgée des servants [216, 297].

LHlepoauaxo a3 saii xene Kagho monoa 6OwWano xam, wyHuoa meutyo, Ku az
mavkubd dacm Haxawuoaano [214, 158].

o Hezo donocuicst monom npeciedyouux e2o CmpadcHuKos8, u o1 6excan
sce ovicmpee... [213, 159].

1l entendit le bruit des gardes qui le poursuivaient, et il courut a toute

allure. .. [216, 206].
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MHOXECTBEHHOE YHUCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX MEXMOHX0, epoaiaxo
(rocTtu, IbBSITA — CMEJIbYAKU) B pOMaHe 00pa30BaHO IMOCPEACTBOM cyddukca
«-Xo», a BO (paHIly3CKOM BapUaHTE MOXET OBITh BBIPAXECHO JBYMS
cnocobamu:  cypdukcoM  «-s» U JIUUYHBIMM ~ MECTOMMEHUSIMH  BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIe 711 000uX poaoB: ses hotes, des grades.

Enununa xoodumuuxo — des servants BbIpakeHHasi B II€peBOJIE B
3HAUEHUU CIyTH  (CIy)KUTENW), B TaUKUKCKOM sI3bIKe oOpa3oBaHa
nmocpeacTBoM cyddukca «-xo0», a BO (DPaHILy3CKOM — HEONpPeAeICHHBIM
ApTUKJIEM MHOKECTBEHHOT'O 4ucia /iyt oooux pomgoB des u cyhdUKCOM «-s».
[TpakTUUeCcKHii OIBIT IOKA3bIBAE€T, YTO HEIMOHMMAHHUEC IIEPEBOIUYUKOM
CIIOBAPHOTO 3HAYEHUsS JIEKCMUYECKUX EAUHUI] OOYCIIOBIMBAET IOSBJICHUE B
KOHTEKCTE HEpEJICBAHTHBIX CMBICIY aHaJIoroB. Tak, TEPMUH XOJIMMXO B
CMBICJIOBOM 3HAQUEHUM KapAWHAJIbHBIM OOpa3oM OTJIMYAETCS OT CJIOoBa
XUMaAmeopXxo.

%) CyIlecTBUTEIbHBIC, BEIPAXKAIOIINE CIMHUIIBI H3MEPEHUS BPEMEHH.

Cydpdukc «-xo» mo0aBiIsIsicCh K KOHIy HEKOTOPBIX CIIOB, BBIpaXkaeT
eOMHUIIBI u3MepeHus BpemeHu. [141, 26]. B pomane s BbIpaXeHUs
KaTerOpUM MHOYECTBEHHOI'O YHCIIA TAaKOro poAa JCKCUYECKHMX CIMHUIL
UCTIONIb3YyeTC CYyQPUKC «-XO»: dakukaxo, umpysxo, wia6xo (MUHYTHI, JTHH,
CErOJIHSIIHUE THU, BEUYEPA).

Hapéu mapoym skbopa 6a YyHOUWL MeoMaoano, Hazapxo Xama 6a pox
Meutyo, caoou FYJIFyIa 6aianod me2awm 6a 0aKuKaxo me2y3auimanoy a3 amup
oapax Hameutyo [214, 490- 491].

Yenoseueckoe Mope KOMbIXALOCH, 207108bl NOBOPAYUBAIUCL K Oopoze. Tonna
2Nyxo eyoena, meodneHHo paccmynaiacs. Ho npoxoounu munmymel, a smupa e
owvL10 suono [213, 456].

La foule s’écartait un peu, les tétes se tournaient en direction de la route.
La rumeur devenait plus forte. Mais le temps passait et ['émir n’était toujours

pas la. [216, 577].
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B  cmemyromeir  rpymme  OpuUMEpOB  TaK K€ BCTPEUYAIOTCS
CYIIIECTBHUTEIIbHOE, 0003HAaYAIOIIee TPOMEKYTKH BPEMEHH, ITPEICTaBICHHOE B
dbopMe MHOXKeCTBEeHHOTO umciaa ces derniers temps. B cocraBe mepBoit
JIEKCEMBbI CBOIO (DYHKIIMIO BBIMOJIHSET YKa3aTeIIbHOE MECTOMMEHHUE ces s
00oux poaoB U CyPHUKC «-S»;

Hmpysxo kaguwepu oaxonu xama “yaouo yaouo” wyoa mounoaacm [214,
412].

—Ilocneonee epema sce monvbko 0 0xHcaoudax u 0 KAKkux-mo 0HcaouoCKux
wixonax meeposm [213, 392].

—Ces derniers temps on ne fait que parler des djadides et de leurs écoles
[216, 498].

Hlla6x0 a3 wuooamu XyHyxku 6a ailéc 3amMuH wapaxkkocsaHoH mexagpuo,
oap Kyuaxou mopuk sK ¢hakam atiéc nup wamoaxou mesy myHoOpo cyp Kapoa
meeawmy oac! 214, 269].

Houvio 3emns xpycmena, mpeckasco om cmyaicu. Ilo memmvim 6e3/1100HbIM
yauuam 2yJisil Uiy CMapuk mMopo3, 0a e20 8e4Hblli CNYMHUK — NPOHU3LIBAIOUUTLI
semep [213, 264].

La nuit le sol croquait. Dans les rues vides regnait le gel et son éternel
compagnon, le vent [216, 343].

Cremyer OTMETHTh, YTO aJCKBATHBIM BAapUAHTOM IEPEBOIA UMP3X0
(ceromusIHUE AHU) Ha (PAHIY3CKHH SI3BIK SIBIISIETCS ces jours (MM a nos
jours). CyIIeCTBUTEILHOE wabXo B BTOPOM IMpPUMEpPE MPHUBEACHO BO
MHOJKECTBEHHOM 4YHCJIe, HO BO (hpaHIly3CKOM 3KBUBAJICHTE IPEACTABICHO B
€OIMHCTBEHHOM: la nuit, X0oTs 1eaecoodpa3Hee ObUIO OBI MEPEBECTU €0 BO
MHOECTBeHHOM uyucie: les nuits. CrnemoBatenbHO, HE OBUIO 0OpaIeHO
TOJDKHOTO ~ BHMMAaHMSI ~ HAa  HIOAHCBI ~ I'paMMaTHYeCKOro  aclieKTa
CYILLIECTBUTEIIHHBIX.

B ciemyrommx mpuMmepax HCIOJIb30BaHBI CYIIECTBUTEIbHBIE Xagpmaxo,

MOXX0, coixo (HeAeau, MeCs1bl, TObI):
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Maitinaw man Kabyn MeKyHam, wymo Xam Mmaua Xagpmaxo napmoghma
Hapaseo (214, 449].

Ymo oice MHe npuxadiceme Oeyamv, eciu 6bl Opocaeme MeHs NO Yelblm
Hedenam? [213, 424].

Et que dois-je faire alors, puisque vous me laissez seule des semaines
entieres?[216, 538].

Ilac a3 on, xu 6a Xaenuu oapyH oapomao oueap mMoxXx0 nau Xam 2y3auima
papman cupugpmanoy Aco Xxammo 0603u ypo wynuoa Hamagonucm [214, 328].

IIpoxooun mecau 3a mecauem,; NOIHLIX 08aAYANMDb Yenblpe Mecaya NPouLo,
a Aco nu pasy me ycaviuian oasice 2onoca Pupyswvt 213, 322].

Et ensuite? Firouza, comme il se devait, passerait quelque jours dans la
cour intérieure du bai, puis on lui demanderait si elle acceptait d’épouser Asso
[216, 411].

A3 Xamon conxo un yonuob xey nHaouoam [214, 397].

Jlaenenko s ee ne suoana. [213, 378].

Cela fait bien longtemps que je ne l'ai vue [216, 479].

CymecTBUuTenbHble  Xagmaxo,  MoxXo,  coiXo  cHOPMUPOBAHBI
nocpeAcTBoM cyddukca «-xo». IlepeBoa nekcembl «xagmaxo» (les semaines)
MOXXHO CYHUTATh YJOBJIIETBOPUTEIbHBIM M TPAMMATHYECKU KOPPEKTHBIM,
ITOCKOJIBKY OBLIIN MCITOJIb30BaHbI HEOIIPEACIICHHBIM apTUKJIb SIS 00OUX POIOB
des u cyhpdukc «-s». OnHako B IBYX APYTrUX HpUMEpax CYyIIECTBUTEIIbHbIC
Moxxo — quelque jours U coaxo — longtemps mepeBeAcHBI HEPEIECBAHTHO
KOHTEKCTY; TpaBUJILHOU Bepcueit cuurtaercs: les mois, les années.

Hn eakmxo mj3zau Fapu menjuuoacuxo xam oucép wyoa mono...[214, 283].

Ho ceituac mnozeue nocam canoswcku co ckpunom...[ 213, 276].

Mais maintenant, beaucoup de personnes portent des bottes qui grincent.
[216, 360].

3amonaxo anras-oanras, — 2ypm 3apeap, — yamobawon oapou 6ypoaru

xamon... [214, 456].
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— Bpemena menepv necnokoiinvie, — omeemun rogeaup. — Bui uzsonunu
nputimu 3a... [213,429].

—Nous vivons a une époque troublée répondit le bijoutier [216, 545].

Jlekcuueckue eIUHUIIBI 8aKmXo, 3amMoHaxo, (BpeMeHa, SII0XH) SBIISIOTCS
BPEMEHHBIMH TTOHSITHUSIMU, MPEACTABICHHBIMA BO MHOXECTBEHHOM YHCIIC IIPH
noMoiu cydurca «-xo». Bo Bpems mepeBoja, OJHAKO, CIIOBO «BpeMeHa —
maintenant» BEIpakeHO B €AUHCTBEHHOM YHCIIC, 4 CYIIECTBUTEIIBHOE 3AMOHAXO
— époque BO MHOXECTBEHHOM les époques, XOTS OTHOCHTCS, IO CyTH, K
CIMHCTBEHHOMY YHCITY

3) CyliecTBUTENbHBIE, O0O3HAYAIOIIME pacTeHUs. JIeKCeMbl TaHHOTO
TUIIA B TAJKUKCKOM SI3bIKE B CBOEM COCTAaBE UMEIOT CY(P(MUKCHI «-XO» U «-OHY.
Kak mpaBuiao, B 000uX sI3bIKaX OHM IPEJCTABIISIOTCS BO MHOXKECTBEHHOM
YHCIIe.

— Hn oappu oxupun 6yoacucm,— ey¢hm eaii 6a uyooacmu 0apo3 mas
Kapoa ucmooa, XamuM, Ku o0ap@xo 06 wyoano, oapaxmxo 0edop uyoau
meeupano [214, 48].

«A Oymaio, >5mo nocieoHuti cHee», — CKA3A]L OH, ONUPAACH HA CE0I0
OnunHyio nanky. Kax moavko on pacmaem, oepeeva HauHym npocvinamuvcs [213,
S1].

D’aprés moi c’est la derniére neige, dit—il, en s’appuyant sur son bdton.
Des qu’elle aura fondu, les arbres commenceront a s’eveiller [216, 65].

Llloxaxou oapaxmon a3 cepoopt xam utyoa 6yoarno [214, 48].

Bemeu oepesves ceubanucy noo eco mscecmoro [213, 51].

Les branches des arbres se courbaient sous son poids [216, 64].

B mnpuBeAcHHBIX NpPUMEpPaxX B COCTAaBE CYIICCTBHTEIIBHOIO OJapaxmi
(mepeBO) HCIONB30BaHbl JiBa cyhdrkca MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA «-XO»
(dapaxmxo) n «-on» (dapaxmon). MpaHIy3CKUN BapuUaHT oOpasyercss Nnpu
IIOMOINIM  OIPENEJICHHOTO  apTHKIsA les, HeompeaeileHHoro des BoO

MHOECTBEHHOM YHCJIE TSI 000UX POAOB M cydhpukca «-s»:
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Hap un oam oapynu xona 0803u wapm wapm 6a YyeoJ pacuoaHu Xum4axo
8a 6avo 60 cadou eupugpma, az oapyuu 4yeon gapéo kapoanu Hozueyn 6anano
wyo [214, 291].

H3 eocmunoii  Oonocuncsi ceucm npymwves, yoapvl N0 MEWKY U
npuenyuterHvle Kpuku oegyuiku [213, 284].

On entendit siffler les baguettes les coups que [’on donnait sur le sac et les
cris étouffés de la jeune fille [216, 372].

Huxosm, HUcmao eéa Pysuboii, ku oap Hazou xoHau xyo, 6a pyu cadzaxo
cyxoam xapoa MeHUWUCmano, saKoopa gaxmuoa MoHOAHO, capu Xag30y0azou
banano- 6anano cyxam Kkapoa ba 6010u 4l yuze 6axc mekapoano 8a nac a3 XamuH
ouoano, Ku oot az cyga gapomaoa b6a cyu ouxo meoso [214, 51].

Bopye Pysubaii u Mcmao, cudesuiue 8031e CMOPONCKU, VCbIUATU ULYM,
ePOMKUE PA32080Pbl U CROPLL U YEUOeaU, Umo 0ail Cnycmuics ¢ cyghvl u uoem K
Hum [213, 54].

Soudain Rouzibai et Istad étaient assis entendirent un grand bruit, une
conversation violente, une dispute puis il apergurent le bai qui descendait de la
terrasse et venait vers eux [216, 69].

IlepeBon crmoBa xumuaxo (mpyThsi) — les baguettes sBseTcs
KOPPEKTHBIM, HO CYIIECTBUTEIIBHOE cah3axo (3eJeHb) TEPEBOTYUK, B CHITY
HEMOHSITHBIX NPUYWH, TPOUTHOPUPOBAJI, XOTSI MOT TIPEACTaBUTh €ro Kak les
herbes;

Mapoym nycmaoxu oapaxmon, pewau 2uéxxXopo KaHoa mexypoamo 6a a3z
eypycuaeu 6exo, a3 Xypokxou Hobob sapam kapoa 6yoano [214, 59].

JToou enu kopy ¢ depesbes, KOpHU MPAs, ONYXau OM 2071004, MePIU CUTIbL
[213, 63].

Les gens mangeainent les racines des arbres, Uherbe, ils avaient le ventre
enflé tant ils avaient faim [216,82].

B manHOM mpemsiokeHuu ciioBa dapaxmon (IEepeBbs) U 2uéxxo (TpaBbl)
chopMHpPOBaHbl MOCPEACTBOM Cyh(dOHUKCOB «-x0» U «-oH». Kotokaius

«pewiau euéxxo» TiepeBeneHa Kak les racines des arbres, I’herbe (xopHm
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JIEPEBBEB U TPAB), CJIOBO pella — les racines BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE U CIIOBO
euéxxo — I’herbe B emmHcTBeHHOM umciie. Clemyrolue CyIeCTBUTEIbHBIE C
OIIPECIICHHBIM APTUKJIEM MHOKECTBEHHOI'O 4YHCjIa I 000ouMX poaoB les m
cyphUKCOM «-$» B CBOEM COCTaBE IEPEBEACHBI KOPPEKTHO.

n) CymecTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIOIINE POJCTBECHHBIC CBS3M. JlaHHas
TpyImIia CIOB B TAIKUKCKOM SI3bIKE 00Pa3yroTcs IMOCPEICTBOM CY(PPUKCOB «-
XO» U «-OHY.

— Iapoam, 6ubuxo, xama you xammomu Kynyaxu mo eapm acm, meeygm
saii... [214,231].

— Munwie mou, 6 bane Kynoorcax menno noscrooy [213, 228].

— Mes cheres amies, dans [’établissement de bains de Kounjak il fait chaud
en tout lieu [216, 294].

Kopnewm cymectButenbHOro 6u6uxo (6aOyIku) sSBISETCS OUOU, «-XO0» —
310 cypdukc. OgHaKko MEpeBOIUNK BBIOpAJl B KAUECTBE IKBUBAJICHTA TEPMUH
mes chéres amies — MO 1OPOTHE MOJPYTHU.

B Hmxke cnemyromeit gpase CymecTBUTEIIBHOE NAIOHY TIPEICTABICH BO
MHOJKE€CTBEHHOM YHCIIE:

Qupyza un Xuxosapo wiyHuoa Xaipou wiyo, xXam bubuzaropa ea Xam
KUpoopu naionyxo, Ku kacoan doa xamoueap 4yame Xe3oHoa Meucmauo, ypo oap
maay4y6 moronoaro [214, 18].

Dupysa ousuUnACh, CAYUIAS IMU PA320BOPbL. BCe KA3ANOCh ell CMPAHHbLIM —U
bubuzazcopa, u ode éaiickue ycenst, u ux ccopa [213, 20].

Firouza s’étonnait, tout lui semlait bizarre: Bibizagora, les deux épouses
du bai, leur dispute [216, 22].

CyIecTBUTENbHBIE 10M0HYX0 (naionyxo) (COTEPHUIIBI, XEHBI OTHOTO
yelloBeKka) Ha (paHIy3CKMHM SI3bIK TepeBefieHbl Kak les deux épouses, B
3HAYEHUH 00a JKEHINMHBI (KEHBI) IIOCKOJBKY JIBOCKEHCTBO CUMTAETCS
HEIIPUEMJIEMBIM, HEIIOHSITHBIM UYKIbIM (DPAHIY3CKOH KYJIbType sBjIcHUEM. B
IIPOCTOpPEYbE JKEH OJHOTO MY)Ka II0 OTHOIICHHUIO APYr K APYry TaJKUKU

Ha3pIBaIM «KyHAoum». OaHako Bce O3TU (PaKThl MEPEBOIUYUKOM OBLIN
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MpeaHAMEPEHHO WM CIy4alHO TMPOUTHOPHUPOBAHBI, YTO OOYCIOBUIIO
HeaJIeKBaTHOCTD (PpaHITy3CKOT0 TIepeBo/a.

@dpaniy3ckass rpaMMaTHKa TMpeanojiaraeT HaJuuue OIpeIeeHHON
UJICHTUYHOCTH HEKOTOPBIX YaCTeH peuu: NMpUjIaraTeIbHBIX, YKa3aTeIbHBIX U
MPUTSKATETBHBIX MECTOMMEHUM CYIIECTBUTEIBHBIX U YUCITUTEITbHBIX.

—bopakannox, 6apooapxo! [214, 504].

— Monooywi, opames npasuivio nocmynuau! 213, 466].

—Bravo, mes freres vous avez eu raison! [216, 589].

JyemXo Kapop 000ano, ku maiiiaw 6aii pasao 6a capoopu 0eno me2ysHo, y
Kacan wyoaacm 6a 6a you xyoauion kop mexynano [214, 346].

Iponukuucy e2o b6ecnoxoticmsom, opy3ea coenacunucs. Ilycms udem, onu
Camu 8bINOIHAM €20 pabomy, a HAYaIbHUK) 0eno cKax)cym, 4mo oH 3abonen [213,
340].

Ses amis avaient accepté. Il pouvait partir, eux se chargeraient de son
travail, ils diraient au chef du depot que Khaidarkoul était malade [216, 437].

3aneo, oyzonaxo, ku mypao, Yonaw doa yaxannam pasao! [214, 421].

beiime ezo, noopyicenvku, Oetime e2co 00 cmepmu, Nycmv Oyuld €20
nonaoém ¢ ao! [213, 400].

Battez-le, mes amies, battez-le a mort, que son dme aille en enfer! [216,
508].

B mnepBoMm mpumepe s CyIIECTBUTEIBHOTO (6apodapxo) BBIOpaH
COOTBETCTBYIOIIUI JSKBUBAJIEHT mes fréres, B KOTOPOM IPUTSKATEIbHOE
MECTOMMEHHME TIPEACTABIIEHO BO MHOXeCTBeHHOM umciie. ClIoBO 0jcmixo
(Ipy3bs1) mEpeBEACHO KaK ses amis, 4TO SBIISIETCS omnOKoN. OayIIeBIeHHOMY
CYIIECTBUTEIIBHOMY — Oy2oHaxo JaHa TpaBWiIbHas QopMa — mes amies.
HarmoMHuM, 4TO HECMOTpS Ha HAJIMYKE PA3JIMIHBIX CIIOCOOOB IPEACTABIICHUS
MHOJKECTBEHHOTO YHcjaa (IIOBTOPEHUE, OKOHYAHMUS, IMPUCTABKH, CY((PHUKCEHI,
CYIUIEKTUBAIIMS, U3MEHEHHUE OTJIACOBKH), BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE OHO BCeraa

BBIpAXKE€HO CYPPUKCOM «-s». DTa ke rpaMMaTUIecKasi HopMa COXpaHsET CBOM
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CTaTyC U B paMKax JIByX BUJIOB MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa: TUCTPUOYTUBHOTO U
coOUpaTENbHOIO.

B pomane «/loub OorHs» coOMpaTelIbHBIE CYIECTBUTEIbHBIC SIBIISIOTCS,
KaK IPaBUIIO, OJHOPOJHBIMU. B mepBOM NpeMIOKEHUHM CYIICCTBUTEIbHBIC
Xamcosxo, é€py OwiHoXo WMEIT OJWH Ccy(PhUKC, YTO HUIASHTUPULUPYET HX
CHHOHUMHYHOCTh. BO BTOpOM IpuMepe OJHOPOJHBIMU CUYHUTAIOTCS CJIOBa
3aHX0 U OUOUXO;

Xamcosnxo, épy omnoxo omaoa 6yoano, ku Otimynno 6a oHxo Hycxa ouxao
€ Ku maxcycau Hom 6a Hom Hasuwima ouxao [214, 272].

B smom oenv k 2ocnoodice Tanbyp 6e3 KoHua npuxoouiu 3HAKOMbIE,
Opy3ba, Npocmo coceou ¢ NpocvOoli damv 00pasyvl “‘cHedicuvix”’ nucem [213,
266].

Ce jour-la, des amis, des connaissances des voisins venaient trouver
Oimoullo-Tanbour pour lui demander des modéles de «lettres de neige» [216,
346].

00AMOHU XOCU UH 3aHX0, OuUOUX0 6a Xeuly maodopoH XxXama Yamdv
Mewyoano... [214, 498].

.. CJIYHCAHKU IMUX HCCHWUH, UX Ou3Kue u poocmeeHHuku... [213, 461].

... les servants de ces femmes, leurs parents et leurs proches [216, 583].

Xakukaman oap newiu Xasauu 0Kcakoi oymapaga 00amxo, xeuty maoop 6a
épy ownoXou mapxym oacm news eupugma, pocm ucmooa 6yoano [214, 436].

YV o0eopa axcaxana, cnodcus Ha dcusome pyKu, 8 08a psioda CMOSIU
MYHCUUHBL — POOCMBEHHUKU, 3HAKOMbIe, OpY3bs noKotiHuka [213, 411].

Dans la cour de celui-ci, les hommes, les mains croisées sur le ventrese
tenaient sur de rangs, c’étaient des parents, des connaissances et des amis du
défunt [216, 523].

[lepeBoa CyIIECTBUTENBHBIX XAMCOsX0, €py OwiHOX0 Kak des amis, des
connaissances des voisins MOXHO CUATATh JOCTATOYHO TOYHBIM. CII0BO 00amoH

(loou) BO (ppaHIly3CKOM SI3BIKE les gens ImepeBefeHO MmocpeacTBoM cyddukca
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«-s». OpaHIy3CKUN BAPUAHT BBIPAKECHUS 00AMOHU XOCCU UH 3aHX0 TICPBEICHBI
KaK c1yorcankuy TIPEJICTaBIICH Kak les servants, TO €CTh CITy)KaHKH.

k) CymecrBuTeiabHble, O00O3HAUaAIONME JKUBOTHBIX W IITHII.
OOpa3oBaHre MHOXKECTBEHHOT'O UMCTIA JAHHON KaTErOpUHU CYIIECTBUTEIbHBIX
B Ta/DKUKCKOM SI3bIKE IPOUCXOJIUT IOCPEACTBOM cydhdukca «-x0», a BO
(dhpaHIy3CKOM ITOCPEACTBOM Cy(PhUKca «-s».

Hap bepyn xypycxo oaghvau casym Xey mesaoand 6a Kyuar XuéOoHxou
waxp Katxo az mapoym xoau wyoa 6yo, xama oap xoou poxam 6yoano [214,
170].

Ilponenu mpemvu nemyxu. Yauywt 0611 0a8HO NYCcHvl, 20p00 MUPHO CHAT
[213, 170].

Les coqs chantérent pour la troisiéme fois. Depuis longues les rues étaient
vides, la ville dormait [216, 219].

... 0ap XoHaxo hapowmypykxo naiioo meutyoano ea oap ¢hazou n10yys8apou
KUti—4yKyHoH 003U Kapoa 2aumanu OHX0PO OUOAH MYMKUH Meulyo 6a HUu3 oa
JIAKJIAKXOHAX0U HYKU MAHOPAXo 6a 60J10u 2ymoaoxo aaxiaxk meomao [214, 312].

Ipusmuo OvL10 creouns 3a uX UAUWHBIM NOJEMOM, CYUAND UX BeCeblll
weoem... ITloumu 00HOBPEMEHHO ¢ JACMOYKAMU NOSBISIUCH AUCHIbL, OHU
VCMpausaiu c80e HCUuivbe HAd BepXYUIKAX MUHAPEno8 U Kynoaios medemeti [213,
307].

Les hirondelles arrivaient et faisaient leurs nids. Qu’il était agréable de
suivre leur vol des yeux d’écouter leurs cris joyeux... Presque en méme temps
arrivaient les cigognes qui s’installaient en haut des minarets et sur les toits des
mosquées [216, 396].

MHOECTBEHHOE 4YHCIO (PPaHIy3CKUX OSKBUBAJICHTOB TaJPKMKCKHX
CYIIIECTBUTENIBHBIX Xypycxo (meTyxu) — les coqs, gapowmypyxxo (JlacTOUKH) —
les hirondelles, naxnaxxo (amctel) — les cigognes oOpa30BaHO IOCPEICTBOM
OIIpe/IeJICHHOTO apTUKJIA les 1J1st 060uX poaoB U cyhduKrca «-s».

Hap ampogh maronxo nona mekauuoano, KAOPUCMOHU KAJIOH 84 OEUHMUXO0

mo xyou y¢hyK banano wyoa pagpma 6yo [214, 475].
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buvino srcymro, eviu wmakanvt. O2cpomnoe kiaoouuje, Kazaniocv, He UMENO
konya [213, 444].

Les chakals hurlaient. Le cimetiere semblait ne devoir jamais finir [216,
561].

B BhIIIeyKa3aHHBIX MPEIIOKCHUAX 3a(UKCUPOBAH PSI OJHOPOIHBIX
CYHIECTBUTEIIBHBIX ghapouimypyk (JJaCTOUKA), JaKJIaKx0 (AUCThI), I KOTOPBIX
cyppukc «-x0» SBISETCS YHUBEPCAIBHBIM JJIEMEHTOM (OPMHUPOBAHUS
MHOECTBEHHOTO YHCla. B TaJ)KUKCKOM SI3bIKE€ cOOMpaTeNnbHBbIN cyhdUKC B
COCTaBe KaXKJI0T0 OJTHOPOJHOIO CYIIECTBUTEILHOTO WM MOCIIEIHEHN JIEKCEMBbI
OMHOPOJHOTO psaa obpa3yeT HUX MHOXKECTBEHHOE 4YHCIO les cigognes,
dapomtypykxo — les hirondelles. Ananu3 mnpumepoB moKaszaja, uUTo
MHOECTBEHHOE YHCIIO OOpa30BaHO IOCPEICTBOM OMNPEACIICHHOTO apTHKIISA
les u cypduxca «-s».

CylecTBUTENbHBIE  wiaFoaxo (WIAKaNbl), YoHOOpXo (CyIIeCTBA) MpH
HaJIMYUU OOpesIM MHOXKECTBEHHYIO (popMy mocpeAcTBOM cy(durca «-Xo».

ITockonbky, cormacHo (paHIy3CKOM TpaMMaTHKe, CYIIECTBHUTEIbHOE,
0003HayvaroIIee KOJIMYECTBO OOJIbIe JBYX, HEMIPEMEHHO MpPUHUMAET (hopmy
MHOECTBEHHOT'O 4Yuciia. Hampumep, B TaIKUKCKOM SI3bIKE. ce Waron €
WaroIXo UIU ce oyxmap, 0yxmapxo, a Bo (ppaHIy3cKoM si3bIke: trois chakals,
les chakals nu trois filles, les filles.

Eme omgHa o0cCOOEHHOCTh OOpa30BaHUS MHOXKECTBEHHOI'O 4MCla
CYIIIECTBUTENBHBIX (PPAHILY3CKOr'O SI3bIKA COCTOUT B TOM, UTO €CIIM CJIOBO B
CIMHCTBEHHOM 4YHCIIe UMEET OKOHYaHUE «—al», TO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE
3aKaH4YuBaeTcss Ha «—aux». Crenyer OTMETUTb, YTO KOJMYECTBO TaKHUX
CYILIECTBHUTEIIBHBIX JIOCTATOYHO OTPaHUYEHO, HAIpUMep, journal — journaux,
py3HoMa (rasera) — pjysHomaxo (Ta3eTel), animal — animaux, XaWBOH -
XalBOHOT (3Bepb — 3Bepu). B BhIlle NPUBEIACHHOM IPEIIOKECHUH
CYILIECTBUTENIbHOE YOHOOpX0 TIPEICTABIIEHO BO MHOXECTBEHHOM UMHCIIE:

animaux. B TapKMKCKOM M (PpaHIly3CKOM SI3bIKaxX MPUIAraTeIbHOE MOXKET
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CKJIOHSTBCS KaK CYIIECTBUTEIbHOE, HAIPUMEP, petits animaux — YyoHoopxou
Xypa.

a) CymectBuTenbHbIe, 0003HAUAIONME BOEHHBIE MOHATHA. B pomaHe
«loub OTHS» K JAaHHOW KAaTEropuu OTHOCSTCS TaKue CIoBa, KaK COJIIATHI,
ecayy, cTpaxa (ackapxo, sICaByJIXo, cap003x0). TepMuH scasyixo (CTpaxa)
SBJISIETCSl apXau3MOM, M MHCATEeIb HCIOJIb30Bal €ro sl 0ojiee TOYHOTO
OTUCAHUS SIBIICHUI U COOBITHI TOU SITOXU.

Bakme, ku namouwu ackapxo 6a oxup pacuo eéa xama 4o 6a 4o utyoauo,
mapoym Xam 6a Peeucmon naxn wyoa, oxucma-oxucma Xaeuall oOa Xaeiul
wyoano...[ 214, 493-494].

Ilocne soennoeo napaoa noo0u HAYAIU PACXOOUMBCS, U CKOPO NAOWAOb
onycmena [213, 458].

Apres le défilé militaire, la foule sa dispersa et la place fut a nouveau
déserte [216, 580].

Baii meouo, ku ui masp az 6ono0 Xap 3amMoH 00aMoHu bacasiam, 60
JUOOCX0U ACABYIX0 6a capho3Xo uli magp 3y0 poxX eawima d6a 0010 6a NOéH
mepasaro...[214, 282].

Iloonumasicoe no necmuuye, oHa y8UOeNAd 3HAMHBIX YUHOBHUKOB 8 NbIUHBIX
HAPSIOAX, 80CHAYANLHUKOG ¢ HAOMEHHbIM U 2PO3HBIM 83215100M, CHYIOWUX 8300 U
gnepeo ecayos, OXpaHHuKoe u cmpaxcuuxoe [213, 273].

En gravissant l'escalier, elle avait vu de hauts dignitaires en vétements
somptueux, des chefs militaires au regard sévére et hautain, des gardes et des
soldats [216, 359].

N3 cymecTBuTenbHBIX ackapxo — militaire, unn scasyaxo — des chef
militaires u capoosxo — des soldats, ecays B 3HAUEHUM «HAYaIbHUKA» UMEET
HMCKOHHO TypPEIKHE KOPHU, 1 MOIOJIHSET CIIMCOK apXan3MOM. MHOKECTBEHHOE
YUCIIO HA3BAaHHBIX CYIIECTBUTEIIBHBIX BO (DPAHIy3CKOM SI3bIKE BBIpaKaeTcCs
OIpe/IelICHHbIM apTHKJIEM MHOXKECTBEHHOIo 4ucia les u cyhdHuKcoM «-s».

CyiectButenibHOE militaire mepeBOaUTCS KakK XapouéH (BOCHHBIE).
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B CIICTYIOIIUX MPETOKEHUSIX ncaTesb HCITOJIH30Ba
CYIIECTBUTENbHBIE coi0amXo (CONAAThl) U womupXxo (3ammTHUKH). Jlekcema
«omupxo» B 3HAYCHUU «3AIUTHUKW» WU «CTPEMSHHBIE» B COBPEMEHHOM
TaJPKUKCKOM SI3bIKE TaKKe BbIIILIA U3 0011ero yrnorpedienus [206, 684].

— llap okonxo conrdamxo ummughox bacma, maiabd Kapoa ucmooamo, Ku
yawne bac kapoa wasao (214, 476].

— B okonax condamel dopamaromcs, mpedyrom oxoHuawus 6otinvl [213,
445].

Dans les tranchées, les soldats fraternisent avec les allemands, ils exigent
la fin de la guerre [216, 563].

A3 Kagho onxo dap 0y mapaghu acnu amup womupxo 6a 00AMOHU MAXCYCU
amup 8a as Kagou y 0603 sax gasy nawkap meomaoano [214, 493].

3a nHumu, no obeum cmoponam, wiiu cmpemantvle u gefivmodicu. Illecmsue
3amvika ompso eounos [213, 457-458].

Derriere eux venaient soldats et digntaires. Les défilé se terminait par un
détachement de soldats [216, 579].

CymecTBUTENbHBIE conrdamxo W womupXo oba TiepeBeIeHBI Ha
dbpaHIy3cKuit sS3bIK Kak les soldats (Toabko BO BTOpoM ciiyudae 6e3 apTUKIIA).
OnHako MmpaBWILHON JEKCHMYecKor (opMoil ciaoBa Xxumosimeap (uomupxo)
(3amuTHUKK) cuuTaetcs gardien. Creayer HANOMHUTH O HaJIWYUU B
MIPOU3BEACHUN TPYMIIBl CYIIECTBUTEIBHBIX apXam3MoB. Tak, HaIpumep,
JeKceMa Mupuiaoxo (CTpaxa) OTHOCUTCS MMEHHO K JaHHOUM KaTErOPHH.

Ana, mupwadxo az pacma mabn 3aoa 2y3aumand, MoX Xam bda nacu
maeopa 2y3auim ... Xypycxo...as Xap mapag yer mezaunano... xypycxo [214, 343].

Bom u nounas cmpaxca npowina, cmyqa 6 6apabamvl. JIyna doxamunacs
00 3abopa ux ooma, 3auina yzice 3a He2o ... Ilenue nemyxoe nocCIblUALOCH
omoeactody ... Illemyxu ... Illemyxu [213, 337].

Les gardes de nuit venaient de passer en frappant du tambour. La lune
effleurait de ses rayon la cloture de la maison, elle I'avait déja dépossée... Les

coqs chantaient... les cogs ...les cogs... les cogs... [216, 432].
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— Ooamonu mupwad omaoano, az doyoanu mo xabap dopano maeap [214,
157].

— Cmpaosicnuku ... Buono, nponroxanu, umo mul 30ecsy [213, 158].

—Les gardes.. . Ils ont dii se rendre compte que nous étions la [216, 204].

Enuanna mupwabxo u CI0OBOCOUYETAHUE 00aMOHU Mupuiab (JTFOIH
HayaJbHUKA TIOJIUIIMK) TMpeAcTaBieHbl ciaoBoM les gardes de nuit, 4To
SABJIIETCS HETOUHOM Iepe1aueii CEeMAHTUYECKOM CYTH 3TOM JIEKCEMBI.

M) CyliecTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIINE JOMAIIHIOK yTBapbh, ckapO. B
poMaHe J[JOBOJBHO YaCTO HCIIOJIB3YIOTCS  CYIIECTBUTEIbHBIC JTaHHOU
KATeTOPUH: J1abiuxo, 0e2Xo, HOuHuxkXo u m. 0. (IOJHOCHI, KOTJIBI, Ka3aHBbI,
YalHUKN).

JIyneuoopxo 3y0 oa aawvauxo uoii oéapoa, ba HA30U MeXMOHX0 0ACH1YPXOH
naxwu kapoano [214, 231].

Tlossunuco noonocsl ¢ yaem, yeowenue [213, 227].

On apporta des plateaux avec du thé et une collation [216, 293].

Kamnup 6a xuzmameopxou owixona 2ygpm, ku de uyozamu 8aii ba 0ezxo
Kace dacm Hazanao... [214, 31].

Cmapyxa npukasana Ciyicankam Oe3 Hee He NPUKACAMbCS K KOMUIAM...
[213,32].

La vieille femme ordonna aux servants de ne pas toucher aux plats son
absence...[216, 40].

CymecTBuTtenbHble aaviuxo — des plateaux m gerxo — les plats B
(dbpaHIly3cCKOM BapHWaHTe IPEACTaBIIEHbl BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC IIPH
HaJIMYMH HEOIPEJACIICHHOTO apTHKIII des 11 000uX poaoB U cypdurca «—xm».
Bo BTOpOM mpuMmepe MPUCYTCTBYIOT CIWUTHBIM apTUKIb aux (a+les=aux) u
cyppuxkc «-s». Bo dpaHIy3ckoM s3bIK€  HAONIOZAETCS  CMEIIEHUE
ONPEACIIEHHOTO ApPTUKJIS MYXKCKOTO pofa M €ro COSIMHEHHE C IPEIIOTOM.
AHamM3 MPUMEPOB TIOKA3bIBACT TaKXKe, YTO CMEHIEHHBIH apTHKIb BO

MHOJKE€CTBEHHOM YHCII€ BBIPAKEH CY(PHUKCOM «-S».
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Hap nazou xama onxo oacmypxouxo naxu 06yoa, ba pyu 0acmypxoHxo HO3y
Hevmam haposon 6yo [214, 283].

Ileped ecemu OvlLiu paccmasieHvl ROOHOCHL, JIOMUBUIUECS ONL  SICMB
[213,279].

Devant elles, des plateaux couverts de mets [216, 363].

— Xymxo nyp wyoano, 603 kyyo peszam? [214, 390].

— Xoa3siixa, xymul nonnvie, Kyoa 0oems ocmaivhyio 600y? [213,371].

— Les khoumes sont pleins, ou dois-je verser ’eau qui reste? [216, 470)].

B  BbllIeyKa3aHHBIX IIpUMeEpaxX CYIIECTBUTEIbHBIC JAaCTYPXOHXO,
JabIINX0, KypIliayaxo, XyMXO IPEJACTAaBICHbI BO MHOXXECTBEHHOM 4mucie. B
IIEPEBOJIC BMECTO CYIIECTBUTEILHOIO JACTYPXOHXO, MCIIOJIb30BaHA €IUHHIIA
des plateaux — nawiuxo, 4TO SBIsIETCS HeajaekBaTHOW 3ameHoM. IlepeBon
JIEKCEeMBI «Kypnayaxo» — les matelas Takke MOXKET CUMTATHCS HEKOPPEKTHBIM.
CyIIeCTBUTEIIBHOE KJpnauaxo SBISICTCS ITOHSITHUEM, BBIPAXKAIOIIUM peauu
TAPKUKCKOTO Hapona. B 3Toil cBsi3u ObUIO OBI LieJIecOO0pa3Hee NPeACTABUTD
ero B JocioBHOUM ¢dopMe. Xymxo TmepeBeeHO Ha (PaAHITY3CKUM SI3BIK
OykBanpHO — les khoumes. MHOXeCTBEHHOE 4YHCIO B PACCMOTPEHHBIX
MpUMepax BBIPAKEHO OTIPe/IeJICHHBIM apTHKIIEM les 1 cyppurcom «-s».

B creayromieM mpemiokeHU CYIIECTBUTEIIPHOE KypIlauyaxo BBIPaKEHO
BO MHOecTBeHHOM uncie. CIIOBO «KypcHXo» IepeBefieHO Kak les banquettes
B 3HAYCHUHU MAJICHbKOM CKaMEMKHM (II0JIKa B BaroHe).

Jap sazon, ku Hummopuk 6y0y a3 wiyviau ¢onycu 6oaou oapu ox axkam
MOOAliHU KypCcuXo poxu ooameysap anoake pasuian meutyo, kac kam 6yo [214,
353].

B nonymemnom eacone ovino nycmo. Tyckavlil (hponaps HAO 08epvio NIOX0
oceewal npoxoo medxicoy ckameiikamu [213, 348].

Il y faisait sombre. Une petite lampe au-dessus de la porte éclairait
faiblement le passage entre les banquettes [216, 446).

Crnemyer OTMETHTh, YTO B pOMaHe aBTOP JOCTATOYHO YacCTO

yOoOTpeOJIsIeT TaKue JEKCeMBbl, KakK: JyHeuxo, Kymmuxo, 4YOUHUKY Nuénaxo,

57



mabakxo, camunxo  1ap. Hekotopble n3 HUX (JIJHIUXO, TOCXO) BXOAST B
nepevyeHb apxan3MoB. B coctaBe OOIBIIMHCTBA TPUCYTCTBYET CYDHOUKC «-XOM.
dpaHIy3CKMH BapuaHT MEPEBO/IA MPEACTABAT CIIEAYIONINE CYIIeCTBUTEIbHBIE:
seaux (BEapnl), des cuvettes (kroBeThl), des épices (npsiHbIi), des sels parfumes
(61a2060HUSL).

Hap mokxo mucy MucKuma, 4YUHHUBOPU, YOUHUK) RUEAAX0U KUPMU3L,
maobakXou KawKapl, 2ya0ouxou xumou 2y3ouwima o6yoano [214, 393].

B anyborkux Huwax, eoenanHvlx 8 cmemuvl, cmosiia meoHas u gapgoposas
nocyoa, 0opozue YaiHuUKU U RUATbL, Kaweapckue 01r00a, kumaiickue easwl... [213,
374].

Dans des niches profondes se trouvaient de la vaisselle de cuivre et de
procelaine, des théiers et des tasses de grands plats, des vases chinois... [216,
474].

Kumo6xo oap yosu, 4olinuky nuénaxo az wupk mosa ulyoaano, 2apoy
yaHeu pyu uH eusieMu KyXHa Kammap Hecm ulyoa 2yaxosul aén eawmaacm... [214,
184].

Kuuzu 6 nopsoke, uaiinux Onecmum, Ruaivsl c6epkarom, HA NAldAce HU
COPUHKU — 0adice pUCyHOK 8uoHo... [213, 184].

Les livres sont a leur place, la théiére brille, les tasses sont propres pas une
saleté sur la nappe, on en voit méme le dessin... [216, 236].

@DpaHIly3CKUMHM  3KBUBAJIEHTAMU  OJHOPOJHBIX  CYIIECTBUTEIbHBIX
Kumoo6xo, wotinuxy nuénaxo Bistorcs: les livres, la théiere, les tasses.

H) CymecTBUTENbHBIE C  KOHKPETHO-IPEAMETHBIM  3HAUCHHEM.
KoHKpeTHBIE CYIIEeCTBUTENbHBIC BBIPAXKAIOT JIIOACH M MPEAMETOB PeajbHOTO
Mupa. OHU COCTOAT U3 OTAEIbHBIX KOMHUN, UCUUCIISIIOTCS, UMEIOT Bec, GopMy,
00béM u BKyc. [141,21]. CymecTtBuTenbHbIE C KOHKPETHO MPEAMETHBIM
3HAUEHUEM BBIpAXKAIOIINE MPEAMETHI, TaK K€ MOTYT MUMETh MHOXECTBEHHOE
yrciao. B mpousBemeHMM K 3TOW TPYINIE CJIOB OTHOCSTCS JIGKCEMBI TYITXO,

3uHaxo (canon, les esclaliers).
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Dupyza éa Acopo Xam 0803u 2yni0yppocu mynxo a3z xoou wupur caxapil
beoop kapo [214, 521].

Ilyweunstit 2pom pazoyoun @upysy ¢ Aco — on 6epHYJICs HA pacceenie
[213, 479].

La bruit du canon avait réveillé Friouza et Asso qui était revenue a [’aube
[216, 602].

Myxapamu Fapu Fyp-Fypu 6ucépe kapoa, az yo 6apxocny oXucma-oxucma
ba 6onou 3unaxo bapomada, ba poxpasu 0apomacau Xammom Hueox kapo [214,
396].

Bopua u msoceno omoysasico, Myxappama écmana ¢ mecma, MuxoHbKoO
NOOHANACH NO CIMYNEHbKAM, 3a2JIsIHYIA 8 NpoXxod, eedywuti k oane [213, 377].

Tout en rochonnant, Moukharrama se leva, grandit les esclaliers qui
menaient a l'entrée [216, 477].

[TepeBoquMK MpeacTaBUI CYIIECTBHTEIIBHOE MJnX0 B CIMHCTBEHHOM
YHUCIie, a CYIIECTBUTEIBHOE 3UHAX0 TIPU TOMOIIU apTUKIISI MHOXKECTBEHHOTO
yruciia U cobupartenbHoro cyddurca les esclaliers, uro sBseTCS BMIOJIHE
OIPABIAHHON METOIUKOM.

B cnenyromux mnpuMmepax CyIIECTBUTENBbHBIE OJap, mupesd, 0e8op
BBIPpaXXEHBI CYyPHUKCOM MHOKECTBEHHOTO UHCIIA «-XOM:

Yaxop oapu eacev 8a KailoHu oH XoHA Oa 6aii ba atiGoH Kyuiooa meutyo, Ku
X010 0ap Xamau oH 0apXo mupe3zaxou paHeuH 6a WUWAKopu WUHOHOA 0YOaHo.
Haxwy nueop ea eyaxopuu 0eeopXou on xona muciy MoHano Haoowm [214, 285].

Yemvipe npocmopHvle 08epu 6eau Ha meppacy, 08epu ObLiU YKpauieHvl
ueemuviMu eumpasxcamu. Kpacku na cmenax, oanxax, nomoike, 08epax u OKHAX
2APMOHUYHO COYEMAIUCH, UM 8 NOH 80 8CI0 KOMHANY ObL1 PA30CMIIAH 02D OMHDBIIL
koeep [213, 278].

Les teintes des murs, des piliers, du plafond, des portes et des fenétres

s ’harmonisaient trés agréablement; un immense tapis couvrait le plancher [216,

363].
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Mupwab xampo 6jcuda, 6a HawmMoHaui MOJIUO, HOAN UFOH Kapo,
capauipo ba 0esopXo 3ao0, ba macainil 000aHX0 64 HACUXAMU 3AHOHU NUp 6a
xewy mabop 2yui Hakapo [214, 310].

Mupwab noyenosan nucoMo, NPUNOAHCUL €20 K 21a3am U Cmajl Oumvcs
20710801l 0 CMEHY, 2POMKO pblodsi U Kpuda, He CAYWAs HU4bUX ysewjesanuii... [213,
304].

Le mirchab couvrit la letter de baisers, il la porta a ses yeux et se mit a se
frapper la téte contre le mur, songeation et criant, sans écouter les paroles de
consolation qu’on lui prodiguait... [216, 393].

@paHIy3CKUI TIEPeBOJ] CYIIECTBUTEIBHBIX 0apX0, mupe3axo, 0e8opxo
OCYIIIECTBJIEH TOCPEACTBOM HEOMPEICICHHOIO apTUKIIS UIsi 000X POIOB BO
MHOeCTBeHHOM uucie des u cyhdukcom «-s»: des portes et des fenétres, le
mur.  OOHAKO  CYyIIECTBUTEIBHOE  JIEBOPXO,  IPEJACTABICHHOE  BO
MHOJKECTBEHHOM  4YHCJIe, BO (paHIy3cCKOM BapuaHTE BBIPAXKEHO B
€IMHCTBEHHOM 4ucCIie le mur.

Jap eupou cymynxo éa oap maxmu 0eeopxou oH cooO0m nany-uaul Hagap
0e60HaX0 0YOaHo, Ku 6av3e a3 OHX0 HULACMA XOMVW 8a cap O6a YoXu mapaxKyp
Gypy 6ypoa, az onamu Xacmi bexabap, bavzexo 6a 3aMuHu HAM PPUHOKU 6a é
JYHOa uyoa xoouoa, bavzexo 6a no pocm ucmooa 8a Xapakamxou oeutyypoua a3
Xy0 8oHaMyO0a; bav3exo 060 CosIXoU MYXApPUuKu CymyHX0 6a auiéxou cobom oap
mycobuka éa myyoouna... [214, 243].

Jea moncmenHbix cmonba nOOnUpaIU Kpoululy;, y CmMoa0o6 u y cHieH 8
PA3HBIX NO3AX PACNONOACUTUCH 00abHble. OQOHU cudenu NpsiMo Ha 3emie,
HO2CPYIHCEHHbIE 8 C80U OYMbl, KAK Obl ompeuieHHvle om Mupa, opyeue iedcan
ceeprysuucy. Hexomopwie cmosinu, Oepeascv u npoussoosi Henpou3BoJibHble
oukue osudcenus [213, 239].

Les malades etait installes preés de ces piliers et pres des murs. Ils étaitent
assis sur le sol, plongés dans leurs pensée comme détachétes du monde,; [216,
309].

... ba eazonxo bacmy opom eupugpm [214, 475].
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Haxoney on svicmpoun 6 psio éce nycmole eazonst [213, 445].

Enfin, tous les wagons furent en place [216, 562].

CymecTBUTENbHBIE CYTYHX0 — ces piliers u geBopxo — des murs B 00oux
SA3bIKaxX HMMEIOT (OpPMY MHOKECTBEHHOTO 4YHCIIa, KaK U yKa3aTelIbHOE
MecTouMeHHe ces (#nxo0). Ecau B mepBOM mpuMepe CYIIECTBUTEILHOE 0e60pX0
MPEACTABIICHO B €IMHCTBEHHOM YHCJIE, TO BO BTOPOM — BO MHOXECTBEHHOM
des murs moOCpeICTBOM HEOIPEACIICHHOTO apTUKIIA I oboux poaoB des u
cybdukca «-s».

0) CylecTBUTEIbHBIC, BhIpaXkaroline NpoQeccuio, CreluaIbHOCTh, PO/
3aHATUIA. B mpousBegeHMM [aHHAs TCpylna JEKCeM Takke oOpasyercs
IOCPEACTBOM Cy(PpUKCa MHOMKECTBEHHOT'O YHUCIIA «-XO»: 0ap3uxo, Co3aH0axo,
Kopaapxo, maouoxo.

—Hyxmap 6axmu xyoawpo odbu uawim Kamu mewyso! — eygpm ske a3
oap3uxo [214, 299].

—Jlesywika crezamu obmwvleaem ceoe cyacmve! — HACMABUMENbHO CKA3ALA
00Ha u3 nopmuux [213, 294].

—Les jeunes filles baignent leur Bonheur dans des larmes! fit ['une de
couturieres [216, 384].

Jap neweoxu un xona waxuwiuHure 0y0, Ku 0ap oH amup MeHuwacm, oap
batinu co3andaxo MeHagoxXmano 6a paKKocon pakc mexapoano [214, 498].

B nepeoneit uwacmu oepomHoco 3ana 8038bIUANCA IMUPCKULL  MIPOH.
Kenwunvt u 2ocmu cuoenu Hudxce, a nocpeouHe 3aad Upaiu My3bIKAHMol U
manyesanu manyoswuust [213, 460].

A lentrée de cette immense salle se trouvait le trone de [’émir. Les femmes
et les hotes s’installaient plus loin, au milleu de la salle se placaient les musiciens
danseuses [216, 582-583].

Jlexun oap deno ycmoXxo 6éa KopzapXou pyzouoau pyc oucép 6yoarno [214,
318].

Tam pabomanu onvimmuvle pyCccKUue HCENE3HOOOPONCHUKU, macmepa u

nymetickue paoouue [213, 313].
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D’habiles ouvriéeres du chemin de fer, des Russes, y travaillaient [216, 400].

Taouoxou mawxypu byxopo az mabobam oquz wyoano [214, 53].

IIpocnasnennvie Oyxapckue aexkapu 6eccuibHbl emy NOMO4b, He 3HAm,
umo denamo, Kakoe oamo emy aekapcmaeo [213, 56].

Les plus célebres médecins de Boukhara étaient impuissant a ['aider [216,
71].

CUHOHMMOM CYIIECTBUTENBHBIX dap3uxo — des couturieres, cozanoaxo —
les musiciens, ycmoxo — ouvriers sBisercs eauHuia travailleur — xopeapxo.
@DpaHIy3CKUM aHAJOrOM CcJioBa mabudxo cuutaercs les médecins. Bo
(bpaHIly3cCKOM SI3bIKE, B OTJIMYMUM OT MpPaBWJI TI'PAaMMATHKH TaIKHMKCKOIO
sI3bIKA, TpUIAraTelIbHOE Tak)Ke MOXKET OBITh BBIPAKEHO BO MHOYKECTBEHHOM
yucie. Tak, les musiciennes 00Opa3oBaHO MOCpencTBOM cyhdukca «-s» u
ONPEACIICHHOT O aPTUKIISI MHOXECTBEHHOT'O YuCIa 11t 000uX poaoB les.

n) CyliecTBUTENIbHbBIC, BhIpaXkarolue HeOecHbIe Teja. B mpousBeneHun
TaKHhe JIEKCEMBl BCTPEUAIOTCS JIOCTATOYHO peako. OTHOCUTEIBRHO BBICOKOM
YAaCTOTHOCTBIO YIOTPEOICHUST OTIMYAETCS TOJIBKO CYIIECTBUTEIBHOE CHTOpPA
(3Be3ma).

—Cumopaxou ocmon 6a Man yawmakl 3ada 2y@ma ucmooaano, nazoxu
oap byxopo 6apgh mewasao [214, 240].

— 36e30b1 ¢ Heba NOOMUSHYIU MHe, OAlU NOHANb, YMO 3A8Mmpa YMpoM 8
byxape notioem cnee [213, 236)].

Du haut des cieux les étoiles m’ont fait des clins d’ceil, elles m’ont dit que
demain il neigerait a Boukhara [216, 306].

ITpu mepeBosie Ha GpaHIy3CKHI S3bIK MCIIOJb30BAH HEOIPEICICHHbIMN
ApTHKIIb IS 00OOUX POJIOB BO MHOXECTBEHHOM 4HCIIe, cyhdurchl «-s» (les
étoiles — cumopaxo) n «—x» (des cieux — 0oCMOHX0). YHUBEPCAIbHBIM aHAJIOTOM
CYIIECTBUTEIIPHOTO des cieux — OCMOHXO BO (PpaHIy3CKOM SI3BbIKE MPHUHSTO
cUMTaTh TEpMUH le ciel.

p) CymecrBuTeabHbIe, 0003HAYAIOIINE PEIUTHO3HBIC, TCOJIOTHUECKUE

MOHATUS M DJIEMEHTHI CIIELIMAJIbHOM TCPMHUHOJIOTHUH. B HCCIICAOBAHHOM
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MaTepuajie U3 JAHHOW TpyHIbl  BCTPEUAIOTCS  TOJIBKO  JIEKCEMBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE C apaOCKOTro S3bIKa KaK «aBiaué», «aHOmeé» B ¢opme
aBINEXO, AaHOMEXO.

OTH IBE €UHUIIBI UMEIOT TEOJOTUYECKYIO XapaKTePUCTUKY U B CIIOBape
«Dapxanru Tadcupun 3a00HM TOYUKN» (TONKOBBIN clI0Baph TAHKUKCKOTO
S13bIKa) KOMMEHTHPYIOTCS TAKMM 00pa3zoM: ABiué a. LU y. Bami; 1. 1. CBATHIC
JIOAU, KOTOPBbIE MOTYT H300peTaTh W Tpeayragath. 2. Bemaukue: cBSATHIC
rocynapctpa [208] anoué a. L) mpopoxu, anoctous [208].

VKa3zaHHbIE CYIIECTBUTEIbHbIE ObUIM TMEpeBeeHbl Ha (QpaHIly3CKui
S3bIK TaKUM oOpa3oM: les prophétes, To ecTb “HpPOpPOKH”, YTO SIBIISIETCS
rpyooi cucTeMHOM OIUOKOM.

—~Man a3z Xyoo ea a3z yymiau asiuéio aHOUEXo mexocmam, Ku uymopo
paconao [214, 411].

A monun 6oea u écex e2o MpOPOKO8, UMOOLL OHU NOCIANU MHE 8dc,
cecmpuya [213, 391].

—J'ai prié Dieu et tous ses prophetes pour qu’il vous fassent venir [216,
496].

Takum oOpa3zoM, AeTadbHBIM aHalmn3 (AKTHYECKOTO MaTepualia Ha
MpeaMeT pa3IMIHbIX HOMHMHAIIMA HWMEH CYIIECTBUTEIBHBIX C YYacTHEM
cypdukca MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA «-XO», COOTBETCTBYIOIIUN cyhPuKcy
(hpaHIy3CKOTO SI3bIKa «-$» MOKa3all:

a) dopmoobpasyronmii cyphukc «-X0» B TaIKUKCKOM  SI3BIKE
BBITMIOJTHSIET YHUBEpPCAIbHYIO (DYHKIUIO U B pomaHe «Jloub orHs» [xanona
Nxpamu oTImgaeTcss OTHOCUTEIIFHO BBICOKOM YaCTOTHOCTBIO YIIOTPEOICHHMS.

0) Hamuuue cyddukca GpopmMooOpazoBaHUs CYIIECTBUTEIBHBIX «-XO»
UJIEHTU(OUITUPYET MHOKECTBEHHOE YHUCIIO UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

B) VYkasaHHbIi CcyhpPuUKC B  OTHOPOAHBIX  CYIIECTBUTEIHHBIX

HCITIOJIB3YCTCs OTACIIBHO U B KOHIIC CJIOBA.
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r) B IIPOU3BEACHUM HMECIOTCS HECKOJBKO TPYIII CYIIECTBUTEIIHHBIX,
0003HAYAIOIINX JTOPEBOIIOIMOHHBIC OHATHUS, KOTOPhIE CETOTHS OTHOCSTCS K
apxanu3Mam.

n) MHOXECTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE
oOpasyercs IOCpPeACTBOM cy(pdukca «-s», HEONPEACIICHHOTO apTUKISA s
000MX POIOB.

e) HeonpeneneHublii apTUKIb BO (DPAHIY3CKOM SI3bIKE HapsIay C
cooupaTenbHbIM CY(PHUKCOM TAIKUKCKOTO SI3bIKA HMMEET HACHTHYHYIO
(byHKIMIO.

€) OTCcyTCTBHE HEKOTOPBIX CYIIECTBUTCIIBHBIX WIIM HEaJIeKBATHBIN, HIIHA
HEKOPPEKTHBIM MX IEPEBOJI C TAHKMKCKOTO SI3bIKa Ha (DPAHIY3CKUI MOXKET

YCHOXXHATh KOTHUTUBHBIN ITPOLIECC BOCHPUATHUSA I3bIKOBOTO MaTepUala.

1.2. ®yHKUHOHAILHASL XAPAKTEPUCTUKA CY(PPUKCOB «-OH» «-TOH», «-
BOH», «-6H» U MX (PaHIy3CKHX AHAJIOTOB B BbIPA:KEHUH KATErOpPUu
MHOKeCTBEHHOCTH

Cydpdukc «-oH» sgBIsSeTCS OTHUM M3 0A30BBIX 3JIEMEHTOB B MpOILIecce
00pa30BaHUsI MHOKECTBEHHOI'O YMCIIA JIEKCMYECKUX EOUHUILl TaHKUKCKOTO
s3pika. CBenmeHust 00 3TOMl Mopdeme BCTpeuaroTCs Oa)Xe B JIPEeBHEHIINX
HMCTOYHUKAX IO TPaMMAaTHUKE, COTJIACHO KOTOPBIM TaHHBIN Cy(DPUKC BbIpaxaer
MHO’KECTBEHHOE YHCJIO OYIIEBJIEHHBIX MTPEIMETOB, a CIOBOOOPA30BATEIbHbBIN
JIEMEHT «-X0» MPUCYTCTBYET B COCTABE HEOYIIEBIEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
MHOeCTBEHHOTO 4Huciio. CyppuKc «-oH» U €ro rpaMMaTH4YeCKue BapUAHTHI
4aCTO UCHOJIB3YIOTCS B JINTEPATYPHOM TaJKUKCKOM s3bike. Kak otmeuaer O.
JI>kanoyioB, Ha3BaHUS «IIPEAMETOB, KOTOpbBIE HCTOPUYECKHE OOpa30BaHbI
cyhPukcoM «-0H» M €ro BapHaHTaAMH, B COBPEMEHHOM TaIKUKCKOM SI3BIKE
BBIpQKAIOT HOMHUHAIIMM KBapTajoB, MECTHOCTEH M JepeBeHb, HAIpUMED,
nepeBun Kyooauén, Xapanros u T.1. [51, 25].

Bomnipoc ¢dyHKIIMOHAIBHBIX OCOOeHHOCTENH cyddurca «-0oH» aKTUBHO
paccMaTpuBaeTCs B CICHUAIM3UPOBAHHOW HAYYHOW Jjureparype. B

HEKOTOPBIX HMCTOYHUKAX YIMOMSHYTO, YTO CY(DPHUKC «-OH» HCIIOJB3YETCS B
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COCTaBe TOJIBKO OJYIIEBIICHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX [44]. OqHAKO MBI YBEPEHBI
B KOHTPAAUKTOPHOCTH OTOM MO3MIMU, IIOCKOJBbKY aHalau3 MPUMEPOB
MOKa3bIBaeT, UTO JaHHBIH CcydhPuKC TPUCYTCTBYET M B  COCTaBe
HEO/YIIEBJIEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, TAKUX KaK JaboH, dapaxmon U T.1. B
YaCTHOCTH, B poMaHe «J{oub OTHs» CIIOBOOOPA30BATEIbHBIN JIEMEHT «-OH» U
€ro rpaMMaTHYeCKHe BapHaHTHl YACTO BCTPEUAIOTCS B OJYIIEBIICHHBIX
CYIIIECTBUTEIIHHBIX:

a) CyImiecTBUTENIbHBIE POJICTBA:

—Iladapon sa modaponu mo Xey 20X az ouiu Mo xaoap Hame2upamo, Xey
20X pozueuu mapo Hamenypcano! [214, 274].

—Pooumenu ne cnpawusarom nac o nawux wyecmeax. Huxoeoa! [213, 268].

—Nos parents ne nous demandent jamais nos sentiments. Jamais! [216,
348].

Mapoym xamoueappo mexyparo, Xammo nadapoH RUCAPOHU XYOpo OUOa0
OoHUCMa 0a 3epu HABIU MY3AAUIOH 2Y3ama Maqyax MeKYHAHO 6a 0av0 Oumy
yueapu ypo kamoa kamoa...[214, 254].

Jwou noocuparom opye Opyea, pooHoil omey 2yoOum ColHA, pPeent e2o
cepoye Ha uacmu...[213, 250].

Les hommes s’entredévorent le pere tue le fils, il lui déchire le cceur... [216,
324].

B BhIIIENTpUBEACHHBIX MTPUMEpPaX CYIIECTBUTEIbHBIE nA0ApOH, MOOAPOH,
nucapoH, BBIPAXKEHHBIE IOCPENCTBOM Ccyddukca MHOKECTBEHHOTO YMHCIA,
MepeBe/IeHbl KaK nos parents (601udoH — POAUTENH), XOTsSI HauboJiee TOUHBIM
AHAJIOTOM SIBJISIETCS] BOJIUIOHU MO — HAIlIU POJUTENIM, KOTOPOE MPEICTABICHO
MPUTSDKATEIbHBIMU MECTOMMEHHMEM nos I oboux pomaoB. Bo BTOpom
MPeIOKEHUN nadapor (OTUbI) W nucapor (CbIHOBBSI) TIEPEBEJCHBI B
eIMHCTBEHHOM umciie — le peére tue le fils B To Bpems, kak KOpPpPEKTHBIM
BapUAHTOM YKa3aHHBIX CYIIIECTBUTEIbHBIX sSIBJIseTCS — les peres, les fils.

CnemyeT OTMETHUTB, UTO COTJIACHO MpaBujaM (PaHIy3CKOTO s3bIKa, B
Cllydyae OKOHYAHUS CYIIECTBUTEIILHOTO WM MPUJIAraTeIbHOTO HA COTJIACHBIC

«=-8», «X» HIN «Z», O6paBOBaHI/Ie X MHOXCCTBCHHOI'O 4YHC]Ia HC
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npeanojaraeT  M3MEHEHHWe  cocTaBa  JiekceMbl.  MpeHTuduimpoBaThb
MHOJKECTBEHHOCTh IpEIMeTa MOXKHO II0 HAJU4YUIO OIPEACIICHHBIX U
HEOIPEICIICHHBIX aPTHUKJICH, YKa3aTEIbHBIX U MPUTSDKATEIIBHBIX MECTOMMEHUI
11 oboux pomaoB. Hampumep, un pays — des pays (cTpaHa — cTpaHsl), un bras
— des bras (pyka — pyku), un voix — des voix (rojoc-rojoca), un nez — des nez
(HOC-HOCHI)

Ilac a3 un Oycmon 00 3a6Ky wasK owpo XypoaHoy o0acniypxoHpo
FyHoowmano [214, 189].

Tym ece OpyorcHO Haeequ HA NA0G, ¢ ANNEMUMOM Cveau. Yopanu nocyoy
[213, 188].

Et tous se mirent a manger le pilaf avec bon appetite. Ils nettoyeérent
ensuite la vaisselle [216, 242].

I'ymon kapo, ku 603 mygammuw nypcuoan mexoxao, He, ba ouoauu y épy
oapooaponaw Cmupros, Ymapyon éa Amonyouxo omaoa o6yoano [214, 366].

OH odicuoan, ymo e2o CHO8A NOBeOYM K Cl1ed08ametio, HO OKA3AI0Ch, Yo
K Hemy npuuiiu opy3esa: Cmuprnos, Ymaposcorn u Amon [213, 356].

1l pensait qu’on allait a nouveau le questionner, mais c’étaient ses amis qui
étaient venus le voir: Smirnov, Oumar—djan et Amon [216, 456)].

3anaw xam — Oimynanou Tanoyp, ku Homu acauaw Kapumabony odyoaacm,
00 Makmaboopu MawFyn wyoda, a3z XaKku maviumu OyXmMapoH — X)yCycau
0asiammanoon oapomaou Hars oowmaacm [214, 15].

Cama Otimynno Tanbyp — nacmosiwee ums ee ovi10 Kapuma, codepaicana
WKOJLY 071 IEBOYEK U NOJLy4ana ¢ Hee xopouwiuii 0oxoo [213, 17].

Oimoullo- Tanbour, son nom veritable était Karima, dirigeait une école
pour jeunes filles, elle avait de bons revenus [216, 19].

B 1mepBOM IIpeMIOKEHHMHM CYIICCTBUTEIBHOE Oycmon TIEPEBEACHO
YCTaHABJIMBAIOIIMM MECTOMMEHUEM Xama tous, YTO SIBJSETCS OIIMOOYHBIM,
TaK KaKk KOppeKTHas (opma CYIIECTBUTEIBHOTO dycmon — 370 les amis. Bo
BTOPOM IIPEJIOKEHUM IIEPEBOJI CYIIECTBUTCIIBHOIO JIYXMAPOH MOXKHO

CUMTATh KOPPEKTHBIM: les jeunes filles.
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0) CylnecTBUTENbHBIE, BbIpaKarIyue JHUIO (JIMYHOCTH), MPOgeccuto,
poa 3aHATH. BaXHO OTMETUTBH, UTO MOJABJISIOIIEE OOJBIIMHCTBO JIEKCEM
BXOJISIIMX B JAHHYIO KaTErOpHI0, ObIM 00pa30BaHbl OT INIArOJIbHONW OCHOBBI
cybdukcanbHpiM M MOpedUuKCaIbHBIM CHOCOOAMHM M COXPAaHWIH TOJIBKO
TEHETUYECKYIO CBSI3b C TJIar0JIAMU.

Kpyr u rpanuiel  rpaMMmatudeckoi 3agaun cydurca «-oH» (-roH, -€H,
-BOH) OTpaHUYEHHBIN U y3KUH YeM cyddukca «-xo». Cybddukc «-on» 0obIie
BCEr0o yMOTpeOJIsIeTCI BO MHOXXECTBEHHOM 4YHCJIE C CYHIECTBUTEIIHHO
0003HAYAIONII0 JIMIO: FYyJIOMOH (palbl), STUMOH (CUpPOTHI), OaTpakoH
(6atpakn) [141, 27].

Hanpumep, ooamonu poxeyzap (neuexoanl, IpOXoxKue).

Hn oagpva oap nazou maopacavau naou xaszu Apoo6 Awpagyonpo ouo,
Ku Huwacmaacm éa yawmaut oa poxeysapon acm [214, 214].

Ha osmom pasz on cuden Ha o00bluHOM Mecme U BHUMAMETbHO
scmampusaics 6 npoxodicux [213, 211-212].

Cette fois il était assis a sa place et examinait attentivement les passants
[216, 273].

— HIyxu ne, — ey¢pm ooii. — Man haxp mexynam, Ku wymopo as oacmu
pakKubon 60 Kyssamu 603y, XxyH pexma eupugpmam [214, 149].

—A He wiyuy, a eopicycv mem, umo 0meoesail 8ac y CB0UX CONEPHUKOS,
npoaul kpoew 3a eac [213, 150].

—Je ne plaisante pas. Je suis fier de ['avoir emporté sur mes rivaux, je verse
mon sang pour vous [216, 193].

CylecTBUTENbHOE  poxey3apon — les passants TpeACTaBIEHO BO
MHOXECTBEHHOM  4YHCJ€ TIpU  IOMOINM  OMNPEACICHHOTO  apTUKJIA
MHOECTBeHHOTOo uucia les. OmHako mpu TmiepeBoje Ha (paHIy3CKUi
CYILIECTBUTENIPHOE pakKuboH He OBUIO YUYTEHO, UYTO OOYCIOBWIO HEKYIO
CMBICIIOBYI0 HECOCTOSITEJIbHOCTh KOHTEKCTa. MBI mojaraem, 4To JIeKcema

concurrent cMorJjia 051 00j1ee TOUHO MepcaaTh 3aAyMKY aBTOpa pOMaHa.
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B cnenyrommx mnpumepax — CyIIECTBUTENbHBIE  J1a0aa0ydypyuioH,
00hypyuion, FynomoHn, Kanuzaxkon (IPOJABIBI CBEKJIbI, BOJbI, paOHI,
HAJIOJKHMITBI) BBIPAXKEHBI BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC:

Hap newwu dapsoszau un Xammom 6a ampou ox Xameuia 2a00éH, pamoJioH,
aaonadyypywon, azap mooucmon 60wad, o0Qypywon menuwacmano 6a
xameuia oHxo moauboHu Xyopo oap uu Yyo meépmano [214, 228].

YV ee 6opom u 6 okpyce nOCMOSAHHO MOJKAIUCL HUWyUe, 2A0ANbUUKLU,
mMop206Ybl NeueHoli C8eK0L, a remom — 6000ii [213, 225].

Devant la porte de ['établissement grouillait toujours une foule de
mendiants, de diseurs de bonne aventure, de marchands de betterave cuite et,
[’été, des porteurs d’eau [216, 290).

— Xo3up-Ky Fyjaom Xam Hecmy KaHuz Xam Hecm, — 2ygpm Qimynno, — 1eKuH
newimap, oap eakmu 6yoaru 6030pu FYA0MOH XaM, KAHU3AKOHPO MeXOHOHOAAHO
6a a3 OaiiHu OHXO UYHOH OJIUMAX0 MeOapoMaoaano, Ku Xamapo Xaupou
mekapoaaro [214, 23].

— Hy, ceiluac y nac, crasa 602y, Hem Hu paoos, Hu He80IbHUY, — 0Neeudld
otimynno. — Jla u pamvuue, Ko20a ewe ObL1 HEBOJILHUYUL PHIHOK, 8Ce Jice UH020d U
padwiub 00yyanu, u cpedux Hux 0wl Mmakue 00pa308aHHvie, 4mMo 6ce Ougy
oasanucs... [213, 28].

— Grdce au ciel, il n’y a plus d’esclaves chez nous, répondit Oimoullo.
D ailleurs méme avant, lorsqu’il existant un marché aux escalaves, on faisait
parfois étudier celles—ci et il y en avait de si savantes qu’elles étonnaient tout le
monde. .. [216, 33].

Cy1ecTBUTENbHBIC 1a01a0yhypyuion, 00¢hypyuion, HOMUHUPYIOIIUE PO
3aHATUH, TIepeBeAcHbl Ha (PAHIY3CKUH S3BIK  CICAYIOIMMM 00pa3oM:
machands de betterave, des porteurs d’eau. HyXHO oOTMETUTH, UTO
cymiecTBuTeNnbHbIe marchand — mpomaBen, marchands de betterave -
na6a6ygypyuion (IpoaaBIbl CBEKJIbI) — IIEPEeBEAEHBI PEIIEBAHTHO CMBICIY, HO
equHuIA 00¢hypyuion (MpoAABIIBI BOIBI) — BhIpakeHa Kak des porteurs d’eau,

XOTSI TOYHBIM €€ IKBHBaJIEHTOM sBJIsieTcss marchands d’eau, dro mepemaer
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3HAUYCHUE Mauko6 (BOJOHOC, Pa3HOCUMK BOJBI) WU JTIOJIM, KOTOPBIE TACKAIOT
BOJTY.

CyliecTBUTENbHBIE FYJIOMOH, KaHuuszakon (padbl, HAJIOXHUIIBI) Ha
(dpaHily3cKUil sA3bIK TIepeBe/ieHbl OJHOM Jiekcemon les esclaves. CrioBo
KauuzakoH — esclaves BeIpakeHO MpeaIorom kpatkoit opmel d’ u cydpdpukcom
«-$», BO BTOPOM esclaves HCIOJIb30BAHO BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE CO
CIIMTHBIM aPTUKJIEM aux U CyPHUKCOM «-S».

B cnenyromux nmpuMmepax — eIMHUIBI  MaHCAOJOPOH, CapJOpOH
(YMHOBHMKHU, HAYaJIbHUKH) UCIIOJIb30BaHbI BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE:

Dakam 20x-20X capm 2ygma b6a eail 60 Hazapu MaxkKup HU20X KapoaHu
bavse az capoopoHu Kop, Xakopam 000anu 6av3e Mamcaboopon ypo caxm
MepanyoHOano e6a o0ap uH O0akukaxo ¥V Xyopo mawuxo, Oexac, 0eXyKyk 6a
bexonymMon meouo ea xopuaw meomao [214, 327].

Ilopoii monvko smy 6e3001a4HYI0 padoCHb HAPYUIALO HYBCHIBO 00UOb,
K020a HeKOmopbwle pyccKue HAYAIbHUKU HA3BIBAIU €20 NPe3PUMENbHO Capmom
UU 3a Kakoe-Hubyob nycmsuHoe ynywenue kpudanu Ha veeo [213, 321].

Parfois seulement il était offensé lorsque certains chefs russes s’adressaient
a lui sur un ton de mépris, ou se mettaient a hurler pour quelque bétise. Cela
assombrissait sa joie. Il lui semblait allors qu’il était a nouveau seul et n’'avait
aucun droit [216, 410].

Hu nupu nexxucon, ku da Xatioapkyn xeine ooam xapoa monoa 0y0, 6a
capoopon apusza 0004, UIMUMOcC Kapoa, ypo Xam 6a bemopucmon 6a eazughau
canumapt Kaoy:n kapoa eupugm... [214, 383].

Bpauom mam nocmasunu HUszpauns bopucosuua. Bckope on 0obusics
umobwl Xatioapkyna nanpasuiu Kk Hemy canumapom [213, 366].

Israil Borissovitch en fut nommé médecin. 1l obtint bientdt qu’on lui donna
Khaidarkoul pour aide [216, 466].

CylecTBUTENbHBIE MaAHCAO0OpOH, capoopor (UMHOBHUKHU, HaYaJIbHUKH)
nepeBeieHbl Ha (paHIy3CKMH s3bIK IpU Momolu cyddukca «-s», certains

chefs B 3HaueHuu CHCKOTOPBIC YHNMHOBHUKWN. Bo BTOPOM IIpHUMCPC CIIOBA
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capoopor OBUIO TPOIYIIEHO TMepeBOTIUKOM. CIIO)KHOE CYIIECTBUTEIBHOE
my¢mxypon (mapMoenbl), COCTOsIllee U3 JBYX JIEKCEM, Takxke ObLIo
MIPOUTHOPUPOBAHO TIPpU IepeBojie. AJIEKBATHBIM aHAJIOTOM MYQMXPpoH
(mapmoenpl) sBiseTcst ¢ppa3a chercheur de franche lippée u ciioBo écornifleur,
BBU/Iy HAJIMYMS OOIIETO CMBICIA.

— Pocm ey¢pmi, oyxmapam, — eygpm Xaiioapkyn. To b6a on oame, xu oap
OYHE UH MYPmXPpon 3unoa2i 00pamnd, Mo 520H JIYKMau OeKULLy Faul Xypoa
Hamemasonem [214, 435].

«—Bepno, 0ouka, eéepro», — ckazan Xatioapkyi. — Mvl He nponadem, eciu
byoem deparcamuvcsi Opye 3a opyea [213, 412].

—Bien stir, ma fille, bien str, répondit Khaidarkoul. Si nous nous aidons les
uns les autres, nous ne serons jamais perdus [216, 522].

B MPUBEICHHOM npuMepe (dhpaHIly3CKUM 9KBUBAJICHTOM
CYILIECTBUTENIBHOTO casdoeapon SIBAseTCs marchands, BbIpaxeHHOE B (popMme
€IMHCTBEHHOTO YHCIa.

Hap waxp oap daxnesu 6oimapur cagoo2apomn Xam KaHoun ouoa Hameutyo,
aAMMO 0ap uH no KaHOuau OYAypuHu WUIUULAO0D 0ap MUEHAX0 a3 cakg 08e30H
0yo [214, 284-285].

C cepeduHbl nOMoJIKa c8UCAIA XPYCMAlbHAs TI0CMPA, KAKOU He Y8UOUllb 8
oome y camozo 6oeamozo oyxapckoeo kynya [213, 278].

Au milieu du plafond pendait un lustre de cristal tel qu’on n’en pouvait pas
méme voir chez le plus riche marchand de Boukhara [216, 362].

JlekceMbl casdocapon (xkymuwl) W marchand, 1O CyTH, SBIISIOTCSA
aHAJIOTaMM, OJHAKO E€IMHCTBEHHOE MX OTJIMYHME OOYCIOBIIEHO KOHTEKCTOM
yIoTpeOJIeHNs:: B TaDKMKCKOM  SI3BIKE  CIIOBO  CABA02ApOH  WMEET
MHOJKECTBEHHBIN UMCIIOBOM IMOKA3aTellb, & B MIEPEBOTHOM BapHaHTE BBIPaKEH
B €IMHCTBEHHOM YMCJIC.

...oucépuu Oy3ypeon éa apxouu 0asiamu amup az Xap yuxan MAaowHu
oyoano [214, 508].
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...0OILWUHCIMBO  8EILMOJIC U BAXICHEHWUX — YUHOBHUKOG ObllU  ee
oocnukamu [213, 470].

... la plupart des fonctionnaires et des dignitaires étaient ses débiteurs
[216, 589].

CyluecTBuTeNnbHOE  Oy3YypeoH  TaKXke  BbIpakeHo B (dopme
MHOECTBEHHOT'O 4YHCjIa NpU Hanumduu cypdukca «-oH» W TEpeBeJeHO Ha
dbpaHIy3cKUil SI3bIK TpU Tomolnu cyddukca «-s». Takum oOpa3oM, eIUHHUIIA
fonctionnaires mpeacTaBieHa B 3HAYCHUU Odasiammano (OOTaThIN), KOPKYHU
oasnam (TOCYAAPCTBEHHBIN CITYXXAIOIIN), MaHca60op (ANHOBHHUK).

E on moxuén xamycmyxon 6yoano, é Ku MOXURA30H MOXUp 6a ycmoou
Kopu Xyo oydano ea € xap oy [214, 79].

Moowcem b6vimo, npocmo pwiéa 6viia maxkas — 6e3 Kocmet — il yic max
UCKYCHO ee NPUueomosJisiiu noeapa — He 3HAK, d 803MOINCHO U Mo u opyezoe [213,
82].

Peut—étre était-ce un poisson fait ainsi, sans arétes ou peut—étre les
cuisiniers étaient—ils vraiment habilés a le préparer, je ne sais, peut-étre était-ce
et ['un et l'autre [216, 104].

Hap un nackypua Xaenuxou KaloHu Kapwiacmuu 00iXo 6a amaidopon
Habyoa, acocan Xasuuxou 6esa 6a 0e4yopaxo, XYHApPNewiazoHn 6a KOCUOOH YO
eupugpma 6yo [214, 5].

B smom nepeynxe e 0v110 Goabmux u 602amplx 00M08 6aes u 20pOOCKUX
HAYATbHUKO08, 8 MAJICHOKUX OOMULUKAX 30€Ch I0OMUIUCH KYCIAPU — PeMeCleHHUKU
u beomvie 6006w1 [213, 6].

Dans cette ruelle il n’y avait aucune demeure de bai ni celles des notables
de la ville: dans ces minuscules masures vivaient de petits artisans et de pauvres
veuves [216, 6].

CylIecTBUTENIPHBIE MOXMIA30H (TOTOBSIIUE PbIOY), aMallIOpPOH
(UMHOBHUKH), 00pa30BaHHbBIE MMOCPEICTBOM Cy(dduKca «-0H», IIEPEeBEICHbI Ha
(dbpaHIy3CcKHit S3bIK Kak les cuisiniers, des notables, koTopble, B CBOIO OYepe/ib,

Obutn  copMUpPOBAHBI € TOMOIIBIO  OMPEACIICHHOTO apTUKIS  les,
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HeomnpeaeseHHoro des mist oboux pomoB M cyddukca «-s». B ciaemyromiem
MPEUIOKEHUH CIIOBO pasraneapor (MacIoOONIIUKN) BBIMOIHSICT (YHKIUIO
MMEHU COOCTBEHHOrO B (popMe€ MHOKECTBEHHOT'O YHClIA, O0003HAYAOIIETrO
MECTOPACIIOJIOKEHUE 0OBEKTA.

Yu maspe ku maxmun kapo, on yo Capu Ilynu PaeFanzapon 6yo [214,
159].

Oensidesuiucy Kpy2om, oH nowHsii, 4ymo Haxooumcs 6 keapmane Capu Ilynu
Paszanzapon [213, 160].

1l regarda autour de lui et comprit qu’il se trouvait dans le quartier de Sari
Pouli Ravgangaron... [216, 207].

ITockoNbKy eaUHUIIA pasFaH2apoH SIBISETCS UMEHEM COOCTBEHHBIM, Ha
(dbpaHIly3CKH SI3bIK OHA MepeBeieHa OYKBAJIBHO — ravgangaron.

B pomaHe 0JTHOPOJIHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAaYAIOMKE TPOHECCHIO
U PO/ 3aHATUM, MPEJCTABICHBI, KAK MTPAaBUIIO0, BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:

Hap pysxou cailp 6a nazou oapsosau Yawmau Aiirod ypyuwanoaxou
bucépe — Xaneo@ypyuion, oo6u0aHOOH, 6a Xal80U OAKKOUpYypywon, nucma 6a
OoHaxkwiypakgypyuion, mesaypyuion, ooypywion, Hongypyuwion, ammop sa
yapuunypywon ea raiipa Qypywanoazon 3ouavo3y macxapaoosy ¢hoaouny
pammo.ty 2aoor caKkKou oucépe yamv meuryoano [214, 409].

B Onu eynsmuii y K1a0OUWEHCKUX 60pom uiymena u - MOJIKAIACh
PA3H02010Casl MOJINA NPOOABUO8 Xauaevl, hucmauiek, adPUKOCOBbIX KOCHOUEK,
NOOMCAPEHHbIX ¢  COblo,  Jleneuiex, (pykmoes, 600bl, PA3HOCUUKOG
2ananmepeiinsvix moesapos u npsanocmeii [213, 389].

En ces jours-la, une foule bigarrée de marchands de khalva, de pistaches,
d’abricots secs, de galettes, des vendeurs d’eau et dépices entouraient avec bruit
la porte du cimetiére. Des acteurs du théatre des marionettes, des saltimbanques,
des diseurs de bonne aventure, des devins, des mendiants, des mutilés s’y
rendaient aussi [216, 494-495].

JIaHHBI OMHOPOAHBIA PSA NPEACTABICH CIECAYIOIIUMHU JIEKCEMAMM:

XanBodypyimoH (rmpoaaBIibl XajaBhl) — bigarrée de marchands, nucma 6a donak
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bypyumon (mpoaaBibl ducTamek U kocrouek) — de pistaches, mesaghypjuion
(mpomaBubl (pykToB) — d’abricots secs, 06¢gypyuion (IpomaBIBI BOIHI,
Boj0oHOCHKI) — des vendeurs d’eau, Horgypjuwon (mpoaaBibl xj1ed) — de galettes,
ammop ea uapuungypyuon (mapdroMepsl U ramaHrepeimku) — et dépices.
BakHOo OTMETUTh, YTO PEIEBAHTHBIMU AHAJIOTAMM CYLIECTBUTEIBHOTO
@ypyuwaroazon ABASAIOTCS equHUIBI marchands unu des vendeurs.

B mpuBegeHHOM BbIIIE MPUMEPE Pl CYIIECTBUTENIBHBIX IMPEICTaBIICH
MOCPEJICTBOM TAaKOTO IEPEBOJUECKOr0 MpuéMa, Kak 0OOOlIeHUE: 30uado3y
macxapaoo3 — des acteurs du théatre, des marionettes; gponouny pamon — des
diseurs de bonne aventure des saltimbanques, des devins; zado — des mendiants
caKKo — des mutilés.

Ilews a3 caxnaexoumau Xapam 0apomaoan, oOHXOpO 0ap OaHOaAp2ox
Kaposyion—capoo3xou wamuiepoop 6o3oowmano [214, 283].

Tym ux ocmaHo8UIU CMPAMCHUKU, CMOSASUIUE HA Kapayle ¢ caosamu
Haeono [213, 276].

La, elles furent arrétées par des gardes le sabre au clair [216, 360)].

Kapoeynon-cap603xo (oOXpaHHUKU u COJITATHI) SIBJISTFOTCS
CYIIIECTBUTEIbHBIMY, HOMUHUPYIOIIUMHU Mpodeccuro, padoTy, poa 3aHSTHUH.
BripaskeHbl 3T IUHUITBI BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE IPU HATMIUU CyPHUKCOB
«-OH» M «-XO» U TIepeBe/IeHbl Ha (PpaHIy3CKUH SI3BIK OJHOM Jekcemoi des
gardes, MHOXECTBEHHOE YMCIIO KOTOPOH 0Opa3oBaHO IOCPEACTBOM
HeoIpeIesIeHHOTO apTUKIIs des u cypdurca «-s».

... ba sati makmuo kapoa xama oyxmapaxon oacm oapoowmano [214, 195].

Ee npumepy nocnedosanu 0eeouku; oHa npouumana Moaumey u, Kak
nozaz2anock, npogeia pykamu no auyy [213, 193].

Les jeunes filles suivirent son exemple [216, 249].

Ooamonu 3axmoop ea bemop omaoa 60 épuuu Har3Xypanoazox 6a WaixoH

oH 00 ba uawima Fycl Kkapoa, a3 10saul 6a 3axXMX0UOH Moauoa 2yé wugo égpma
mepaghmaano [214, 409].
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Omoeacro0y K UCMOYHUKY CXOOUTUCH DOIbHbIE, C COU3BOJICHUSL WEHXO08 U C
HOMOWBIO CREYUATIbHBIX CYDU COBEPUIATU OMOBEHUS, HAMUPANU PAHbL SAUHOU U
yxoounu, cuumas ceos ucyenenuvimu [213, 389].

Des malades, avec la permission des cheikhs et avec ['aide du soufi,
venaient de toutes parts pour se laver dans l'eau de la source, frotter leurs
blessures de terre, puis repartaient en se croyant guéris [216, 494].

CymectButenbHoe waiix (mehx), Oyaydyd OJHOW U3 CaMbIX M3BECTHBIX
peanuit apabCKOro Mupa, He IOJBEPrajoch KaKMM-IMOO KapJauHAJIbHBIM
JekcuueckuM  TpaHcpopmarumsMm.  MckimrodeHumem — SBIsSeTCS  JIMIID
(doHeTHUeCKMI €€ acIeKT, IIOCKOJIbKY Y KaXI0ro s3bIKa €CTh CBOH
YHUKAJIbHBIC 3BYKOITPOU3HOCUTEIbHBIE 1 PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIC HOPMBI, B
COOTBETCTBUU C KOTOPHIMU M IPOM3HOCUTCS JaHHAs JIeKceMa 0e3 «yiepOar
JUIT OpPUTMHAJIBHON «Bepcum». Tak, (paHIy3CKuli aHaJIoT TpeAcTaBlIeH
aekcemoirr le cheikh. CymectBuTenbHoe watixon, B COCTaBe KOTOPOTO
HaxoauTcss  cypPuKC  «-OH», BBIpAXKAIONMA  MHOXXECTBEHHOCTh, BO
(hpaHIy3CKOM SI3bIKE MpHoOpeTaeT CyPpPUKC «-S» U OINPeaeIeHHBIN apTHKITh
MHOJKECTBEHHOTO UHCJIa ISl MY>KCKOT'O M )KEHCKOT'O POJIOB — les.

Hns oOpa3oBaHMSI MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIAa B COCTaB CIIEIYIONINX
CYIIECTBUTENBHBIX — paguk, ép, canenyuim u moxi (TOBApHIL, IPYyT, yepernaxa
U pbida) HeoOXOaUMO BHECTU CYh(HUKC «-OH» WIM €ro BapUAHT «—EHY.
YcnoBusi TPUMEHEHHS O3TUX JBYX CY(PPUKCOB 3aBUCAT OT HECKOJIBKHUX
daxTopoB. Hampumep, eciti CyIeCTBUTEILHOE 3aKaHYMBAETCS Ha IJIaCHBIC -H,
-0 — ymotpebasercsa cypdukc «-€u». B cremyromieM IpeaokeHun JeKcemMa
MoXuén oopa3oBaHa COIIACHO 3TOMY I'PaMMATUYECKOMY ITPUHITUITY:

— Boxuma naxymneo pagukon! — 2ygpm Ymapyon! [214, 349].

— be3 nanuxu, mosapuwu! — cxazan Ymapoocon [213, 343].

— Pas de panique, camarades! dit Oumardjon [216, 441].

Ammo XatioapKyn dasuoa, 6a Ha3ou épon bapomady a3 baranaui 0ymo HoH
ce-4op dona 6ooupune baposapoa ba pyu oacmypxon napmogm [214, 185].

A Xaiioapkyn esimawul u3-3a na3yxXu napy Jieneuex, HecKoJIbKo 02ypyos u

noJ0icun 6ce amo Ha ckamepms [213, 185].
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Mais Khaidarkoul sortit de sous sa chemise deux galettes, quelques
concombres et il placa le tout sur la nappe [216, 237].

B) Imena cobGcTBeHHBbIE. B TaPKUKCKOM SI3BIKE €CIIM HapHUIATelIbHBIC
CYIIECTBUTEIIbHBIE C CY(P(PUKCOM «-OH» HMEIOIIMN MHOYKECTBEHHOTO YHCia
0003HAYAIOT Ha3BaHME MECTHOCTH WJIM Cella, TO OHM TEePeXOoAsiT K HMMEHa
cobctBennsle [141, 19].

B poMaHe mpaKTUUYECKH BCE JIEKCEMbI JaHHON KaTerOpUH UCIIOJIb30BaHbI
B Ha3BaHMUSIX MECTHOCTEH, TIIOIIA el 3IaHUi, TTOCTPOEK U T.]I.

Poxu onxo a3z pacmau Kjpwmaopaca, maeu moku Aanogpon ea moku
Muczapon 6a Pecucmonu Byxopo mepaghm [214, 281].

Ha nnowaou nepeo Kywimedpece cmonnunuco, 6ecedys, o0 ueM—mo,
yuawuecsi meopece. Iloo apxoii Annoghon cmosiiu npooasyvl MyKu 8 00CbINAHHOT
MYKOT 00edxcoe. Yoapvl no memasny OOHOCUNUCL U3-no0 apku Muczapon, 20e
HAX00UMUCH psidbl MeOHUuKo8...[213, 275].

La voiture suivait un chemin qui passait sous les arcades d’Allofon et de
Mizgaron pour se diriger tout droit vers Réghistan [216, 357].

—...Xammomxou uu eupdy new oOacma uiyoa oOowamno, 06a XaAMMOMU
Kagwonax é ku mau moxku Cappoghon pasemon, on 4o mo Humu wabd Kyuiooa
[214, 343].

—...Ecnu onuxcaiiwas b6ans 3axpeima, omnpasisiics 6 Kagwonax unu 6
my, umo noo apkoti Cappodpon... 213, 337].

—...Si [’établissement de bains le plus proche est fermé, tu iras a Kafcholak
ou bien a Sarrofon... Ces établissements sont ouverts jusqu’a minuit [216, 433].

B cocraBe 3THX CYyIIECTBUTEIBHBIX MPAKTUYCCKU BCEra HCIOIb3YeTCs
cypdHUKC MHOXKXECTBEHHOrO 4YHCIIa «-0H». Kak BHIHO, B CTPEMIICHUU
COXpaHUTh 3a OOBEKTOM YHHKAJIbHOE UMS, IIEPEBOTUYMK MCIIOJIH30BAIl
MEXBS3bIKOBYIO TEPEBOIYECKYIO TPAHCKPHUIIIIUIO, TO €CTh OYyKBaJIbHOE
yrnopo0JIeHne CjI0oBa B SI3bIKE OpHWIaHajla HOBOMY CIIOBY, (popmupyemMomy B
TeKcTe nepeBoaa: Antogon éa Muceapon — Allofon et Misgaron, Cappodon —

Sarrofon u T.1.
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B TaKUKCKOM sI3bIKe CY(PPUKC «-OH» MMEET TPU BapHHATA: «—TOH», «—
¢H», «—BOH», IO3UIMS UX HCIOJB30BAaHUS 3aBUCUT OT (DOHEMHOI'O COCTaBa
cnoB. Ecnu cymiecTBUTeIbHOE 3aKaHUMBAETCS Ha COTJIACHYIO OYyKBY, TOraa
ucronb3yercs cypouxkc «-on». B ciyyae okOHYaHHMS CJIOBa TJIACHOM -a —
cy(ppukc MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa «—TOH».

. MyliXosuwl napewion 8a agpmaut 6a 0e60HA2OH MOHAHO 00, YeF 3a0d
baposapo [214, 310].

... PACNYWEeHHbIMU B0JI0CAMU, OHA ObLIA OIUYEMBOPEHUEM YIAHCACA U 20Ps.
[213, 304].

... les cheveux dénoués, elle était ['incarnation de [’horreur et du chagrin
[216, 392].

bobou mawxob... eapane 6a muciu 0e60Hazon 60 Xy0 NUYUP-NUYUP KYHOH
ean 3ada, dap cygau kanopu xae3u Mupoycmum menuwiacm [214, 499-500)].

Cmapocma 8000HOCO08... Kak 0Ge3ymmuwlil, pazeosapusan cam cooou [213,
462].

Le chef des porteurs d’eau... Il fixait ['eau et parlait tout seul [216, 583].

CylecTBUTENBHOE 0egoHazoH, 0Opa3oBaHHOE Mpu momouu cyddukca
«-TOH», HEe OBLIO, OJIHAKO IEpeBeACHO Ha (PAHIY3CKUM S3bIK. XOTS €ro
(b paHIy3CKMMU SKBUBAJIEHTAMU MOTYT OBbITh JieKceMbl: les fous, les idiots.

Hap xonabyoazon capy cypamu 6a nupcuén monanou Xaoapxyapo ouoa,
as 4o bapxocmawo ea 60 6ail canomy aneiixy nypcynoc kapoano [214, 460).

— Cobpaswuecs scmpemuiu 20Cmsi CMosi; NOYMUMEIbHO N0300P0BABULUC,
ycaounu e2o Ha nodemuoe mecmo [213, 433].

On salua les nouveaux venus, puis on installa Khaidarkoul a la place
d’honneur [216, 551].

Bakme ku mupwab 6a xasnuaw pacud, Xxonadyoazon xama xoouoa 6yoano
[214, 224].

Y mupwiaba ooma ece yorce neenu cnams [213, 221].

Chez le mirchab, tout le monde dormait [216, 286].

Xonabyoazon, cocrosiiee U3 TpPEX KOMIIOHEHTOB — JBYX CJIOB —

CYIIECTBUTEIIPHOTO XOHa, Tjaroma oOydan u cyhdukca «-ToH», Ha
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(dbpaHIy3CKUil TIepeBeIeHO les nouveaux venus B 3HAYEHUM HOBOIIPUILICIIINX
(BHOBb MpPUOBIBIINI). DTOT (QPaHIY3CKU 5KBUBAJEHT TaKXKE SBIISETCS
CIIOKHBIM CYIIIECTBUTEIBHBIM, TO €CTh MMEET B CBOEM COCTaBE apTHKJIb les,
ClIoBa nouveaux — HOBbIE (C CY(PPUKCOM MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIA «—X») U
venus — npumeamue (omagaroH) (cydgdukca «-s»). CymiecTBUTEIbHOE
XO0HabyoazoH B BTOPOM IPUMEpPE MpecTaBlieH BbIpakeHHeM tout le monde —
Bce (MecToumeHue tout — (Bce) u cymiecTBUTeIbHOE le monde — (Mup)).

Illynaganoazon uynun xuc mexapoamo, Ku caoou mauoyp ea cypyou uyxu
Oiimynno ounu oHXopo KUmuk MeKyHao, a3 uH py waskauion meapsyo ea pakc
Kapoanauwion meomao [214, 32].

Bce osicusunucs, ecenas wiymounas necHsi maxk u noomMuleald 08U2ambCes,
gcem 3axomenocy manyesams [213, 34].

Tout le monde s’agita; cette chanson invitait a bouger et chacun eut envie
de danser [216, 43].

ba3oBeiM  TEepeBOAOM  CYIIECTBUTEIBHOTO  WYHABAHOA2OH  Ha
(dbpaHIly3CKUil SI3BIK SIBJISETCS JIekceMa auditeur, OoJHAKO B IIPUBEICHHOM
MpUMepe 3KBUBAJIEHTOM EIWHUIIBl «uiyHasanoazonw» cTajia clIoBo tout le
monde — xama (Bce).

Hap bepynu xammom b6a pyu Kypnaua 6a AKaH003X0, KU MAxXcycan bapou
MeXMOHX0 napmogma wyoa 0y0, Xamau omMadazoH 0aspa HUUACMAHO.
Myxappamu Fapu Xamapo mabpuk xapoa, myboopaxooo 2ygpm [214, 232].

Hns eocmeil paccmenunu mio@sauky, noocmuaku, u Myxappama Iapu
nozopasuna eécex npucymcemsyrouwux [213, 229].

On disposa des matelas pour les invités et Moukharrama-Garch vint leur
porter ses félicitations [216, 296].

Les invités sBasgeTcs QpaHIy3CKUM aHAJO0rOM CYIIECTBUTEILHOTO
«omadazon»  (NIpUIIEOIINE), XOTS  JAHHBIM  TEPMUH,  BBIOpAaHHBIN
MIEPEBOTYMKOM B KA4yeCTBE HKBUBAJICHTA «OMAO0A20H», CUATAETCS HE BIIOJIHE
KOPPEKTHBIM, TOCKOJIbKY OCHOBHOE €ro 3HAaueHHE «IpHUTJIAIICHHBIE» He

nepeaacT CMbICJIOBYIO HAI'PY3KY KOHTCKCTA.
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Kak BuaHO M3 MpUMEpPOB, CYIIECTBUTEIBHBIC, KOTOPHIE OKOHUMBAIOTCS
Ha IJIacCHOE —a, BMeCTO cy(dukca «-on» OHU UMEIOT CYyPDUKC «-20H».

— Yt xen kywmawyoazon? — nypcuo Xaiioapkyn. — Man nagpaxmuoam-xy?
[214, 348].

— Kakux nocubwiux? Omuezco oHu no2udau? — HeOOYMEHHO CNPOCUNl OH
[213, 342].

— Qui est mort? De quoi? Demande-t-il, étonné [216, 440)].

CylecTBUTENbHOE KYIITAIIY1aroH (Ka3HEHHBIE) MpeIcTaBIeHo Kak Qui
est mort (kto ymep? Kl mypoaacm). Creayer NOAYEPKHYTh, YTO
BOIIPOCUTEIIFPHOE MECTOUMEHHE KHXO BO (DPAHITY3CKOM S3BIKE OIPEIEICHO
€IMHCTBEHHBIM YHCJIOM M TO3TOMY IJaroj mourir B ¢GopMme IPOIIEAIIEro
BpEMEHU MPEJACTAaBJICH KaK est mort B € AMHCTBEHHOM YMCIIC.

Hacmau cozanoazonu Mykappamua sk natim 003uu Xyopo mamom
Hakapoa oacmau cosanoau Tunno omada pacuo [214, 127].

Mysvikanmun M yxkappamyu ewje He KOHYUUIU UPANb, KAK YIHce NPULLIU
opyaue, ¢ manyoswuyeii Tunno 6o enase [213, 128].

Les musiciennes de Moukarramtcha n’avaient pas encore fini de jouer que
déja arrivaient d’autres musiciennes qui accompagnaient la danseuse Tillo [216,
163].

Jlexcuueckasi enWHULIA CO3aHOA20H COCTOUT W3 CYIIECTBUTEIIBHOIO
cozanoa u cypdurca «-ron». E€ ¢dpaHIy3cKUM SKBHBAJICHTOM SBIsETCS les
musiciens, 06pa3oBaHHOE IMOCPEICTBOM apPTUKJISI MHOKECTBEHHOT'O UMCIIA IS
o0oux poaos les u cyppukcom «-s».

Bucépuu oap on 4o oyoazon 6a um Xapaxamu «3aughau 6eakn» 60 Kaxpy
cume3sa HueoX Kapoa, oap ounu xyo ypo KoXuul Kapoauo, éaje azdacki MasKeb
HO3YK 0Y0, Kace ba 1ab Kyuiooan yypvam naxapo [214, 436].

Mpyscuunvr ¢ 6o3MmyweHuemM  CMOMpeNU Ha  2JAYNYIO  IHCEHUWJUHY,

JIe2KOMbIC/IeHHO NONUPAsULyo cmapunisiii oowviyati [213, 413].
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Les hommes regarderent d'un air mécontent cette sotte qui osait
enfreindre la coutume. Mais ce n’était pas le moment de faire du scandale et
personne n’osa lui en faire la remarque [216, 523].

Jap owxona 6yoazon 6a cyxoam éa xanoa MawFyn uLyod, a3 OMaoaHu OH
3an bexabap monoano... [214, 21].

Te, kmo OvLIu Ha KYXHe, He 3amemunu ee npuxooa...[213, 24].

Ceux qui se trouvaient dans la cuisine n’avaient pas remarqué sa venue
[216, 28].

CyliecTBUTENbHBIE 0Oy0acoH B TIEPBOM IIpUMepe OO0pa3oBaH IpH
noMoinu cypdukca «-roH» U Ha (PaHIly3CKUH SI3BIK MEPEeBEIEH CIOBOM les
hommes (My>k4uHbl). Bo BTOpoM nmpuMepe OHO NEPEBEICHO JIEKCEMOM ceux qui
se trouvaient, COCTOSIIEH M3 yKa3aTeIbHOTO MECTOUMEHUS MHOKECTBEHHOTO
YHUClIa Ceux, MECTOMMEHHUE (Ui, TJIaroya se trouver u siBjsSOIIeHcs MpruyacTueM
MPOLIEAIIErO MPOIOKHOTO BPEMEHHU.

Xatioapkyn cap xam kapoa, 0yoepo XoHoy 6a 2upou ampogaus oamuo 6a
bavo b6a pyu Huwacmazon 60 oukkam nasap kapoau aupugpm [214, 462].

Xatioapkyn cuden, onycmug 20108y u wienua ciosa moaumavl. Ilomom on
NOOHSLL 20108 U CMAJL 8271510bIBAMbCS 8 uya cudswux [213, 434].

Khaidarkoul était assis téte baissée, murmurant des priéres. Puis il releva
la téte et se mit a examiner les visages de ceux qui étaient assis [216, 553].

CyIIeCTBUTEIIBHOS HUlacmazon TIPH TIEPEBO/Ie MPeCTaBICHHOE (Dpa3oi
ceux qui étaient assis, MOKHO CUUTATH KOPPEKTHBIM.

Xama o6owanoazon Huz Oa pyu Xamoueap HueoxX MeKapoawo, eane oap
Pasuwianuy 1amnau 0axymu 08e3a 4usu Kazouepo ouda Hamemasouucmano [214,
462].

6ce monya cmompenu Opye Ha Opyea. Ho npu cnabom ceeme
0eCAMUNUHETIHOT TAMNbl HUYe20 Hellb3s1 Oblio pazoopams [213, 434].
Les autres se regardaient en silence. Mais la lumiére était trop faible pour

qu’on puisse remarquer quoi que ce soit [216, 553].
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Jlekcema oOowandoacon mepeBencHa les autres, ODHAKO CMBICIT
(bpaHIly3CKOTO aHayiora, BRBIOPAHHOTO aBTOPOM IEPeBO/A, HE COOTBETCTBYET
3HAYEHUIO CaMOr'0 CJIOBa M KOHTEKCTY €ro ymoTpeOyieHus, T. €. jJekcema les
autres O3HAYAET Opyaue, 0CMANbHbIE.

Kucca kymox, a3z waxp omaoazon 4axopoorpo mamouio Kapoa, a3 2yixou
0apaxmou Kawoa, o6a capy myu xyo kapoa, mo 6a Kapuouxou 0esopu 4axopOoor
papma, Huxosm ba xona bapeawmano [214, 446].

Ipusmenvnuupt ooneo eynsnu. OHU Hapséanu 02pOMHbIHbIE OYKenbl,
YKpacuu cebs ygemamu u epHyaucy 6 dom [213, 421].

Les amies se promeneérent longtemps. Elles firent un énorme bouquet de
fleurs, elles s’en mirent méme dans les cheveux, puis elles rentrérent a la maison
[216, 534].

DpaHIy3CKUM 3KBUBAJICHTOM CYIIECTBUTEIBHOTO 0OMA0A20H SIBIISICTCS
les amies, XOTs TMEpPBOHAYAIBHOE €ro 3HAYEHUE — 3TO APY3bs, MOAPYTU
(0ycmon, 0yeonaxo).

Mo ¢yKkapo bowem, 60 KalOHWABAHOA2OH 84 NOWULO0OUOUXO py ba py
Hawyoa oowem... [214, 278].

A ckpomHas, npocmas NOOOAHHAS €20 GeaUUecmed, CO 3HAMHbIMU
20CROMCamu HuKo20a He ecmpedanacs. .. [213, 272].

Je suis une femme simple et modeste, je n'ai jamais eu ['occasion de
rencontrer des notables. .. [216, 354].

Jlekcema Kanonwasanoaeon Ha (HPaHIY3CKUHN SI3bIK TIEpeBecHa Kak des
notables, 9TO ABASETCS UICHTUYHBIM 3HAUCHUIO MAHCADO0pOH (AMHOBHUKH).

Baii mo 6a kKapubuu caiipeox oap gotimynu oyacna omaoa, oap Myuousmu
AK OyeoHaawt a3 oumyn gapomada, a3 oaiinu @ypywanoazon 2y3awma oda
oapynu oapeozau mazopu Yawmau Aiiro6 oapomao [214, 410].

YV camoeo knaobuwa ona omnycmura Gasmon u, ¢ MmMpyoom
NPOMOJIKABUIUCL CO CILYAHCAHKOU CKB03b PAZHOWEPCMHYI0 MOJNY MOpP208Ues,

gouina 6 eopoma [213, 390].
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Prés du cimetiére elle renvoya sa voiture et, frayant avec peine un passage
parmi la foule des marchands, elle entra dans le cimetiére [216, 495].

@ypywanoacon — des marchands sBsS€TCS  CYIIECTBUTEIIBHBIM,
oOo3HavawImuM mpodeccuro, poa 3aHATHSA, o0pa3yeTcs IpU MOMOIIU
cypdukca  «row».  @DpaHIy3CKUH  OKBUBAJEHT  MPEJACTABIEH  BO
MHOJKECTBEHHOM 4YHCIIE C HEOMpeaeeHHBIM apTUKJIEM MHOXECTBEHHOTO
yucia des misi oboux pomoB U cyhPUKCOM «-s», TakkKe 00O03HAUAIOITUM
npodeccuto, poJ1 ASSITEILHOCTH.

bavo xyou Oiimynno Xamun Fasaiu ageamuHu 0esoHpPO XOHOA 000y
Xycycan Xamum oatimpo maxkpop kapo, Ku ULyHABAHOA2OH Jla33ame 2Upuhmaro.
[214, 272]

Ilpouna ecnyx neckonvko 0g8ycmuwiuii, 00vcHuIa ux 3Havenue [213, 260].

Elle avait lu des vers a haute voix et les avait commentés [216, 347].

B paHHBIX mpemyiokeHusX 3a(UKCUPOBAHO OIYIIEHHUE JIEKCEMBbI
wyHasanoaeon W B PYCCKOM, U BO (PpaHIy3CKOM BapuaHTax IEpEeBOjIA.
AHAIIOTOM wyHasan0aeoH B PyCCKOM SI3bIKE SIBJISICTCS €IMHUIIA «CITYIIATEII,
a (paHIy3CKHI 3KBUBAJIEHT uUMeeT (OpMy MYKCKOTO U KEHCKOTO POJIOB
(auditeur (M. p.) — auditrice (k. p.). O6pa3zoBaHre MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa
(dpaHIy3cKuX JeKkceM o0ouX poJaoB TpeOyeT HalWudMs OKOHYAHUS — S
(auditeurs — auditrices).

B cootBeTcTBUU ¢ opdorpaduueckuMu mpaBUIaMH TaPKUKCKOTO SI3bIKa
CYIIIECTBUTEIIbHBIE 3aKAHUMBAIOIINUECS HA TJIACHBIE 3BYKHU «U» U «O», TPEOYIOT
noOaBieHnss cypdurca «-EH» (YaXOHUEH, OJaMHUEH, HAMOMWIITIHEH, JOPOEH,
3UENEH).

Yunuxo meeyand, ku “eakmo Ku 0y axcoap me4yaHeaHo CAHZRYUIMOH,
MOXUEH 6a FYKoH maxs meuiasarno’’ [214, 405].

YV kumaiiyes ecmv nozogopka: “Koeoa 6o0ww0m OpakoHvl, 2uOHym
yepenaxu, ycaowl u porovt” [213, 386].

Les Chinois ont un bon proverbe: “Lorsque les dragons se battent, ce sont

les tortues, les grenouilles et les poissons qui meurent” [216, 489].
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B ciyuae OKOHUaHUS CYIIECTBUTEIbHBIX 3aKAHUMBAETCS Ha TJIACHBIC
OYKBBI «-y» U «-y», uUCHoib3yercsi cyppukc «-BoH» (OXYyBOH, aOPYBOH,
30HYBOH).

Yawmonu cuéXu 6000MWIaK, adpy8oHu naieacma, puwdu Kyamau cuéx,
OUHU pocm 6a pamneu pyxcopau Xameuia apryeont éa mosa oowm [214, 89].

... 4epHble MUHOANeBUOHbIe 21a3d, CPOCUUecs OPOBU, YepHas OKIAOUCmas
bopooda, Kpacusbvlii NPsMOL HOC, NPEKPACHbIE yeem auya, cmpotinas gueypa...
[213,91].

... des yeux noirs en amande, des sourcils bien fournis, une barbe noire, le
nez droit, le teint clair, la taille élancée ... [216, 115].

Aopyson — 6poeu mepeBefieHO Ha (paHIy3CKMH SI3BIK JieKceMoll des
sourcils, 06pa30BaHHON MOCPEACTBOM Cy(hPprKca MHOKECTBEHHOTO UUCTIA «-S»
U HEOIPEJIEHHOTO APTUKIISI MHOXKECTBEHHOTO uucia. Takukckuil cyddruc
«-BOH» 0003HAUaeT OBIYHO HUCIIOJIB3YETCS B COCTABE JIEKCEM, 0003HAYAIOIIUX
yacTH Teja (JlTaboH — ryOslI — les 1évres; 603yBoH — TOKTH — les bras, (30HYBOH)
— (KOJIeHH — Jénoux) W NPU HOMHUHAIIUM HEKOTOPBIX J>KUBOTHBIX (OXYBOH
(razemnn)).

CrneayeT mogYepKHYTh, YTO BO (PpaHIy3CKOM SI3bIKE JUISI 0Opa30BaHMS
MHOECTBEHHOT'O 4YHCJIa B OCHOBHOM MCIIOJIB3YETCS TOJBKO OJWH BU/I
cypdukca. CyliecTBUTENIbHbIE CAHTTYIITOH — les tortues, moxuén — les
poissons u Fykon — les grenouilles o6pa3yroTcss mMOCPEeACTBOM apTUKIISA les u
cypdukca «-s».

— Jlap un xaenu kace xacm € na? — 2y¢pm 6a naghzu ponuén XatioapKyn
[214, 432].

— Ecmb 30ece kmo-Hu6yov? — cnpocun no-nepcuocku Xatioapkyn [213,
409].

— Y a-t- quelqu’un ici? demanda Khaidarkoul il en langue perse [216 ,518].

Baii ¢apzanou sike az mynanoénu mawxypu byxopo 6yoa, dbunobap on da

«Akamaxcymi» HOM 6apoeapoq, JIeKuH Xyoaul XOoKcop, oaygma ea 60 Xama

bapobap 6yo [214, 163].
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OH — cobin uzgecmuo2o 6 byxape myanwt, omciroda u ums Maxcym, komopoe
oaemcsi 00bIYHO CbIHOBbAM 0YX08HbIX auy. Ho, necmomps na noumumenvhoe K
HeMy obpawenue — Axamaxcym, oH ObLl NPOCMOU U CKPOMHbII Yenosek [213,
164].

1l est fils d’'un célébre mollah de Boukhara, c’était un gargon simple et
modeste [216, 211].

Ocrojia BBIBOJI, YTO C MHOMOIIBIO cyhdukca «-oH» («-EH», «-BOH»)
00pa3yroTCs  MHOXECTBEHHOE  YHCIO  HE  TOJBKO  OJIYIIEBIEHHBIX
CYIIIECTBUTENIbHBIX, HO M HEKOTOPbIE HE OAYIIECBIEHHBIC CYIIECTBUTEIbHbIC
0003HAayYaroIIee YACTH TENA.

r) ApabGckue cydpdukcpl, o00Opasyommnue MHOXECTBEHHOE YHCIIO.
3anMCcTBOBaHUE apaOCKUX IPaMMATHYECKUX 3JIEMEHTOB B TAJPKUKCKOM SI3bIKE
MMEET JOITYI0 UCTOPHUIO U CBSI3AHO C MPOLIECOM PACHPOCTPAHEHUS UCIaMma U
apabCKoOro s3bIKa Cpeau MPAHCKUX HAPOJOB. ApaObl HApaBHE C BHEAPEHUEM
CBOEH PEIMTMO3HON MOJUTUKH, CTAPAIINCH PACIPOCTPAHUTD ApAOCKUH SI3bIK B
Cpenneit Asuu. Ilepuon uX mNpaBiIeHUS XapaKTEPU3YeTCsl IOSIBICHUEM
HAay4YHBIX, JIMTEPATyPHBIX, HCTOPUKO-TIOJUTHICCKUX U JPYTUX TPYJIOB,
KOTOpbIE MMEJIN HEMOCPEACTBEHHOE BJIUSHUE Ha TaKUKCKUN s3bIK. Kak
oTMeuaeT akajaeMuk babamxan [NadypoB, apabckuii sS3bIK KaK JATUHCKHM,
KOTOpBIM B EBporme cuuTasics sI3bIKOM HAYUYHBIX ITPOU3BEACHUMN, 3Ty 3aJaudy
BBITNIOJIHWJI B 3aBOE€BAHHBIX apabamu crpaHax [41].

JleTanbHBI aHAIU3 JIEKCMYECKOTO COCTaBa TAIKUKCKOTO  SI3bIKA
MokKasaj, 4To OOJIBIIMHCTBO TaPKUKCKUX CJIOB, UMEIOT apabCKkue KOpHHU.
CerofHs 3TH JIEKCUUECKUE €TMHUIIBI HACTOJIBKO MPOYHO BOIIUIM B TAJKUCKUM
S3bIK, UTO MHOTHE W3 HAC JIake He MOJ03pPeBAIOT 00 ITUMOJIOTUM TeX WU
HMHBIX apabCKUX 3aMMCTBOBAHUM, CUTHAS X UCKOHHO Ta/DKMKCKUMU CJIOBAMM.
B Teuenuun monrux jiet OoJblIas 4acTh apaOCKHUX JIEKCEM BXOJUIIU B I'PYIIILY
apXauCTUYEeCKUX CJIOB, a Jpyras 4YacThb HW3MEHWJA CBOIO CEMaHTHKY.
HeoGxoauMo oTMeTUTh, 4YTO apabckue coOupaTebHbIe 3JIEMEHTHI B
KJIACCUUECKOHN JUTEpaType HaAOJMIOAAIOTCS AOCTAaTOYHO 4yacTto. OOpa3zoBaHue

MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa Ha apa6CKOM A3BIKC OCYILICCTBJIACTCA M B
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HEHCKAXXEHHOW, U B aJanTUpOBaHHON popmax. HeunckakeHHass BbIpakaeTcs
cyppukcamu «—o1», «—€1», «uH». Crnocod oOpa3oBaHUS MHOXKECTBEHHOI'O
yuciia apabCKoro s3bIKa B TAPKMKCKUX CIIOBax HaoOmtogaercs peako. Cremnyer
MOTUEPKHYTh, YTO apaOCkuii cobupaTenbHbIi CY(POUKC «—HMH» CUUTAETCSA
HEMPOJYKTUBHBIM B OTHOIIEHWH OOpa30BaHMs CIIOB BO BCEX YACTSAX PEUH,
KpOME€ MMEHHU CYIIEeCTBUTEIBHOTO, IJIe¢ OH JOBOJIBHO aKTUBHO HCITOJIB3YETCS
UIs  TpUJAHUS  TpPEeIMETY  MHOXKECTBEHHOCTH, HAIpUMEp,  XO3UPUH
(mpucyTcTBYyIOIIUE), MYycopupun (IPUEIKUEL), MYX0oauduHr (MPOTUBHUKN).

MuosxecTBeHHasi opMa apabCKOTo si3blka OOJIbIlIe BCETO BCTPEUaeTCs B
KJIACCUUECKON JIUTEpaType, OCOOCHHO B TMpo3e: XYyKamMo (XaKUMOH —
MbICTIUTENH), (py3aso (ho3uiloH — yuéHsle), By3apo (Ba3upoH — MUHHUCTpHU). B
MPOIIIOM MBICJIUTENU TaK K€ B MHOKECTBEHHBIXapaOCKUX CIIOBaX JOO0ABIISIIN
MHOECTBEHHBIE Cy(dOUKCHI TaIHKUKCKOTO SI3bIKa: MYJIYKOH (MYIyK — YaMbU
MaJuK — MOJIIOXX0 — Maaumaxu (mapu)), aqyouoxo (uyjaeca), axBOJIXO
(cocTosiHus), ax00px0 (HOBOCTHU), MAHO3WIXO (MaH3WIXO — KUJIUIIGI) [141,
28].

S3pikoBen b. KamoneTnuHOB 1O MOBOAY CTHIMCTHYECKUX (DYHKIIMI
apabckux cyhPUKCOB OTMEYaeT, UTO: «CHOCOOBI apaObCKoro oOpa3oBaHUS
MHOXECTBEHHOTO 4YHCIIa B TEKCTE€ XYJOXECTBEHHOTO IPOU3BEICHUS
BBITMIOJTHSIIOT pa3IMYHbIE CTUIMCTUYECKUE PyHKIIMU. B yacTHOCTH, 3TO OUH U3
CIIocOOOB M30€raHus JIEKCUUYECKUX M CMBICJIOBBIX IOBTOPOB, a TaKXke
BO3MOHOCTh MAaCTePCKU OINEPUPOBATh TAPKUKCKUMHU U apabCKUMU
JEKCUYECKUMHU eIuHUIaMHu. [ToMHUMO 3TOTO JaHHBIA CIOCOO ITOBCEMECTHO
IIPUMEHSETCS B MaTepuajaxX CpeICTB MacCOBOM uHpopmarum» [57, 5- 6].

JIxamon HMkpamMu B CBOMX MNPOU3BEACHUSIX B  0OOpa3oBaHUU
MHOECTBEHOTO 4YHCJIa B OCHIOBHOM MCIIOJIB30Ball TakKKe Ta PKUKCKUE
cypduxcel. Hapsiay ¢ atum, B ero pomane «J[oub orHs» ObUTO 3a(hUKCUPOBAHO
Tak)Xe CIIOBO «Xapo4omy, 3auMCTBOBAaHHOE C apabCKOro s3bIKa BO
MHOJXECTBEHHON ¢GopMe U o00O03HAUalolee «Paxolbl», «3aTpaTbD» OT

€IUCTBEHHOU (POPMHEI CIOBa «Xapy» (pacxo, 3aTpaTa).
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~Tymayon, myu unwaba, Xamun Kaoap Xxapo4yom, XamuH Kaoap mauiéui,
Haxoo, ku gakam az b6apou xauoa oowao? [214, 35].

— babywka, 6edv na ceco0Hsawm00 “c6a0b0Y "~ CMOILKO UCIPAUEHO OeHee,
CMOJILKO ObLIO XJONOM U B0O3HU, — HEYHceaU IMO 8ce MOJIbKO paou moz2o, 4noowl
nooutymumu Hao o6eonoil scenwunoi? 213, 37].

Mais enfin, grand-mere, pour ce mariage, aujourd hui, on a dépensé tant
d’argent, tout le monde a eu tant a faire, n’était—ce vraiment que pour se moquer
de cette pauvre femme? [216, 47].

CylecTBUTEIIBHOE Xapoyom Ha (DpaHIY3CKUH S3BIK  IIEPEBEICHO
IJIaroJoM B IpoIleameM BpeMeHH dépenser — xapy kapoan (pacxoaoBaTh,
TpatuTh). OgHAKO CI0BO dépenser — pacxo/10BaTh, TPATUTH (Xapy, KapAaH) He
MMEET HUKAKOW KOPPEISIIUK C UMEHEM CYIIEeCTBUTCIIbHBIM.

NTorn nmaHHOW TJIaBBl MOTYT OBITH IPEJICTABICHBI B CIIEAYIOIIUX
MTOJIOKCHUSIX:

1.  AHamm3 u uHTEpIpeTalys IepeBOJHOI0 MaTeprasia MOKa3bIBaloT,
YTO TIPU MEPEeBOJIe JEKCHUCCKHX EOUHUI] He ObLIO OOpaIlieHO ITOJDKHOTO
BHUMaHHUs Ha HUX CJIOBApHOE U JIEKCMYECKOE 3HAYCHHE, CIIeJ0BaTEIIbHO,
IIEPEBOJI 3THX CIIOB HE BCErJa COOTBETCTBOBAJ KOHTEKCTYaJIbHOMY CMBICITY
MEPBOMCTOYHUKA.

2. Ilpu mepeBoae OTAEIBHBIX YaCTel TEKCTAa OPUTMHAJIa HEKOTOPHIC
CIIOBA, CIIOBOCOYETAHUSI OBUIM IMPOMYIIEHBI, YTO MHOTJAA MOXET HEraTHMBHO
OTPA3UThCS Ha MTOJTHOTE IIOHMMAHMS YMTATEIIEM COIePKaHUs TEKCTa.

3. Ilpm paccMOTpeHMHM SI3BIKOBOTO  MaTepwaja B  paMKax
OTMEUEHHBIX BO BBEIECHUM METOJOB HCCIIEIOBAaHUS BBIABICH (aKT
HeaJIeKBaTHOI'O IIepeBoJa IEJIOro psga JIEKCeM, YTO MOXET OOYCIIOBUTH
MOSIBJICHUE TPYJAHOCTEH OOBKTUBHOTO M CYOBEKTHBHOTO XapakTepa B
MPOLIeCCe BOCIPUATHS KOHTEKCTA.

4. BapuatuBHbiii  psin cyp@dUKCOB MHOXXECTBEHHOTO 4YHCIA B
TaDKUKCKOM SI3bIKE JTEMOHCTPHUPYET MX pas3elieHHE IO CTCICHH aKTHBHOTO

HCIIOIB30BaHUus 3THX Cy(Q@PUKCOB B mpoIrecce clIoBooOpaszoBaHms. Tak, 1o
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YACTHOCTH  YNOTpeOJeHUsT TPUOPUTETHAS TO3MIUS  COXpaHsAETCS 3a
cy(ppukcom «-Xo» B CHITy €ro YHUBEPCAJIBHOCTH.

Hamu Takxke OBUIM pPacCMOTPEHBI HEKOTOPBIE IIPSIMbIE IIEPEBOJIBI
(bpaHIly3CKMX MPOU3BEACHUN Ha TaPKUCKUN S3bIK. B uyacTHOCTH, pomaH
dpaniy3koro nucatenss Aatyana ae Cent-Ox3tonepu «Vol de nuity (HouHoii
MOJIET) W3BECTHBIM TAJX)KUKCKOMY 4YHTaTeNr0 Ioja Ha3BaHueM «llapBosu
maboHa», Obul miepeBeaéH Tyiunboem JlxymaeBbiM. FKIMEHHO 3TO
npousBeAcHe (Ha S3bIKE OpPUTHMHATA M TIEPEeBOJ HA TADKUKCKHUN) CTajo
JIOTOJIHUTENIbHBIM  (PaKTUYECKUM MAaTEPUAIOM M TIOCIY)XUJIO PEeCypCHOM
JIMHTBUCTUYECKOM 0a301 HAIIETO UCCIIETOBAHUS.

Mpb1 mojlaraeM, 4YTO aHaJIU3 HEKOTOPBIX MPEIJIOKEHUNH TMO3BOJIUT
MPEIOCTaBUTH JIOTIOTHUTEIIbHBIC aPTYMEHTHI B MIOJIb3Yy MPEACTABICHHBIX BBIIIIE
MOJIOKEHUHM, a TakXkKe Ielled M 3ajad, O KOTOPBIX OBLIO 3asBICHHO BO
BBEJICHUU PAOOTHI.

Le sommet se perdait trés haut dans les nuages de neige... [215, 17].

Capu mygon oap bananou, odap oOaiinu adpXou oapdi Honaouo 0yo,...
[212,33].

Les collines, sous l'avion, creusaient déja leur sillage d’ombre dans ['or du
soir [215, 4].

Tennaxo 3epu 6onx0u Xa8onaiMo coaxou Cuéxu xXyopo ailaKai oap womu
muopaneu gapopacuda Fapk mexapoano. [212,7].

[Tpumepsr eme pa3 O0Ka3bIBAIOT, 4TO CY(DPUKCH MHOKECTBEHHOTO
gucita «-x0» (B TaPKMKCKOM SI3BIKE) SIBIISIOTCS TMPUSMBIMU SKBUBAJICHTAMU.
Tak, ecnmu BO (paHILy3CKOM SI3bIKE MHOKECTBEHHOE YHCIIO OOpa3oBaHO C
nomoIpio cyhdukca «-s», To B TAIKUKCKOM SI3bIKE — TTOCPENICTBOM cyddukca
«-XO».

Crenyrorume peyiokKeH!s] TAK)Ke MOKa3bIBAIOT, YTO MHOXECTBEHHOCTD
npeaMeTa BO (ppaHITy3CKOM sI3bIKe oOpa3yeTcs MpH ImoMoIu cyhdukca «-s», a
B TAJDKUKCKOM SI3bIKE MTOMHUMO cyddukrca «-x0» ynoTpeodssiercs cyPphukrc «-

OH» (00aMOH, YABOHMAPOOH).
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Tout ce qui fait douce la vie des hommes grandissait vers lui . leurs
maisons, leurs petits cafés, les arbres de leur promenade [215, 5].

Xamau on uwuze, Ku Xaému O00AMOHPO XYUl Me2apooHad — XOHaXxo,
Kaxeaxonaxou Xxypoakaxk, Xuéoouwxou oOa cyu y Xapakamkapoa, 0y3ype
mewyoano [212,10].

1l nous a coiité beaucoup d’hommes, de jeunes hommes [215, 26].

3eboue, ku ba Kummamu Xaému 00aMOoHU OUCEP, MAXCYCAH YAGOHMAPOOH,
ba oacm omaoaacm [212,52].

l'oBopst 0 TrpaMMaTHYECKMX KaTErOpUsIX HMEH CyIIeCTBUTEIbHBIX
TaQDKUKCKOTO SI3pIKa CTOUT OTMETHUTb O CBOEOOpa3HOW pPa3HOBUIHOCTU
KaTerOpUM YHCIIa JPEBPENEPCUACKOro s3blka. Kak W B ApPYrux s3bIkax B
JIPEBHETIEPCUIICKOM SI3bIKE KPOME €IMHCTBEHHOI'O U MHOXECTBEHHOT'O UMCIIA,
CYILLIECTBOBAJIO ABOMCTBEHHOE 4uciao. OHO yHNOTpeOIssIoch B Pa3IUYHbBIX
CUHTAKCHUYECKMX TIpeaiokeHnsix. Ho co BpeMeHeM OHO CTaHOBUTCSA
U3JIMIITHBIM U TIOCTEIICHHO B MHOTHE MHIOEBPOICHCKNE S3bIKA yTPAUNBACTCH.
NMmenHO Takast ICTOpUYECKas MPeIpacoiOKeHHOCTh CIIOCOOCTBOBAJIO TOMY,
YTO B TaUKUKCKOM S3bIKE HEKOTOPBIE CIIOBA BCTpeuaroTcs B (opme
JIBOMCTBEHHOro apabckoro umciaa. OHM 00pa30BallMCh MpPU  MTOMOIIU
cydukca —aiin : XacMaiiH (Iy QyIIMaH — JIBa Bpara), KaBcaiiH (Iy KaBC — JIBe
ckoOkHu (0bOa ckoOkmu)), Tapadaiia (1y Tapad — aBe CTOPOHBI (00€ CTOPOHBKI)),
syadaiin (ay 3yad — aBe T0KOHBI (00€ JIOKOHBI)), JaBjaTaiH (4y maBiaT — JaBa
rocygapcTBa — ooe rocyaapcrsa) [141, 29 - 30].

M3BecTHO, YTO  JpPEeBHEMPAHCKUE  S3BIKM  NPUHAMICKAIA K
CUHTETUYECKOMY THUITy C pa3BUTON cucremoi ¢uekcuil. I[locromenHo, B
pe3ynbTaTe ocnabiaeHus (QIEKTUBHOW CTPYKTYPBI JIPEBHOIEPCUICKOIO sS3bIKa
y)K€ B CpPEOHYIO OSIIOXYy 3allaJHO-UPAHCKUX S3bIKOB COXPAHMIIMCh JIWIIb
OCTaTKH JABOMCTBeHHOro yucia [1, 30].

B apaOckoMm s3bpIKe JBONCTBEHHOE YHUCIIO SBJISETCI OIHUM M3
CBUJIETEILCTB TOTO, YTO caMa IpaMMaTH4ecKas KaTeropus 4ucia B CBOEM
OTBJICUCHHOM 3HAYe€HUM BbIpabaThIBallaCh IIOCTEIIEHHO, B  IPOIIECCE
CBOCOOPA3HOrO IMPEOJOJCHUS CONMPOTHBJICHUS KOHKPETHOTO JIEKCHYECKOTO
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Matepuaia. J|BONCTBEHHOE YUCIO OTIMYAETCS OT (POPMBbI MHOKECTBEHHOTO
yuciaa U ynoTpeosseTcs mpu 0003HAUCHUH IBYX MPEAMETOB Kak siBjeHUM. Bo
MHOTHUX JIPEBHUX S3bIKAX HCIIOJ30BaJId JBOMCTBEHHOE UUCIIO, HO BO MHOTHX,
HaIlpUMEP, UHIOEBPOIEHUCKUX SI3bIKaX IMOCTOIMEHHO HMCYE3 U3 YIOTPEOIICHUN.
M3BecTHBIN yueHbIlt — apaOucT u ceMutoJior, npodeccop b.M. I'panae nuiet:
«/IBOMCTBEHHOE YMCIIO MUMEET MOJHOE PAa3BUTHE JIUIIL B apaOCKOM SI3BIKE...
dopma IBOMCTBEHHOTO YKCJIa BO3HUKJIIA, BUIUMO, B CAMUX CEMUTCKHUX SI3bIKAX
B BECbMA PAHHIOK JIOXYy M IE€pBOHAYAIbHO YIOTPEOJsUIaCh JIMIIb IS
0003HAaUeHUs MapHBIX yacTed Tena. TeHaeHUUs ke K BhIpabOTKE OCOOBIX
dbopm 11t 0603HAUCHHST ABOMCTBEHHOI'O YHMCJIAa BOCXOJMT, BEPOSITHO, €Ile K
MEPUOTY JO BBIJEICHUSI CEMUTCKUX SI3IKOB B KAUECTBE CAMOCTOSITEIbHBIX...»
[ToToM OH OTME€UaeT, UTO «IE€PBOHAYAIBHO UYEJIOBEK OOO3HAYaJl PA3JIMYHBIC
HAIMpaBJICHUS 110 COOTBETCTBYIOIIUM 4acTsM cBoero Teja. Hampumep, apa6.
O\% [itanann] (2 pykH) 03HAYaTIO «HATpaBIeHUE PYKH» ... U Tak ganee». [45,
308 —310].

Mpz1 nonaraem, 4To CylIeCTBOBAHUE IBOMCTBEHHOTO UKCIIA B apaOCKOM
SI3bIKE CBSI3AHO C TEM, UYTO OH SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM U3 CEMUTCKUX SI3BIKOB,
KOTOpO€ MaET HEMPEPBIBHYIO IIENb Pa3BUTHS OT APEBHEUIIMX BpEeMEH 0
cerogHsAHbIX aHel. [loarBepxknenuem stomy siBisiercss Kopan. Korma mbl
yutaeM KopaH MblI BHIUM UYTO B TEUEHUE ThICAYA YETHIPUCTA JIET CBOEH
CYIIIECTBOBAHUU HE MpeTepIiesl HUKaAaKUX N3MEHEHUH.

Bo ¢paniy3ckoMm s3pike Mbl He Habmoganu (GpopMy IBOWCTBEHHOTO
4yucjla, HO €CTh HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIbHbIE, KOTOpPbIE 0003HAUAIOT
MPEUMYIIECTBEHHO TpeaMeTbl. OHU COCTOSIT U3 TMApHBIX YacTe U UMEIOT
dbopmy MHOXKecTBeHHOTO uuncia (pluralia tantum): menottes (Hapy4YHUKH),
armes(opykusl) ciseaux (HoxHHIIA), tenailles (kiern).

ITo mepe pa3BuUTHUS YETOBEUECKOT'O MBIIUICHUS JIBOMCTBEHHOE YHCIIO
CTAHOBUTCS M3JIUIITHUM: (OPM EIMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO 4HCIa
OKa3bIBAETCS BIIOJIHE JOCTAaTOYHO IS BBIPAKEHHH  KOJWYECTBEHHBIX
oTHomeHui. Ilporiecc yTpaTbl NBOWCTBEHHOTO 4YHCIA TEPEKUIIM BOOOIIE

MHOTHE UH0eBporIielickue sa3biku (HampumMep, TaTUHCKUM S3bIK U UTATMHACKHE
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AUAJICKTBI ITOTCPAIN JIBOMCTBEHHOE YMCIIO CIHé B JOUCTOPHUUYCCKHUC BPCMCHA,
TaK 4YTO B HCTOPHYCCKYIO 3IIOXYy, M3BCCTHYIO HaM, TaM COXPAHWIIMCH JIMIIb

HUYTOXKHBIE OCTATKU IBOMCTBEHHOTO umcina) [1, 28§].
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TJIABA II. CEMAHTUYECKUWI AHAJIN3 KATETOPUU
HEOIIPEAEJEHHOCTHU U OITPEJAEJIEHHOCTU UMEHU
CYHECTBUTEJIBHOI'O B TA/JIZKUKCKOM 1N ®PAHIY3CKOM
A3BIKAX

2.1. ApTHKJIb «-€» KaK MoKa3aTe/ib KATeropu HeonpeaeJeHHOCTH U

onpeacJCHHOCTA B TAIZKHKCKOM SI3BIKE

HccnenoBanusi, HampaBjeHHbIC HA YCTAHOBJICHUE U CUCTEMHBIM aHAIU3
OpPraHWYECKON CBSI3M $S3bIKA U MBIIUICHUS, B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE
CTAHOBSITCSI MULIEHTPOM BHUMaHMSI HAy4HOTO coobmiecTBa. B pamMkax sTux
padboT 0cob0e MECTO 3aHUMAET BOIIPOC O MBICIUTEIBHBIX WIH «ITOHSITUUHBIX)
KaTeropusx, TIJiIe OJHUM U3 LEHTPAIbHBIX HaMpPaBJICHUNA CUUTAETCS
npobieMaTuKa  KaTerOpUM  OMPEACIICHHOCTU/HEONPEACIICHHOCTH.  ODTO
YHUBEPCAJIbHOE W BMECT€ C TEM YHHMKAJIbHOE SBJICHUE TPAJUIIMOHHO
BBIJICTISIETCS. B TI'paMMATHYECKHUX OIMMCAHMSAX pPsaa S3bIKOB W TOJIydaeT
JIOCTATOYHO IIMPOKOE TOJIKOBaHMWE. Tak, B CHEHUAIBHOW JIMHIBUCTUYECKOU
JUTepaType B KOHTEKCTE (PYHKIIMOHAIBLHOM I'paMMaTHKU JaHHAS KaTerOpHs
paccMaTpuBaeTCs B KaueCTBE KOMMYHMKATUBHO-TPAMMATHUYECKON KaTeropuu
MMEHU  CcyllecTBUTENbHOTO.  (CilegoBaTebHO, MOXHO  3asBUTh 00
AKTYaJIbHOCTH €€ M3yYEeHHS KaK B OOIIETUIIOJIOTHUECKOM (C HEOTpaHNYECHHBIM
JMaria30HOM CpaBHEHHUsS), TaK W B COIOCTABUTEIBHOM (KOHTPACTUBHOM)
TJ1aHe, IpeAIoararIeM MUHIMAIbHBIN JUana30H CpaBHEHUS — IBA SI3bIKA.

Kareropusi HeompeneneHHOCTH W ONPEACTICHHOCTH THUIIOJOTUYECKHU
OTHOCHT TaKUKCKHI M (DpAHITY3CKHUI S3bIKM K TAK Ha3bIBAEMBIM apPTHUKJIEBBIM
s3plkaM. B Ta/DKUKCKOM  sI3bIKE 3asiBICHHAs KaTEropusi BbIpa’kaeTcs
pPa3IUYHBIMUA CIIOCOOAMM, CaMBIMH H3BECTHBIMH U3 KOTOPBIX SBIISIOTCS
MOP(DOIOTUUECKUM, CHHTAKCUYECKHI U JEKCUKO-TpaMMaThdeckuii. [44, 156].
Bo ¢paniysckoM s3bike, Hanmpumep, 3HAYCHUE OMPEACTIEHHOCTH OOBEeKTa

peanusyercs MOCPEICTBOM OIIpEICIICHHBIX apTUKJIICH
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(«<MHAMBUIYAIN3ATOPOB») MYKCKOTO M KEHCKOI'O pojia €IUHCTBEHHOT'O YHCTIa
le, la m mHOXecTBeHHOTO — les. B BbIOOpe apTukis curtyaius oOOIIeHUs U
KOHTEKCT TaK K€ UTPAIOT BAXKHYIO POJIb.

DpaHIy3CKUA  aApPTUKJIb  SABJISIETCS  MOKA3aTEIEM  ONPEICIICHHOTO
KOMIUIEKCA T'PAaMMATHUYECKUX 3HAYEHUM: MY>KCKOTO/)KEHCKOTO pOoja, 4ucia,
CUMTAEMOCTH/HECUUTAEMOCTH U ONpeAeICHHOCTU/HeoTpeaeneHHOCTH [144,
152].

besycnoBHO, mpeacTaBieHHBIE BBIIIE OOOOINEHUS B paMKax JTaHHOH
[JIaBbl CTaHYT MPEAMETOM aHajlu3a W COOTBETCTBYIOLIEH anpoOaiuu.
B uactHOoCcTH, OYyayT paccMOTpeHbl PAa3HOBUAHOCTU M (PYHKIHOHAIBHO-
CEMAHTUYECKHE OTTEHKH KaTerOPUM HEOIPEAEIEHHOCTH / OPeIeIEHHOCTH Ha
Matepuasnie pomana JIx. HMxkpamu «Jloub oOrHs» M ero mnepeBoja Ha
(bpaHIy3CKUI U PYCCKUI SI3BIKU.

Ha panHoM »sTame pas3sBUTHS TaJ)KUKCKOTO SI3BIKO3HAHMS B3IJISIIBI
TQPKUKCKMX YYEHBIX IO BOIPOCAM KATETOPUU HEOINPEAEIEHHOCTH U
OIPEICIICHHOCTU XapaKTePU3YIOTCS KOHTpaAuKTOpHOCThIO. Emie B 1954 rony
m3BecTHbIN yuenbld IllaBkat Hwuésm w3man wmoHorpaduio Ha TeMmy
«CylIECTBUTEIIBHOE U MPWIATraTEIbHOE B TAJKMKCKOM SI3BIKE», B KOTOPOWU
paccMoOTpesl YIOMSIHYTYI0 FPAMMATUYECKYI0 KATETOPHUIO CYIIECTBUTEIBHOTO.
ABTOp crenyromuM 00pa3oM U3J1araeT CBOIO MO3UILIMI0 OTHOCUTENIBHO POJIU
apTUKJISL «-e» W €ro TIpaMMaTH4yecKuX (GYHKIUM B BBIPAKEHUU
HEOIPEACIICHHOCTH  CYIIECTBUTENBHOrO:  «CyIIEeCTBUTENbHBIE  00JIaat0T
KAaTeTOPUSMHU  OIPEJEIIEHHOCTH, HEOINPEAEIEHHOCTH W €IMHUYHOCTH.
HeonpeneneHHOCTh CyIIECTBUTEIBHOTO BBIPAXKAETCS MOCPEACTBOM cyddukca
«-e». lap xamuH BakT HOH(ypyue... / B 310 BpeMs kakoi—To mpojaBell
jenemek... Eciam  cyliecTBUTENbHOE MNOAUYMHSAET cebe  KaueCTBEHHOE
omnpezeneHue, To cyh UK, BEIPAXKAIOMIUN HEONPEIEeIeHHOCTD, CBA3BIBACTCS C
npuiarateabHbiM: TH 00N QypaxilloH MOHAHAW MOXM TOOOHE, KM Aap Hacu
abp Memaposia...// Dta cBemias Boaa MOAOOHO CHSIONICH JIyHE, KOTOpas

npsiueTcs 3a odlakamu ... [88, 6].
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HeomnpeneneHHOCTh M €IMHUYHOCTh (YacTO B Pa3rOBOPHOM peun)
BBIPAXKAIOTCS MMOCPEICTBOM YHCIUTEIBHOTO #K (OAWH) (SIK YaBOHU TaXMUHAH
20—cona.... // Ogun 20-1eTHUM 10HOIIA. . ).

JIUIst  BBIpaK€HUST  HEONPEAEIEHHOCTH W €OUHUYHOCTU  MOTYT
yOOTPEOJISIThCSl YUCIUTENIbHOE K (0auH), CyP(PUKC «-€» U TOJIbKO OJHO
CYLIECTBUTEIIBHOE, B  PE3yJIbTATE YEro MOJYEPKUBAECTCS  3HAUYCHUE
€OIMHUYHOCTU W HeompeaeneHHocTu: Kyxcope, KM HMH Jappapo MNEYOHHUIA
rupudTaact, a3 ayp 0a HazapaTOH MOHAHIIM K KyXIopae MeHaMosid, Ku 0a
napyHain 1mukode Ba cypoxue HajgomTa Ooman — [Opbl, OKpyXHUBIIHE
yIIeJbsl, U3JajieKa KaxXyTcsl MOJOOHO cKaJie, BHYTPU KOTOPOU HE CyIIECTBYET
HU OJHOU AbIpHI [88, 7].

Ha nam cyOBeKTHUBHBIN B3IUISA, apTUKIIL «—e» SBJseTcs cyhdurcom,
XOTs JAaHHBIA 3JIEMEHT HEe o0najaeT ero crnenuduiyecKuMu CBOWCTBaMu. B
Cllydae €ClIM CyIIECTBUTEIbHOE IMOJIUUHSET cebe KaueCTBEHHOE OIpe/IeICHuE,
TO ApTUKJIb «—e» MPUHAJICKUT HE MPUWIATraTeIbHOMY, 4 CYIIECTBUTEIILHOMY.
Cnenyer OTMETUTB, YTO MO3UIHNU YUYEHBIX OTHOCHUTEIBHO MPUHAIJIEKHOCTH
ApPTUKJIb «—e» K KOHKPETHOM TI'PAMMATHUYECKOW KATErOpPUU OO CHUX IIOpP
COXPAHSIOT CBOM TUCKYCCUMOHHBIN CTATYC.

B.C. Pacropryesa, A. JI. Xpomos, . Huésu, P. I'apdapor cunraror
apTukib cypdukcaabHbiM mokazateneM, Ho FJ. A Pybunuux, M. K.
OBuunHukoBa, P. JI. HemenoBa — rpammatuyeckum mnokazatenem [100]. Mbl
MPUAEPKUBAEMCSI MEHEHUSI BTOPOUM TPYIIIbI HCCIEIOBATENEH, MOCKOJIBbKY B
apTUKJIE OTCYTCTBYIOT BCE CBOWCTBa cyd@dukcaaIbHOTO XapakTepa U B
OOJIBIIMHCTBE  CHEUMAIM3UPOBAHHBIX  HAYYHBIX  MCTOYHUKOB  «—e»

(buKcupyeTcs Kak apTHKJIb.

2.2. CpencTBa 0003HAYEHNS KATErOPHUU HEONpe1eJIeHHOCTH U

onpeacjacHHOCT B TAI/KUKCKOM M (bpaﬂuy3c1c0M SI3bIKAX

WzBectHsrit yuenstit P. I'adgdapoB B cBoeii MoHOrpaduu «S3bIK U CTUITH
Paxuma Jxanuna» dbparmeTapHO paccMaTpUBacT KATETOPUIO
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HEOIIPEICIICHHOCTH CYyIIeCTBUTENbHBIX. [0 ero MHeHMIo, CyllecTBUTEIbHbBIC
BBIPAXKAIOTCS B MPEIJIOKEHUN TPEMs CIIOCOOAMH: YMEPEHHO, OINPEACICHHO U
HEOIPECIICHHO. HeomnpeneneHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO TIPEICTaBIIeHA
IOCPEACTBOM ApTHUKIIS «—e» CIOBaMU sk (OJUH), seon (Kakoi—11bo), nHOTAA
MECTOUMEHUSIMU  Xey (HUYTO) U  kaodom  (koTopsit) [44,104-111].
UccnenoBatenb, oTMedas CTUJIUCTUYECKYIO IMPUHAJISKHOCTh  TaKOTO
rpaMMaTHYECKOTO CPENICTBA, KaK apTUKIIb «—e» M JIGKCUYECKUX EIMHUIL SIK,
SArOH, Oab3aH, KaJOM, X€Y, CUMTAeT, 4YTO apTUKIb «—e» OTHOCUTCSA K
KHIDKHOMY, a 5K — K Pa3rOBOPHBIM CTWISM. YUEHBIA Takke (PUKCUpPYET (HakT
CHUHOHUMMH aPTUKIIS «—€» U OTPHUILIATEIBHOTO MECTOMMEHUS Xey.

N3BecTHblil yueHbi—1uHTBUCT H. Mabcymu B «Ouepkax O pa3BUTUHU
JUTEPATYPHOTO TAIHKUKCKOTO si3biKa» (1959), cpaBHUBAS S3bIK KIIACCUYECKOM
JUTEpATypbl W COBPEMEHHBIM  TA/UKUKCKUUA  SI3bIK, paccMaTpUBaeT
OCOOEHHOCTH MCIOJIb30BAHUS HEOIPEICIICHHOTO apTUKJIIS «-€» B TBOPUYECTBE
C. Aiiam: «HMcronp3oBaHue «-e» B COBPEMEHHOM U KJIACCHYECKOM
TaPKUKCKOM SI3BIKE€ OTJIMYAeTCS TOJNBKO B M3adeTHBIX couyeTaHusx. B
TAPKUKCKOM $SI3bIKE KJIACCMYECKOI'0 MepuoAa HaOJIIOAaeTcs HCIOJIb30BaHUE
HEOTPECIICHHOTO CYIIIECTBUTEILHOTO CO CBOUM OIpeJIeTeHUEM, T.€. cypPukc
«-€» COEIUHSIETCS C CYIIEeCTBUTEIbHBIM (OIpEAEIsIeMOe) U HE MEePEXOJIUT K
ompenensmomeMy, («mapae Hek // moOpeIii Myk4uHa», «maxpe obomoH //
0J1aroyCTpOCHHBIN TOpO», «MaiioHe Baceb // mupokas Iuiomanasy) [76]. B
COBPEMEHHOM Ta/DKMKCKOM JIMTEPATYpPHOM  SI3bIKE TMOHAOOHBIM  CIOCO0
BBIPA)KEHUSI BCTpPEUAETCS B IMO33UM W MHOrAa B mpo3e (k mpumepy, y C.
Vayrzane — «maigouIym maxce JOHUIIMAaHI» (ITOSIBJIEHUE YMHOTO YelIOBEKa),
CIIeIOBAaTEIbHO, YIOMSHYTOE IMPABWIO 00 JJIEMEHTE «-e» TPETepIIeio
HEKOTOpPbIE M3MEHEHHMS, XOTS OH COXPAaHUJI CBOIO CHUHTAKCUUECKYIO OCHOBY.
Teneps B u3aeTHBIX COUETAHUSX, JAXKE €CJIM HEOTIPEEIIECHHOCTh CBOMCTBEHHA
CYIIECTBUTEIIFHOMY (OTpeaensieMoMy), e€¢ Moka3aTelb — CypdHuKc «-e» -
pacrojiaraeTcsi B KOHLE ONPEesieMOoro. OToOMy MPUHIUITY CTPOTO CIEA0BAI
u C. AllHU TIpU CO3JIaHWUU CBOUX MPOUBBEACHUN: («mopyau KajoHTape» //

CpaBHUTEIBbHO OoybIliON Kycok [76, 85], «xodrtykoBu Oucépe» //
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MHOTOYHCIICHHBIE TIOUCKH [76, 89], «xyHapu gurape» // npyroi tamaut [76, 98],
«xaBou xyoe» // xoporias moroja [76, 109], «BakTu MmyaiissHe» // onpenesieHHOe
Bpems [76, 133]).

B COBpeMEHHOM Ta)KUKCKOM SI3bIKE APTHUKIIb «-€» U TIOHSITHUE
HEOIPEACIICHHOCTH MEPEXOJUT B pa3psii OMPEACICHHOCTH B Ciyyae, eciu
CIIOBO SIBJISIETCSI UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM (X0pu 2yie (KoouKka yeemkd),
oapaxmu cebe (0epeso s1010H)).

Bonpoc konuuecTBa apTUKIEH B TaIKMKCKOM SI3bIKE OTJIMYAETCS
OIPENECIIEHHOMN CTENIEHBIO JBOSIKOCTH.

1. CorsiacHo Hay4YHbIM MCTOYHUKAM, CYIIECTBYET OJMH APTUKIIb U 3TOT
aApPTUKJIb BBIPAXKAET M OMPEACICHHOCTh, M HEOTIPEACICHHOCTh, a4 TaK)Ke NMEET
3HAUYEHHUE €IMHUYHOCTHU U YKa3aTEIbHOCTH.

2. 3adukcupoBaHO [1Ba OJUMHAKOBBIX MO (OpME apTUKIIS, KOTOPBIE
MpUIAI0T CYILLIECTBUTEIbHBIM MPOTUBOIIOJIOKHbIE 3HAYECHUS
HEOITPEIeJICHHOCTH / €TMHUYHOCTH / OTIPeIeJICHHOCTH / yKazaTenpHOCTH / [44,
30].

APTUKJIb CTaBUT I'paHb HE 3HAYEHUIO CYIIECTBUTEJIBHOI'O, & MOHSITUIO
npeaMera.

BocrokoBen MypasweBa 3. JI. B aBTOpedepaTe cBoel KaHAUIATCKOMN
IUccepTalui  «APTHUKIb B COBPEMEHHOM TaDKMKCKOM U TIEPCHUICKOM
JUTEPATYpPHOM  sI3bIKaX» HOMHUHMpOBaja 3TU JBa  apTUKIIS, Kak
«OTPAaHUYUBAIOLINI» aApPTUKIIb CYIIECTBUTEIILHOTO MW HYJIEBOU apTUKIIb.
Hanuume ynmoMsiHyTBIX IBYX apTUKJIEH MOXHO Habmoaath B «I pamMmaTuke
TQPKUKCKOTO JuTepaTypHoro ssbeika» (1985) m pabore L. Pycramosa
«CymecrButenbHoe» (1981). OgHako MbI HE MOXEM COIJIACUTHCS C TOUYKOMU
spenus 3. JI MypasbeBoii. [TockonbKy cBoOiiCTBa, KOTOpPBIE OHA MPHUITHCHIBAET
APTUKIIIO «-€», HE €ero COOTBETCTBYIOT peaibHbIM (yHKIIMOHAIBHBIM
OCOOEHHOCTSIM.

HccnenoBarens P. J[)xypaeB yBepeH B BOBMOXHOCTH OJHOBPEMEHHOTO
yOOTpeOJIeHUsI yKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHUSI U aPTUKIS «-€» C OJHUM

CYIICCTBUTCIIbHBIM. B COBPCMCHHOM TA/’KUKCKOM JIMTCPATYPHOM S3BIKC B
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pe3yJbTATE BBITECHEHUSI «—€2» W3 IPAKTUYECKOTO YIOTPEOJICHUsI, HOPMOU
CUMTAETCS CHUHXPOHHOE HCIOJB30BAHUE APTUKISA «-€» (BBIpaXKarolH O
OIPEJICJIEHHOCTh) U yKa3zaTelbHOro Mecroumenuss (On wmappae, ku // Tot
MY>KUMHA, KOTOPBIN) ... [12, 42]

C. AToOymioeB cienyomuM o0pa3oM OmpeaessieT pojib U (QYHKUUU
apTUKIIS «-€» B (OPMUPOBAHUM CIIOKHOTOAYMHEHHOTO TMPEIIOKEHUS C
NPUIATOUYHBIM  OMNPEACIIUTEIbHBIM  TPEITIOKEHUEM:  «APTUKIb  «-©»,
COEIMHUBIINCH C CYIIECTBUTEIbHBIMU u CyOCTaHTUBHBIMHU
KOMITOHEHTAMM,BXOJISIIUMUA B COCTaB TJIABHOTO MPEJIOKEHUS, KOTOPbIE
OINMCBHIBAIOT €ro IMPU3HAK M CBOWCTBA B MNPHUIATOYHBIX MPEATIOKEHUSIX,
YKa3bIBAIOT U IOJUEPKUBAIOT DPA3JIMYHBIE I'PAMMATHUYECKHE U JIEKCUYECKHUE
3HAUCHUS W ITUM BBINOJHSIIOT OJHY (YHKIMIO C TPYHIIOM MECTOMMEHMH,
Hapeunii W  aaBepOMANIbHBIX COYETAHUH. ApPTUKIbL B  COCTaBe C
CYILLIECTBUTENIBHBIX IJIABHOTO IPEIOKEHUS, C OJNHOM CTOPOHBI, B KAYECTBE
OTHOCHUTEIBHOTO CIOBAa CO3HAET B MPUIATOYHOM IPEIIOKEHUN CBOErO poOJia
CBSI3b M 3aBHUCHUMOCTb, M, C JPYroMl — CBSI3BIBAET MEXIYy COOOM dYacTu
npeaaoxenns. OcHOBHasT (DYHKIHS apTUKIS «-€» COCTOMT B TOM, YTO OH,
COEMHUBIINCH CO CIIOBOM—TIOSICHUTEJIEM IJIaBHOTO IPEIIOKEHUS, PA3AEISAET
MpeaMET OT BCEX, WJIM OT I'PYIMIIbl OJHOPOAHBIX MPEAMETOB, a TaAKXKe KaKOW—
HUOYIb MPU3HAK OT MHOXECTBA APYTUX CXOHBIX MMokazaTtenen. [IpuaaTounoe
MPEIOKEHUE XapaKTEPU3YET MPEAMET WIM YKa3aHHBIM MPU3HAK, TPOSICHSIET U
UIEHTU(UITUPYET ero B onpeaeneHHOM acnekTe [12, 140-142]. YueHblif Takxke
OTMEYAET, UTO MECTOMMEHHUS], B YACTHOCTH OTPULIATEIILHOE MECTOMMEHHUE XEY,
U XaP BBIOIHAIOT (PYHKIIUIO aPTUKIIS «—€».

YemonoB K. B cBoeli cratbe «CHOBa 00 aptuxie «-e» («bopu gurap
nap 6opau apTUKIIM «-€»), TPOAHATIU3UPOBAB MO3UIINIO YUEHbIX— JIMHTBUCTOB
Y JUAJIEKTOJIOTOB, MPUIIEN K CIEAYIOIIUM BbIBOIAM:

l. Kaxnaplii w3 3TUX apTUKIEN HMEET CBOW 3TUMOJIOTUYECKUI

HNCTOYHHK: «—€1» BO3HUK U3 «aiva», d APpTHUKIIb «C2» — U3 «aita».
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2. B mpocThIX NpeMIoKEeHUIX MPU HAJTUUYUU HEOIPEIEIEHHOTO apTUKIIS
MPpU CYIIECTBUTEIILHOM MWCIOJIB30BAHUE YyKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHHH TMpHu
3TOMU JIEKCUUYECKOH €IMHIIE HEOITYCTUMO.

3.  ApTUKIb «-€» B TIPOCTBIX NPEMIOKEHUSIX HE MPUAAET
CYILIECTBUTEIbHBIM 3HAUYEHUS ONPENCICHHOCTH U YKa3aHUSI.

4. HVMeHHO  CTpyKTypa  OpPEIJIOXKEHUS  OIPEIENIsiET  BBIOOP
KOHKpPETHOTO  apTukisi. Wau  BbIOpaHHBIM  apTUKIb  OOYCIOBIMBAET
HCIIOJIb30BAHNE KOHKPETHOM CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYPHI.

S. CymecTBUTEIIBHOE C «-€2, MHOTJIAa MOXKET AyOIupoBaTh (DyHKIIMH
CYIIECTBUTEJIPHOTO C «-€1», B YacTHOCTM B BOIIPOCE IPEIAMETHOM
3aBUCHUMOCTH.

6. Ecnu KOJIMYECTBEHHOE YUCIIUTEIBHOE TOSICHSIET
CYIIECTBUTEIIBHOE, TO CBSI3b C APTUKJIEM aHYJIUPYETCS.

N3zBectHblii yuensiii L. PyctaMoB oTMeuaeT HaJIMuue NByX apTUKJIIEH B
TaHKUKCKOM $SI3bIKE, O 4YeM TOBOpPHUTCI U B «I'paMMaTHKe COBPEMEHHOTO
TaHKUKCKOTO JIMTEPATYypPHOTO si3biKa» [44]. OcHOBHAs QYHKITUS apPTUKIIS «-€1»
— BBIpaxkeHue HeornpenesieHHocTH (dap xamMuH gaMm a3 pyilu XaBiId OBO3U
3a”Hake OanmaHa 1myna // B 3To BpeMsi BO IBOpPE IOCIBIIIAJICS YeH-TO JKEHCKUI
rojoc [44, 95]). B cCOBpeMEHHOM TaI)KMKCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE JIs
BBIPAXKEHUSI HEONPEAEIEHHOCTH AKTHUBHO MWCIIOJB3YETCS aApPTHUKIIbL «-€1» U
YUCIIO fIK. B 3TOM MO3UIIMKM apPTUKIIb «—€1» U CJIOBA «AK», «SATOH» BbIITOJIHSIOT
OJHY (PYHKITUIO U MOTYT 3aMEHSThb IPYT Apyra 6€3 pucKkoB JJIsl TOTEPU CMbICIIA
BBICKA3bIBaHUS. DTO CBHJECTEIILCTBYET O TOM, UTO (DYHKIUS apTUKIS «-€1»
MIPOSIBIISIETCS. B BBIPAKEHUM HEOMPEACTIEHHOCTU U €AMHUYHOCTU. APTUKIDL «-
€» o0ITaTaeT ompeaeIUTeNIbHBIM (yKa3aTeIbHbIM) CBOMCTBOM M B KadeCTBE €ro
CMHOHHUMOB BBICTYIIAIOT yKa3aTeIbHbIE MECTOUMEHUS. YTIOTPEOJICHNE apTUKIIS «-
€» C CYIIECTBUTEIbHBIMA  WACHTHU(PUIUPYET HAIWUYHEe MPUIATOYHBIX
ONpeAeNUTENBHBIX NMpeatoxkeHuid: Car a3 rydryry3ope, ki ap 6aifHu 4yIioH Ba
ossHAa padT Ba XaM a3 (papMoHe, KM UyNMoH Oa xygam «4yum!.. 1am O6uxo0!»
ryE€H mon, mai Oypad, K1 osHAa SK maxcu 0e3apap Oymaact Ba opom rupudt //

Cobaka 1Mo pa3roBopy Iactyxa C HPHUIIEIIIUM M Tpukaly mactyxa — «Tuxo!
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JlexaTb», MO YyBCTBOBAJIA, UTO TOCTHSBISAETCA OE€3BPEOHBIM, U YCIIOKOMJIACH
[44, 97].

B  1nomoOHBIX  CyIIECTBUTEIBHBIX  APTUKJIb  «-€2»  BBINOJIHIET
yKa3aTenbHyI0 (QYHKIMIO, a OOBEKT, HA KOTOPBIM yKa3bIBA€T 3TOT apTHUKIIb,
HAaXOJUTCSI B COCTaBe MPUIAATOUYHOTO TpemioxkeHus. Ilockoibky B
OTPENIENISIeMOM  CYIIECTBUTEIFHOM yKa3aTeIbHbIE MECTOMMEHMS  SIBIISIFOTCS
CUHOHUMOM apTHUKIIS «—€2» TO BO3MOYKHBIM CTAHOBUTCSI U UX OJTHOBPEMEHHOE
ucronp3oBanue. («— OH oBo3e, ku a3 Yanramm Fapubmazop miyHuad, Holau
maFoJIoH act // — ToT 3ByK, KOTOPBIM Thl ycibliian u3 jieca ['apubmazop, 310 BOM
1makaiaon». [44, 97].

AHAJIOTUYHYI0O OCOOEHHOCTh apPTUKIA «-€» OTMETWIM W JIpyrue
uccinenoBatenu. C. XamumoB u K. IllykypoBa yBepeHbl B CHMHUMUYHOCTH
ApTUKIISL «-€», MECTOUMEHUN Xe4, 0ab3e, KaJ0M, AITOH U UYUCIUTEIILHOTO SIK
(oMH), OTHAKO TO3UIUS YUCHBIX OTHOCHUTEJIPHO aApPTUKIICH «-€1» U «-€2» O
CHX IIOp OCTaeTcs HeoHO3HauHOH [141] .

Bo ¢panmy3ckom  s3bIke  BBIpaXKEHHE  HEOINPEACICHHOCTH U
€AMHUYHOCTU CYIIECTBUTEILHOTO KaK I'paMMaTUuyecKas KaTeropus BCeraa
MpuUBJIeKaa BHUMAaHHE YUYEHBIX—TUHTBUCTOB. dpaHITy3CK1e
CYIIECTBUTENIbHBIE HUMEIOT poa  (MYXKCKOM M JKEHCKUM) ¢ YHUCIO
(MHOXECTBEHHOE€ M €IMHCTBEHHOe). Karteropus umcia BbIpakaeTcs, B
OCHOBHOM, B QopMax apTHUKIIS WIM psiga JApyrux omnpenenurteneil. Bo
MHOKECTBEHHOM 4YHCJI€ CYIIECTBUTEIIbHBIE JXEHCKOTO U MYXKCKOTO poja
UMEIOT €IUHBIN apTUKIIb. BhIpa3uTh HEKOTOPHIE MIPOTHUBOIOIOKHBIE 3HAUCHUS
MOJKHO TIOCPEACTBOM Tpex (opM apTukis: le (mim un) — A BBIpakKeHUS
€IMHCTBEHHOTO YHCIIa MYXKCKOTO poja, la (umm une) — I BBIpaKeHUs
€IMHCTBEHHOTO 4YHUCIa >KEHCKOTo poja u les (wiam des) misi BhIpakeHUs
MHOKECTBEHHOT'O YMCJIa KEHCKOT'O U MY>XCKOTO poioB [31, 126].

Bo ¢dpaHniy3ckoM s3bIke apTUKIb pa3AessiioT Ha: ONpEAeICHHBIH U
HeoIpeAeIIeHHbIN. TepMUHBI «MyalsHI» (ONPEACIICHHOCTh) M «HOMYAMSHI»
(HEOIIPEACIEHHOCTh) MOABEPIINCh K CEPhE3HONM KPUTHKE S3BIKOBEIOB, B

HJaCTHOCTH PYCCKHX, TakK KakK Inona KaTCFOpI/Ieﬁ OIMPCACIICHHOCTHU
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rojpa3zyMeBaeTcss KOHKpeTHOCTh Inpeamera. Eme K. Jlamyper u 9. IleHmon
cunutaid le, la les onpeneneHHEbIME apTUKISIMH (articles notoires). [167, 468].
OTU apTUKIM YHOTPEOJISIIOTCS C CYIIECTBUTEIBHBIMHU, KOTOPBIE YK€ ObLIN
YIIOMEHYTHI B KOHTEKCTE.

FO. B. UynunoBa B cBoei aucceprauuu «OrpeneseHHbl apTUKIIb BO
(hpaHIy3CKOM TEKCTe M CPEACTBA €ro mnepeaayd B PYCCKOM SI3BIKE» IHIIET:
«OCHOBHBIMM T'paMMAaTUUYECKUMHU (YHKLIUSIMHU  OIPEJEICHHOTO apTUKIIS
SIBJISTFOTCSI WHIUBUTY AIM3UPYIOIIAs " reHepaIu3upyromas.
NupuBuayanu3anusi  sSBJISETCS IMEPBUYHOM  CEeMaHTHYECKOM  (pyHKIIMEH
OIPEJICTIEHHOT O APTUKJIS, TeHEepaIu3alus - BTopuuHoi» [144, 158].

OmnpenesieHHbI  apTUKIb  TAKXKE  HMCIOJB3YEeTCI B IpOLecce
UICHTU(PUKALIMY KOHKPETHOTO MIpeAMeTa 00bEKTa U3 LEJIOTO psiia aHAIOTOB.

OmnpeneneHHbI apTUKIIbL HUCIIOJB3YETCSA TIepell CYIIECTBUTEIbHBIMU B
3aBUCUMOCTHU OT Kateropuu poja (le soleil, la lune, la terre, le ciel, la pluie) u
nepe Ha3BaHUSIMM MPUPOAHBIX sBieHui (le vent, la niege, la pluie).

La lune éclairait la neige (M. Druon). MoxTo6 6apdpo paBiiaH MeKapI.
JlyHa ocBeTmIia CHET.

La chaleur était maintenant tres forte (P. Boulle). AknyHn rapmin 603
maJIuaATap Memry. Terneps jkapa CTaHOBUIIACH BCE CHUJTBHEE.

Bo d¢paniuy3kom s3bIKe, KpOMe€ KaTerOpUU HEOIPEIEICHHOCTH W
OTIPEeICJICHHOCTH, CYIIECTBYeT KaTeropusi poaa. Kareropus poaa mposBiser
60JbI1110€ CBOeOOpas3re, 0COOCHHO B IJIAHE BIPAKEHUS.

Hpyrue yactu peun (mpujaaraTelbHbIN, JeTCPMUHATUBBI, MECTOMMEHHS,
IJ1arojl) Takke MMEIOT KaTeropus pojia, OJHAKO OCHOBHBIM SIBJISETCS POJ
CYIIIECTBUTEIIHHBIX.

B 00111eM s13pIKO3HAHUM BBICKA3bIBAJIOCh MHEHHE, UTO CIIOBA MY>KCKOTO
pora o003HAUaIOT MEepBUYHBIE OOBEKTHI, a CIIOBA JKEHCKOTO pojaa —
BTOpUYHBbIE TOHATUSA. DpPAHIY3CKMHA A3bIK B OIPEACIEHHOW CTEICHU
MOATBEpXKAaeT 3To HaOmomenue. [lpow3BogHbple MMEHAa — HAaWMMEHOBAHUS
JEUCTBUM, Ka4eCTB, A0CTPAKTHBIX U COOMPATENbHBIX MOHSATUH — B OCHOBHOM

dhopMupyIOTCS ¢ MOMOIIbI0 Cyh(PUKCOB )KEHCKOTO poja: -tion, -aison, -eur, -
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erie, -aille, -esse, -ise, -ude, -té, -ade, -ée, -aie, -aine, etc. U3 cyddukcon
MYKCKOTO pojJa MOKHO OTMETHUTh: -age, -ment, -is, -isme, -at [35, 69].

Kateropum ompeneneHHOCTH W HEOMPEACIEHHOCTU BO (hPaHIY3CKOM
SI3bIKE UMEIOT MYKCKOM POJI M )KEHCKU POJI, KOTOPBIE IPEACTABISIOTCS TaKKe
B ponu apukiei: la — ompegenéHbli apTHKI JKEHCKOro pomaa, le —
ONpeaeAEHBIH apTUKI MYXKCKOTO pojJa, une — HEONPeAeaEHbIH apTHUKI
KEHCKOT'O POJIa ¥ Un — HEOMPEEIIEHBIA APTUKJII MYKCKOT'O PO/JIa.

Kateropuss ompeaeneHHOCTH / HEONMPEACICHHOCTH WIPaeT BechMa
BAXXHYIO POJIb B XYJOKECTBEHHBIX U MyOJMIMUCTUYECKUX TEKCTax. Tak,
SI3bIKOBBIC CpencTBa BBIPAKEHUS OIPEICJICHHOCTH BBITIOJTHSFOT
TeKCTOOOpa3ymomyo  (yHKIHIO, TOrJa KakK  HEOINPEACNICHHOCTH  —
TEKCTOKOMITO3UIIMOHHYIO. ... Hcnonp3oBanue HEOIPeIeICHHBIX
CYILIECTBUTENIBHBIX BJICYET 3a COOON U MOAKIIOUEHHE YUTaTeIs K auajiory. B
XYJI0)KECTBEHHBIX TPOM3BEACHUSX BCTpPEYAETCS IEPBUYHOE YIIOMHUHAHHE O
repoe Wiu IpeaMeTe, COOBITUM C LIENIbI0 COOOIIUTh O CYOBEKTE, O KOTOPOM
MOMJET peub B JaJIbHEHIIIEM OBECTBOBAaHUU [48].

B TamKxuKCKOM sI3bIKE IpaMMaTHYecKasi KaTeropus pojia OTCYCTBYET,
€CTh TOJBKO OMOJIOTMYECKHWU PO BBIPAXKAIONIIBIX JIFOACH: Mapa (My>KYMHA),
3aH (keHIIMHA), noaap (Opat), xoxap (cecTpa), ayxTap (aeBodka), mucap
(MaJap4uK) U T.1.

Hpyroii myTh BbIpaXXe€HHE pPOAAa B TAPKUKCKOM SI3bIKE SIBJISIETCS
cnoBoobOpa3oBaHue. s BeIpaXeHUsS pasiuure poAa KCCiIoBaM JO0O0aBISIOT
cioBa Mapj (My>XuuHa), 3aH (KEHIIMHA), 1yXTap (AeBouka), mucap (MajabuMK):

nupaMap] — nupas3aH (CTapuk — cTapyxa), 4aBOHMapJ — YaBOH3aH
(MOJIOIO MY)KUMHA — MOJIOAAs *KEHIIMHA), II0X30/1a — IOXayXTap (IIpHHII —
MpUHIIECCA).

B HekoTopble COOCTBEHHBIE HMMEHA CYIECTBUTEIbHBIE, POJI KEHCKHUX
CYIIECTBUTEJIBHBIX OO0pa3yroTcsi ciaoBaMu TIyn (LIBETOK), MoX (JIyHa),
oubn(oudbu): Payabmox, Pauyabryn, Cadapryn, Cadapmox, I'yiacanawm,
bubupayab [141, 22].
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B TamXuKCKOM $SI3bIKE HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIbHBIE apabCKOTro
MIPOUCXOKIACHUS UMEIOT U )KEHCKUU U MY KCKOW POJIbI:

moup — mowupa (IMo3T — Mo3Tecca), paKKoC — pakKkoca (TaHILOBIIUK -
TAHIIOBIIUIIA), KOTUO — KoTuHOa (CeKkpeTapp — ceKperapiia), MyaJIuM —
MyaJuiuma (yYUTelnb — YYUTEIbHULIA).

III. PyctMOB B cBOeM KHUre KMMs CyHIECTBUTEIBHOE B COBPEMEHHOM
TQPKUKCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE OTMEUAeT 4YTO «B TEUEHHE JOJITOTO
BpPEMEHU IPOBOAMCACH MBICIIH O HAJIMYUU KaTeropusi pojaa (YUHCHUAT) B
TQHKUCKOM  si3blKe. WI3BECTHYIO pOJIb 3/1€Ch UrpaJii MHOTOYHUCIECHHbIC
JIEKCUYECKUE 3aMMCTBOBAHMS apaOCKUX CYIIECTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO poOja,
COXpaHSIONIME B TaKUKCKOM (opManbHble NpuMeThl, fem, a Takxke
CITOCOOHOCTh BOCIIPOM3BOJUTH OIPEACIUTEIIHbIE COUETaHUS B KOTOPBIX 00a
KOMIIOHEHTAa MMEIOT  MOpUMEThl fem, Kak NpaBWIO 3aUMCTBOBAHUS C
apaockoro» [110, 41 —42].

Ha3zBaHue HEKOTOpPBIE )KUBOTHBIE U MITUIBI BHIPAXKAIOT 3HAYCHUE POJA:

Kyukop (oBen), Taka (kK03€1), MeTyx (Xypyc).

bykka (0bI1k), MO0Y3 (K0O3a), MOKHEH (KypHIIa).

I'ennepHo opueHTHMpOBaHHbIE HMMeEHA cCyllecTBUTebHble. JlaHHas
KaTeropus JIGKCHYECKUX €IUHUIl KaK B TaHKUKCKOM, TaK U BO (hpaHIy3CKOM
SI3pIKaX HMEIOT CXOXYH (OpMy M YIOTPEONStoTCS 0e3 MPUHITUITHATIBHBIX
rpaMMaTUYECKUX OTIWYMA. B TaIPKUKCKOM SI3bIKE€ OJYIIEBICHHOCTh U
HEOJIYIIEBJIEHHOCTh HMEH CYIIECTBUTEIBbHBIX He o00JlagaeT CTaTycoM
rpaMMaTUYECKOM  KaTerOpUM  M3-32  OTCYTCTBUSI  COOTBETCTBYIOIIMX
naeHTuuKaTopoB. OJHAKO MOKHO HAOIIOATh OIMPEAeICHHYIO TPYIITy UMEH
CYIIIECTBUTENILHBIX, KOTOPbIE TIPEJCTABIISIIOT TEHACPHO OPUHTHUPOBAHHOE
3HAUYEHHE, YTO M MOXET B JIEKUCKO-CEMaHTHYECKOM IUTaHE BBIMOIHATH
OIIPEJICJICHHYIO POJIb KATETOPUHU POJIA.

Tak B pomane «Jloub OTHS» TPAKTUUECKH  ITOBCEMECTHO
MIPOCISKUBAETCS HAJTUIUE COOMPATEIbHBIX CY(PDOUKCOB «-XO0»: MapoXo, 3aHXo,

0yxmapxo (MyKYUHbI, )KEHILIUHBI, IEBYIIIKH).
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3amonaxou mo 3amonaxou Har3z 6y0, mapoxo az xyoo memapcuoano, o6a
AMUMY 0eKacon oacm 0apo3 HAMEKaApoamo, amMmo aixasap, Mapoym 0esoHa
wyoaeu OapuM.... 6a 6onou 3an 003 3aH Me2Upamo, cuéxcapxopo bOaodaxm
MeKyHaHo... [214, 23].

... Panvwie myacuunst 602a 6051UCh, He 0OUdNCATU CUPOM, A Celdac MOYHO
C YMa NOCXOOUNU, JHCEHSMCSL MO HA O0O0HOU, MO HA Opy2oil, a Hec4acmHuIM
JHCeHUUHAM npuxooumcs cmpaoame...[213, 27].

... Autre fois, les hommes craignaient Dieu, ils n’osaient offenser les
orphéliens, mais maintenant ils ont perdu ['esprit, ils se marient avec ['une avec
['autre, et les pauvres femmes ont beaucoup a supporter...[ 216, 33].

AKHYH 3aHX0 00 3aHX0 WUHAHO XAM UWYMO, MapOXo pauwilk mexapoaeu
wyoemon! [214, 449].

— U k scenmgunam Havunaeme pesHosamo.,...[213, 423].

Vous étes mémes jaloux des femmes? [216, 538].

JyxmapXxo new new, Aco az Kago d6a dononu dexac, xku oap oH Kapuou
0y0, pagpmano eéa oap on 4o eupexu 3a00nu Aco kywooa utyo [214, 266].

Jeeywku nownu eneped, Aco — 3a Humu. B cympaunom 6esznoonom
npoxooe ox ocmenen u 3aeoeopun [213, 261] .

Les jeunes filles passérent devant, Asso les suivit. A ['abri de la porte, dans
['obscurité, il reprit courage et se mit parler [216, 339].

[IpencraBneHHbple  TPEMIOKEHUS  JEMOHCTPUPYIOT, 4YTO  HMeEHa
CYILIECTBUTEIIPHbIE B OOOMX S3BIKaX BBIPAXKEHBI B (OpME MHOMKECTBEHHOT'O
yyucjia: B TaKUKCKOM BapuUaHTe IIpH IoMoInM cyddukca «-Xo», BO
(bpaHIy3CKOM — ITOCPEACTBOM OIPEAEICHHOTO apTUKIIA les, HeonpeaeIeHHOTO
des u cypdukca «-s»

[TepeBon cymecTBUTENBHBIX MapoXxo — les hommes, 3aHx0 — des femmes
u oyxmapxo — les jeunes filles cooTBecTByeT BceM rpaMMaTUUYECKUM HOPMaM.

Taxum 00pa3oM CTAaHOBUTCS OUYEBMJIHO, UTO CYIIECCTBUTEIbHBIE PA3HOTO
poJia B TAJKUKCKOM $I3bIKE (DOPMHUPYIOTCSI TOJIBKO MOCPEACTBOM cyddukca «-

XO», a BO (bpaHHYSCKOM SI3BIKE 0013aTEJILHO HAJIMUKME HE TOJIBKO CY(I)(I)I/IKCEI «-
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s», HO M apTUKJISI MHOXKECTBEHHOTO uwucia les. boiee Toro, B TaKMKCKOM
SI3bIKE YaCTh Ha3BAHHBIX CYIIECTBUTEIIBHBIX MOTYT MMETh B CBOEM COCTaBe
apyroit cyddukc, obpaszyromuii MHOKECTBEHHOE YHCIIO, — «-OH». 3aHX0 —
3aHOH, MAPOX0 — MAPOOH.

OCHOBHBIM TTOKa3aTeJIeM KaTerOpUM HEOIMPEIeIEHHOCTH B Ta)KUKCKOM
SI3bIKE SIBJISIETCS apTUKJIb «—ep. HapaBHe C apTUKIEM «—e» ClloBa fIK, SITOH,
KaJioM, Xe4, TaKXKe BBIPAXKAIOT HEOMPEIEeTICHHOCTh CYIeCTBUTEIbHOTO. B 3Tom
pasznesne paboThel HaMu OyJeT MpEeANPUHSTA MOIBITKA PAaCCMOTPETh CpPeCTBa
BBIPA)KEHUSI KATETOPUU HEOMPEACTICHHOCTU CYIIIECTBUTEILHOTO B TaKUKCKOM
1 (paAHILY3CKOM SI3BIKAX.

Kak otmeuanoch paHee, OCHOBHBIM TI'paMMAaTHUYECKHUM IOKa3aTesieM
HEOIPEIEJICHHOCTH CYIIECTBUTEILHOTO B  TAJKUKCKOM SI3BIKE  SIBJISICTCS
ApPTUKIIb «—€». ['paMMaTUYECKHMN KOHTEHT—aHAJIM3 poMaHa «J/loub OrHs»
xanona Mkpamu mokaszajl BBICOKYIO CTENEHb YACTOTHOCTH YIOTpPeOJIeHUs
JTAHHOTO 3JIEMEHTA B BBIPAXKCHUN KATETOPUHU HEOMPEIeICHHOCTH:

A3 Kazo pagpmy azap dap un Xaenl Ooune az Mmavcupu wwK 6a manuui cap
KYHAO, € 0050 XyHaguion wasao é ku 6a caney caghon mybaooan eapoad [214,
256].

Cmouno monbko uemy-Hudyo0b cepoyy 3ampenemams om 006U, KAK e20
mym dice be3dcanrocmmo pacmanmoieanu [213, 252].

1l suffisait que le coeur de quelqu’un soit pris d’amour pour qu’il soit
aussitot écrasé sans pitié. Et le pauvre coeur perdait tout son sang, et il devenait
de pierre [216, 327].

Aco cap xam kapoy eane nHazao [214, 261].

Aco nomynuncs u npomonuan [213, 256].

Mais Asso gardait le silence [216, 333].

B npuBeneHHBIX TpuMepax JIsi  BBIPAXKEHHUS HEONPEAETICHHOCTU
UCIIOJIb30BAH apTHUKJIb «—€» C CYIIECTBUTEIbHBIM AW (CEep/le), KOTOPbIU
Takke o00O3HauaeT €IMHUYHOCTH IpeaMera. Bo ¢paHIy3cKOM S3bIKE 3Ta
KaTeropusi BBIpaXKaeTcss apTUKIEM MYXKckoro pona le: le coeur. B npyrom
npuMepe ynoTpebdsieHO CyllecTBUTeNbHOE eane-le silence (Monmuyanue) Camo
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cioBo le silence Ha TaUKUCKMH SI3BIK TEPEBOJMTCS KaK «XOMYIIN»,
ClIeIoBaTEIbHO, JIEKCEMA 2ane JOJKHA OBITh BbIpakeHA €IUHULIEH une parole
(un mot). HeoOX0IUMO OTMETHUTDH, UTO B TAIKHUKCKOM SI3BIKE apTUKIb «—€»
pacriojlaraeTcss B KOHIIE CYIIECTBUTEIBHOIO M IIMIIETCS CIUTHO, a BO
(GpaHIly3CKOM 3aHMMAaeT IO3UILMI0 TIEPEed CYIIECTBUTEIbHBIM U TTHIIETCS
pa3/ieNIbHO, 3TO SIBJISIETCS TJIABHOM OTIMYUTEIbHON YE€PTON HEOMpPEeAeICHHOTO
aApPTUKJIIS B CPABHUBAEMBIX SI3bIKAX.

Bomnpoc c¢Bsizu kKoiauuecTBa M HOMEHKJIATYPbl apTUKJIIEH (QpaHIy3CKOIro
sI3pIKa OCTAeTCs Il HAYyYHOT'O COOOINecTBa OTKPBITHIM. [ ajuiiie, Hampumep,
3asBIISIET O HAJIMYMU BCEro ABYX apTukiei: le m un. Barnep u Ilenmon
TOTIOJTHSIOT JaHHBIA CMCOK apTukisaMu du, de la, ogHako HE CUMTAIOT MX
rpaMMaTUYECKUMU KOMIIOHEHTHBIMHU. B rpaMMaTHUKE Jlapycca
3a(pUKCUPOBAHO YETBIPE AaAPTHUKIIS: ONpPEACTICHHBINM, HEOMpPEaeICHHBIH,
KOMITOHEHTHBIN U HyJIeBOH (cudpi).

Hckirouass apTUKIIb, CYIIECTBUTEIFHOE HE B CHJIaX BBIMOJIHUTH CBOU
OCHOBHBIE CHMHTAKCUYECKHE (PYHKIMH U TMEPEXOAUT B APYIYIO KaTETOPHIO
(prendre peur, vivre en paix, mourir de froid, Paul est artiste), Tepsis cBo¢
rpaMMaTHYeCKOE 3HAUEHUE.

Bo ¢dpanmy3ckoM s3blke 3HAUEHHE OMNPEACIICHHOCTU OOBEKTa
BBIpAXKAECTCS  OMNPEACICHHBIMU  apPTUKISAMH  («UHIUBUIYyAIM3aTOPAMI)
MYCKOTO U KEHCKOTO poJia €IWHCTBEHHOTO 4Hucia le, la 1 MHOKECTBEHHOTO
les (Il lit le roman de Maupassant « Une vie» et les nouvelles de Maurois. — On
yumaem poman Monaccana «Kusznuv» u Hogenwl Mopya). B BbIOOpE apTHKIISA
CUTyallMsl OOIIEHUS U KOHTEKCT TaK K€ UTpAlOT BaXKHYIO poiib. Tak, ecau oda
cobecemnruka (paHIly3bl, OIpPEACICHHBIM apTUKIb WCIONIb3yeTCs Iepes
TaKUMH clioBaMmu, Kak OarHs (la tour), cromuua (la capital), sto DiidpeneBa
O6amHs, Ilapmwk. Takume  cpeacTBa, KakK  MOpuiaraTteilbHbIE  IIPH
CyIIECTBUTENIBHOM  (Seul, unique, dernier, suivante u  0p.),  KadeCTBEHHbIC
MpuIaraTeibHbIC B MIPEBOCXOHON CTEMEeHH, MPUAATOYHBIE ONPeAeIUTEIbHBIC,
«JIOTIOJTHEHUSI, BBIPAXKEHHBIC CYIIECTBUTEIBLHBIM C IpemnoroMm de» [144,15]

IMO3BOJIAIOT HHANBUAYAIIU3UPOBATD ITPCAMCT.
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AKTyaJIlbHBIM BOIIPOCOM TEOPHHU TPAaMMATHUKHU SIBIISICTCS ONpEACIICHUE
3HAYEHUN pa3InyHbIX apTukiei (le, un), MOCKOIBKYB HUX BCTPEUYATCS CBOETO
pOJIa OTITO3UIIMS — OIPEICIICHHOCTh U HEOIPEACIICHHOCTD.

HeonpenenenHplii apTHKIb (DPAHIYy3CKOTO SI3bIKA YIMOTPEOIISICTCS s
0003HAUYCHHUS IIPEeaIMeTa, HEU3BECTHOI'O TOBOPSIIEMY WM CIIYIIAOIIEMY.
Hampumep, B npeanoxxennu Je t’ai apporté un roman de Balzac peub uaer o
3HAKOMOI TOBOPSIIEMY M HE 3HAKOMOW ciymaroiieMy KHure. IloaTomy
WCITOJIb3YeTCs HEOIIPEICIICHHBIN apTUKIIb.

bos yaeoode nawynuo. .. 214, 309].

Monuanue [213, 304].

Seul le silence [ui répondit. [216, 392].

Hap Kuwnokawion un Xooucapo Xama MeO0OHAHO, 6djle a3 Mmapc 0803e
baposapoa namemagonucmano [214, 254].

Becv kuwinax 3naem o e2o eps3HbiX 0elax, HO U CIOBOM He 0OMOJIBAMCS,
bosmes... [213, 250].

Tout le village est au courant de ses méfaits, mais personne n’ose protester,
on le craint... [216, 323-324].

Kak BuauM, B Hadaje TEKCTa HEOIPEJIEIICHHOE CYIIECTBUTEIbHOE
Yyagoobe TiepeBOUTCS Ha (QpaHIly3cKuid sS3bIK le silence. I1o HameMy MHEHUIO,
KOPPEKTHBIM BapuaHTOM mepeBoaa sBisieTcss la réponse. CioBo le silence
ynoTpeOJIsieTCsT B 3HAUEHWM «MOJlYaHue». B JapyroMm mpuMepe uMs
CYIIECTBUTEIIFHOE 0603¢ (Uei—TO, KaKOH-TO ToJ10C) BO (DpaHITy3CKOM II€PEBO/IC
OTYIIIEHO.

[TockonbKy apTUKIIL «—€» YIOTPeOJIIeTCsS C CYIIeCTBUTEIbHBIMU B
EIMHCTBEHHOM 4YHCJIe, OH, HapaBHE C HEONPEACIICHHOCTBIO, BBIpAXKAeT WU
CIMHUYHOCTBb. B cleayronmx MOpeaoXeHUsIX 3TO IPOCICKUBACTCS Ha
MpUMepe CYIIECTBUTEIbHBIX care (kakas-To cobaka), oBo3e (4ei-To rojoc):

— Xaiip, oycmonu azu3s, caze_6yo, omady ak-ax kapoy pagpm [214, 459].

— Hy umo o, Opy3vs, cobaxka nonasna u, ciasa aiiaxy, coesxcana [213,
432].
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— Allons, mes amis, le chien a aboyé, mais grdce a Allah il s’est enfui [216,
550].

Jlap manexyua kace Ha6yo, az eupoy ampog 0803e ulyHuoa Hameutyo, 2yé
0ap uH KyHYU waxpu nypeansaida 6a cepooam Xaém sk oapaya 603ucmooa 6a
xomyu eawma 6yo [214, 262].

B smom uac nepeynox 6vin 6e3nooden. Llapuna nonmHas muwiuHa, cjio6HO
30eCb 0CMIAHOBUNACH JHCU3HL MHO20I00H020 20poda [213, 258].

A cette heure—la, la ruelle était presque déserte. Le calme était complet,
comme Si la vie s’était arrétée 216, 334].

ITepeBounK aAeKBAaTHO TMPEACTABWI TaJKUKCKOE CYIIECTBUTEIbHOE
caze, 3aMEHUB €ro (paHIly3CKUM SKBUBajeHTOM le chien. Ho cioBo care B
TQPKUKCKOM  SI3bIKE MMEIOIIEE HEOMNPENCIEHHBIM apTUKIIb «-€», BO
(paHIy3CKOM BapUaHTE BBIPAXKEHO ITOCPEACTBOM ONPEACIEHHOTO apTHUKIIS
(le). B npyrom mpumepe CylIeCTBUTEIBHOE 0603¢ 3aMEHEHO BbIpakeHueM le
calme, xoms TOUYHBIM TiepeBOM siBisieTcsa une voix. CnoBo le calme
UCIIOJIb3YeTCs B 3HAYCHHH «CITOKONCTBHE», «TUIIIMHAY.

B yueOGHuke «CoOBpeMEHHBIN TaJKUKCKUN S3bIK» (3a00HU X03Upau
Toyuk, 1988) omHO W3 1EHTpaJbHBIX MECT 3aHUMAET BOIPOC O
rpaMMaTUYECKHUX KAaTErOpUsiX CYIIECTBUTEIILHOTO. ABTOPBHI JTaHHOW KHUTHU
OTMEUAIOT, UTO «HEONPEJEICHHBIM apTUKIb «—€» YyKa3blBaeT Ha IPEIMET,
KOTOPBIM HE M3BECTEH HU CIYILIAIOMIEMY, HU TOBOpAIEMY. ['OBOpsIInn xe
MOJIpa3yMeBaeT eAMHUYHBIA IMPEIMET, HaXOISIIUNACS BO B3aMMOCS3U C PSIOM
npyrux obewbkToB: CaBgorape gapTo3 0a caposm gapoman.... // Kakoii—To
KyTmel ObICTPO 3all€l B CBOM capail... (B CBOIO JIaBKY) [44].

APTUKJIb «—€» 0003HA4YaeT HE TOJIbKO HEOMPEACIICHHYIO €IMHUYHOCTD,
HO U oTpuuanue: Falip a3 uH gap kyyau maxp Imambe, yapore € Qonyce
HaOyA.... // Ilomumo 3TOTO Ha 3TOH yauMIEe TOpojJa He ObLIO HU CBEYH, HHU
cBeTWIbHMKA, HHM ¢QoHapsa. Ecan apTUKIp «—€» pacrnojoXeH B KOHIIE
CYIIECTBUTEIIPHOTO, 3a KOTOPBIM CJEAYeT OMPEACIMTEILHOE MPUAATOYHOE

NPCAJIOKCHUEC, TO C €TI0 IIOMOIIBIO IMPOUCXOAUT Pa3ACIACHHC IIpeAMETAa OT
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OQHOPOJHOTO psima: XOHa, XOHae, KU a3 Majapy Mojaapalil MepoC MOHIAacT
[44, 23-24] // Jom, 1OM, KOTOPBII OCTAJICS B HACIIEACTBO OT POIUTEIICH.

To pacuoan 6a xasnuu Oimynno mokam Hakapoda, oap pox 6a oapyHu
00.J10He 0apomMady 8apakapo Kyuio0y XoHo, Ku Hasuwmaacm.... [214, 215].

YV nee ne xeamuno mepnenus, umoo6wt dotimu 00 wkoavl. OHa PKHYIA 8
KpbImblii KOPUOOp Nepeo2o NONABULE20CsE 00MA, PA3BEPHYIIA TUCHIOK, U 80N YO
oHa npoya... [213, 212].

Elle n’eut pas la patience d’aller jusqu'a [’école. Elle pénétra dans le
corridor de la premiere maison venue, déplia la feuille de papier et lut... [216,
273].

B BBIIIENIPUBEICHHOM MpPUMEPE TAIKUKCKOE CYIIECTBUTEIIBHOE 00.10He
OBLIIO KOPPEKTHO TIepeBeleHO Ha ¢paHUy3cKkuil s3bik le corridor, n
HEOIPE/IeJICHHOCTh BBbIpaXK€HA ITOCPEACTBOM apTHUKIISL MYXKCKoro poja le.
HamomuuM, 9To BO (paHIly3CKOM SI3bIKE OJHHUM W3 CPEIACTB BBIPAXKCHUS
HEOITPEICJICHHOCTH B OOOMX sI3bIKax SBIISIETCS HEOMPEICNICHHBIN apTHKIIb,
KOTOPBIM, B CBOIO OYEPEOAb TAKXKE MOXKET MMETh KaTeroputo poaa. JlaHHbIN
(aKT OTCYTCTBYET B TaJPKUKCKOM SI3BIKE.

BbeipakeHne HeOMpenesIeHHOCTH TOCPEACTBOM  aApTUKISA  «-€» B
TaDKUKCKOM SI3BIKE CBOMCTBEHHO HE TOJIBKO IPOCTBIM CYIICCTBUTEIIBHBIM, HO
u cloxHbIM. B pomane «Jloub orus» [lxamoma MxkpamMu mpociexuBaeTcs
MIPUCOETMHEHNE aPTUKIISI «—€» K OKOHUAHUIO CIIOKHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIX:

...Juwonbubd oap ypoau xyoaul mexmonoopue mapmubd oooa 6yo [214,
283].

Ilo >momy mopocecmeennomy cayuaio DuoHOUOU YCmpouna npuem
eocmeti [213, 277].

A cette occasion, Echonbibi recevait ses hétes [216, 361].

CnoBO mexmonoopuim (TOCTEIPUHMCTBO) SIBIISIETCS aOCTPAKTHBIM
CYIIIECTBUTENILHBIM, W MEPEBOIUYMK OIMMOOYHO Mepeaasl ero Ha (paHIly3CKUi

S3bIK JIEKCEMOU ses hotes - «ero (CBOUX) TOCTEI» KOTopas BbIpakeHa JINUHBIM
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MECTOMMEHHEM MHOXECTBEHHOT'O Yucia Jijisi 060uX po/ioB (ses). AIeKBaTHBIM
CMBICJTy OpUTHHAJIA TTIepeBogoM cTano O0b1 couetanue donner I’hospitalité.

Aeap... azap zymoXe az mo cooup wiyoa bowao, magba xapoem... [214,
458].

Hy a eciu mol 6 uem-mo nposununucs, mo npocum uzeurerus...[213, 431]

Si nous avons commis quelque faute, nous nous en excusons... [216, 548].

CylecTBUTENIBHOE 2yHOXe TIepeBe/ieHO Ha (DpaHIly3CKUH SI3bIK quelque
faute-«xaxas-to ommoOKka». [lepeBoaunKy clie10Baio 3aMEHUTh €ro Ha CJIOBO
une faute — owmorka. OJHAKO OH Mepedal YIOMSHYTOE CYIIECTBUTEIbHOE
HEONpe/IeJIEHHBIM MECTOUMEHUEM quelque «Kaxon-1udo».

Hlamcus ouo, xu 60 39pu 6a MyKoOUIUSAM KOpe Kapoda HAMenmasoHdo. ..
[214, 226].

Ilonss, umo ee nonosicerue 6e36v1x00H0. .. [213, 223].

Comprenant que la situation était sans issue... [216, 288].

B nmanHOM mnpenyiokeHuu (PpaHIly3CKUM aHaJI0rOM HEOIPEeIEICHHOTO
CYIIECTBUTEIILHOTO Kope siBnsieTcs la situation. CorjlacHO KOTEKCTY, BBIOOD
JTaHHOM JIEKCEMBI MOXKHO CUMTATh KOPPEKTHBIM. CyIIECTBUTEIBLHOE Kope BO
(dpaHIly3cKOM $3bIK€ BBIpa)kaeTcs CciloBoM un travail, un affaire,
CJIeI0BATEIbHO, 3TO OOBICHEET UCIIOIb30BAHUE APTUKJIS )KEHCKOTO poJia.

— Hazap 6a wynuoam, — eychm mupwiab 6axonae égpma, — Fanuyonooti un
0yXmapu HO3aHUHPO ba_ypycxo newkaut kapoanu oyoaacm [214, 295].

— A cmvuuman... Ianuosconbaili Hamepesacs npenooHecmu ny 0e8yuiKy
pycckum [213, 289].

— J'ai entendu dire... Ghanidjon—bai aurait lintention de donner cette
Jjeune fille aux Russes [216, 378].

HeomnpenenenHoe cymecTBUTEIbHOE 0OaXonae OBLIO IIPEICTABICHO
dpaniy3ckoit jekcemoit lintention. OT™MeTHM, 4TO BO (DPAHIIY3CKOM SI3bIKE
KaTeropusi HEONPEJETICHHOCTH BBIPAXKAETCS TMOCPEACTBOM  Pa3IMUHBIX
aptukieil. Equnnna 6axonae nveet B cocTaBe KpaTKyro GOpMy apTHKIIS, YTO

CUHATAETCS TPAMMATUYECKOU HOPMOM. ECIM CylIECTBUTEIBHOEC HAUYMHAETCS C
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rJ1acHOM OYKBBI WJIM HEMOU h, TO BO3MOXXHO yHOTpeOJIeHHE COKpaIleHHOMN
dbopmel aptukiag. Hanpumep, I'usine — 3aBo; I’école — makTab-1mkona; 'ami —
aycT-npyr; l'université — moHMIMTrox—yHuBepcuTeT; 1’hotel — MexmMoHXoHa—
rocTuHuna, u T. A. HeoOGXoaumMo KOHCTAaTUPOBATHh TO, YTO OOJIBIITMHCTBO
CYILIECTBUTEIIPHBIX, B COCTAaB€ KATOPBIX IPHUCYTCTBYET KpPATKUH apTUKIIb,
OTHOCATCS K )KEHCKOMY POJY.

B nmpupoae He CyImeCcTBYIOT KaK TaKOBBIE OMNPEICICHHBIE U
HEOIIPEACIICHHBbIC IIPEJAMETBhI, 3TO HAMMEHOBAHHE HMEET MECTO JIUIIb B
KOHKPETHOH pEYeBON CHUTyalluM, IO3TOMY KaTerOpHsl OIpeaesIeHHOCTH /
HEOIIPEACIICHHOCTH — 3TO CBOETO Poja S3bIKOBAsl KaTEropus, CyIIeCTBYIOIIAs
B CO3HAHUU JIIOJICH M TMO-PAa3HOMY BBIpAXKaroIIasics B KaXJIOM si3bIKe. Tak, B
PYCCKOM  SI3BIKE 3Ta KaTEropusl SBISCTCS «CKPBITOI» M BbIpaXkaeTcs
CUHTAKCHUYECKUMU, JIEKCHYECKUMU M MOP(OIIOTUUYECKUMU CPEACTBAMU, a BO
(bpaHIly3cKOM — TMpeaMeT aKTyallM3upyeTrcs C IOMOIIbI0 (OPMAIbHOIO
nmokasateias — apTukiaia. B o06oux  s3bIkax  OINpeneleHHOCTh  /

HEONPEJIETIEHHOCTh MTPEIMETA — KOHTEKCTyalIbHasA KaTeropus [48].

Py3e na6yo, ku 60 6axonae yane HakyHauo, wade Hadyo, ku é xyoau, é
KatisoHuu y az nacu ouxau xypou Hanosio [214, 110].

He 0v110 Ona, umobdbl oHa He NOOHAIA CKAHOWId, N0 HOYAM OHA CAMA WU
ee CIYAHCAHKA CMOSIU NOO 08epbl0 KOMHAMbL MAAOWET HCEHbl, NOOCYUUBAIU
[213, 112].

Elles se disputaient tous les jours et la nuit, la plus vieille épouse ou sa
servante, venaient se placer preés de la porte de la plus jeune afin d’écouter ce qui
se passait dans la piece [216, 141].

Cy1lecTBUTENIbHOE py3e (OQHAXKAbI) B IMIPUBEICHHOM IIPUMEPE ITepeaaHo
enuHuLel tous les jours (Xama py3), TO €CTh COINIACHO CMBICIY
OPUTHHAIBHOIO TEKCTa. B HMCXOOHOM S3BIKE CJIOBO TIPEACTABIICHO B
¢IMHCTBEHHOM 4YHCIIE, B IICPEBOJHOM — BO MHOKECTBEHHOM. Kak M3BeCTHO, BO
(paHITy3CKOM SI3BIKE OCOOOW aKTUBHOCTBIO YHOTPEOJCHUS OTINYACTCS

APTUKIIb MHOJXCCTBCHHOI'O YHCIA, YTO HC XapaKTCPHO M TAIKHUKCKOI'O
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s3bIKa. AHAJOrOM Ta)KUKCKOTO apTUKISA «—e» (paHIly3cKUi les, KOTOpHIi
yKa3bIBaeT Ha MHOXKECTBEHHOCTH IpeaMeTa: les jours.

Heo0Xx01uMo OTMETHTD, UTO apTHKIIh «—€» JICUCTBYET B paMKaX HOPMBI
TaHKUKCKOTO JINTEPATYyPHOTO S3bIKa U MEpeaaeT MOHATHE HEOIIPEACICHHOCTH.
Bo ¢paniry3ckoM sI3bIKe IS 3TOTO YHOTPEOJSIOTCS apTUKIXM un, une, des.
Ecnu B TaKMKCKOM SI3BIKE HEONPEICIACHHBIM apTUKIIEM CUUTACTCS «—€1», TO
BO (hpaHIy3CKOM 3TH APTHUKIIM Pa3[CISIOTCI B 3aBUCHMOCTH OT KaTErOpHiA
pona umcia. Hampumep, un — 11 My>KCKOT'o pojia, une — Jijis JKeHCKoro u des
— 1711 00OUX POJOB BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE.

Baii mapoe 6yo kaobanano, oescupam 6a oaran... [214, 437].

Omo 6bL1 8bICOYEHHDIL, YPOOIUBHIL, KaK ous, myycuuna [213, 413].

C’était un homme de haute taille et tres laid [216, 524].

OnymieBjeHHOE CYILIECTBUTEIbHOE Mapde (KaKOW-TO MYXXKUMHA) B
TaHDKUKCKOM SI3BIKE YIIOTPEOJEHO C apTUKJIEM «-e», a BO (PpaHIly3cCKOM
IIEPEBOJIC BBIPAXKEHO HEOIPEACIICHHBIM apTUKIIEM MYKCKOTO poJa un u
CYIIIECTBUTEIIBHBIM homme — My>X4uHa.

Jexun kame oypmap a3 Xaiioapkyn oap 3epu 0egop yaeoue Huuiacma 0)o,
Ku 3e00py, mavioc 6a 060 YawMOHU NYP A3 AWK 0a cyu y MeHueapucm 6a 2jé
boutyypona 6a Xonu y mecyxm [214, 243].

Y camoii cmenvi, neoanexo om Xauioapkyaa, cuoen Kpacuswlii HHOUIA.
I'naza e2o Ovliu NOHGL Clle3, OH NEYAIbHO, 6NOJIHE OCMBICIEHHO CMOmMpesl HA
Xaiioapkyna, u mom npouumar 6 2nazax wHowu xcanocmo [213, 239].

Pres du mur, non loin de Khaidarkoul, se trouvait un beau jeune homme.
Ses yeux étaient pleins de larmes, il fixait Khaidarkoul et son regard n’etait pas
celui d’un fou. Khaidarkoul y lut une priere [216, 309].

CnoBo yaeone (10HOIA) SIBIISICTCS KAad4eCTBEHHBIM IpUIIaraTeIbHBIM,
CyOCTaHTUPOBAaHHBIM  NMYTEM  MOP(DOJIOrO-CHHTAKCHUUECKOTO  Ccrocoba
cmoBooOpa3oBanus. CyllecCTBUTEIILHOE YaeoHe TIepeBeIcHO Ha (ppaHIy3CKUi
SI3bIK JIEKCEeMOW un jeune homme «Mojo10#t yenoBek». CiaeayeT OTMETUTh, UTO

HCKOTOPEBIC (bpaHHYBCKI/Ie npuiaraTCibHbIC paciojiararoTcsia Iepea
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CYIIECTBUTEIBHBIMH. {711 BBIpa)K€HHS HEONPEACICHHOCTH B OTIEIbHBIX
MIPEIJIOKEHHUSIX UCTIOIb30BaH apTUKJIb MY)KCKOT'O POJIa Un.

B TamKHMKCKOM $I3BIKE apTUKIL «—€» U H3adeTHBIE CI0BOCOYCTAHUS
MOJICJIM CYIIECTBUTEIBbHOE + IIPHJIATATeIIbHOE OTHOCITCA K KaTeropuu
CyIIeCTBUTENIbHOrO. B ciydyae  WCKIIOYEHMS W3 OTOM  MOJEIHU
MPUJIATaTEIbHOT 0, APTUKIIb COSAUHSIETCS C CYIIECTBUTEIIBHBIM:

bavo a3z poxpasu mopuxke 2yzawima, 6a «<macyuo» xama Kaoam me2y30paHo
[214, 231].

Omcioda no memMHOMY KOPUOOpYy HNpOXo0sam 8 O02POMHYIO KpYeayio
KOMHamy ¢ 00.1buiot, moaice Kpyeoii cygoti nocepeoune [213, 228].

De la, on passe dans un corridor sombre qui conduit... [216, 293].

ITepeBomuMK 3aMEHWI CIOBOCOYETAHUE POXPaBH TOPHKe (TEMHBIN
Kopuaop) dpaHiy3ckoit jexkcemoi um corridor sombre, xotopas B
JOCTATOYHON CTEINEHM OXBATHIBACT COJCPKAHHME HCXOJHOM EIUHMIIBI, HO B
9TOM CcJlydae CYIIECTBUTEIBbHOE pacIojaraeTcsl Nepea MpuiaraTelibHbIM, U
aApTHUKIIb MYXXCKOTO POJia un YIoTpeOIIeH sl BBIpaXKeHUS HEOTIPEIeJIEHHOCTH.

—bane, 6ane, — eycpm Aco, — unoxii Qupyza xampo eupugpma Kope Kapoa
masonao! 214, 494].

— He 3uaio, cmoocem nu umo—nubyon coenamv Dupysza, — uepes
HeKomopoe 8pemsi 8 pazoymve npozogopus Aco [213, 459].

—Je ne sais si Firouza pourra faire quelque chose, dit Asso au bout de
quelques instants [216, 581].

OHxo Xap 0y xam a3 oatiHu Mapoym Kacepo meyycmaro éa bunooap ou oap
AK 40 Haucmooa oxucma—oxucma az mapaghu oeeopu macqyuou Ilosnoa b6a cyu
apx mepagpmano [214, 491].

OHu meonerHo npoobupanuce yepe3 moany om medemu Ilosnoa k apky, He
00pawas BHUMAHUsL HA CHINABUIUECS HA HUX CO 8CeX CIMOPOH MOIYKU U PYeaHb
[213, 456].

Ils se frayaient lentement un passage a travers la foule, de la mosquée au
palais [216, 577].
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B mpeacrtaBieHHBIX TpUMeEpax  HCIOJB30BAHBI  HEOIPEIETICHHOE
CYLIECTBUTEIbHOE Kope (Kakasi-mudo paboTra) u MecTouMeHue Kace (KTo-1ubo,
KTO-TO). IlepeBoUrK CMOI aJIeKBaTHO IepeAaTh CMBICI CYIIECTBUTEIBLHOTO
Kope nexkcemoil quelque chose. CrnoBo quelque BO (QpaHITy3CKOM SI3BIKE
SIBJISIETCS. HEOTIPE/ICJICHHBIM MECTOMMEHHUEM B 3HAUCHUU «KAKOW—HUOYIb» M
chose — npenver. CyIIeCTBUTEIIBHOE Kace TpemacT (ppaHIy3CKOe CIIOBO un
passage, KOTOpoe 0003HAUACT IIPOXOXKHUI», XOTs, IO HAIIIEeMy MHEHHIO, OoJiee
TOYHBIM OKBUBAJCHTOM Kace (AroH Kac) sBIsSIeTcsS (PpaHIy3CKOe CII0BO
quelqu’un.

Fynomant 6a pyu cyga dap ogpmobpys wonwa éa Kypnauae napmoghma,
MeXMOHPO wiuHondy 2ypm: [214, 432-433].

I'ynomanu paccmenun na cyghe nanac u ooesia max, unmoovl Ha HUX NAdaJio
connye, u npueacun 2ocms cecmo [213, 409].

Sur la terrasse, au soleil, Goulomali diposa un tapis et un matelas et il
invita son héte a s’y asseoir [216, 518].

CymecTBuTeNbHOE Kyprnauae — wun matelas o00o03HA4YaeT IIpeaMeT
JIOMAIITHETO 00MX0/a, OTHOCUTCS K KaTErOPUU HAITMOHAJIBHBIX (TaKUKCKUX )
peanuii. IlepeBoaUMK MpEaCTaBMII JaHHOE CIOBO Ha (PAHIY3CKHH S3BIK
ITOCPEACTBOM HEOIIPEIACIICHHOTO apTUKJIS MY>KCKOTO pojia un — un matelas.

Xap 6op, ku many my 6a xopu xaiipe oacm 3adem, mysapgak uyoem, um
oaghva xam 6axmamonpo mecanyem [214, 499].

—Ko2oa 6v1 mbl HU Opanucy 3a Kakoe-HUOYOb 000poe 0ello, OHO 6ce20d
yoasanocs [213, 462].

Chagque fois que nous avons entrepris une bonne action, elle a réussi [216,
584].

Ilac a3 coame Dupyza myxmoupéne xapoa 6a pyu 0acmypxoH 08apoy
OHX0 Xany3 mabak oacm 0apo3 Hakapoa, oapeo3a mak-mak uiyo [214, 434].

OHa yoxce nodana suyHuyy, HO He YCHelu ce NPUHSIMbCS 3d €0y, KAaK
noCblUancs cmyk 6 oseps [213, 411].

Firouza mit une nappe. Elle servait une omelette, lorsque quelqu’un frappe

soudain a la porte [216, 521].
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B mpuBeneHHBIX IpuUMepax ciaoBa (KOpu) xaiipe — une bonne action,
myxmoupéne — une omelette niepeBeicHbl Ha (DPAHIY3CKUN SI3BIK KOPPEKTHO.
Breipaxkenue wune bonne action MOXeT OBITh TEPEBEACHO, KaK XOpollee
MoBeJIcHNE: bonne (npunacamenvroe HceHCK020 pood) — XOPOIIMH, action —
noBeAcHue, aelictBue. HeompeaeneHHOCTh BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE BBIPAXKEH
HEOITPEACIICHHBIM aPTUKJIEM une B )KEHCKOM POJIC.

Xatioapkyn dyoe kapoy a3 4yo b6apxocm ea ba oaiinu mapoym oapomaoad, as
HA3apu pauc 8a MyJ103uMoHaut nuuxon uiyo [214, 429].

Xaiioapkyn epomko npouuman Moaumey, NOOHAICA ¢ MeCmd U ucye3 8
moane [213, 407].

Khaidarkoul dit a haute voix une priere, puis il s’en alla et se perdit dans
la foule [216, 516)].

— Jlapoed! — eygpm a3 oapyH oeo3u 3anonae [214, 390].

—Botioume, — nocviuancs scerckuii eonoc [213, 371].

— Entrez, fit une voix de femme [216, 470].

Cy1ecTBUTENIbHBIE Oyoe — une priere, 0603u 3aHonae — une voix de femme
MpeACTaBIICHBI Ha (DPaHITy3CKHUH S3BIK C TIOMOIIBIO HEOIIPEIEIICHHOTO apTHKIIS
KEHCKOTO poja une.

Aszbacku eati map Hawasad 2ygma, az 6on0u cauiaaui pyumoau KaloHe
napmogma 6yo0, oap 6ox3anbyodazon agpmy aHoomu ypo ouoa Hama8oHUCHIAHO
[214, 352].

Cnacasce om 00205, OH HAKUHYI NOBEPX YAIMbL OOLUIOL NIAMOK, MAK
umo uya e2o Heb3s ovlio pasensdems [213, 348].

Pour se protéger de la pluie il avait jeté une grande écharpe par-dessus son
turban et on ne pouvait distinguer son visage [216, 446)].

B maHHOM MpeaIoXEHUU apTUKIIb «—€», XOTS M HAXOIUTCS B COCTAaBe
MIPUIATATEIbHOTO  KAJOHe (60mbIIOI), OTHOCUTBCH, OJTHAKO, K
CYIIECTBUTEIIFHOMY pyimon (IUIATOK) — pytimonu kainoue. IlpumaratenbHoe
Kanon TIepeBeleHO enuHULle grande — une grande écharpe, a
HEOITPEICJICHHOCTh BBIpa)keHa HEOIPEICIICHHBIM apTUKIIEM JKEHCKOTO poja
une.
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—bubupodua, 3anu Xatioapkynu moxunaz my mewiasu? — nypcuo ko3 oa
KoFaze nueox kapoa [214, 81].

—Tvt, bubupodus, scena pvibno2o nosapa Xaiioapkyna? — cnpocusn cyows,
3a2150b16as 6 Kakyro-mo oymazy [213, 85].

—C’est toi Bibirobia, la femme du cuisinier Khaidarkoul? demanda le juge,
en jetant un coup d’oeil sur un papier [216, 107].

Jakukae 2y3awmy 0603 xyou mupwiad oa éaii xumoo xapo [214, 236].

Hacmynuno monuanue. Mupwabd nepeviii napywun ezo [213, 233].

1l y eut un moment de silence. Le mirchab fut le premier a l'interrompre
[216, 302].

B BbIlIENpUBENCHHBIX MPENJIOKEHUAX AOCTPAKTHOE CYIIECTBUTEIBHOE
oaKuka (MUHYTa) U KOHKPETHOE — KOFa3 (OyMara), COeIMHUBIIKNCH C aPTUKIIEM
«—€», YKa3bIBAIOT Ha IOHATHE HeompeaeaeHHOCTH. IlepeBoaunK, BEpHO
MIPEJICTaBUB CYIIECTBUTEIbHOE KoFa3 (Oymara) mocpeacTBoM (paHIly3CKOro
un papier, VCIOJIb30BAJI HEOIPEJEICHHBIN apTUKIb MYXKCKOTO poia un. A
JeKceMa dakKukae BO (ppaHIly3CKOM 3aMEHEHA CIIOBOM un moment, B KOTOPOM
MOHSITHE HEOMPEACIEHHOCTH TaK)Xe BBIPA)KEHO HEOMPEACICHHBIM apTUKIIEM
MY>KCKOT'O pOJia un.

Myxappamu Fapu aséan 60 moodapu yomaghypyui, Ku newi-newi mMeomao 6a
3aHU cOXypoau Kaooanano eéa norapamnoome 0yo, 0Xypu 6a nypcynoc Kapo...
[214, 230].

Myxappama, npesrcde 6ce2o no300posanacy ¢ mamepvio 0as, BblCOKOLU
NOMCUNLOT dHCeHWUHO. ... [213, 227].

Moukharrama salua d’abord la mere du bai, une grande femme assez
agée... [216, 292].

Aodonamoum, b6a pysiu Hummadaccym, zane Hazada 6a 3aMuH Yawm 0yxXma
0yo [214, 260].

Ho Aoonam nackoso yoepowcana e2o, yeosapusas He o0pawamv 6HUMAHUSL
Ha pasvsapeHuvix sHceHwun [213, 254].

Adolat restait silencieuse, elle souriait [216, 332].
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B mepBoM nmnpumepe HEONPESICHHBI apTUKIb OTHOCUTCS K
CYILIIECTBUTEIIPHOMY 3an (KeHIIMHA). B mepeBoHOM TEKCTe OH KOPPEKTHO
nepeaH TMOCPEACTBOM HEOMPEIETICHHOTO apTUKJIS JKEHCKOTO pojia une u
clIoBOcoYeTaHus une grande femme assez dgée. YHUKaIbHOE TPAMMATUUECKOE
CBOMCTBO (DpaHIly3CKOTO SI3bIKa IMPOSBIISIETCS B TOM, UYTO IPHIIATaTeIbHOE
MOXET 3aHMMaTh TIO3UIUIO MEXKIy HEOINpEACIICHHbIM AapTHKIEM U
CYIIECTBUTENBHBIM. B cremyromeM mnpuMepe JeKkceMa rare BbIpakeHa
(paHIly3CKMM MOpUIaraTeIbHBIM >KECHCKOTO poja silencieuse — Mouanuswlil,
Oe3MOo18HbII.

... waxcu Kaooananoe bapomady oa oapyru eoxzan oasuo [214, 352].

... ebluien gvlcoxuil myarcuura [213, 348].

Un homme de haute taille en sortit [216, 446].

Bakmo ku a3z oapsoszau 6epyn ba doxunu poxpasu Xasnuu Oimynno Kaoam
eyzowm, Hazapawl ba oapuonucape agmoo, Ku... KA0OM 5K webpepo XOoHOd
ucmooaacm [214, 212].

B xopuoope, e6edywem Ha HCEHCKYIO NOJIOBUHY 080pa, OHA Yeudeid
Kpacueozo wonouty [213, 209-210].

Dans le corridor que menait vers la cour des femmes, elle avait apercu un
beau jeune homme. ... il lisait des vers [216, 270].

CnoBocouetanue waxcu Kaoodanrande (KaKOW-TO BBICOKMN MY>KUMHA)
aJICKBaTHO IIPEJICTaBJICHO (PpaHIy3CKMM 3KBUBAJICHTOM un homme de haute
taille. HeornpeneleHHbI apTUKIb MYXXCKOTO pPOJia un PACIOJIOKEH Iepe.
CYIIECTBUTENBHBIM. JIekcema bapronucape-(kpacugozo wHouty) 1iepeBe/icHA B
dbopme crmoBocouetaHusi un beau jeune homme. CoOOTBETCTBEHHO,
CYIIECTBUTEIIPHbIE B  TEPEBOJHOM  BapHaHTe TaKXke  IPEICTaBIICHBI
CIIOBOCOYETAHUSIMHU.

Xap 3amon acnakue mo30H-MO30H MEOMAO, KAMUUHAWUPO Oap Xaeo 003U
00POHOA, MAPOYMPO a3 MUéHU poX Oyp MeKapo éa 60 0803u 6aland me2ygm...
[214, 490].

He pa3 yoce na nnowaou nosseusiuco 6CAOHUKU, NOCBUCTIOM HA2AEK

paszeonsisi iooeti u 2pomko 8ozsewas... [213, 456].

114



Plus d’une fois, des cavaliers étaient apparus sur la place dispersant les
gens a coups de fouet et criant... [216, 576-577].

— AHa un cu mawneapo 2up, azap 603 oap um pox xapye uiasdao, a3z Xucoou
man! [214, 238].

—Boszvmu 6om smu mpuoyame monem! Bce pacxoowvl 3a moti cuem! [213,
235].

— Prends donc ces trente pieces! Je paie tout [216, 304].

CymecTBUTEIIPHOS acnakue Ha GPaHIY3CKMI s3bIK TiepenaHo  des
cavaliers. B kayecTBe CHMHOHMMA HEOIIPEJEIICHHOTO APTHUKIIS TaJKUKCKOTO
SI3bIKa ~ «—€» TEPEeBOJYMK  HCIIOJIB30Bajl  HEOIPEACIICHHBIM  apTHUKJIb
MHOJKECTBEHHOTO uucia st o6oux pomaoB des. OgHaKoO B APYroM INpUMEpe
CYIIECTBUTEIIPHOE XapYye BBICTyIIaeT B KaueCTBE HMMEHHOI'O KOMIIOHEHTa
CIIOKHOTO (COCTaBHOIO) IJlaroja B HeompeaeiaeHHON (opme. B mporecce
IepeBoJia JaHHAs JIeKceMa Oblia OMyIIeHA, XOTsS KOPPEKTHBIM IIEPEBOIOM
EIMHULIBI XapYye — MOTJla CTaTh CIIOBA une dépense.

Hap un yo kanuzak oyxmape 0y0 a3z Kapwii, 6a xamun Ilowuioouou —
Mooapu eanuaxo osapoa mopmyk kapoa 6yoano [214, 288].

buina 30ecy cpedu crnye oona degyuika—pabwins, ee npuseau us Kapuiu om
ee gvicoyecmaea, 8 nooapoxk Juiondouou [213, 281].

1l y avait ici parmi les servantes une jeune esclave venue de Karchi envoyée
par Sa Majesté a Echonbibi[216, 367].

Mo kope mexynem, xu my xXamewia 60 O0y2onau Oycmoopam Oowill, Fam
Haxyp bauem! [214, 220].

M1t nocmapaemcs ycmpoums mak, 4moobwl 8vl 6ce2oa Oviiu emecme, 0)0b
cnokotina, douenvka! [213, 218].

Nous allons essayer de faire en sorte que vous soyez toujours ensemble.
Sois tranquille, ma fille! [216, 280].

CIlI0’)XHOE CYIIECTBUTEILHOE Kanuzaxk oyxmape BO (PaHIy3CKOM TEKCTE
MpPEACTABIICHO  COCTABHBIM  CYIIECTBHTCIIBHBIM  une  jeune  esclave.

HeompenaeneHHOCTh  BBIpa)K€HA  IMOCPEACTBOM  CHEUHMAJIBHOTO  apPTHUKIIS
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KEHCKOTO poda une. EnmHuiia kope nepemaHa (GppaHIy3CKUM Ijarojom faire
(faire en sorte que) - «aenatb Tak 4TOOB». Bo (dpaHIry3ckoM mnepeBoje
aApTHKIIb OTCYTCTBYET.

B cmywae mocrmemoBaTenbHOrO  YNOTpeOJIeHUs  HEOMpeIeIeHHBIX
CYIIECTBUTEIIBPHBIX, ApPTHKJIb «—€» HAXOJAUTCI B COCTaBE OTACIBHBIMX
CYIIECTBUTEIIHHBIX IPKO BBIpAXKAET 3HAUCHUE HEOITPEIeIICHHOCTH:

Xap 3amon a3z oapyHu Xasénuu Ko3U, a3 cyu MeXMOHXOHAU 8all 20X0 0803U
000y hapéou mapoe sa 20X0 Hoal0 QuroHu 3ane uiyHuoa meutyo. I oxe gakam
0603 wapm—uwapm 6a maHu ypoéHu Kace pacuoaru oappa 6a 2yut mepacuo...
[214, 84-806].

Hnocoa u3 enybumvt 080pa CIbLUAIUCL 20]10CA U  KPUKU  MYHCUUH,
Pazoasanuco B0NJIU U CMOHbL HCEHWUH, NOPOU — CEUCM XAbICMA NO 20J0MY
meny... [213, 88].

A lintérieur de la cour, on entendait des voix et des cris, des pleurs et des
gémissements de femmes, parfois le claqguement d’un fouet sur un corps nu [216,
111].

Xatioapkyn kocau obpo b6a Hazou xyo, 6a Yoiu HAMOEHe 2y30umy as
Kucabaraiaw xaimauau Korazue oOaposapoa, a3z O0apyHu OH XoKau cagheoe
eupugpma, b6a kocau 06 sik 2apo noaudy 2ygm... [214, 461-462].

Xaiioapkyn nocmaesun wauty okono ceos Ha suonoe mecmo. Ilomom 6wy
U3—3a NA3YXU OYMANCHDII NAKEMUK, 83571 OMMYOd WenomKy KpacHo20 NopouKa
u opocun 6 600y [213, 434].

Puis il sortit une petite enveloppe, prit une pincée de poudre rouge qui s’y
trouvait et la jeta dans ['eau [216, 553].

B nmepBoM nmpumepe BeleCTBEHHbIE CYIIIECTBUTEIbHBIC Mapoe (Kakoii-mo
MYdHCUUHA), 3aHe (Kakasa-mo HceHwuHa), COCOUHSSACHh C APTUKIIEM «—€»,
MpUOOPETAIOT CTATyC HeolpeeeHHOCTH. [lepenaua yka3aHHBIX JIEKCeM Ha
dbpaHIy3cKuii cuuTaercs HermonHou. CylmecTBUTEIbHOE Mapoe (Kakoii-mo
MYdCUuUHa) TIPA TIEPEBOJE OIYIICHHO, a 3aHme (Kakas-mo MceHulUuHa)
MIEPEBEICHO 60 MHOKECTBEHHOM UHUCTIE femmes, HEOIPEICIICHHBIN apTUKIIb

OTCYTCTBYET. Xanmauau Korazue, Xxokau caghede npecTaBiIeHbl TOICPEACTBOM
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TaKuX €OUHMI[ KaK une petite enveloppe, une pincée (O0ymadicHvlil naKemux,
wenomra) de poudre rouge. B TaJpKMKCKOM SI3BIKE YKa3aHHBIC JICKCEMBI UMCIOT
B CBOEM COCTaBE apPTUKJIb «—e», BO (PpaHIy3CKOM — HEOIPEACIICHHBI apTHKIIb
’KCHCKOT'O pOojia une, pacroaoXeHHBIN TIepe/T CYIEeCTBUTEIIbHBIMU.

— Xa, — ey¢pm cap6o3 mabaccyme xapoa, — a3z Fapu-rypuam gaxmuoaii
bapun wyoamy 603 mabooo 2ygpmanm... [214, 283].

— A... — 3aymibanca conoam. — Cnvuuy, ckpunsm, 6yomo 0wl 3Mo 6bl,
nooymai...[213, 276].

— Ah... et le soldat sourit. J'ai bien entendu des bottes grincer, comme si
c’était vous, j'ai pensé... [216, 360)].

boii kucaawpo kogpma, 20x0 nyn medoo, 20xo navom é Xaneoe [ 198, 332].

Iowapus 6 kapmane, 6ati 6bIMACKUBATL MO MOHEMY, MO KYCOK NOCHIHO20
caxapa unu xanevl u oasan ei... [213, 327].

Le bai fouillait dans ses poches, en retirait tantdt un peu d’argent, tantot
un bonbon ou de khalva qu’il lui donnait [216, 419].

Tabaccyme-(3ayavioancsa), Xaneoe-(xanea), Ha (DPAHIY3CKUH S3BIK
repeBeAcHbl JIekcemMaMu sourit, khalva v ecim B TaIKUKCKOM SI3bIKE
HEOIIPEACIICHHOCTh BBIPaXKeHA apTUKIIEM «—e», TO BO (PPAaHIIy3CKOM B OJHOM
ciydae 0e3 Hero, B APYroM — IepeBecHa IIarojiom (sourire) B TPEThEeM JIUIIE
(sourit).

A3 omadanaw umn YoHub kKapub oucm py3 eyawma oOowad Xam, asz
naoapaui 6a mooapaui xaoape nauynuoa 6yo [214, 88].

Vorce 0saoyams oweii npouino ¢ mex nop, kak oHa nonaia 8 0om oas, a y
Hee He DbLI0 HUKaKux eecmeii 06 omye ¢ mamepuwio [213, 90].

Vingt jours s’étaient déja écoulés depuis le moment ou elle était arrivée
chez le bai et elle n’avait aucune nouvelle de sa mere et de son pére [216, 114].

3anak ocyoaxonona nagace cupugpmy 2ygm... 214, 225].

Obnecuenno 6300XHy8, ona ckasana... 213, 222].

Elle poussa un soupir et dit... [216, 287].
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31ech HEOMpPEAENICHHBIH apTHKIb «-€» HaXOJHUTbCI B  COCTaBe
CYIIECTBUTEIILHBIX Xabdape (kKakoe—mo uzeéecmue), Haghace (6300x). Jlekcema
xabape Bo (bpaHIy3CKOI BepcHu IepeaaHa aacKBaTHO — aucune nouvelle, Ho He
C MOMOIIBIO HEOIPEICTICHHOTO apTHKIISI, a MOCPEACTBOM HEOMPEACIICHHOIO
MECTOMMEHUS aucune — HUKAKou, Kakoli-Huoyov. CyliecTBUTEIbHOE Haghace
KOPPEKTHO MPEACTABICHO HEOIPEICTICHHBIM APTUKIIEM UR: UM SOUPIF.

Qupysza cyxane Hazyghpma, az xona 6apomada pagpm [214, 335].

Dupysza npomonuana u yuiia 6 Kyxuro [213, 329].

Firouza ne dit rien et s’en alla a la cuisine 216, 422].

IIpu mnepeBojie CyHIECTBUTEIBHOIO cyxane (Kakoe-TO CJIOBO) Ha
(bpaHITy3CKHI S3bIK OBLTH UCIIOJIL30BAHBI JIBA TPAMMATHYECKUX CPEACTBA: Ne U
rien: — ne dit rien.

Hupo 2ypmy Xaiidapkyn a3 xkucaaw aammae 6aposapoa 6a 0axoxu 00ii
yoii kapo... [214, 345].

Xaiioapkyn esimawul U3 KapmMauna mpsanky, co0eian u3 Hee Kusan u 3amKHyl
um oaro pom... [213, 339].

Khaidarkoul tira un chiffon de sa poche, il fit un tampon qu’il mit dans la
bouche du bai [216,436].

Hlamcus 2ane nasaoa, xomyui monoan supughm... 214, 306].

Llamcus monuana [213, 300].

Chamsia restait silencieuse [216, 388].

IlepeBom CylIECTBUTEIBHOTO J@ammae MOXHO CUMTATh JOCTATOUYHO
TOUYHBbIM: un chiffon. Ilockonbky enuHunia chiffon oTHOCUTCS K MYXCKOMY
pOIly, OHA MpEJCTaBlIeHAa B €IMHCTBEHHOM YHCJIE M MMEET HEeOIpeaesIEHHBIN
apTUKJIb un. OIHAKO OIIMOOYHBIM SIBJISIETCS MEPEBOJI CIIOBaA 2ane — silencieuse
«OEe3MOIBHBIM, MOYAJIUBBIM, THXHH», UYTO OTHOCUTCA K KATErOpUHU
MpUIaraTelibHbIX JKEHCKOro poja. Cwmbul coueTaHusi rester silencieuse
(ocTaThcs 0€3MOJIBHBIM, MOJTYAJIUBBIM), IEJIAET €ro aJeKBATHBIM KOHTEKCTY.

— buéeo, eygpmam b6a un xac, 2ygpm eaii oap oxup, — o6a newu Oiimyiiou
Tanboyp pagpma ap3 mexynem, b6a oapou mo b6a Faip a3 XamoH Kac ouzape 4opa
égpma namemasonano [214, 443].
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—Bom mbt u pewuniu npuiimu x 6am, 6edv, Kpome 8ac, Ham HeKOM) NOMOUb,
—2pPyCmHO 3aKOHYUIA OHA ¢80l pacckas [213, 418].

— Nous avons danc décidé de venir chez vous, personne d’autre ne peut pas
aider, conclut-elle tristement [216, 531].

CnoBo  Oucape  (HUKTO  ApYyroil)  sABISETCS  MECTOMMEHHEM,
BBIMTOJIHSIOMIUM ~ (DYHKIIUIO  CYIIECTBUTEIIPHOIO W NPHUHSBIIUM  €r0
rpaMMaTHYECKYyIO KaTeropuro. IlepeBoqunk BepHO Mepeaani CyleCTBUTEIIbHOE
ouzape — personne d’autre. HeonpeeaeHHbIH apTUKIIb MPUHAIICKAT 000OUM
poaam.

— Baii 0asnam naoopao! — eygpm Myxappamu Fapu éa mabaccyme xapoa
oa pyu Oiimynno nasap kapo... [214, 291].

— I'nasmnoe, ona 6eona, — myopo yavioasco, omeemuia Myxappama, 6 3moii
YILLOKE MOJHCHO ObL10 npodecmp... [213, 284].

— Le plus important, c’est qu’elle est pouvre, fit remarquer Moukharrama
en souriant d’un air rusé et son sourire voulait dire... [216, 371].

B mporecce mepeBosa aOCTPAKTHOTO CYIIECTBUTEIIBHOTO mabdaccyme
(ynpi6ka) Ha paHIly3CKU OBLT OMYIIEH HEOTIPEICIICHHBIN apTUKIIb: Sourire.

B pomane «/loub OTHS» HaMu OOHAPYXEHO OTPOMHOE KOJHMYECTBO
MIPUMEPOB, B KOTOPBIX CIIOBO Kace (KTO-TO) U HEOTIPEICJICHHbI apTUKITh «—E»
WCITOJIb30BAaHbI B HEOTIPEACIICHHOM opMe:

ba xonau Axaa6oynno oapomada ouo, Ku 60t MmaHxo HUWACMAACH, OU2ap
Kace necm, Axaa60ynno oap oaxnes 60 u kope mawFyn acm [214, 90].

Boiios 6 komuamy A60ynnvl, ona ysudena, umo daii cuoun 00uH, HUKO20 ¢
Hum Hem, a A60ynna wem—mo 3ansm 6 censx [213, 93].

Lorsqu’elle pénétra dans la chambre d’Abdoulla, elle vit que le bai s’y
trouvait seul, il n’y avait personne avec lui et Abdoulla était occupé dans ['entrée
[216, 116].

Personne sBnsieTcs pejieBaHTHBIM aHAJIOIOM CIIOBa Kace.

Baii az kace Kap3 nacupugpma 6yo ea azap kaps meeupughm, mo o6a un Xam

30p HamebOyoem [214, 82].

119



— OH HU Y K020 6 0012 He bpall 0eHee, y HAC He Obllo 8 moM HYHcobl [213,
85].

Il n’a jamais rien emprunté a personne. Nous n’en avions pas besoin [216,
108].

Baii 6a kace 0ycmii naoowim, j1eKun 6UCEP KACOH X0X A3 Mou@u 3aH 6a XoXx
mMapo eymou mexapoauo... [214, 89].

Hu x komy on nHe numan opyarceckux uyecme, ecem ool uyaicoii [213, 91].

1l n’éprouvait de ['amitié pour personne, tout le monde lui était étranger
[216, 115].

B npuBeAcHHBIX NpuUMEpax B TaPKUKCKOM BapHaHTE IIOHSTHE
HEOIIPEACIICHHOCTH BBIPAXKEHO CIIOBOM Kace, a BO (hpaHIly3CKOM — JICKCEMOU
personne «KTO-HUOYIbY.

Xap bezoxil a3z nacu eati kace meomao € 8aii 00 0y20HAX0AUL XAMPOX ULY0d
mepagm [214, 211].

...00bIMHO 34 Hell NOCHLAANU U3 OOMY CILYHCAHKY WU OHA ULLA 8 KOMNAHUU
noopye [213, 209].

D’habitude une servante venait la chercher ou bien elle revenait en
compagnie de ses amies [216, 268].

Jexun onxo nameoonao, ku Illamcus Xono 6a kace oun oooaacm, 6axmy
caodamu xyopo manxo oa y, 6o eacau y memonao [214, 212].

Onu u me nooospesarom, umo cepoye Illamcuu npunadnexcum yaice
0OHOMY UeN08eKy, WMo MOJbKO ¢ HUM OHA Modicem Ovimb cuacmausd... [213,
209].

Ils ne soupconnaient méme pas que le coeur de Chamsia puisse appartenir
a un autre, et qu’'avec lui seulement elle serait heureuse... [216, 270)].

BeIpakeHrne HeONmpeaeIeHHOCTH B poMaHe 0003HAYaeTCsl CJIOBOM Kace,
OJHAKO BO (paHIy3cKOl BepcMH B OO0OOMX IMpHMEpax OHO IePeaaHo
HEIIPAaBUJILHO: B MEPBOM MNPEIIOKECHUU IIEPEBEICHO CYIIECTBUTCIILHBIM une
servant B 3HAUCHUU «CITY)KaHKa» U BBIPAXKEHO ITOCPEACTBOM HEOIIPEACIICHHOTO

ApPTUKJIISL JKEHCKOIo poJa, BO-BTOPOM — CIOBOM un autre, B KOTOPOM
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HEOTIPECIICHHOCTh BBIpaXK€HA HEONPEAEIEHHBIM apTHKIIEM MYXKCKOTO poja
un.

bavo mavaym nmawyoaacm, xu aavhamuu Xatoapkyn jgardicuoa 6a Xas3
agpmooa bouiao é ku kace ypo 3aoa o6a xas3z meaa 0ooa bowao? [214, 207].

Heuszsecmmno, mo au npoxasimoiii Xaioapkyn cam nOCKOAb3HYACSA U YNAT 8
xays, mo Jiu e2o Kmo-mo cmykHy1 u copocun myoa [213, 205].

On ne sait si ce maudit Khaidarkoul a glissé et est tombé dans [’étang, ou
si quelqu’un I’y a poussé [216, 264].

— JMlap un xaenu kace xacm é una? I'y¢om 6a naxyau ponuén Xaiioapkyn
[214, 432].

— Ecmb 30ece kmo-Hu6yon? — cnpocun no-nepcuocku Xatioapkyn [213,
409].

— Y a-t-il quelqu’un ici? demanda Khaidarkoul en langue perse [216, 518].

B sTOoM mnpenniokeHuu CIOBO Kace TepenaHo Ha (paHIy3CKUM SI3BIK
MOCPEICTBOM HEOIPEAETICHHOTO MECTOMMEHHUs quelqu’un — kace, kadome,
Haghape.

Hexun man donucmam 6a 6a Mau YYHUH UIXOM ULYO, KU MYMKUH AC 0ap
oatinu mo Kace bowao, ku ... [214, 461].

IIposudenue omxpwvino mue, umo ecmob cpeou Hac 00un Heducmolii [213,
433].

Je sais qu’il y a un étre impur parmi nous [216, 552].

Kopu Ilapug... 6a nabu xagsu Ap6od6 Hazouxk wyod 0y0, Ku az macu
00JI0HU 5K nacKky4a kace oapomaoa...[ 214, 183].

Kopuwapug... ysuoen, umo u3z xpvimo2o KOpuoopa 6 nepeyike Gblie)l
KaKoui-mo 4eslo8ex, 3nom He3HaKomey nopasHsacs ¢ num u...[213, 183].

Koricharif... vit alors un homme qui sortait et ... [216, 235].

IlepeBon crmoBa kace — un étre B TIEpBOM IMpPUMEpPEe MOXKHO CUHUTATH
BEPHBIM, BBUAY HAJUYUs HEONPEACIIEHHOTO apTHKJIIS UN U CYIIECTBUTEIBHOTO
étre, BO-BTOPOM OBUIM HMCIOJIb30BAaHBI HEOIPEIEICHHBIN apTUKIb MY)KCKOTO

poJia un v CylieCTBUTEIbHOE homme.
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AHanmu3 BBIMIETPUBEACHHBIX ITPUMEPOB TOKa3aj, 4TO CIOBO Kace TpU

IICPEBOAC MOIKCT OBITh MPCACTABICHO PAOOM JICKCEM.

2.3. Mopdoioruueckne 1 CHHTAKCHYECKHEe CBOICTBA OTPULIATEIbHBIX
MECTOMMEHHU U

I'enepanu3rupoBaHHasi TPAKTOBKA TAKOIO IPAMMATHYECKOIO SIBJIEHUS KaK
OTPHIIATEIIPHOE MECTOMMEHHUE 3aKIIIOUaeTCs B TOM, UYTO JaHHAs KaTeropus
yKa3bIBA€T Ha OTCYCTBHUE JIMII, IPEAMETOB WM KojindecTBa. OHU BBINOIHSIOT
HECKOJIbKO ~ CHHTAKCHMYECKMX (PYHKIMI: ompenesieHue, OOCTOSITENbCTBO,
JTIOTIOJIHEHUE, MOJIEKAIIEE.

B TamKMKCKOM sI3bIKE OTPHUIIATEIBHOE MECTOMMEHHE IIPEICTaBJICHO
LIEJBIM PSIIOM JIEKCHYeCKuX eauHMIl. OJHaKo MMEHHO XeY (HHUKaKOM, HUYero,
HUKTO) — 0a30Basi jekceMa, KOTOopasi yHoTpeOIseTcs CO CJIOBaMHU 4i, KaJaoM,
Kace. B 3HaueHNM OTpULIATEIIBHBIX MECTOMMEHHUI MOTYT TaKXE HCIIOJIb30BaThHCS
CYIIECTBUTEJIbHBIE KAC, U3 C CYPHUKCOM «—e».

CuuTtaeMm 11e1€00pa3HBIM PACCMOTPETh 3TU (GOopMBI OoJiee MOAPOOHO.
CocraBHbIE (OPMBI OTPULIATETTLHBIX MECTOMMEHNH (POPMHUPYIOTCS U3 MECTOUMEHUS
Xey (HMUYTO), BONPOCUTEIBHBIX MECTOMMEHMUI, CJIoOBa $K (OOWH) WIIH
CYILIECTBUTENIBHBIX XeY, KM (HHKTO), XeY, Yd (HHUYTO), XeY, Kac (HUKTO), Xe4, 413
(HnuTO), Xey, ryHa (HMKak), Xe4, KajJoM (HM OJMH), Xe4, fAK (HH OJMH). OTHU
MECTOMMEHUSI UMEIOT 0cOoObIe CBoMCcTBA. K mpuMepy, Xe4, Kid (HHKTO), Xe4, Kac
(HMKTO) yKa3bIBAaIOT Ha OTCYTCTBHME UEIOBEKa, a COUYCTAHUS XeY, Yd, XeyY, Yn3
(HmuT0) — oOTCyTCTBUE IIpeaMeToB. OTCYTCTBHE KaKOro-HMOYJb IIpU3HAKa
MpeaMeTa BBIPAXKAIOT COUETAHHUS XeY, IyHa, Xe4, Xel (HMKaK), KOJIMYECTBO
npeamera — XeY, ik (H1 oauH): bo cecam TaHra xey, kac 6a cap0o3il po3i
HamemaBajg // C TpeMscTaMyd TeHbI'a HUKTO HE COIJIACUTHCS Ha CIIyXKOy B
apmuu [42, 290].

OTHOCUTENTPHO  TIpaMMATHYECKOM CHUHOHUMHU  HEOMPEACIICHHOIO
APTUKIIS «—€» W OTPHULATEIILHOTO MECTOUMEHHS XeY YUCeHBIN—JIMHIBUCT P.

INadbdapoB oTmeuaeT, UTO «OTpPULIATEIILPHOE MECTOMMEHHUE «XeyY» B «OmamMoHu
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yoBu» (Beunble mqr0aM) ynmoTpeOJIEHO I BBIPAXEHUS HEOMPEIeICHHOCTU
CYIIIECTBUTENIBHOTO. B poMaHe ero ucrojb3oBaHue 3a(pUKCHPOBAHO HE TOJIBKO
B MPENIOKEHUAX C OTPUIIATEIBHBIMU CKAa3yeMbIMH, HO U TOJIOKHUTEIbHBIMU
uxX a”ajgoramMu. B 23TOM ciaydae OHU HArJISIHO JIEMOHCTPUPYIOT
HeomnpeneneHHocTh: Illymo Xey xuto6 oBapaen? // Bl npuHecnun Kakyro—
HUOyAp kHuUry? [42, 269]. B 23ToM mnOpemIokXeHUd OTpUlLlATEIbHBIMU
MECTOMMEHMSIMH SIBIISIIOTCS Xe4, M sroH. OJHAaKO 3aMeHa HX CJIOBOM SIK
MIPUBOJUT K HEUTpaIn3aluy 3HaUeHUs HeonpeaeneHHocTu» [112].

MectouMeHue Xey W €ro CcocTaBHble (POPMBI YHMOTPEOJISIOTCS IS
BBIPA)KEHUSI HEOMPEIEeIEHHOCTH, OHO SIBJISIETCS CHHOHMMOM CIIOBa SITOH XeYy
Kkac — sA2on kac (nukmo). B crnegyomeM NOpuMepe HUCIOJIb30BAHBI
OTPUIIATEILHOE COCTABHOE MECTOMMEHHE XeY Kac W HEOIpeaeIeHHOe
CYLIECTBUTEIILHOE ocede.

To man 3unoa xacmam, ba Xypmamu apgoxu noku J{uiopom—xoaia, 6a my
Xey Kac ocebe paconuoa Hamemasonao, oyxmapam [214, 345].

Hy, menepv mebe nukmo 6Ooavuie He npuuunHum 8peoa, 0ouv mos! [213,
339].

Allons, maintenant personne ne te fera plus de mal, ma fille! [216, 435].

[lepeBomunk  KOPpPEeKTHO  Mepemadl  CMBICI  OTPHUILATEIBHOTO
MECTOMMEHHUSI XeY Kac TIOCPEJCTBOM JieKCeMbl personne. HeornpeneneHHoe
CYIIECTBUTEIILHOE ocebe — fort a plus TiepeBeAEHO IOCIOBHO, YTO BIIOJIHE
OIPAB/IAHHO B paMKaXx JIJAHHOTO KOHTEKCTA.

bexmap, xku yaeodb dooa gupucmonem. A3z eaii Xey uuz namepyso [214,
220].

Jyqwe yorc omnycmumo e2o, ce pasho Huye2o He dodbvemcs [213, 218].

Il vaut mieux le libérer, de toute facon on ne peut rien obtenir de lui [216,
281].

Hlamcus oyxmapu xy6 acm, eaii mypo 0ycm medopao 6éa Xey 20X 0ap

bopau my 6a naoapam cyxawe namezyso [214, 203].

123



— lllamcus ouenv xopouwias 0e8yuiKa, oHa meos 100um u Hu 8 Koem caydae
He pacckadicem o mebe omyy [213, 200].

Chamsia est une brave fille. Elle t'aime beaucoup et elle ne racontera rien
a son pere [216, 258].

MecTtorMeHHasi KOHCTPYKIMSI XeY uu3 B TII€PBOM MPEIJIOKEHUU
BBIpAXKaeT MOHSITHE HEOIPEIEICHHOCTH U BO (DPAHIy3CKOM SI3BIKE IepeaaHa
OTpULIATENILHON YacTulet ne ... rien. Rien — XeYy uu3z (Huumo, Huuezo) s
BBIDAKECHUSI OTPUIIAHUS MOXKET HCIIOJIb30BATHCA C YacTUleun ne — He. Bo
BTOPOM IpuMepe ObUIO BBIOPAHO AJAEKBATHOE MECTOUMEHUIO XeY 20X
(nuxozoa) enuHuna jamais. KoHCTpykuus ne ... rien (XeY 20X) Takxke
yOooTpeOssieTcsl [JI BBIpAXXEHUS OTPHUIIAHUS Tjarojla u d¢pasza cyxawe
Hamezys0 TIEPEBEIICHO KaK ne racontera rien (Hu4ezo He pacckacem).

Jekun, utl, 2ygpmam-a oyxmapam?! ba Xey kac nanakku? 3amonaxo Ho60o
wyoaeu [214, 467].

Ho nommnu, oouenvka, umo ss mebe cKkazanda, HUKOMY HU C108d, 8peMeHd
menepb mpesodchule. .. [213, 439].

Mais souviens—toi de ce que je t’ai dit, n’en parle a personne, nous vivons a
une époque troublée... [216, 559].

Jexun Cascan 6a Xey Kadomu oHXo Yagob Hameooo, xompyui 6yo [214, 89].

Cascan He om3vleanacey Ha ce smu wymku, moadana [213, 91].

Savsane ne répondait pas a toutes ces moqueries, elle gardait le silence...
[216, 115].

B IIPUBEICHHBIX npuMepax ynoTpeOJIeHbI BbIpa’Karoline
HEOIPEIeJICHHOCTh MECTOMMEHHBIE KOHCTPYKLIMU XeY Kac (Hukmo) v Xey
kaoom (nuxkmo). IlepeBogumkoM OBIIM HCIIOB30BAHBI OTPHUIIATEIbHbBIC
JaCTHUIIBI U HEOMPeIeIICHHbIC MECTOUMEHHUS: n'en ... personne — Xey Kac (HUKmMo
U ne ... pas d toues (personne — 201 Kac, 201 Haghap (Huxkmo), toutes — Xama
(6ce)).

— Hameooneo, ku bapou 6a mo myxmam 3a0aH UOHU PAUCU KATOH 8d

naoapauiox Xam a3 xey uu3 oacm Hamexauiano [214, 296).
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— Kak 6vl He noHumaeme, 4mo uwiaH, 2J1AsHuIH pauc u e2o nanauid Ha éce
20Mo8bl, 4NMobdvl NOO0eNb HAC, He OCMIAHOBIMCsL HU nepeo Kakoti kaesemoti [213,
290].

Comment ne comprenez—vous pas que l’ichan, le rais et le pére du garcon
sont préts a tout pour nous empécher d’agir, ils ne s’arréteront devant aucune
médisance [216, 379].

Xey ean ne, 6a Aco xyoam ean 3aoa, Xooucapo megaxmonu [214, 227].

— Huuezo cmpawinoeo, mul ¢ HUM cama no2o8opulilb, 8ce emy paccKaicells
[213, 224].

Ca ne fait rien, tu parleras avec lui, tu lui raconteras tout [216, 289].

JlaHHas rpynmna InpemIokKEHUN JEMOHCTPUPYET KOPPEKTHBIM NEPEBOL
SAUHUIBI XeY, ¥u3 (Huumo) MOCPEACTBOM CIIOBA aucune, 9TO TAKXKe BhIpakaeT
HeoMmpeaeeHHOCTh. OTpulaTeNbHyl0 YacTUIly Mne... Fien B Ka4yecTBe
BBIOPAHHOI'O TICPEBOAYMKOM OSKBHUBAJICHTA XeY MaKyce MOXXHO CUUTATh
BIIOJIHE a[IEKBATHOMN 3aMEHOM.

— Xey kac panyonuoaeu He, wukamaut cep uiyoaacm! [214, 479].

— Huxmo ezo ne oousican. Ilpocmo on y sac éaxcruuams cman [213, 447].

— Personne ne l'a offensé. Il se donne tout simplement de l'importance
[216, 565].

Cabp kyn, eail, anbamma, 2ype3a, NUHXOH Me2auimazucm, oap uH Yo, my
eymazucmi, ku Xey kac vecm... [214, 100].

— Ilocmotii! Beov on beaney... KOHeUHO, OH Npsuemcs Om Jiooeil, Mol emy
cKasai, umo 30ecb Hukozo nem... [213, 103].

Attends! C’est qu'il est en fuite! Bien str, il se cache. Tu lui as sans doute
dit qu’il n’y avait personne ici? [216, 130].

B obOoux mpemnokeHHsIX KaTeropus HEOIPEIeIICHHOCTH BBhIpakeHa B
TaDKUKCKOM  sI3BIKE€  COYeTaHWeM XeYy kac, BO  (paHIy3CKOM  —
HEOIIPEICIICHHBIM CJIOBOM personne.

B TamkukckoM maHHas TpaMMaTHyecKas KaTErOpHsl MOXET OBITh

pc€alin3oBaHa W JICKCUYCCKHUM CHOCO6OM, B paMKax KOTOPOT'O BaXHYIO POJIb
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UTrparoT YMUCIUTEIbHOE fIK (OJMH) U MECTOUMEHMS «SIroH» (Kakoi-HHOYAb),
«KkajaoMm sK» (kakoii—To) [125, 24].

B pomane «yxtapu otam» (Jloup OTrHA) €IMHUYHOCTH W
HEONPEJICJIEHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOIO BBIPAXKAIOTCS ITOCPEICTBOM aPTUKIISA
«—€», MHOTJA CIOBAaMHU fIK, SITOH, KajaoM, (ayoH, Xe4d, u T.1i. III. Pycramosn
OTHOCHUTEIBHO TMO3WIMU JIEKCEMBI K OTMEYAeT, YTO «B ITOW (PYHKIUU SIK
BBICTYIIAa€T B KadyeCTBE CHHOHHUMA apTUKIS «—e». CyllecTBUTEIbHOE,
BBIPAXXKEHHOE CJIOBOM fIK, 0003HAYAET HE TOJbKO €AUHUYHOCTDH MPEAMETA, HO
u ero HeompeaeneHHocTh [111, 83]. Sk cumTaeTcss OOHUM U3 U3BECTHBIX
CPEeACTB BBIpAXXEHHUS HeoNpeAaeIeHHOCTU. AHainu3 (aKTHYECKOTO MaTepuaia
MoKa3aJl KOHTEKCTbl OJHOBPEMEHHOTO YIIOTPEOJICHUSI apTUKIISL «—e» U CIOBa
K. CyIIeCTBUTEILHOE, UCIIOJIb30BAHHOE BMECTE C JIEKCEMOM SIK, MpuoOpeTaeT
HE TOJIbKO CTaTyC €AUHUYHOCTH, HO U HEOMPEAEIEHHOCTU. B 3TOM Cityuae, o
MHeHuto H. MabcymMn, TPOUCXOAUT CIHMSHHE XYJAOKECTBEHHOTO U
pa3roBopHOTO cTUjei [76,178-179].

B cnenyromeM mpumepe apTUKIb «—e» U €IUHHUIIA K, OKA3aBIIUCHh B
COCTaBE COYETAHUS AK  cypoxue, KyHYe, BBIPAKAIOT  KATETOPHUIO
HEONPEICTIEHHOCTH:

Yaxop 0esop, aK cypoxue oap Kapubuu wugdm, kammap xXacy Xouiox oap
KyHYe 6apou xobuoan, oueap xey... [214, 370].

Yemvipe cmenvl. Manenvkoe omeepcmue nod nomoaxom. Kyua conomol 6
yeny [213, 358].

Quatre murs. Une petite ouverture sous le plafond. Un tas de paille dans un
coin [216, 458].

Bo ¢paniry3ckom mepeBoje MCIOIb30BaHbl HEOTIPEACIICHHBINH apTUKITh
KEHCKOTO poJia une (AK cypoxue — une petite ouverture) U CyleCTBUTEIbHOE
KyHYye— un coin (KakoW—HMOYAb, KaKOW—TO Yrojl) ¢ HeompeaeIeHHbIM
apTUKJIEM MY>KCKOT'O pojia un.

Jlexcema fik, peau3ypyroinas KaTeErOpU0 HEONPEAEIEHHOCTH TPEIMETA
SIK 4aCTO YIOTPEOJISIETCS B KauyeCTBE HEOTHEMJIEMOIO 3JIEMEHTA >KUBOTO

pPasroBOPHOIO sA3bIKd, B YdCTHOCTU CKA3KOK, PAaCCKa30B. HaHHaH CIMHUILA
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MTOJTHOCTBIO COOTBETCTBYS OOIIEMY COJIEPKAHUIO MPETIOKEHUS U TJIar0JIbHBIX
HaKJIOHCHHH, TPUOOPETAET CTATyC YCTOMUYUBOCTH B COCTABE CIIOBOCOUYCTAHMUS,
4TO OOYCIIOBIMBAET HEBO3ZMOKHOCTD €€ 3aMEHBI Ha apTUKIIb «—€», IIOCKOJIBKY
B IIPOTUBHOM CJIlyda€ WHBEHTHBHBIC KOJUIOKAIIUUM IPUOOPETArOT OCOOBIN
KHUKHBIH XapakTep, a UX MPOCTOTAa U €CTECTBEHHOCTh HEUTpanmu3yroTes [76].
HeoOXxoauMo OTMETUTH, YTO B HCCICAYEMOM IIPOW3BEICHHH JAHHOE
rpaMMaTH4ecKoe CpeICTBO, KakKk IMpaBWIO, HAaXOIUTCSI B  COCTaBe
CYIIIECTBUTEIIHHBIX.

Ammo xyoauwion b6exabap az on ku Illamcuspo 60 ak ooamu HowuHoc, 6a
AK waxce, Ku 8aii Xapaus Haouoaacm ea Hamewunocao... [214, 212].

A umo onu camu eii 2comossm? IIpoceamarom 3a uyxHco2o u 4yrnco02o et
yenogexa, Komopoz2o oHa u 6 2naza He sudena [213, 209].

Mais qui lui préparaient-ils, eux? Ils la donneraient en mariage a un
étranger qu’elle n’aurait jamais vu [216, 270)].

Ak py3 onxo mapo muénazup kapoa mavha dodano... [214, 250-251].

OoHadicovl Ko MHe nodowiu e2o opy3vs... [213, 247].

Un jour, ses amis vinrent me trouver [216, 319].

HeonpeneneHHOCTh B TADKUKCKOM SI3BIKE BBIPAXKAETCS TAKXKE CIOBOM
fIK, KOTOPO€ BO (PaHIy3CKOM IE€pPeBOJIe IPEJCTABICHO HEOMpeaeIeHHBIM
apTHKIIEM MYXCKoro poja un. CieayeT OTMETHTh, UYTO BO (DpaHIy3CKOM
SI3bIKE HEOIPEJICTICHHBIN apTUKIIb MYXCKOTO pOja un JACHCTBYET B KadeCTBE
HyMepaTHBa K.

...00 KyHYu uawimu cuéxaws 6a mamn AK HUOXU FappoHae Kapo, Ku Ouiam
xammo a3 oH Hu2oX Xapocuoa pagm [214, 250].

OHa ...83271AHYIA HA MEHS OOHUM Y20JKOM 21a3d MAaK Wanosiuso u
3a0opuo, umo s cmymuics [213, 246-247].

...elle me jeta un coup d’ceil en coin d’un air si provoquant, que je me sentis
géné 216, 318].

Ak oyxmapu 6oakny Xyui, 0OHUUMAHO, XYHAPMAHO 64 coXudqamor ... [214,
236].
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. HYJICHA YMHASA, KPACUBas, 00paA308aHHAs 0e8YUIKA, UCKYCHAS 80 8CeX
oenax, Myopas, Kaxk 6oavuioil yuenwii... [213, 233].

Il me faut une jeune fille intelligente, belle et instruite, habile en toutes
choses et pleine de sagesse... [216, 301].

AHanu3 pakTHUecKOro Matepuaja Mmokasajl, YTO HEOMPeIeIeHHOCTb BO
(bpaHIly3CKOM  SI3BIKE  BBIpAXKAETCS  Pa3jIMYHBIMU  HEOIPEJeIICHHBIMU
APTUKIISIMU: €CJIM  CYIIECTBUTEIIPHOE OTHOCHTCS K MYXCKOMY POAY, TO
yIOTPEOIISIETCS apTUKIIb MYXCKOTO POJia, C CYIIECTBUTEIBHBIMU KEHCKOTO
pOJa UCIOIB3YETCs apTHKIIb COOTBETCTBYIOIIETO poja. Hampumep, B mepBom
MpUMEpPEe B COCTAaBE CYIIECTBUTEILHOTO MMEETCS HEONpeIeeHHbI apTHUKJIIb
MY>KCKOT'O pOJia un, a BO—BTOPOM — HEOIPEACIICHHBIN apTUKIIb KEHCKOTO poja
une.

Ax 0VFy yazaba kapoa, XaiKpo mMeuypoHarnoy amuppo memapcorano [214,
324].

Howymam, 6030y0sm cmpacmu, HANYearom sMupd, Mo UM MOIbKO U
nyorcrno! 213, 319].

On fait du bruit, on éveille les passions, on fait peur a ['émir... [216, 407].

Dupyza medonucm, ku oap Koeon ea oap 3upaoboo Xaiioapkyauno kum—ut
masp AK Yyamvusme 00pauo, 6aje az Kopyoopu oH, az Yamv uyoaH 6a Maqaucxou
on bexabap 6yo [214, 467].

Beprno, Xatioapxyn ece epems ezoum 6 Kaean u 3upabao, mam
coouparomes kakue—mo noou [213, 439].

Certes, Khaidarkoul se rendait tres souvent a Kagan et a Zirabad ot
avaient lieu certaines réunions [216, 559].

Beipakenust ax 0yFy Yazada (HaryraTb Kak—TO) U AK Yamwvuame (OIHO
(kakoe-TO) OOIIECTBO) IEpeBEAEHbI CIICAYIOINIMM O0pa3oM: fK OyFy Yazabda
(kapoa) — On fait du bruit, T.e. TOCPEJICTBOM HEOIPEICTIEHHOTO MECTOMMEHUS
on U cioBocoueTtaHus faire du bruit B TpeTbeM JIUIIE, EAUHCTBEHHOM YHUCIIE
HACTOSIIIICTO BpPEMEHU M CIIOBOCOYECTAHMEM MK Yamwvuame — certaines

(HECKOJIBKO).
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2.4. CuHTakcHm4eckHe 0COOEHHOCTH YNoTpeO.IeHusl HeonpeaeIeHHOro
MeCTOMMEHHS «Dab3e»

HeormpeneneHHbie MECTOMMEHHS YKa3bIBAIOT HA MPEAMET U €ro IMPU3HAK B
00X YepTax, MpUOIM3UTENBHO. B 3Ty IrpyIy BXOAT ClTIOBa Oab3e —HEKOTOpbIE,
SITOH — KaKoW-To, ()ajIoH — KTO-TO, KaJIoM — KTO, YaHIUH — HECKOJIbKO, SIKYAH]I —
HECKOJIbKO, aHJIaK — HEMHOro, YaHJe — HECKOJIbKO U T.I. MecTonMeHue 0ab3e
CIY)KUT IS BBIPAXXEGHHUS HEOIMPEICIIEHHOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX, U €ro
(GbyHKIIMOHANIPHAST  OCOOEHHOCTh COCTOMT B CIHOCOOHOCTH  OTACHATH
HEONPEJCICHHBIA KOMIIOHEHT OT OOIIEro. 3TO MECTOMMEHHE HCIOJIb3YEeTCs B
KAQuecTBe MPWIAraTeJIbHOTO M PACIIONIOraeTCsl Mepe HEONpeneeHHbIM OOBEKTOM:
..MOHaHM 0ab3e 3aHOHM (apaHyunapTopran Mo Oa capu Xya YoMaepo
rupudta... (Anni). bab3e a3 wHX0 FuiIodu Kopa MeayxTaHm (AMHR).
JlocTaTOYHO 4YacTo ampoOupyeTcss CHocoO HCMHOIb30BAaHUS MECTOMMEHUS
0ab3e B CYOCTAaHTUBHOM (CYIIECTBUTEIBHOM) BHAE, TO €CTb BMECTE C
cybduKcoM, 06pa3yIoIIM MHOKECTBEHHOE UUCIIO: EArop... GOIIaHIaroOHH OH
yopo au: 6aw3e 00 yei, 0ab3e 00 uIlllKes, 0ab3e MOHAHIU XyAalll 00 Yelly UIIKe
xobuaa oymann [44, 288].

B cnenyromiem nmpumepe HeolpeaeIeHHOe MECTOMMEHHE dab3e Peain3yeT
HEOIPENEIIEHHOCTh OOBEKTA!

— Awpadghyon, — eycpm 3apeap, — Awipaghqyon, nucapu camoykcos omaod
0y0, 6av3ze macauxamxo oowm [214, 213].

—-Omo  npuxooun Awpa@odcon, CcblH CYHOYYUHUKA, KOe O 4YeM
nocosemosamucs [213, 210].

— Achraf-djon est venu me voir. C’est le fils du fabricant de malles. Il m’a
demandé conseil [216, 271].

Bo ¢paHily3ckoM KOHTEKCTE€ MEPEBEACHO JIMIIb CYIIECTBUTEIBLHOE
macauxam:. conseil. CoxpallleHO CJIOBO 0Oawn3e, B pe3yjdbTaTe YeEro

HeﬁTpaHHBOBaHOCB 3HAYCHUC HCOIIPCACIICHHOCTH CYIICCTBUTCIILHOTO.
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2.5. @OYHKIMOHAILHO-CUHTAKCHYECKHE XAPAKTEPHUCTUKHI
HeompeeJIeHHOT0 MECTOUMEHHS «SITOH»

Jlekcuueckasi eQUHUIIA A20H W3BECTHA KaK CPEACTBO BBIPAKEHUS
HEOIPEACIICHHOCTH U €IMHUYHOCTU CYIIECTBUTENIbHOTO. B pomane «Jloub
OTHS» TaHHAS €IMHUIIA HApaBHE CO CBOMMHU I'PaMMaTHUYECKUMHU CHHOHUMAMH,
BBIMOJIHAET MMEHHO JTy (¢GyHkuuo. OnHako Kpyr e€ ynoTpeOseHus
CPAaBHUTEIbHO Y30K, HEXKEIU CIHEKTP HCIOJIb30BAHUS apTUKIIS «—€» U
YUCITUTENIPHOTO K. SIrOH, SIBJSSICH CMHOHMMOM apTUKISA «—e» W APYTHX
rpaMMaTUYECKHUX  CPEJICTB  BBIPAXKEHUS  HEONMPEACICHHOCTH, OOBIYHO
yooTpeOsisieTcsl B JIByX 3HAUEHMSIX: TI€pBO€ — JUIA  BBIPAXKECHUS
HEOITPEIeJICHHOCTH U €AMHUIHOCTH CYIIIECTBUTEIIBHOTO, BTOPOE — JJIs1 3M(a3bl
OCHOBHOT'O 3HAUEHUS:

Mynno wyoa 6a azon maopaca myoappuc meuiasao € Ku 6a a20H mymat
kozu? [214, 277].

Mynnoti ne cmanem unu 8 meopece Myoappucom, Kasuem moace nem [213,

271].
Elle ne deviendra ni mollah, ni kazii [216, 352].
— Maw sicon cyxanu 6e4o nacygpmam, maxcup! 2ygpm noneoti [214, 428].
—Ilomunyiime, 20cnooun pauc, st Hu 00H020 NJ10X020 cloéa He ckazan! [213,
406].

— Je n’ai rien dit mal! fit le cuisinier [216, 515].

B »3T0if rpymnme npuUMEpPOB HEONPEAEICHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO
BBIpa)K€HA HEOIPEEICHHBIM MECTOUMEHUEM s20H (nmi— ni, B TaJKUKCKOM
s3bIKe Ha Ha). B Opyrom mnpemiokeHHu s2om BO (PpaHIly3CKOM IIEpEBOJIC
MpEJCTaBlIeH eOUHUIIEH m'ai  rien, KOTOpas  ymoTpeOsseTcs mpu
UCIIOJIb30BAHUM TaK HAa3bIBAEMOI'O <«JIBOWHOIO» ompuuanus, TO €CTh
coYeTaHWEe OTPHUIIATEILHOTO TJIarojia ¢ OTPUIATEILHON YacTUIeh ne ... rien.
[lepeBom B momHON Mepe IepeaaéT CMBICIIOBOE COAEpPKaHHE HCXOJIHOTO
TEKCTa.

— A3 eail Xam 6apyomonoamap sa2ou Kac Haoyo? [214, 479].

— A K020-HUOY b noopsixiee 6bl He cmozau Hatimu? [213, 447].
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— Vous n’auriez pu trouver quelqu’un de pire! [216, 565].

— A3 pyu Kouoa, Mo A20H MAWKoopo mayoyp Kapoa Hamemasonem [214,
479].

—I1o nawum obvIuasm, Mbl He MOIHCEM 3acmasums 8ooonoca... [213, 447].

— Nous ne pouvons obliger un porteur d’eau... [216, 480].

Beibop ¢paniy3ckoro crnoBa quelqu’un B KayecTBE JSKBUBAJICHTa
HEOIPEICJICHHOTO COYETAHUS A20H Kac MOXHO CUMTATh KOPPEKTHBIM,
BBIDAKECHHUE  A20H Mawko® TIEPEBEICHO un  porteur, B KOTOPOM
HEOIPEeIeJICHHOCTh 0003HaUeHa HEOIPEACTICHHBIM apTUKIIEM MYXKCKOTO poja
un.

Axcap sakm é macm utyoa meomao, € bamney mapéx Kauuoa 0e60Ha Meutyo
6a 60 Xap 6axonae MOpo OOWMA Me3a0 6a KUCCA MYyXmacap, Ku Mo A20H py3u
Hek 8a xypcanoue naoowmem [214, 249].

H36usan on mnac no nobomy nogooy: mo npuoepemcs K Kakou—Huoyob
HUYMOIICHOT MeN0YU, MO NPOCMO Npudem NbsHulil unu Haxypumcs onuyma [213,
246].

Il nous battait pour un rien: parfois pour une bétise, ou bien parce qu’il
était ivre ou encore lorsqu’il avait fumé de ['opium. En un mot. Nous ne passions
pas un jour tranquille [216, 317].

B BhIlIenTpuBeIeHHOM MPUMEPE CYIIECTBUTENbHBIE 00J1a/1al0T CTAaTyCOM
HEONPEJICJICHHOCTU: Oaxonae — Kaxkou-aubo noeoo — un rien, A20H py3 — K020a-
HUOYOb — un jour, xypcanoue — paoocms — un jour tranquille. JlanHble eTMHUIIBI
B TQDKMKCKOM SI3bIKE CDOPMUPOBAHBI TOCPEACTBOM APTUKIIS «—€» U JIEKCEMBbI
A20H, U TIEPEBOJUMK IIOCUMUTA] BO3MOXXHBIM PETPAHCIUPOBATH HUX
CYIIECTBUTEIIFHBIMU un Fien, un jour, TII€ HEONPEACICHHOCTh BBIpakeHa
COOTBECTBYIOIIIUM aPTUKJIEM MYXKCKOTO POJIa Un.

— He 2y¢pm Onumxoya, — a2on Kopu 3apypu oueap oyoacucm, — 6a Xap Xo.
mo owia nyxma, wymopo Koun HakyHam, oa Xey yo namepasam [214, 454].

— Jla nem, — eo3paszun Onumxoodica, — 6UOHO, YMO—HUDOYOb Cepbe3Hoe,

uHave oH He cmaJ Obl CneyuUaIbHo 3a MHoU nocwvliams [213, 427].

131



— Non, répliqua Olim—Khodja. Ce doit étre quelque chose de plus sérieux,
sans quoi il ne m’aurait pas envoyé chercher. Mais ¢a ne fait rien je n’irai pas
tant que le pilaf ne sera pas prét [216, 543-544].

o050 oap xamun Kop Xam 2o xaipusmu mo 6yoazucm... [214, 303].

Moowcem, oHO u K ayuuemy 8ce, MOdCeM, HAC HCOeMm UMO—INO OYEHb
xopouee... [213, 298].

Peut—étre est—ce mieux dailleurs, peut—étre quelque chose de trés bon
nous attend-il... [216, 385-386].

CrnoBocouetraHue s2on Kop Ha (QPaHIY3CKUH SI3bIK MEpeBeAcHO quelque
chose. HeomnpeneneHHoe MecTouMeHue quelque yrnotpebiieHO B COCTaBe
HEONPEJICJIEHHOTO clIoBOcoYeTaHus quelque chose «uto—HubOyb». BeipakeHue
A20H xaipuamu Ha GPaHITY3CKUH SI3BIK MepeaHo KoJtoKalue quelque chose
de trés bon, KOTOpas MOJHOCTHIO IIEPEAACT CMBICIIOBYIO HAIPy3Ky KOHTEKCTA.

JIeKUH My80@uKu cynopuwiu Kyuibeell 6éa Ko3U Oapou amup s2oH
oyxmapu 60axty Xyui 6a coxudbyamonpo égpman nozum [214, 234].

.. HO moz20a 8edb 6Ce PABHO NPUXOOUMbCS UCKAMb OJIsl IMUPA KAKYHO—
HUOYO0b Kpacugyro, ymuyio degyuxy [213, 230-231].

...mais alors il lui faudrait trouver une autre jeune fille, belle et intelligente,
pour [’émir [216, 298].

Man é0 nadopam, Ku a2on Kocubu 6eyopa éa € Ku 3anu 0eXKOH caOYKNo
wyoa bowao [214, 418].

A 6om s ueco—mo He YNoMHIO, YMOObL KAKAA—HUDYOb 0eOHAs HCeHUWUHA,
JHCEeHA peMeC/IeHHUKA UlU 0exKaHuHa, beeana K aooosnukam [213, 398].

Mais je ne me souviens pas, pour ma part, qu’une pauvre femme, [’épouse
d’un artisan ait osé prendre un amant [216, 504].

B maHHBIX TIpUMepax HEOIPEJeICHHOCTh BO (PPAHITy3CKOM BapHaHTE
MepEeBO/Ia BbIPAXKEHA TOJUCEMUYHBIM COYETAHUEM une autre jeune fille. Bo
BTOPOM IIPUMEPE HEOMPEIEICHHOCTh BhIpakeHa CIIOBOM qu’une pauvre femme,
chOPMHPOBAHHBIM TTOCPEJICTBOM COKpAIleHHOW (hOPMBI BOIPOCUTEITBHOTO

MCCTOMMCHUA 4que W HCOIIPCACIICHHOTO AapTHKIIL KCHCKOT'O pPOoJa une.
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HamomuuM, 4TOo BO (paHIy3CKOM $3BIKE aIrocTpod CTaBUTCS, KOTAa
MIPOUCXOJIMT 3JIU3HUsS, TO €CTh BBINAJCHUE KOHEYHBIX IJIACHBIX CIIOBA U €r0
CIIMSTHUE C TIOCIIEAYIOIIEH JIEKCEeMOM, KOTopasi HAUMHAETCS Ha TJIACHYIO OyKBY.
OcobenHo yacTo anocTpod CTaBUTCSA HA KOHIIE CIYKEOHBIX CIIOB (IIPEIOrOB,
COI030B, apTHUKJIEH) U MECTOUMEHUH.

ba un xac gapmon 0ooano, xu az Kupoopu 4aouoxo 6oxabap wasamo,
HAMOHAHO, KU OHXO0 A20H (humnae bapoopano [214, 447].

... OHU NPUKA3ATIU MOEMY MYIHCY 21d3 C HUX He CNYCKamb, CMOMPENb, KAK
Obl OHU He YCMPOounU Kakux—Hu6yow dbecnopsokos [213, 422].

1l a ordonné a mon mari de ne pas les quitter des yeux, de veiller a ce qu’ils
ne créent aucun désordre [216, 536].

Haxo0 ku on kac azon poxu Hayompo Huuion Haouxano? [214, 332].

Heyoicenu u ona nuuem ne nomoorcem? 213, 327].

Se pourrait—il qu’elle non plus ne puisse pas m’aider? 216, 418].

B BhIIIEITPpUBEICHHBIX ITPUMEPAX HEOMPEICICHHOCTh BhIPaXKeHa CIIOBOM
A20H, BO ()PAHITY3CKOM SI3bIKE JIEKCEMOU aucun 1 ClioBocoueTaHueMm non plus.
JlekceMma aucun BIIOJTHE aJICKBAaTHO 3aMEHSIET HMCXOJHYIO CAUHMILY (s#20H), HO
cinoBo non plus, nepeBe/ieHHOE Kak aurap He (OoJbllie HE) HE COOTBETCBYET
CYTH MPEIOKCHUS.

...y YUAUMPO 3Y0 anas kapoa o6ypoa me, Ku 003 A20H MAFA1 HAXe3d0
[214, 335].

—Pasooiceu, douenxa, nocxopee uunum — y MeHs pyKu 6 mecme, u OMHeCu
nockopee, a mo, 4ye2o 000p02o, onsimv NOOHUMemcs ckanoai... [213, 330].

Apporte—le lui au plus vite, sinon il va encore y avoir un scandale... [216,
422].

Maiinaw, unoxu ooti 603 szon Xuna naxynao [214, 342].

Tocnoou, xomwv Obl Kosapuwlii Oail He NpUOYyMan ewe KaxKyio—HuoOyob
eadocmn! [213, 336].

Seigneur pour vu que le bai n’aille pas inventer encore quelque méchanceté!
[216, 431 —432].
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CrnoBocoueTaHue s2oH maran Ha GpaHIy3CKUN repeBe/ieHo un scandale,
B KOTOPOM HEONPEAEIEHHOCTh BBIpaXXEHA HEONPEACIEHHBIM apPTUKJIEM
MY>KCKOT'0 pojaa un. Bo BTOpoM mpuMepe CIIOBO #20H Xuia MOXET CUUTATHCS
TOYHBIM aHAJIOTOM (hPAHILYy3CKOM JIeKCeMbl quelque méchanceté.

—Illymo, anbamma, uwpo 6a amup € Ku 0Oa A20H Kacu oueap
mekapoacucmeo? [214, 224-225].

—Bbl  HagepHo, Hamepesaemect NOOHECHU ee IMUpY Ul euje KOoMy—
HU6YO0b. .. [213, 222].

— Vous avez sans doute l'intention d’en faire cadeau a [’émir ou a quelqu’un
d’autre... [216, 286)].

Man a3 xkait 603 mexocmam, Ku Xy0o ba Max A20H OUYye pacoraod, Ku oa
8ati Kuccau NUHXOHU XyOpo 2ysamy 6avo Xap ul wasam, mMaiiaut, a3 makoupam.
[214, 245].

A oasno ysice momo 0Ooea, umooOvl OH NOCAA MHe MAKO20 Hel08eKd,
KOMOPOMY MOMCHO 008EpUMbCsl, d NOMom — 0y0ob umo 6yoem [213, 241].

Depuis longtemps déja je demande a Dieu qu’il m’envoie un homme auquel
Jje puisse faire confiance. Apres, advienne que pourra [216, 312].

B  BBIICNIPUBEICHHBIX IPEMIOKEHHUSIX IIEPEBOJ  HEOIMPEIeICHHBIX
CYIIECTBUTEIILHBIX #20H Kac — quelqu’un, szon ounyye — un homme cienyer
UACHTU(PUIIPOBATh KaK KoppeTHbIM. HaOmroaeHus IOKa3bIBaIOT, YTO
HEOIIPECIICHHBIN apTUKIIb B CTPYKType (PaHIly3CKOTO MPEIIOKEHHUS WU
(dbpa3bl HE UMeeT onpeaesieHHON mo3uruu. CIIOBO s20H 9aCTO YIIOTPeOIIsIeTCs B
pPa3rOBOPHOM  SI3bIKE, W MHCATEIb IIMPOKO HCIOJb3yeT €ro B peun
MEPCOHAXKEM, YTO MPUIAET BCEM €ro IIPOU3BEACHUS CTATYC YHUKAIbHOCTH.

HapaBHe ¢ HeompedeleHHBIM apTHKIEM «—e», JIEKCeMOU sk,
MECTOUMEHMSIMH XeY, A20H IS BBIPAXKCHHUS HEONPEICICHHOCTH B pPOMaHe
«/loub OrHs» ynorpebseHO HEOINpeaeIeHHOE MECTOUMEHNE Kadom (KOTOPBIH,
kakoif). PaccmaTpuBasi Bompoc O (QYHKIIMOHAJIBHBIX XapaKTePUCTUKAX
MECTOUMEHUS Kadom, yaeHbI-TuHTBUCT P. 'addapoB oTMeuaeT, uTo equHUIIA

«KaaoM» KaK MCCTOMMCHUC YTPATHIIO CBOE€ JIEKCUYECKOE 3HAUEHHE U CIIYyKHUT B
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KauecTBE TIpaMMaTHYECKOW (OPMBI B BBIPAXKEHUU HEONPEIeTIEHHOCTU
CyILIeCTBUTENbHOrO. JlaHHas pa3HOBUIHOCTH KAaTETOPHUU HEOMPEAEICHHOCTH
CBOMCTBEHHA pa3roBopHOM peun. UmeHHO 110 3TOM npuunHe Paxum [[kamun
peaKo ymoTpeOJsisieT ero B CBOEH OMUCATEIbHOM peYd, M YacTo B peUH
nepcoHaxe. [Ipyroit 0COOEHHOCThIO HEOTIPEICICHHOTO MECTOMMEHUS KaJIoM
CUMTAETCS BhIPAXKEHUE HACTOMUYMBOCTHU (TIOATBEPIKIACHUS):

Man namedonam, Ku wrymo oyxmapu Kadom napt ea € manax xacmeo [214,
215].

A ne 3naro, uvbst 861 004b, KMO Bbl, Nepu unu aneel... 213, 212].

Je ne sais de qui vous étes la fille, j'ignore qui vous étes... [216, 273].

... Marcupam 60 kadom agcyn Yooy kapo? [214, 339].

Kaxumu wapamu oxonoasana eco Mazghupam? 213, 333].

Par quels charmes Magfirat ['avait-elle envoiité? [216, 426].

CioBO kadom BO (HpaHIy3CKOM KOHTEKCTE€ OTCYTCTBYET, a BO BTOPOM
BBIPA)KEHO BOIMPOCUTEIbHBIM MECTOMMEHUEM quels. HamoMHUM, 4TO COTJIaCHO
npaBwiaM  (paHIy3CKOM  rpaMMaTHKe, HMEHHO poOJd U  YHUCIO
CYIIIECTBUTEIIPHOTO OOYCIIOBIMBAET BBIOOP KOHKPETHOTO MECTOMMEHUS.
Hanpumep, TOIbKO ofHA JIeKceMa Kadom Ha PPAHITY3CKUM S3bIK MOXKET OBITh
MepeBe/ieHa B Pa3HbIX POJIOBBIX KATETOPUSIX: MYXKCKON pox — quel, KEeHCKUN —
quelle, 1 B 000MX poJax BO MHOXECTBEHHOM 4ucye —quels, quelles.

Hlamcus xy6 eupsi Kapoy 6av0O 00U YAUWMOHAWUPO NOK KAPOd UCMOOd KUM-
yuxo 2ygpm, 2yé 0603 Xam wevpxo xoHo éa ba Pupyza xyo oapdy xacpam kapo...
[214, 203].

Hannaxaswucwy 6omo, Llamcus gvimepia Mokpoe om cie3 Juyo U CHO8A
3aeosopuna, Ho Qupy3a yxce He BHUKALA 8 CMBICIL ee Cll08, OHA OYMAJd O C80eM
[213, 199].

Chamsia essuya ses larmes et se remit a parler. Mais Firouza ne [’'écoutait
plus, ses pensées étaient occupées ailleurs [216, 257].

Emé onHuM cpencTBOM BbIpakeHHUsI HEOIPEIEIEHHOCTH B TaPKUKCKOM
SI3BIKE SIBJISIETCS JIEKCEMA KUM-4uX0, UACHTUUHS (DpaHITy3CKOM equHuIle quelque

chose, oqHaxo npu nepeBojie Ha (PIAHIY3CKUI OHA OblIa OIYyIIEHA.
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BoBpemsi kKOHTeHT—-aHan3a (GaKTUIeCKOTO MaTepuasia ObLIN BBISBIICHBI
Pl TIPEUIOKEHHH, B KOTOPBIX CJIOBO U3 W apTUKIb «—e» O0003HAYaroT
HEOIPEACIICHHOCTD, BbIpaXkasi HEU3BECTHBIN IS TOBOPSIIErO U CIIYIIAOIIEerO
MpeIMeT:

Huxosm Hlamcus 6a eyuiu upysza uuze 2ygpmaacm, Ku 8aii 0apXon po3u
wyoa, ba Hazou y pagpmaacm [214, 224].

Tozoa llamcus umo-mo eti wennyna, u Pupysza nowna [213, 221].

Alors Chamsia lui avait chuchoté quelque chose et Firouza ['avait suivie
[216, 286].

HeonpeneneHHOCTh B TaJPKUKCKOM SI3BIKE BBIPAXKACTCS TAaKKE CIIOBOM
yuze (UTO-HUOYb) quelque chose, 4To, 6€3yCIOBHO, MOXHO CUUTATh BEPHBIM
nepeBojioM. DpaHIy3CKUil BapUaHT MPOUCXOAUT OT ClIOBa quelque — szom
(umo-nuoyos ), une chose — unse.

Tups eynyu Lllamcuapo ywypoa eupugpm ea y 6a un cyxamxo uuze 2ygpma
HamaesoHucma, oap yoeaxaui manudy oac [214, 228].

Y Ulamcuu om sncanocmu O0JbHO CHCANOCH cepoye, 20pJl0 nepexsamuid
cnaszma, oHa Huyeeo He omeemuna Pupyse [213, 225].

La coeur de Chamsia s’emplissait de pitié, elle avait la gorge serrée. Elle
ne répondit rien a Firouza [216, 289].

Oiimynno 603 mav3um Kapoy uuze 2ygpma namasonucm [214, 286].

Otimynno cnHosa noKaIoHUIACL, npomoadas [213, 279].

Oimoullo s’inclina une fois encore mais garda le silence [216, 364].

B mpuBeneHHBIX TpUMepax HEONPEAENeHHOCTh, IIPEICTaBIICHHAS
CIIOBOM uu3ze, B TIIEpBOM IIpuMepe Oblla peajn30BaHa OTPHUILIATEIBHOMN
YACTUIIEH ne ... rien — HUYTO U CYLIECTBUTEIbHBIM le silence — xomywi (uusze
2y¢pma) — TUIINHA.

AHanmu3  (aKTHYECKOTO MaTepuajia IoKas3ajl, YTO BBbIPpAXKEHUE
HEOIPEACIICHHOCTH 3aBHCHT OT IIO3UIIMH CJIOBA, HAJWYUs CIEIIMOHAIBHBIX
YCIIOBHH ISl OCYIIIECTBIICHHS Pa3JIMYHBIX TPAMMATHUECKUX CPEACTB U YMEHUS

MU OIICPUPOBATD.
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1.  OrpaHuyeHHbBI (PYHKIIMOHATBHBIN CHEKTP APTUKIIS «-€», CIIOB K,
AITOH, XeY, KaJ0M M MX B3aUMO3aAMEHSIEMOCTh [OKAa3bIBAET, YTO OCHOBHAS
GYHKLIMS apTUKIIS «—€1» 3aKII0YAeTCs B BBIPAXKEHUU HEONPEACTIEHHOCTH U
€AUHUYHOCTHU.

2. B npousBeAeHUU apTUKIIb «-€» UMEET JOCTATOYHO IIUPOKUN KPYT
yHnoTpeOJIeHUSI B YACTHOCTU OH IOBCEMECTHO HCHOJIb3YETCSl B ONMCATEIbHOU
peuu nmucaTes.

3. Jlekcembl K, sA2oH OTIMYAIOTCA YaCTOTHOCTBIO YNOTPEOJIEHUS B
peun TepcOoHaxkel, YTO OOOCHOBBIBAET (AKT UX NPUHAJICKHOCTH K
Pa3rOBOPHOMY CTUIIIO.

4.  Hud BBIPAKEHUS KaTeropuu HEOIPEIEIEHHOCTH
CYLLIECTBUTEJIBHOIO  OBUIM  KCIOJIb30BAaHbl  BCE  PEIIEBAHTHBIE  LIENU
rpaMMaTUYECKUE CPEJICTBA, B YACTHOCTU CJIOBA fK, A20H, XeY, KAOOM, Oanv3e,
KOTOpble B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB BBICTYNAJIU B KauyeCTBE CHUHOHUMA
HEOIPENIENIECHHOTO apTUuKis «—e». Ilucatens macrepcku onepupoBal UMU B
COOTBETCTBUU C PEUYEBBIMHU 3aJa4yaMU TNEPCOHAXEN NPOU3BEICHUS U
CMBICIIOBOM HArpy3KOM HappaTuBa.

5. Ecin  HeomnpeneseHHOCTs  MMEHU  CYLIECTBUTEIBHOIO  BO
(bpaHIy3CKOM S3bIKE€ BBIPAXKAETCS TOJBKO IOCPEJACTBOM apTHUKIIS, TO B
TAPKUKCKOM $I3BIKE ISl peajiM3allii 3TOM LEIU CYLIECTBYET psif ClIocOOOB B

paMKax MOp(l)OHOFO-CI/IHTaKCI/IIIGCKOFO u JICKCUKO-TPAMMATHYCCKOT'O

MOJIXOHOB.
6. B TamkukckoM U (GpaHIy3CKOM SI3bIKAX CYIIECTBUTEIBHOE
obnamaer Mopdotoruueckoi KaTeropuen OIPEJIETIEHHOCTH u

HEOIPEIeJICHHOCTH, OCHOBHBIM CPEICTBOM  BBIPAXKEHUS KOTOPBIX BO
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE SIBIISIIOTCS apTUKIH le, la, les (oipeaeneHHOCTD), un, une,
des (HeompeneneHHOCTh), du, de la (KOMIOHEHTBHIN), a B TAIKUKCKOM —
APTHKIIb «—€» M IOCTIEIOT —po.

7. OnHOM M3 OCHOBHBIX IMIPUYWH OMYIIEHUIN CIIOB M CJIOBOCOYHUTAHUIMA
B TEKCTe (PAHIY3CKOTrO TIEpPEeBOJIa SBISETCS HEAJIeKBATHOCTh PYCCKOTO

Inepesoga IMPOU3BCACHUSI. TaK, BCC  VIIYIICHHA, HGI[O‘IéTI)I, omunoOKu
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rpaMMaTHYECKOTO, JIEKCUYECKOT O, CHHTAKCHYECKOTO XapakTepa,
JOITYIIIEHHBIE B IPOIECCe TIEPEBO/Ia OPUTHMHAIIBHOTO (Ha TaJKUKCKOM SI3BIKE)
TEKCTa Ha PYCCKHUM SI3bIK OOYCIOBHWIIN MOSBIICHUE aHAJIOTMUHBIX IPOCUYETOB BO
(dbpaHIy3CKOM BepCcHH MepeBoaa

B uyacTtHOCTH, HEONMpPEeHEIEHHOCTh CYIIECTBUTEILHOTO B Ta KHMKCKOM
SI3bIKE BBIPAXKAETCS TTOCPEICTBOM HEOIPEJAETICHHOTO apTHUKIIS «—€» CIIOBaMU
AK, A20H, KAOom, Xey W BO (PpaHIly3CKOM IIpH ITIOMOIIU HEOIPEASICHHBIX
aptukieii un, une u des. Kareropss poma (paHIy3CKHX CYIICCTBUTCIIHLHBIX
BKJIIOYACT JABA KOMIIOHEHTA — KCHCKUI M MY>KCKOH POJI, B TaJPKUKCKOM SI3bIKE
JTaHHAsI TpaMMaTHYeCKasi KaTeropus BOOOIIE OTCYTCBYET.

dopwmar IIPUMEHEHUSI APTUKIIS HEOTPECIICHHOCTH u
ONPEACIICHHOCTU3aKITIOYACTCS B YACTOM MCIIOJIb30BAHMH ITHCATEIIEM apTUKJIS
«—e» B ONHUCATEJIbHOW pEUM CJIOB «A20H», «AK» B PEUU IEPCOHAXKEH
MIPOU3BEICHUSI.

[lucatenp mpu BBIOOPE TpPaMMATHUYECKMX CPEJICTB aKIEHTUPYET
BHUMAaHHUE HA WHIUBUAYAIbHO-CTUIIMCTUYCCKUX aCIIEKTaX CBOSTO TBOPYECTBA,
MIPUMEHSIS CEMaHTHKO-CTUJIUCTUYECKHE BO3MOKHOCTH Pa3INYHBIX
rpaMMaTHYECKUX CpPEICTB, B YACTHOCTH KAaTErOPUU OIPEACICHHOCTH U
HEOIPEIeJIEHHOCTH.

Bo BTOpO# YacTH MBI Tak)Ke MPUBOIUM IIPUMEPHI U3 (PPaHIy3CKOrO
pomana AntyaHa je CenT-Ok3tonepu «HouHOI mojier» U ero TaJKUKCKOTO
nepeBoia.

Oui, c’est bien la qu’il fut le témoin d’un miracle [215, 13].

Ope, ope, ¥ max3 oap ox Yo woxuou myvyusa 6yo [212, 26].

Il leva les yeux vers les étoiles, qui luisaient sur la route étroite, presque
effacées par les affiches lumineuses, et pensa: [215, 32].

Baii 6a cumopaxo, xu a3z 6onou Kyuau mare Hypnowt 0Owmano 8a 0ap

HA30U pasuanuy Ivuja0HX0 oYu3 MOHOA, a3 HA8 0ap OCMOH HONAOUO MeulyoaHo

Hu2ox kapo [212, 63].
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CymectBurtenbHble le témoin, les étoiles, la route, les affiches
MpeACTABIICHBI oTpeAeIEHBIMU APTUKIISIMU eIMHCTBEHHOTO U
MHOeCTBeHHOTo uncna (le — myx. poxa u la — xeH. poa u les — MHOX. 4HCTIO
U1t 000MX POAOB), KOTOPBIE IMEepeBeeHbl Ha TAKUCKHI SI3bIK JIEKCEeMaMu
woxuo, Ky4a B €IUHCTBEHHOM YNCIIC U CUMOPaxo, Ibj10HX0 BO MHOXECTBEHHOM
YuCIIe.

Un sourire triste lui vint aux lévres, que Robineau ne comprit pas [215, 27].

Hap Kuégau pauc mabaccyme ramomese naitioo uiyo, Ku MAbHOU OHPO
Poouno nagpaxmuo [212, 53].

Riviere pensa qu ainsi, chaque nuit, une action se nouait dans le ciel comme
un drame [215, 27].

Ammo Pusiiep ukup xapo, ku ana Xamun masp Xap wad oap oCMOH K
eupexu goyuau Hae bacma mewasad [212, 53].

1l posait parfois des rébus en sortant d’un songe [215, 26].

A3 oynéu xaénom oapeawma, Pusiiep dbavzan 6a 3epoacmonu xXyo Xamuu
3a1i71 Myammoxopo neuwinuxoo mexapo [212,51].

CyuiecTBUTENIBHBIE UN sourire, une action, un drame UMEIOT B CBOEM
COCTaBe HEeOIpeIeIEHbIe aPTUKITH €IMHCTBEHHOTO YUCIIa (Un — MYK. POJ ¥ Une
— JKEH. pOJI), KOTOPbIE B TAPKUKCKOM BapHaHTE IPEACTABIICHBI ITOCPEICTBOM
HEONpeJeAEHbIX apTUKIe «—e» (mabaccyme) U ciaoBa sk (aKk zupex).
CymectButenbHoe des rebus, chopMUpOBaHHOE C TTOMOIIIBIO HEOTIPEACIEHOTO
ApTHKJISI MHOXECTBEHHOTO 4Hncia des, KOTOpoe B TaHKMKCKOM II€peBOJIC

(Myammoxo) OTCyCTBYET.
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JAK/IIOYEHHUE

Ha ocHoBe 11eHHBIX W JOCTOBEPHBIX SI3BIKOBBIX MAaTE€pUAJIOB aHAIU3 U
UHTEpIpeTalusl KaTeropuu YUCIa, OMPENCICHHOCTH M HEONpeae€HHOCTU
MMEHHU CYIIEeCTBUTEIBHOIO TaIKUKCKOTO M (PAHIy3CKOTO SI3BIKOB M HX
COIIOCTABIICHUS TTO3BOJWIM HaM CPOPMYIUPOBATH OMpPEACTICHHbBIE BBIBOJIBI U
3aKJTFOYEHUS KaK TEOPETUUYECKON, TaK U MPUKJIATHON 3HAYMMOCTH.

OOmen3BeCcTHO, 4YTO KATEropuss 4YWCIa W B TADKMKCKOM M BO
(GpaHIly3CKOM  s3bIKaX CUMUTAETCS OJHOM M3 BAXKHEUIINX S3BIKOBBIX
KaTeropuii, KOTOpas BbIpa)kaeT EIWHUYHOCTh MJIM MHOXXECTBEHHOCTH
MPEIMETOB.

C Hamell TOYKM 3peHHs], KATETOPUHU UYHCIa UMEH CYIIECTBUTEIILHBIX HE
OTHOCUTCA K paspsily CJIOBOOOpa30BaHUS U HE SIBIISIETCS JIEKCHUKO-
rpaMMaThudeckuM GeHoMeHoM KaTeropus. OHa MOXET OBITh IMPUUMCIICHA K
COOCTBEHHO-IPAMMATUUECKOM, CIIOBOM3MEHUTENIbHOU KaTeropusiM,
BBISIBIISIEMBIM B COOTHOIICHUU (OPM EIUHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO
qucia, He HapyIIarIiel JJIeKCUIeCKOro TOXK/IeCTBa CI0Ba.

B  TamxukckoM U (QpaHIy3CKOM  SI3bIKAX  €IUHCTBEHHOE U
MHOECTBEHHOE UHCIIO pean3yeTcs MyTéM nooaBieHus cyhOUKCoB.

@opMBbl  €AMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOIO  4YuCIa  HMEHH
CYIIECTBUTEIIPHOTO B TaJ)KMUKCKOM SI3bIKE OOpasyloTcsi C ITOMOIIBIO
cyPpPUKCOB «-X0», «—OH (—TOH, —BOH, —€H)» U cy(dukca — «—0T», UMEIOIIEro
apaOCKyl0 3TUMOJIOTUIO (KUTOO — KMTOOXO, YaBOH — YaBOHOH, XOHaHIA —
XOHaHAAroH). Bo ¢paHIy3cKOM sI3bIKE MM CYIIECTBUTEIbHOE B (opme
€IMHCTBEHHOTO YHUClIa 00JalaeT KaTeropuen poja (My»KCKOH poJd U KEHCKHUI
pOJI), UYTO BBIpAXAETCSI IIOCPEACTBOM apTUKJICH (ONpeneléHHbIA U
HeoIpeaeéHHbIN). MopdonorndyeckumMu TOKa3aTeIsIMH MHOYKECTBEHHOTO
yuciaa  SABISIOTCS  CyPIUKC  «-S», ONpEAeNIEHHBIH apTHKIL les U
HeoIpeaeIéHHbIN apTUKIb des: le livre — les livres (un livre — des livres), la fille
— les filles (une fille — des filles). ®opmbl €IUHCTBEHHOTO 4YHCIA

CYIICCTBUTCIIbHBIX B TAI’KUKCKOM U (bpaHHYBCKOM A3bIKAX HC BCCTAa CBsA3dHDBI
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C TOHATHEM eaAuHUYHOCTH. OHHM MoOryT o003HauaTh TaKXke Ha3BaHMS
SOIMHUYHBIX U 0€30THOCUTEIBHBIX mpeamMeToB (le miel — acam (mén), 'eau — 06
(Bos1a)).

B oTnuume OT TAaKMKCKOTO SI3bIKAa KaTeropusl 4yucia B (ppaHIly3CKOM
S3bIKE  HEIOCPEICTBEHHO CBs3aHa  C  ujeei OTIPEICIICHHOCTH—
HEOIPEICICHHOCTH. JTO OCOOCHHO SIPKO TMPOSIBISIETCS TIPU  JEKCHKO—
CHHTAKCHYECKOM CITOCO0€ BhIPaKEHHS YUCIIOBOTO 3HAUCHUSI.

B 06oux s3bikax B chepy rpaMmaTHUecKuX (POPM UMCIIa BOBJICUCHBI HE
TOJIbKO HAaMMEHOBAHUS MCUMUCIISIEMBIX MPEAMETOB (XOHA — XOHAx0), HO W
00O3HAUECHUs TAKUX T[OHATUH, Kak: COOMPATEIBbHOCTh (MapayMm),
BEIIIECTBEHHOCTh (HapT — pétrol) m oTBieueHHOCTh (Fycca—tristesse). B
TaHKUKCKOM SI3BIKE TaKHE CYIIECTBUTEIbHBIE OTHOCATCS MO0 K HMMEHaM,
yooTpeOJISIEeMbIM TOJIBKO BO MHOXECTBEHHOM YMCIIe, JIMOO K MMEHaM,
yooTpeOJIsieMbIM TOJIBKO B €IMHCTBEHHOM uucie. Karteropus umcna B
TaHKUKCKOM M (PPAHILy3CKOM SI3bIKAX B LIEJIOM XapaKTEPU3YETCs] TOKIECCTBOM
B IUIAHE COJep)XaHMWS, HO o00JazaeT yHUKAIbHBIM HAIlMOHAJIbHBIM
cBoeoOpas3reM B IJIAHE BBIPAXKCHUS.

AHamu3 CeMaHTUKU W CIHOCOOOB BBIpAXEHUS TI'paMMaTHUECKOMH
KaTeTOpUU YHCIa Yy WMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO BO (paHIly3ckKOM U
TaHKUKCKOM SI3bIKaX MO3BOJISIET HAM CJIeJIaTh CIEAYIOIINE BHIBOIBI.

Karteropuss uymcna mnpuHAISKUT K YUCIY BaXHEHIIUX S3BIKOBBIX
KaTeropuil. YHUBEPCAITLHOCTh KaTETOPUHU YUCIIA, WU TO, UYTO 3HAUCHHUE YUCIa
MOJIyJaloT  BCE  WMEHAa  CYIIECTBUTEIbHBIC,  CBUIETEIBCTBYET O
ee rpaMMaTudeckoi hopMe, KOTopasi ¢ IOMOIIBIO 0COOBIX MOPHOIIOTHUECKUX
CPEACTB BBIpaXkaeT EIWHUYHOCTh WJIM MHOXECTBEHHOCTh IPEAMETOB,
NPOU3BOAUTENCH AeHCTBUS, sBieHMN. OpgHAKO 0O CHX IIOp BOIPOC
(YHKIIMOHAIPHBIX OCOOEHOCTEM KAaTEeropuH YHCia OCTAETCS IS HAyYHOTO
coo0liecTBa HEpEemieHHbIM. MBI CUMTAaeM, UYTO TIJIABHBIM JJIEMEHTOM IpHU

onpeaciiICHUM CANHCTBCHHOCT WJIIM MHO>XCCTBCHHOCTH IIPCAMCTA SABJISACTCA

cyddukc.
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Tema JEeKCHMKO-rpaMMaTHYECKUX pa3psIOB HMMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX
OTHOCHUTEIIPHO KATeTOpUU 4YHUCIA pPACCMATPUBAIOTCS HAMHU B paMKax
KaTerOpuUM YKClia, a He BHE MOCIEIHEN, TaK KaK 3aKperieHue OaHON u3 ¢hopM
CIMHCTBEHHOTO M MHOXXECTBEHHOI'O WYHCIIa SBJISIETCS OO0OS3aTeIbHBIM U
OTpeeIsieTCs] TPaIULINeH SI3bIKa.

B TamkukckOM U (QpaHIY3CKOM  S3BIKO3HAHUM OTHOCUTEIBHO
NpoOJeMaTUKU TPaMMATUUECKOM KaTerOpuu 4YHCIa W3JAHO OrPOMHOE
KOJIMYECTBO TPYJIOB IT0JT aBTOPCTBOM OTEUYECTBEHHBIX U 3aPyOCIKHBIX YUCHBIX.

MOXHO cuuTaTh, YTO CYIIECTBUTEIbHBIE MHOXKECTBEHHOTO YHCTIA,
KOTOpBIC  SIBJISIOIIMECS HApULATEIbHBIMH, B  OOJBIIMHCTBE CIIydacB
MpUOOpETAIOT CTeneHb o00001eHusT npu oMol cypdukca «-oH» U
CpPaBHHUTEIBHO peke 0000MmaroTcs mocpeacTBoM cydhdukca «-Xxo» («omaMoH»
(J1ro11), «1epoH» (JIbBbI), KKUPMX0» (UEPBU)).

Bo ¢panHIy3ckoM  S3bIKe  KaTeropus 4YHCIa  XapaKTepu3yeTcs
CHenuUIHOCTHIO KaK B OTHOIIIGHHH CITOCOOOB €€ BBIPAKEHHS, TaK U B TJIaHE
ee coJepxkaTelbHOil cTopoHbl. B (QopmanbHOM acmekTe, Tpexie BCero,
KOHCTATUPYETCA €€ HEPEryJIsIpHOE BBIPAKEHUE, OCOOEHHO B YCTHOW peuH,
BBUJY 4Yero 4YHCIO TpeAMeTa O4YeHb YacTO OIMO3HAETCs He IO
MoOp(]oJIOTUYeCKUM TpU3HAKAM, a MO CHHTAKCHMYEeCKUM (CITy)KeOHbIEe CIIOBa,
COrjlacOBaHUE).

Hawubomnee pacrnpocTpaHeHHbIM CPEICTBOM BBIPAKCHUS
MHOKECTBEHHOTO 4YHCJIa SIBJISETCS arrloTUHauus: npubaBieHue -s (-X) K
dopme en. umciaa: table — tables, jeu — jeux. bojee penkme crocoObI: a)
BHYTpeHHss1 (ekcusi travail — travaux: 0) aHaJIMTHYECKUM CMOCOO C
MOMOIIBIO CITY’)KEOHBIX CIIOB: une voix — des voix; B) CyNmIuieTUBU3M: ceil —
yeux; homme — gens.

Paznmuune MexIy MCUMCISIEMOCTBIO UM HEUCUYHUCIISIEMOCTBIO  BO
(dbpaHIly3cKOM sI3bIKE 00pa3yeT o0co0yl TIpaMMATUUYECKYI0 KaTeropuio,
BBIDAKEHHYIO  apTukieM. Tak, Hampumep, J000€  HCUUCIAEMOE
CYLIECTBUTEIIbHOE MOXET, Onarojapsi apTUKIIO, TMepedTu B  paspsia

Hercuucasgembix (un beeuf — du boeuf) m Hao6opoTt (du verre — un verre).
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Bo ¢paHiy3ckoMm s3bike (popmMa MHOMKECTBEHHOTO YHCIIAa JIETKO
IPUCOCIMUHACTCS K  PA3JIMYHBIM  CEMAHTHUYECKMM  pas3psgaM  HUMEH
CYLIECTBUTEIIBHBIX W  HMCIOJB3YETCd  KaK  CPEACTBO  PACIIMPEHHUS
HOMUHATHUBHBIX BO3MOYKHOCTEHN SI3bIKA.

Kareropusi HeonpenenreHHOCTH M OMNPEIEIEHHOCTUUMEET 0OoJiee
HIMPOKHUI CMBICII U BBIPAXKAETCA PA3AYHBIMU CIIOCOOAMHU U CPEACTBAMM.
[Tpenmer, 3HaKOMBII COOECEAHUKY, SBIISIETCS OINPEIACIICHHBIM, a MPEAMET, O
KOTOPOM OCBEIOMIIEH TOJIbKO TOBOPSIIUNA, — HeompeaeaeHHbIM. Karteropus
HEONPEIAEICHHOCTU U ONPEAEICHHOCTUMMEHU  CYLIECTBUTEIIBHOTO B
PA3JIUYHBIX f3bIKaX, B YACTHOCTH, B TAJKUKCKOM U (DPAHIy3CKOM SI3BIKAX
BBIPAKAETCS Pa3HbIMU CIIOCOOAMU U cpeAcTBamu. JlaHHas rpaMmartuyeckas
KaTEeropusi CyLIECTBUTEIIBHOTO HAXOAUTCS B PAKypce IMOBBIILIEHHOTO
BHUMAHHUS YUEHBIX—JIMHIBUCTOB U BOCTOKOBEAOB. Cl€10BATENBHO, B TAHHOMN
paboTe mpeanpuHsATa MOMbITKA ONPEIEIUTh U PELIUTh aKTyaJlbHbIE BOIIPOCHI
TEOPETUYECKON  MHTEPIpPETAUMM JAaHHOW TMpoOJeMbl Ha  MaTepualie
TAPKUKCKOTO U (DPAHIY3CKOTO SI3bIKOB. TOUKHM 3pEHUS TAIKUKCKUX YUYEHBIX
OTHOCHUTEJILHO BOIIPOCa KATETOPUMU HEONPEAEICHHOCTH U OIPEICIICHHOCTUHA
JAHHOM OJTalle pPa3BUTUS TAPKUKCKOIO S3BIKO3HAHUS B ONPEHAEICHHOU
CTENEHU pacxoAsTcs. Bo GppaHIly3CKOM sI3bIKE KaTEropusi HEOMpeaeIeHHOCTU
U ONPENCIICHHOCTUMMEHNU CYLIECTBUTEIBHOTO BBIPAKAETCS OIPEICIIEHHBIMU
aptuxiisimi le, la, les 1 Heornpenen€HHBIMU — un, une U des.

Jlornueckass Teopus apTUKIISA IMOAYEPKUBAET €r0 POJIb B OTPAXKEHUU
o0beMa U cojepkaHusi NOHITUs. ONpeaereHHbl apTUKIIb IEPEHOCUT AKIIEHT
Ha 00BEM MOHSTHS, BhIpaxasi TOTAJIBHOCTh WU equHu4HOCTh. Cp.: Le chien
est un animal; Je vois le chien du voisin.

HeomnpeneneHHpiil apTUKIIb, HAIIPOTUB, IOAYEPKUBAET COAEPKATEIBHYIO
CTOPOHY TIOHSTUS U YINOTPEOJISIeTCS ISl BBIACICHUS CHEIU(UUECKUX YepT
obobekTa. Ecnu omnpeneneHHbld apTUKIb HECET IEHOTATUBHYIO (DYHKIIMIO,
yKa3blBasi HAa  KOHKPETHbIA OOBEKT WJIM Tpynny OOBEKTOB, TO
HEOIPEIEJICHHbIN apTUKIIb — CHTHU(UKATUBHYIO, T€TEPMUHUPYS HA TTOHSITHUE,

10]1 KOTOPOE MOABOAUTCS OOBEKT.
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B o06mem, kaTteropus HEOMPEIEICHHOCTH U ONPEICICHHOCTUN B
TaDKUKCKOM U BO ()paHIIy3CKOM SI3bIKaX MMEIOT HEKOTOPBIC CXOJICTBA, TaK,
HampuMmep, B chepe eIUHUYHOCTH U HEOIPEeeIeHHOCTH (Mapae — un homme,
maxce — une personne). Bo ¢paHiry3ckoM si3pike KaTeropus poaa (MyXCKOH
PO ¥ KEHCKHUI POJ) 3aHUMAET MECTO OJHOTO U3 BEAYIIUX I'PaMMaTUUYECKUX
SIBJICHUH, a B TaP)KMKCKOM SI3bIKE TPaMMaTHYECKUI PO BOOOIIE OTCYTCTBYET.

CpaBHUTEIBHBINA aHAIN3 MAaTEPUAJIOB UCIIEAYEMbIX SI3bIKOB MTOKA3bIBAET,
YTO HEKOTOphIe (POHETUYECKHME U T'paMMaTHYECKHE COOTBETCTBUS U
ompe/ielIeHHbIe HECOOTBETCTBUS IOJBEPraroTcs MHTEPHEPEHTHOMY BIIUSHUIO
aJanTallMOHHBIX IIPOIECCOB: HAIpUMEpP, COBMAJACHUE HEKOTOPBIX (PoHEM H
rpaMMaTHYeCKUX TIpaBUI B TA/DKUKCKOM U (paHIy3KOM S3bIKaX MU HX
OTCYTCTBHE B PYCCKOM SI3BIKE; B TaJDKUKCKOM SI3BIKE JOCTATOYHO IITHPOKO
HCIIONIb3yeTCs crocod addukcaabHOTO ClIoBOOOpa3oBaHMs, (PaHIY3CKOMY
SI3BIKY TaK)Ke CBOMCTBEHEH ITOJIOOHBIN CITOco0 (hopMHpPOBAHUS CIIOB, TaK K€
KaK ¥ MCIOJIb30BaHNE N3a(ETHBIX KOHCTPYKIIHHA.

B cBsI31 ¢ 3TUM NIEpPCHIEKTUBHI JaIbHEUIIIEr0 N3YYeHUs KATETOPUM UnCIIa,
ONPEACIIEHHOCTH M HEOTIPEICIEHHOCTH TaPKUKCKOTO M (PPAHITY3CKOTO SI3bIKOB
MPEJICTABIISIIOTCS. HaM B CIEAYIOIIUMX HAMpaBJICHUSIX: MPOAOIKEHUEe OoJiee
JIETaJIbHOTO M BCECTOPOHHETO  COMOCTABUTEIILHOTO  MCCIICIOBAHUS
rpaMMaTHYeCKUX €IUHMI], BBISBJICHHBIX B JaHHOW paboTe B KaudecTBe
pa3psIoB KaTETOPUHM YHCIIA, ONPEACIEHHOCTH U HEOIPEASIEHHOCTH Ha
MaTepualie  (PpaHIy3cKOTO Y TaUKUKCKOTO  SI3BIKOB;  CIIEIIMAJIbHOE
COIIOCTABUTEIBHOE HM3yUYEHHME CIEAYIOIIMX pPa3psgoB KaTerOpUH 4YHCIa,
ONPEACIIEHHOCTH W  HEONPEIEIEHHOCTH MMEHHU CYIIEeCTBUTEILHOIO, HE

OXBAaYCHHBIX HACTOAIINM AUCCCPTAINMOHHBIM HUCCIICTOBAHUCM.
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